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1. Nachrichten.

Wenn wir diessmal mit uns selbst beginnen, so geschieht es micht, um den
zweiten Jahrgang dieser Blitter in der sonst ablichen Weise mit einer allgemeinen
Riickschau zu eriffnen, — obwoh! es sehr ndtzlich ware, die literarischen Erzeug-
nisse des Jakres von einem aligemeinen Standpunkte aus zu Gbersehen, zach nicht,
‘wie s ebenfalls vorkommt, um die eigene Geschichte zu schreiben, wihrend wir
sie machen; sondern um zunichst darauf hinzuweizen, dass es vorlaufig ein zwin-
gendes Maass, und einen demselben angemessenen, in der That unangemessenen
Maassstab fir unsere Leistungen gebe: Reumbeschrankung! An. ibr scheitertan bis-
her manche unsrer Bestrebungen, was Inbalt u. Form unsrer Mittheilun on betrifft,
Der billige Leser wird mit Ricksicht auf die Billigkeit des Blattes, welcﬁes nur die
- Augen far den Beutel bezahlen lisst, gewiss zngeben, dass weder uns nech der
Buchhandlung der Vorwurf des Geizes gemacht werden kann. In der That ist hereits
von mancher Seite auf eiue Erbohung des Abonnements und etwaige Erweiternng
des Umfanges hingewiesen worden. Allein die Erfahrung lehrt, dass auch hier za
schnelles Wachsthum mitunter — die Schwindsucht bervorruft. 8o wollen wir uns
denn bemihen, noch langer in dem Prokrustesbett uns auszustrecken; aber durch
die_umgekehrte Maassregel, d. h. indem wir das Kleine und Kleinliche noch mehr
verkiirzen, um dem Grossartigen und Bedeutenden Platz zu machen; dass wir dzs
Bild nicht beim Warte nehmen, und die Erzeugnisse des Geistes nieht mit dem
Zollstabe des Zeitungsstempels messen, verstehen unsre verstandigen Leser ohns
Weiteres; wie wir dberhaupt unsern Lesern Verstand zutrauer, und auch hier das -
Nibero der fortschreitenden Anwendung tberlassen. Die alternichste folgt un.’
mittelbar, 1)

) Wir bringen pelegentlich in Brinnerung, dass dfe HB. cfets erct 814 Tage nach Ablanf der
entsprechenden Monate erscheinen soll, wnd diesen Perwin bis Jetst pur cinmal mm einige Tage
Gberachritten har, Auch bitten wir zn beachten, dass unser Abonnem.-Prais susserhals des Postyereing
nicht massgebend ist, ' ' ;




SO [406

‘?-':_.z-.‘.’ den ﬁ’-ﬁ Augg, des Baby], "l_‘a"lmud.s'in Wilna u. 8zitomir (HB. I, 8. 50 ]

welche zusammen, nach Benjakob's Mittheilung, wenigstens mehr als 2chRtdusend
Exempl. betragen, gesellt sich nunmekr eine dritte, schéne und billige in Warschay,!
In Wiloa bereiten Benjakob u. A. zum ersten Mal eine Gesammtansgabe des s. z.
ferus. Talmud mit den besten Comment. vor, wir hoffen bald im Besitz des Pro-
spectus zu sein. In Lemberg ist (nach Kobak) unter vielen Wiederabdricken auch
der grosse Jalkut (des Simon Darschan) wnter der Presse; aber wird etwas far die
neue Auflage geleistet werden? ~— Von Luzzatto's italienischer Uebersetzung des
Pentateuch sind bereits 9 Lieferungen (72 S. Text u. ebensoviel Usbers. bis gegen

. Bnde Genesis) in gefilliger Ausstattang erschienen. Wir winschen, dass L.’s hobr.

Aomerkungen (owrn) damit vereinigt werden. ~— Uober die endliche Verdffent-
lichong von Benjakob’s hebriischem bibliogr. Worterbuch hoffen wir bald Naheres
mittheilen zu kénnen. - Ir Berlin hat sich der, immer mehr scheiternden Juden-

- mission wieder eine neue wissenschaftliche Kraft zugesellt, welche durch ihre fri-

hern vielfachen Schwenkungen sich des Beifalls verschiedener Partheien, namentlich der
jidischen s. g, Neuorthodoxie za erfreaen gehabt. Man wird nunmehr zwischen dem
Frankfurter hyperorthodox, und dem Berliner christlich symbolisirenden, sowie
ewischen den Lemberger hebr. und deutschen literarischen Jeschurun unterscheiden
miissen, — Unser -eigenes Project einer hebr. Zeitschrift schreitet nur sehr langsam
vorwirts, woriiber wir durshaus nicht klagen, da wir noch nicht einmal einen Pro-

spectus veroffentlicht, und schon manche Anmeldung erhalten haben.

Ueber die hebr. HSS. dor Avetion Libri (London 26, Mérz) und Marcel (Paris 9. Mirz) so wie &b.
die Auction Voors (Amsterd. 14, Mirs) komnten wir diesmal nicht mehr berichten, Auftrige dber-
nimmt die Buchhandlang .4 Asher ¢ Co, )

9. Bibliographie.*)
- 1. Periodische Literatar.
90 b P an Sen mven b e ey, worm wvngh Spne v Sno , B9 A
PMIMD P 113 RO BND Bap3 WEap 2% wen oped "2y hew 123 man oosn whn by
| o 8 [n 0 29y 3075] ey
aMeged Jerachim Sammelschrift fir Freunde d. hebr. Literatur. Herausg. v, Joseph
Koan. 4 Heft. 8vo, Lemberg, Gedr, bei M. J. Poremba, (Verlegt von Mich.
Wolf, Keligiouslehrer an der Ober-Realschule) 1857 (suf d. Umschlag 1858),
(72 8. u. Umschlag.) : [406)

[Luzzatto's Anmerkungen Ausgenommen, finden wir nichts Besonders. Obscure Mitarbeiter (Enser,

l Modlinger, u, A,) filllen das Heft aug. Die eigenen () Arbeiten des Heravsgebers bllden ein Gemeng-

sol von Phantasie und Kritik, Er ﬁhdgt w. A, den hebr, Ausdruck 13N weibl, Gescblevhtes, schime
sich, die Bemerkung 8. J. Halberstamni's aly Berichtigung der ungenauen Notiz in DN™Y < 8. 65, 174
(Vgl. mein Jeschurum, Jahrg. 5617 Heft 2 8. 6 Anm.) anzuerkennen?), und eéndlich welche Lobhadelei
seines Icha! — (Kobak.) ' B o o

" 1) Prospectus u. Probe Hegt in einigen Expl. bej der Buchh, 4. Asher, welche anch Preenume-
ranten apnimmt. — [m J, 1856 wellte Bittenfeld eine Ausg. durch Edelmann veranstelten, aber dentsche
Capltalisten batten in jenem Jahre weniger Vertrauen xu solchen 8peculationen als zu andern.

") Wir worden so viel als miglich die im J. 1838 erschienenen MBicher erledigén, ehe wir zu
1859 sehreiten,

2) [Ich muss nachtriglich meioe eigene (ausserdem darch Druckfehler verstimmelte, n. irr.
thiimlich ,8en. Sachst unterschriel.eue!) Notiz dahin berichtigen, fdass schom fw J. 1836 Lyrrartc
(Pro'leg. p. 49) das Schriftchen von Lonsano iibsr Schewa als gedruckt angiebt! So viel Zeit, Krifte
und Mittel werden varschwendet, weil es an genanen bibliographischen Hilfsmittelp fehlt. Ich besitze
dos Sammelwerk Lonsano's nicht, u. durfte bei diesem so viel citirten Buche kaum-vemuthg_n, dass
Sabbatai, Wolf u. A, ¢in ganzes §chriftchen dbergehen, weil es auf dem Titelblatt nieht genannt ist.
— Qelegentlich ein Specimen der aenesten hisforischen Kritik: Im Artikel Jid. Lit., der dberall die




407 . S
- Wir tragen au der oblgen Anzeige (zu der wir ndr die Frage hinzufigon, ob der #blehnende
Brief von Zuns ohne alle Auslassung gedruekt ist?) nech ecine kurse Notiz @iber -die frihern
3 Hefte nach. Bie nehmen 198 unregelmissig bezeichnets 8, ¢in, und enthalten wie das 4. verschiae
denerlei auf d..Umschldgen. Heft 1 ist bei Winiarz 1855, 2-3 bel Poremba 1856 gedruckt. Nach der
Ankiindigung (M5AN3 My in dergleichen Newhebratsch ist der Hor sebr fruchtbar) auf dem Ricken
des 1. Umschlags sollten 50 Bogen in 12 Monatsheften compl. 5 fl. (3 Thlr. 20 Sgr.), bel Praanaum. 4 fi.
-(2 Thir. 20 8gr.) kosten. Auf d. Rickseite des Umeschl. zuin 3, H., datirt Montag, Ausgang 5616 (d. i.
30. 8pt. 1856) forderte der Herausg. sur Subscription auf die 3 folg. Monate auf. — Hoffen wir, dass das
5. Heft entweder griindlich verbessert — oder gar nicht erscheine. Die frilhern haliea durch Luzzatie’s
Mittheilungen Gbor seine HS. dea"?. Theils v. Orckot Chajjim des Ahron Kohen einen bleibenden Werth
erhalten; vgl. HBE. I, 47 Bulletin 6; Zunz, Ritas 8. 31, wozn mir Luzz, bemerkt, dass seine HS.

erst durch Lol ans Gorz an ihn nach Padua gelangt sei, und die Stelle in ). Minz's GA. sich nicht .

in dem unedirten Theile findes — St

Nederlandsck - Israelietisch Jaarboekje voor 5619 (1853 -1859), uitgegeveu van
wege het hoofdbestaur der Maatschappy tot Nut der Israelieten in Nederland.
e Jaargang. 'S Gravenhage. A. Belinfante!) 1858. Svo. (52 u.75*S.) [407]

[Nach dem Standpunkte dieser Blitter (s. Bd. I S. 1), werds ich hier nur eine
kurze Inhaltsangabe dieses von der verzweigten Gesellschaft ,zu Israels Besten in
Niederland“ herausgegebenen, in 2 Theile zerfallenden Jahrbuches geben, und amch
dabei mich auf den zweiten Theil, den literarisch - belletristischen, beschrinken. Es
sei mir indessen gestattet, hier auf die, namentlich im Kalender anzutreffende, meines
Erachtens ganz sonderbare Orthographie der hebriischen Worte aufmerksam zu
machen. So lesen wir 2. B, die Monatsnamen ,Tiessrie, Chesjwan, Kieslew, Niessan,
lijar“ u.s. w., die Peric. ynon heisst dort ,Matsriany“, und unter dem Monat Ab
Btossen wir auf einen ,Toebeab“, der nichts anderes ist, als eine Zusammenzichung
von x> vo. s bietet freilich das Hollind. der Umschreibung der hebr. Laute gar
manche Schwierigkeit dar, wesshalb aber hier ,Kieslew® und ,Tiessrie da doch
dieso Monatsnamen im Hebriischen ohne Jod geschrieben werden? — Der litera-
risch - belletristische Theil, der eigentliche Gegenstand dieser Anzeige, enthait ausser
Uebersetzungen aus L. 4. Frankl’s nenestem Werke und einiger Gedichte von
Wanefried (im Haag), Dr. Rappepert in Lemberg u. Grace Aguilar (welche beide
letzten wir der gewandten Feder des Frin, Estella Hertzveld, einer Enkelinn des ehem.
0. R. zu Zwolle, verdanken) u. s. w., eine Rickschau auf das verflossne Jahr, eine
Correspondenz zwischen Erde, Sonne u. Mond (ohne Angabe des Verf.), Berenice,
ein grosseres Gedicht von G., — W, S. Heidenheim, eine biograph. 8kizze von dem
bekannten Dr. 8. J. Mulder, und eine Abhandlung dber die Verdienste der Juden als
Buchdrucker namextlich der Bibel u. s. w., deren Verf. uns nicht genannt wird,
OLne hier ein Urtheil diber den inneren Werth dieser, ganz besonders in das Bereich
dieser Blitter gehdrenden Abhandlung — der man das Vera.enst nicht abzusprechen
vermag, zur Verbreitung der Kenntniss von der jiid. Typographie unter den Juden
Hollands wesentlich beizutragen, — fallen zu wollen, wili ich nur einige beim fliich-
tigen Durchlesen bemerkte bibliographische Fehler oder Ungenauigkeiten zu berich-
tigen suchen. In der einleitenden Aufzahlung der italien. Stadte, in denen die ersten
hebr. Druckereien -errichtet wurden (8. 1), heisst es obenan ,Plebisario®, fir Pieve

beispielsweise (niclit ,sum Nachschiagen®, dazu sind Specialart.) angefiihrten Verfasser verschiedenartig
grﬁppirt, die eingeklammerte Jahrzahl stets von einem feststehenden Haltpunkt, dem Druck eines
Buches u. dgl. entnimmt, heigst es (S, 43+« Sp. 2): ,Menachem Lonsano im Orient (1618)¢, Was bawelst
folgende Ausstellung dariiber: y,damals war eor in Italieni®? Als gelegentliche Bemerknng bewiese sie
eine, nicht befremdende Urtheilslosigkeit; als polemischer Nachweis von ,sugenfElligen Irrth@mern*
mit einem Appell an das sittliche () Gefubl, — und xzwar mit absichtlicher Weglassung der, hier s6
wesentlichen Klammern, beweist ein solches literarisches Verfabren mindestens -- v uns diesmal
artiger auszudricken — Sympathie mit dem grossen Erfinder Carmoly! 8t.]

1) [Dieser Name ist oben 8. 40 durch einen Druckfehler entstellt, — Der bei Gebrider Belint,
erschienone Se Jaarg. ist ,voor 1858 (3618-5519)“ betitelt, u. enthilt gonau so viele Seciten (die Be-
zeiehnung darch * ist sehr unbequem), Unter dem Beitrigen sind hervorzuheben die historischen v.
8. J. Mutder (absr Manasse b. Jsraal), J, €. san Lier (zur Geschichte der Juden in Belgien) w. Leo de
Hartog (iber die Chazaren, mit Uebers. dos Briefwechsels des Chisdai, der bereits die europ&ischen
Sprachen durchiaufen haben- diirfte; vgzl. Catal p. 842 u. Add., wo die Vorgénger sugegeben sind,
dazu gehdrt auch die bollindische Uebers. in Seerit Jisrael, Amst. 1855 8.116; vgl. anch Jfid. Lit,
2, 405). — Der lotzte Jahrgang dst uns leider nicht gngegangen. &%)

’
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der jid. graphio gestanden hat, deren Erzeugnisse uns sogar S.9 vorgefithrt
~werdex, _‘y%o%; vl:ird Kunat (nach Carmoly) zum ﬁabbiner gem'agcht. Die Stﬁbéle
ausgabe bei Bomberg (8. 5) ist erst 1528 beendet. — 8. 7 machen wir, nach Fal-
kensteins Geschichte d. Buchdrackerkunst, die Bekanntschaft eines &. Zorba, der in
Gemeinschaft mit einem R. Elieser A. 1490 den Pentateuchcommentar des Nachmani
in Lissabon druckte; dass ein solcher nie existirt hat, u. Zorba {23mx) nichts weiter
bedeutet als Gelehrter, was sich auf R. Elieser bezieht, kann man aus Zunz (in
Geigers Zeitschr.) u. Steinschneider (im Art. Jiid, Typograpkie in Ersch S, 87) ent-
nehmen?®). — 8. 8 erfahren wir, dass Martens in Aalst, ein Freund des Erasmus, schon

am Ende des 15. Jahrhunderts hebriaisch [welches Werk?!] drackte, wornach Hoffmann .

(HB.1 8.107) zu erginzen wire. Das. ist die Rede von Aldabis Schebile Emunak
ed. Amsterdam 1627, als des ersten dort gedruckten hebr. Werkes,3) diose Ausgabe
sei eino ,he sst zeldsame“, so dass ein Exempl. auf der Haarlemer ty ograph. Aus-
stellung v. 1856 prangte; es diirfte daher eine nihere Beschreibung derselben hier
am Platze sein. Bas Werk ist nach der ersten Ausgabe (Riva im Cheshwan 319, d. i.
1558) auf Kosten v. Abraham Cohen Henriques u. Daniel de Fonseca bei Letzterem,
in ziemlich deutlichen, sogen. rabh. Lettern, im angegebenen Jahre, von Nissan big
24. Ab, gedruckt worden.?) Die Correctur besorgte Abraham de Fonseca, vermuth-

lich ein Verwandter des Druckers. Diese, ,iusserst seltne“ Ausgabe befindet sich

bei Oppenheim. 1148 Q., bei Mich. 4356, in der ehemalig. H. Lehren’schen Collection,
bei Hro. M. Lehren hier o. wahrscheinlich in manchen anderen 6ffentlichen u. Privat-
Bibliotheken. Das zweite Product dieser Officin ist, das, wahrscheinlich in demselben
Jahre. vollendete, Ene Abraham des genannten Correctors Abr. de Fonseca, ein Index
Gber die in den Rabbot behandelten Bibelverse. Der erste Theil ( @b. Pentat.) ist
A. M. 387 erschienen, wihrend die 4 anderen Theile (ib. die 5 Rollen, ersten und
letzten Propheten w. Hagiographen), die je ein separates TB. haben, 388 datirt sind,

ohine dass uns jedoch irgend wo nahere Daten angegeben werden. Dieses Werk be--

findet sich, ausser in den genannten Sammlungen, in der ebem. H. Lehren’schen
Collaction und ohne Zweifel, in den meisten Bibliotheken. — Das, Manasseh b. Israel

ab schon 1630-1 eine Bibel in 8vo., chne Punctation und Accente heraus, der in
em wir vorliegenden Exempl. das griech. neue Testament ed. Elzevir beigebunden
ist, was, wie man mir sagt, haufig der Fall sein soll. [Vgl. Catel, p. 76 N. 453. St}
Zn Beite 10 Anm, Der Verf. scheint sich in den jiid. Biichersammlungen hier wenig
umgesehen zu haben, soumst hitte er sich leicht iberzeugen kéunen, dass das bei
Hrn, Rabb, Ferares®) im Haag sich befindende Expl. des portug. Siddurs ed. Bomberg
1523 (?) mit Nichten das einzige hier zu Lande ist, indem mir hier ein andres Expl.

2) [Dass dieser Blieger (der Lei Reichhart, die Druckorte des XV. Jahrh. Augsb, 1853 8. 32, zam
Zorban geworden) mit dem, von.Jakob Chabib genaunten Elasar Toledano identisch sei 8. Cetal,
p. 1198, 5¢) o '

#) [Wen erstes, bisher usbekannten, und fir die Geschickte der Jid. Typogr. sehr interessanten
Druek habe ich unter den Selden'schen Biichern der Bodigiana gefunden, und im Cafal. p. 322 N. 2129
beschriebeu. Es ist eln Gebetbuch nxch span. Ritus, begonnen 1626, beendet 13 Tebet 387, 4, &,
1. Jannar 1627, worin berichfet wird, dass Manasse b, Israel (in dessen Hanse es von Efr. Bueno u.
Abr. Zarfati erschien) durch die Abschwichung der Bombergischen Typen u. 5. w. [wohl mit Beriehung
auf den Untergang der Druckerei di Gare’s, — ungefihr 1608, denn 1612 wird desselben sls geit lingerer

" Zeit verstorben gedacht in der Approb. zu Galut Jehude — od. Plantin’s ] bewogan worden, neue schine

Typen nach Angabe des Sofer Mickael Jehuda [wohl_Létm] zo giessen DRSS AT Dp¥YD;  hierauf ‘

graudet sich wohl die Tradition, dass man in Amsterdam die Typen aus Gold oder Silber gegossen. (Wir
werden anderswo Gelegenheit haben, auf dag, in dem Art. Jizd. Typ. vollstindig iibergangene Schrift-
giesseén 2u kommen.) Also ist Manasse auch Begrinder der Amst, Druckerei, uwnd 8ind wohl seina
Typen such zu den zwel einzigen Drucken Fonseca's benutzt, die uns jetzt nicht zur Yergleichung
vorliegen. Bei Managse selhst erschien schon fin Bivan 1687 (nicht 1657) die Grammatik Maane La-
-s¢hon, im golben Jahre das Buch ha-Jirak, 1nd Adar IL 1628 sein Index zu Rabbot. 8]

" 4) Das mir vorliegende Expl. hat wwei IBL, deren erstes jond en2 hat, wihrend das zoveite,
gavz gleichlautende aber deutlicher gedruckie Maw win3 (soll das Nat ader paW heissen?) datirt at,
{fch kezme nur das 2. Titelbl. (Cafui. p. 1691), wnd vermuthe, dass das erste, vielleicht eben wegen
jenes Druckfeblers, nachtriglich hinzngekommen. St

§)} 8ohn des ohen (HAB. L. 8, 16¢) genanuten Jucod . [80 muss es heissen] Eliesary Dafian‘s ir.
Amst,, der im Alter von 70 Jahven mit d:m niederl. Towen decorirt wordaenm,

. & Saceo &Pleb‘i‘_sacium ) u. fehlt Reggio in Calabrien, wo doch unstreitiz die Wiege -




in der ehem. H, Lehren'schen Oollection bekannt ist.€) .16 Anm. * (lies Abigdor
Sofer) ist nach Polak (Mareh Geber 8. 7) zu berichtigen. Ich bemerke nur noch,
dass wir im Laufe dieser Abhandlung gar manchmal dem Steckenpferde mancher
meiner gelehrten u. ungelehrten Landesgenossen, Lorenz Coster's Anspriichen auf
die Erfindung der Buchdruckerkunst, begegnen, am Schlusse sogar einem Beleg fiiy
die in Holland -lierrschende Ansicht aus Joseph Cohens Chronik von Hrn. do Sola
in London. Wir schliessen mit dem Wunsche, dass die 16bl, Redaction auf ihrem

roa

Wege riistig fortschraiten mége.] (0. B—q in dmst.)
Ewald, H. Jahrbiicher der Biblischen Wissenschaft. Bd, IX, 1857—38. 8vo. G'iting.,
Dietrich, 1858. (300 8., 1Y/, thlr.) [408]

[Enthalt suerst einige kleinere Aufsatze, darunter »neue Bemerkungen iiber das Bueh Jjobe, worin
u. A die ,Unméglichkeit®, dacs Blihu dem urspringlichen Dichter angehdre, anfrechterhalten wird.
Von 8. 94 an sind beinahe 200 8, der gegliederten ,Uebersicht der, 18537--8 erschienenen Schriften
zur biblischen Wissenschaft* gewidmet. Wenn wir den Inhalt nach der, im- Mittzlalter beliebten Ein-
theilung des Demonstrativen (hgyon 7“y) und Rbetorisch-polemischen (Mmxin 7*Y) unterschieden, so
bliebe nach Abzug -des declamatorischen Theils sehr wenig fir die strenge Wissenschaft dbrig, und-
es ist bedauerlich za sehen, wie der, fir Wisgenschalt und gegen die Heuchelei kimpfeade Verfasser
immer mehr sich selbst in die befangene Theologie hineinverliert. Es geht dies so weit, dass der
Red, dieses Blattes, grade weil er nie in eina persénliche Collision mit Ewald gerathen, diesmal als
Jude das Wort nehmen muss,

Ewald ist der Ansicht gS. 236), ,dass alle Wissenschaft, wie alle wahre Religion
vollkommen eitel und nutzios ist, wenn es wirklich verschiedene Standorte gabe,
von Wwo der einzelne Gelehrte alles betrachten und entscheiden solle.* Er selbst ist
angoblich zu der Usberzeugung gelangt, dass man das s. g. alte Testament ohne den
Glauben an das neue weder geistig noch buchstiblich verstehen kénne, daher seien
die meisten jidischen Schriftsteller schon als solche schlechte Bibelexegeten, und
selbst Manner wie Geiger, dessen Schriften Jeder ,gute“ Leser es von selbst an-
sieht, 'dass sie im Dienste der Wissenschaft geschrieben sind, haben nur das rabbinische
Vorurtheil mit der christlich- wissenschaftlichen Freiheit so schnell vertanscht, dass
sie in derselben sich nicht sicher genug bewegen (8. 101, vergl. noch 8. 199, 239).
So weit gut — fir Ewald's ,christlichen® Standpunkt. Aber Ewald's »Erfahrungen®
(8. 113) uber die meisten ,hentigen jidischen Gelehrten“ gehen veiter, sie beziehen
sich auf ,niedrige Gesinnung und ein von aller wahrer Religion sc véllig entblGsstes
Handeln in wissenschaftlichen Dingen, dass die Wissenschaft selbst sehr bald zer-
rittet werden miisste, wenn .nan diese Leute ungestért forthandeln liesse.® Hierans
folgt weiter, dass das Hep-Hep zu einem wissenschaftlichen Begriff eriioben wird,
wie es Paulus, Hartmann w, A. — in der Zeit, die man jetzt so gern mit ,flachem
Rationalismus* zu beschimpfen glanbt und liebt, — nicht gewagt haben wirden.
Man beobachte Ewald's Gebrauch des Wortes ,Jude“ und »rabbinisch, g, B, S, 225,
233, namentlich 8. 109 von Steinthal (1), 8.257 ,meu Rabbinisch und rabbinischer
Unsinn“ von Neumann (doch wohl ein Christ?), endlich 8. 156 von Delitzsck: ,dass
er unter dem Vorbringen von rabbin. Einbildungen, Grillen und Narrheiten den
theologischen Leichtsinn noch weiter treibe! Aber Euw. bleibt auch hier noch nicht
stehen; er behauptet (8. 101), ,dass eine verstecktere oder offenere bittere Foindschaft
gegen das Christenthum bei so vielen jidischen Schriftstellern noch immer (1) nicht
weichen will, und die doch wenigstens dem evangelischen Christenthum gegeniber

anzlich grandlos ist.“ Nun denn, wer das, was Ewald jetzt vertriit, evangelisches

hristenthum und Wissenschaft, — und nicht Selbstvergotterung nnd Verblendung
— nennt, mit dem wird schon Ewald Verblendung und Hass theilen missen, dis
sich auf jeder Seite auch gegen ,christliche® Schulmanner und Gelehrte aussprechen
(8. 110, f13), den Pabst unf die Jesuiten, die Tabinger Schule, Horiess, Hengsten-

€) Anf dem TB.: 1y nawsy mIw3 INWUM D MDY NI wan Siesd Yy onOw DY)
Y0112 ANTIIN WOTT, und 20 Ende: MRINT vy 1A Yo 3 1o VAR . Auf dem TB.
der Ausg. 1544 bei Hro. M. Lehren hoisst es: 1'% WhaDWa o3y mvas ap v whasmp g opug
T'DY D23, wnd zu Ende Movnd pUah vt naws ovsen pa mon wans obws. Es fehlen daselbst
dis Mo mabn. [Des Jabr: 1523 (wie auch Cardozo, Aanhangsel, 8.167. von demselben Expl.
Ferares augiebt) oder 1594, bingt von dem Regferungsjahr des Dogen ab, zn dessen Angabe nar im
Augenblick die Mittel fehlon. Das ehemalige 4sher’sche Ezempl, (worans das Epigraph weniger genau
bel Dukes, Lithl, V, 379) bealizt jetet Zums. Vom der ersten Ausgabe 15.9 (nicht 1517, wie Dukes
a a 0.) ist mir nur dss Leydner Expl. bekannt (vgl, Catal Leyd. MS8, p. VII A.2). S§t] '
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“berg und die Nemlutherlinge (8. 273); sagt es doch Fuw, selbst (S.114), dass es
»Christen genug gebe, welche die Juden in ihrem hdochst verderblichen Wesen unter-
stiitzen, .. theils aus gleicher Liebe 2m Schlechten in der Wissenschait.* Woher aber
dieses Vorurtheil gegen die s. %. »Rabbirer* und Juden bei Ewald? Aus derselben
Quelle, die schon Jehuda ha-Levi (1140) bezeichnet.!) Ew. verlangt von einem
Juden, der das Christenthum auch nur gelegentlich erwihnt (Bernays, S. 925), dass
er dasselbe kenne; und vielleicht hat er, um tber das Judenthum schreiben zu diirfen,
vor 15 Jabren einen ehrlichen Versuch gemacht, sich vou Dukes in das nachbiblischa
Judenthum einfihren zu lassen, Dass aber Ew, jedenfalls vom Geisle des Rabbi-
nismus noch keine Ahnung habe, beweist folgends Stelie (S. 255): +Nur ein
Rabbiner des Mittelalters stellt eine solche Forderung, dass in der Geuesis alle ("
die alteren Sitten des Volkes, welche sich dann von Mose an durch die héohere
Religion umgebildet erhielten, buchstiblich erwahnt und beschrieben sein miissten!!«
Die Juden als solche haben mit Ewald nichts mebr zu thun, nachdem er einen ‘der-
artigen Beleg vollstindiger Verdrehung rabbinischer Grundansichter gegeben: Liaste-
rung haben sie lange genug ertragen gelernt, sie werden auch hier ruhig der Zeit
harren, wo die Bibelknude von den Phantasien einiger ibersuversichtlichen Positi-
visten in judischer Demuth zu den bescheideneren Auslegungen der wissenschafilich
gelauterten Tradition zurieckkehct. Die jidischen Vertreter der Wissenschaft werden
nach wie vor Ignoranten und Dilettanten, geniale Erfinder und Bibelmacher als
solche aus dem Heiligthum weisen, ob sie Juden oder Christen heissen. Aber wir
rich‘en ein ernstes Wort an unsere christlichen Collegen, und fordern sie um sg drin-
gonder auf, zu erkidren, dass das rationelle Cbristentham nicht linger in' Juden-
vorachtung bestehe, als wir vielleicht schon Ewalds Schwanengesang anstimmen
horen (8. 294). Vor mehren Jahren hielt Ew. als Prasident der deutseh -morgenl.
Gesellschaft cine Eroffnungsrede, worin es heisst: _Wollen wir etwa die Eitelkeit
der modernen Juden vermehren?“?) Die Stelle wurde in der Zeitschrift ohne Be-
merkung der Red. abgedruckt, die eingesandte Riige eines bekannten Judischen
Gelehrten mit dem Bedeuten abgelehnt, dass jene Worte keinen officiellen Character
haben; eine halblaute ironische Note eines, durch Character und Wissen gleich be-
kannten Gelehrten, an einer andern Stelle des Heftes, war alles was erfolgte. Sollte
dem letzten Gebahren Ewald’s gegeniiber sich keine cAristliche Stimme lant erheben,
so werden wir darum nicht glaunben, dass seine Ansichten allgemein christliche seien,
aber wir werden verlangen, dass man in dem iiblichen Register ,judischer¢ Untugenden
~ die Feigheit streiche!] v : '

2. Einzelsehriften. _
popa o%R 1IN Bna T gy PN ...90% N33 Mxawd nos en Yy nomanon Pt 7:&
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»Eronjuvel fir d. Habsburgisehe Dynastie.“ Festalbum bei Gelegenheit d. beglik-
kenden Geburt des Kronprinzen Rudolph, v. Joseph Kohn. 8. Lemberg,
gedr. bei M. J. Poromba. 1858, (38 S.) (Kobak.) ' © o [409]
IO Ty mveyoy mben Yhon jon ermen oy e sy RO 127 &!‘I":ﬂbbﬂ
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Alphabetum Siracidis utramque, cum expositione antiqui (narrationes et fabulas
continente). In integrum restitutum et emendaturn e Cod. MS. Biblioth. Ley-

) Cusari I, 67, vgl. Gassali, Ethik., 8, 165 (Manna S. 53); Buwmtorf (bei Zunz, Z. G, 19): ,Jgno-
rantia hic plerumgue comitem contemmtum habuit.s '

?2) Die deutsche morgenl. Gesellschaft, gestiftot im J. 1844, hat im Laufe der Zeit fiber 500 ordent-
liche, d. h. 5 Thaler jihrlich beitragends Mitglieaer aufgencrmamen, und sihlt gegenwirtig ungefihr
350 (s. dag Verz. in der Zeitschr, XIT, 737), darunter wenigstens 40 Juden, deren wissenschaftliches
Interesse zur grésaten Theil sich auf die, das Judenthum ndher berGhrende Literatur (semitischo
Sprachforschung, Geograplie Paldstina’s u. dgl.) beschrinki, obue dass bis Jetzt diesen Gegenstinden
ein unverhiiltnissmissiger Antheil an Mitteln zugewendet, geschweige dass ein specifisch oder nur
vorherrschend jidisches Object durch die Gesellschaft gefordert worden wire; erst seit etwa 2 Jahren
" #ind einige jiidische Schriften in der Zeitschr. angezeigt, und ist in einer frithern Rode einps anderen
Prisldenten, nemlich des oben zm nennenden Gelehrten darauf hingewiesen worden, dass specifisch
Jadisches nicht dahin gehdre, Und aaf solcher Grumdlage beruhten Ewald’s Befiirchtuncen!
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- densis a M. Steinschnelder. 16mo. Berol., typis A, Friedlinder 1858.-(VI 8,
m, 37 BL) : {410}
[Eigenthimliche Umstinde verhindern uns vorlinfig, fiber das Schickael dieser Ausgaboe Niheres

zm berichten.] , _
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Amira le- Bet Jakob, Ansprache an das Haus Jokob's, oder die drei besonderen
Pllichten jidischer Ehefrauen u. s. w. Nach d. Ritnale bearbeitet und ins

- Deutsche dberiragen von Seligmann Bar Bamberger, Districts-Rabbiner
«20 Wirzburg, 8vo. Firth, Druck von Zirndorfer und Sommer. 1858, (X u.
42 8.). ' _ (411}
[Vorgedrackt sind Approbationen v. Ettlinger, Ulman u, Hirsch in Frankf, a M.; alles mit hebr.

Lettern.]
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Chesed le-Abraham. Homiletisches ib. d. Pentat. v. d. verst, Verfassern Abraham
Mal'ach b. Dob u. Abraham Kalisker (Kalischer). 8vo. Lemberg, Dr.
v. Poremba, 1858. (120 BL.) : (Kobak,) {412]

8 .n'nn panys Y% pona nnnt o nan . YO ‘D

Buch Chasidim v. Jehuda genannt ka-Chassd mit anon. Comm, 8vo. Lembery,

Schrenzel, 1858. (130 unpag. Bl.) (413)
[Vorgedruckt sind anch die mnmy (richtig 'wn¥ Testament). Kobak, — Dieser_Besehreibung_
nach ist das wieder ein Abdruck der neaen polnischen Ausgaben, wie sie Zunz im vor. Jaheg, (8. 42)
geschildert. — Jehuda ,der Fromme® ist bekanntlich nicht verschieden von Jehuda, dem Sohn des
8amoel b. Kaloenymos, wie ein gewohnlicher Leser der deuesten Gesch. des Judenthums (II, 425) an-.
n_eh‘men kénnte, da jener als Commentator, dieser als Verf. des Einheitshymnus genannt ist. Aber €5
scheint, als beanspruchte der Verf, fiir seine neuen Orakel eine neue =8theime Auslegung®, deren
Proben wir anderswo beleuchten.]

16, -n*n 2993099 a4 caer A D
Hao-Jaschar, zogeschrioben dem [Jakob b. Meier genanot] Tam. 16mo. Lemberg,
- gedr. bei Cornel Piller, 1858, (80 BL) (Vgl. HB.1, 89.] (Kobak,) [414)

KW 0N vk S% ey PN n‘pw 'D v vnsoy PAALE IR LI Rt HDPH D
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Kad ka-Kemach u. Schulchan Arba, Ethisches v. Bechal b. Ascher, herausgeg.

v. U. 8. Salat u.s.w. 8vo. Lemberg, Dr. v. C. Piller, 1858. [415)

[Aus @bertriebener Farcht der Herausgebor sind einige Stellen susgefallen oder verZndert worden,
welche wir spiter in diesen Blittern genauer angeben werden, (Kobak) — Das 2. Werk erschien 2q-
erst & L ¢. a. [Mantua 1513-4] unter d. Namen des Nachmanides, daher der vorsichtige Titel spliterap
Ausgg., der hier mur wiederbolt wird. 8t.]
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Lekach Tob, Catechismus des Abraham Jagel und Zewaa {Testament) des
Moses Maimonides an seinen Sohn Abraham (1), nach der Ausg. Warschau
1802. [Kénigsberg] bei d. Comp. Tobia Kohen Efrati u. Jos. Becker 8. a.
[1858] (16 El.) ' _ [416]
[Der Abdrueck ist zam Theil ein Pressvergehon (gegen weiches sich dor Beeintrichtigta die ent-
sprechende Massregel vorbehilt), daher der unebrliche J& unvollatindige Titel. Das sog. Testsment

und die nachfolgenden Spriiche sind nemlich zuerst sus einer HS, mit dem Testament des Jehuda Ihn
Tibbon 1853 (im hebr, Titel ist in vielem Expl. a™in, = 1848, uncorrigirt geblishen) in Berlin, und




) L A SR ST
avs d:eser Ausg‘ (nicht sus der ES., wie es mu:h Aere :weidouﬁgnn Titel Seho!nt) wd 'I'. mﬁn "
Landon 1352 abgedrucks worden, gegen die arspringlicke Uebereinkunft, nach welcher demlbo hebr.
Text 2nch der engl. Ausgabe beigefigt werden sollte (s. Cafak p. 1375). Ioh batte damale iher
die Aechtheit nichts entscheiden wollen; gpiter fand ich dieses 8, g. Testament schon ala anenymog
oV ‘0 in Krakaw 1586 gedrucke, u. Dykes (Litbl. X, 519) eine anonyme HS, im Brit. Mus,; dex Um.
gtand, dass das Sohriftehen in &, Bodl. HS. als Erginzung zu der, unichten od. stark Interpolirten Epistel
des Maim. sngegeben wird, bewog mich, ersteres jedenfslls unter den spurtis aufzﬁﬁi.hren (Catal.
p. 1984; vgl. p. 1899; Catal. dor Leyduer H88, 8.202; Luszatfo im 1 N. 4 B, 14 u. das. K, 9 8, 34),
Natiirlich' verlaagen wir von den Konigsberger Nachdruckern nicht Kenntniss der Literatur, oder
gar elnen Gebrauch derselben zum Schaden threr eigencn Fabrieate; aber wenn die Frechheit solcher
Kachdrucker so weit geht, in einer Vortemerkung den Fluch der h, 8chr. denjenigen anzudrohen, dic
ihpen ins Gehege kommen diirften, so ist ¢g Pficht der Oeffentlichkeit diese Freibeuter in ihre
Schrapken zgriickzuweisen, und such den Rabbirer des Ortes, der manche Schriften derselben mit
gsinen Approbationen zu beschiitzeu sucht, auf die Gesetxe Taraels, des Staates und der Vernunfi auf-
merksum zu machen, die es gebieten, solchen Leuten koinerlei Vorschub zu leisten.!) - Zwar hat be-
reits ein andrer Eabb. u. Red. (“RiN S.40) auch dies unserem Sindenregister angefugt, dass wir
(oben .56 N.132) der Rabbiner mit hineingezogen. Aber wenn die, in der That bereits dem nathr-
flichen Ende entpegengebende Sitte der Gutachten nicht guletet zom Hohn der Begutachter und des
Kabbinerthums ¢berhaupt ansfallen soll, so darf man doch mindestens die Kenntnisa der Literatgr
denen zomuthen. die sich znm Schuiz des Bigenthums als Wortfiihrer hinstellen, und der Konigsberger
Rabbiper st woch dazu selbst Schriftsteller. Wire es uns nicht um die Sache zu thun, so kiénnten
wir ainige Anckdoten von MDIDN zum Besten geben, diber die sich nur — Judenfeinde freuen kdonen.
— Gelegentlich bemerken wir noch, dass nnser Abr. Jagel (1575-1618) nich’ mit dem getauﬂen Censor

Camilio Jaghel identisch ist.]
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Matte Efreim [, Efroiem* auf T1te1rucken], Ritnalbestimmungen fir die Busstage

(nach den entsprechenden Capp. des Josef Karo geordnet) mit Quellennachweis

und Erdrterang, betitelt: Elef le-Matte, v. Efraim (Salman) Margaliot.

Her. v. Zebi H. Sperling. 8. Lembery, Druck v. Mich, F. Poremba. 1858. (76

u. 6 unpag. Bl. Index.) (417}
[Dass das Werk schen Zoikiew 1835 erschienen sei, hat dem Herausg. nicht anzugeben bellebt.]
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Mesillat Jeseharim, Ethisches v. Mose Chajjim Luzzatto, nach d. Ausg. Leipzig

mit HS.lichen Noten einer spanischen Hand. 8vo. Lemberg, Dr. v. D. H.

Schrenzel, 1858. {58 Bl.) [418)

[Die Kénigsberger Ausg. ist vorzuzielien. (Eobak,) — Die alte Kon. ist datirt: ‘r1 (397 oM V2
:1”{}‘7 soll auch das J in V1YY gross, aleo dag J. 1850 sein? iiber die schlechte Ausg. Leips. 1844 siehs
Litbl. V, 691. Sollie etwa hier schon die nachfolgende benutzt sein? St.]

1) Gelcgentlich geben wir hier einen Nachtrag unsres geehrten Mitarbeiters des Hrn. v. B~a,
dessen Eijer fiir literarisches Eigenthum durchaus kein personlicher ist w, sein kann, Derselbe achrieb
uns: ,Boeben fallt mir zufilligerweise die Konigsberger Ausgabe der Responsorien des R. Jazkob
aus Corbeil, oder Marvége, genannt DVOWN 10 D“w, in die Hand. Ich verabsiumte nicht das in Threr
HB. N.4-3.80 iber die ebendse. erschiencne 2te Ausgabe Gesagte nachzuschiagen, und gelange nuna
mehr durch einige Verglelchung zn der Ansicht, d=ss Sie die Konigsberger Herausgeber viel zu milde
benrtheilt haben, Jeh glaube fiberzeugt zu sein, dass diese Auvsgaben wdrilich aus der Ed. Pr. ( Liv.
1318, 21 MY woiach oben a. a, O. u. Cat. Mich, 4047 zu berichtigen) abgedruckt sind, und das ganze
marktschreierische TB, nur verfasst ist, um den armen Glaubensgenossen in dem biicherarmen Polen-
lande Sand in die Augenm zu streuen, ein Verfahren, das 8ie, Herr Red., der Bie versprochen. (Pro-
gramm 8. 3) ¢in wachsames Auge iber die literarische Ehrlichkeit zu halten, ernstlich zu riigen, bei
passender Gelegenheit wohl sich veranlasst fihlen dirften. Und nicht sllein der Text (mit einer Ans-
lessung in RGA. 50 aus wohlweislichen Griinden, n. der Uminderung der N. 49, die ausgefallen, in 52)
auch das von dem Livorner Herausgeber, R. Jehuda Serackia b, Moses Asulai aus Jerusalem, vorfasste
Vorwort st wdrtlich hier sbgedruckt, mit einem geringfiigigen Zueatze, Das hier vorkommends
('?"nn o'an o Bve ) Saan whea 1 scheint mir such nur eine Confusion fu sein, da in
dem Origiuals steht: JW3, und dies (wie vorher) nur anf Asulai’s Wdrterb. sich bezieht.”

'
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= =~ mit Indioibus; dabei (S, 191-8) Iggeret ha-Musar, - Ethisches von Israel

 [Salanter). 8vo. 5.1 ¢. a. [Konigeb. 1858 (128 8,) [419]
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Maase Adonai. Homilien iiber d. Pentat. 'v, Elieser Aschkenask. Svo. Lembery,
" Druok v. Poremba, 1858, (464 BI.) | (Kobak,) [420)
[Dies beliobte Werk erschien zuerst in Ven. 1583, dann in Orac. wabrscheinl, im X VI3, Jahrh,, dag

Jahr 1*5n bet Sabbatai v, Wolf beruht aaf einem Irrthum, der Corrector w*wmyy ist vielleicht
Jakob Schor? s, Catal, p. 355, S] '
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Noam Elimelech v. Elimeleeh ans Lizensk; dabei Zewaor (Testament) desselben,
und allerlei Collectancen v. Josel Gikatilia, 4to. Lemberg, D, H. Schrenzel,
1858. (140 BI,) ' [421]

[Am Ende findet sich 90V HQ‘QP"S . '@"’Pﬁ DMAR, chassid. Analecten des Verf. und

Briefe desseiben u. des Sacharja Mendel. {Kobak,) — Das Werk erschien (nach Catal, Mich 3055) in
Hrubieszow 1817; die Collect. dez Jos. Gikatilia diicften zonichst dem Werkehen w4 \mpﬁ ent-
nommen sein? vgl. Caial p. 1468, Wie wir vernehmen, sind 1500 Exempl, abgezogen worden, und
soll dennoch schon Jetzt sine Awvfiage von 2000 folgen!]

DA DWYIN WBONT + - - XTIrb basp PRI Smn . . . gymn rnmw FITS ¥ nwy G
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Noda Biluda, Wiederholte Ausg. der GA. des Jeeheskiel Landan mit Anwmerkk,
des Josef San) Natansohn. 2, Abth. Bd. 1,2 f Lemberg, Dr, v, Poremba,
1858. (290 BlL) [422]
[Preffliche Typen u. sehr festes Papier; vgl. oben B, 4] (Robak.)
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seder hadorath [l ha-Doroth] ode. Allgem. Geoschichto dey Jadischen Nation,

sammtliche Schicksale derselben, chronolog. Namen ailer Rabbiner und Gelehy-
ten, Verzeichniss aller hebr, Werke in aiphab. Ordnung, viele kritische Bemer-
kungen und noch andre Notizen im Gebiete der hebr, y. talmud. Literatur von
R. Jechiel [Heilprin], Oberrab, zu Minsk Litewski. Neue Ausg., mit vielen (?)
Verbesserungen und Zugaben.“ Her. v. Hersch [sic] Sperking u. Bert Lorje
{#ic]. 2 Thle. [2. ThL durch Selig Bisselickes]. Gedr. bei M. F. Poremba in
Lemberg. 1858, (2 ungez. u. 8 gez. BL Verr, 13 ungez. Bl Index und
! u. 202 BL) [423]

[Die Untersuchungen Heilprin's Gber Judische Chronologie (2uerst gedr, Carisrulia 1789) geniessen

vordiente Achtung, namentlich seine eingehenden Studjen Gber die telmudischen Lehrer, sus welchen
ganze 8citen In moderne Schriften ibergegangen sind, ohne dass die ejgentlichs Quelle dureh mehy
als das Gbliche »¥21.* verrathen wird, Das, meist sus Sebbatai aufgenommene Biichervers. gehort zu
den schwichsten Parthion, Das marktschreferische Titelblatt wiirde der bescheidene Verf, mit Ent-
Tistung von sich gewiesen haben 1]

mh 2 2y kb o wan P oo by ..o qoa . . moom Sy s e am DY D O
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Seder ka-Jom, Comm, iiber die Gebete .3, w. v. Mose b. Machir, Pracses d. Aca-
| 4



10 -

' o . [424
demie von Ain Zaitun aus Zafat. 4to. ZLemberg, Dr. v. Bcehrenzel, 1858,
13132 Bl) ' (Kobak.) [424)]
[Das Werk erschien znerst Fem, 1599 w. 1604 (sic). St] '

8 ontn ,o1ad cuwn ban mboon b2 HH oo yums 1R MDD
,Sidor Rawon® (sic) Gebetbuch nach sefard. Ritus. Svo. Lemberg, Dr. u. Verl, v,
- A. T Matfes, 1858, [425]

[iirfiiger Auszig aos ciner, mir jetzt nicht genau erinnerlichen, in Russland erschiemenen Aus-
gabe. (Kobak.) — Uasber den Camsp, dss Kliesor h. Watan, et in diesem, mit Citaten nus Schar und
Tikkunim versehencm Werke benutat ist, s. Zunz, Ritus, 8. 176, 8]

VITREp VDY TIT Y3 apy org nrnbby paw DY TP ntInD pip a3 DIDYN 1D
S K*N DIINDDR
,Gebeden voor de Vastecdagen, naar den Ritus der Nederl.-Portugesche Israclieten,
op aeuw in het Nederd. vertaald door Ih. [Jakoh] Lopes Cardezo, Gods-
dienst-Leeraar.” 8vo. dmet., J. B. de Mesgnira, 1838, (Xl w 2028} (426]
[Sonderbarar Weise fehit auf 4. Tite! der, nns am meisten interessirende Tlheil des Buckes, das
,Asnhangsel?, worin (8. 165-202) Literaturhistoriches ber die Gehete und @ber cluige Hymuendichter
sus den neuesten Quellenschriften dariber, rait eingestrenten neuen Notizen, compilirt ist, und da der
Verf, seino Quelic regelmissiz angiebt, eo milssen wir annebmen, dass die Lebensskizze des Dichtery
Ik M. d¢ Solls [wohl identisch mit de Sola], geb. 26. Dec. 1783, gesi. 9%, Jap. 1848 (8. 192), original
sel. Macht nun diese Compiletion keinen Anspruch auf selbststindigen Werth fiir die Wiseenschaft,
so hat sie doch, wie wir glavhen, das Verdiehst; den Gegenstand zuerst in diesem Umfange dea
Holindern zun vermitieln. Wir bitten nar eine ibersichilichere Disposition, verbunden mit einem
angemesseren Verhdltniss des ausgewihlien Stoffes, u. hier und da eiwas mehr Genanigkeit gewinsche,
8o 7. B. wird (8. 175 zu Saadiz u. 8.198) ,Stern’s }’pr" (Berlin 1556 ) citirt, als sollten sich an's Fr-
whihnen dieses Buches nur literarische Siinden kniipfen, Dasselbe enihitlt u, 4. einen Anfsatz Lwssalte's
iiber Abitur, welchen dcrselbe urspriioglich an S. 6. Sters u. letzterer obne Weiteras an die Berliner
Heransgeber geschicktl), Die Jahrz, 1175 bei Charisi (8. 171) ist unbagriindet, der Uebers, des de Rossi
heisst nicht Bamberger (8. 178, 130) sondern Hambergef, und sind die Namen dberhaupt, selbst ip
ihrer hollindischen Orthographie , mehr als gebiihrlich verunstaltet. — Unter den znm Texte gehdrigen
Anmerkungen ist uns aufgefallen, dass der kundige Verf. die Bedeutung von n‘vmm 12N nicht %ennt,
es ist der Magnet, man vergl. dariiber n. zur Sache unsre Bemerk. in 4. Zeitschr, d. 4. m, Gésellsch.
V, 3719; derselbe Ausdr, kommt auch in Abulafia’s MK ‘0 MS. vor {dessen Abschrift ich Jailinek ge-
schickt), u. A, auch in der Grabschr. des Bam, J. Katzenellenbogen (Wolf IV, 1212, Gedullat Saul p. XITI)
mis Beziehnng zuf den Sarg; (Sn:m) NIt JIR baben z. B. Bal Aderet, GA.9, 413, Palyaera, Comm.
Moreh 8. 65 (dagegen hownvn 8., 79), Noblot Chochma f.114. Bei dem Kardor Hedessi (Alphab. 3i4)
ist von den ,Wahrheitsvardrehern“, den Ny A die Rede, welche behaupten, dass die Himmel
Lran mv ey anphn JaNT M0 DYBYIAY hITOwOD, er kemat also (A, 1140) noch keinen technischen
.Ansdruck dafiir, was fir die hebr. Sprachentwicklung der Karfier characteristisch ist.]

8 on™0 392300 -PMRD PO DIV « - 3 N DROW M0 - - B ‘)N")W" o ey o

. Abodat Israel: Kabbalist. Auslegungen dber Pentat. und Abot, und halackische No-

vellen v. Esrael b. Sabbatai aus Kosenz. "8vo. Lemberg, Druck u. Verlag
v. A, L Matfes, 1858 (278 BL). | ~ (Kobak) [427]
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(Kadmut ha Jehudim) Contra Apionem von Josef b. Matatia (Flavins Josephus)
~ hebr, v. Samnel Schullam, gedrackt in Constant. 1366 [mit dem Buche
Juchasin des Abraham Sacut); neuerdings mit Aumerkungen von den Heraus-
gebern der Zeitschrift ha-Maggid [nemlich Isr. Boehmer u. Elieser L.
Silbermann]. 8. Lyck, Druck u. Verlag v. H. Petzall, 1858. (20 8.) [428)

TDie Anmerkungen sind unbedeutend. Die angefihrten Namen sind dberall mit latein. Lettern

1) Luzeatte beklagte sich bis noch vor Kurgem, dass die Herausgeber ihm nicht efnmal die
Druckbogen seines Aufsatzes gnkommen Hessen! Bolche emplremds Zustinde sind wehrlich nur suf
diezern Gebiete moglich und, wir fiirchten, — anvertilgbar!
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(ohne Klammer) hinzvgefigt, — Von demselben Schriftchen des Josephus liegt uns vor ein schines
Exemplar der kusserst seltnen, aus dem Lateinischen gefiossenen, dem Orobio de Castro gewidmeten
spaalscten Uebersetenng des Capitain Joseph Semak [3. oben 5. 93] drias, u. d. T. Respuesta de
Jusepao ete. 8. dmst. D, Tartas 1687 (6 Bl u. 300 8.), Deutsche Ausziige 2ua dem griechischen Ori-

ginal gab Fruankel vor einigen Jahren in seiuer Zeitschrift.]
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(Schir Jedidut) ,Zur Vermablungsfeier des Dr. J. Isaacssohn, Oberrabb za Rotter-

dam, mit Fr. Amalie Ettlinger aus Altona. Am 22, Kislew 5618 (9. Dec. 1857.)«

- Von J{ochanan) 8. Wittkower. Svo. s i /4ltona?] 1857-8. {8 8. inel,

Umschlagstit.) | [429]
IWWANRYE PN MR 5N DA WaAawm 3w MaR mpt o by pym ww
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Schoresch mi~Jaakob tiber den II. Th. des Ritnalcodex v. Todres Suadel Levi
Hurwitz. 4to. Lemberg, Dr. v, Poremba, 1358, (172 BlL) (Kobak,) [430]
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» Terumat hakri* Abhandlungen zu dem IV. Th. des Jakob b. Ascher und Josef

Karo (iber Rechtsangelegenheiten) v. Jehuda Kohen, Rabb. in Szigeth, mit

Aamerk. v. Jehuda Modern. Fol. Pressburg, Druck der vorm. Schwmid'schen

Druck, Verlag v. Josef Schlesinger, 1858. (3 u. 45 Bl) [431]

[Die Schriften des, vor 60 J. schreibenden Verf. sind zunichst v. Samuel Gintszier goorduet,
einem Selwiegersohn des Isak Arje Kohen, Enkels des Verf.]
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Seder Tefillut Jisrael, Gebetbuch mit dentscher Uebersetzung {mit hebr, Lett.) vou

Jakob Goldenthal. Svo. Wien, Typogr. lit. Anst. (Zamarski) 1858, (350 8.) [432]

P¥ oM MWA mnIw %95 makym Doren mYphn 10 PNDENT DY AV M b‘nsz\‘ DM D
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»De Vijf Boeken van Moses, benevens de Haphtaroth, de Sabbath-gsbeden en de

Pintim, voor de 1. Maal bijgevoegd de Vijf Rolle. In het Nederduitsch ver-

taald door S. L. Mulder. IV. verm. en verbet. Druck.“ Svo. Amst., Joachims-

thal. 1858. (433]
(L 2'u. 3. Lief. Deuter., Excdua u., Levit. sind erschienen.] :
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Pentateuch {n. Haftarot] punct. Text. V. Thle. 16. Wien, Dr. u, Verl. v. Ad. della

Torre. 1338, (116, 108, 83, 98 u. 84 BL). - [434]

[Bine bequeme, mit grossen Lettern und in durehachogsenen Zeilen godruckte Ausgabe ]

_ £ .0 ) DMWBTIY PWM ©
»Das Buch Josua u. der Richter in ebr. Urtexte mit worttreuer, deutscher Ueber-

setzung. Eingerichtet zum Gebrauche der jid. Religionsschulen.” 8vo, | Wien,
Druck a. Verl, v. Ad, defia Torre. 1858. (132 Bl) {4357

[Der Text, Rbolich wie im Pentat. (vor. N.) nimmt die obere Hilfte der Seite oin. Worin die
»Binricheang fir die 8chalen“ bestehe, ist nicht gesagt, I
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»Das Buch Samuel in ebr. Urtexte, mit worttreuer, deutscher Uebersetzung u.'s. w.
(wie vorige N.) 8vo, Wrien, 1858, (159 BL) [43€)
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Psalmen mit Comm, Nir le- David von Elia Benamozegh, mit einigen rituellen

Beigaben, 12mo. Livorro, in d. neuen Druckerei dos Verf. u. Zo. 1858, [437}
[Bekanntlich waren die ersten Drucker, wie die arsten Abachreiber ~Behreiber, ,Schriftgelehrte.
Unere s. g. ,portugiesischon® Briider haben die lobenswerthe Verbindung von Kunst oder Glewerbe
und Wissenschaft von jeher mehr aufrechterhalten, und es igt erfreulich zu seher, dags nech hent-
zutage ein ,Rabbino predicatore¢ und Schriftsteller (vgl. HB.I 5. 113 A.1) es nieht verschmiht, mis
Mund, Feder. und Presse zu wirken. ‘Mdehten auch Deutschland’s Pressen in kundige Hinde dber-
gehen. — Ueber den Inbalt der vorliegenden Schrift haben wir kein Urtheil, da uns bis jetzt nur
Specimiua zugegangen (doch sind Exemplare bestelit). ‘Dar Verf geateht jn der Vorrede, dass er
in den Mussestnnden seinen Berufs-8tudiums nar der Bibelforschung sich widmen konnte, und zuerst
die einfachsten Erliuternngen, spiter auch eigene Zwolfel und Bemerkungen gesammelt habe, Sein
Comm, aoll nur anf di Wahrheit gerichtet sein, u, dabker die Form — einfache, homiletische, philo-
sophische Anslegung — pach dem speciellen Objecte variire. ks gereicht uns sur wahrhaften
Genugthuung, dasa hier nichts von — Kabbala u. Mystik verkommt, deren Vertheldignng der Vert, in
oiner hebr, Sobrift v, in einigen franzésischen Artikeln des Univers Lerael, (1858) unternommen. Bein
Lieblingsautor ist auch — Ibn Esra, den man einen mystischen Rationalisten nennen kénnte. Der
Comm. ist sehr kurz, die Aausstattung sehr schén.]

Bachmann, Jo. Die Festgesetze des Pentat., aufs Nene kritisch untersncht. 8ve.

Berlin, Schultze, 1858. "(VIIl u. 152 8,, %, thir.) [438)
(Yel. Ewald, Jahrd. IX, 239 = :

Benjamin, J. J. Acht Jahre in Asien und Africa. Von 1846 bis 1855, Nebst
einer Karte, 8vo. Hannover, Belbstverlag des Verf,, 1853, (XVI u. 20 8.
sPedro Teixeira, eine Reiseskivze v. B, Kayserling® u. 392 8. 4, 3 8. Bub-
scrib, -Verz.) - o (439]

— — Nebst einem Vorw. (1) v. Dr. Berth. Seemann. 2, Aufl, Mit vergl. Notizen aug
Benjamin v. Tudela, R. Pethachia, Pedro Teixeira und Ritters Erdkunde, 8vo,

Hannover, Selbstverlag, 1858 (XIV u. 814 =, 68, Subser. -Verz.)  [440]
[B.6 gehbrs die Anm. 2 des Verf. (ohne Namen) zam friih. Absatze des Aufsatyes sPedro Teixeira®
dessen Hraptthell hier in Anmerkungen verthailt jst, — Das vorliegende Buch uxnd seine Beurthei-
lungen characterisiren nicht bloss den gegenwirtigen Zustand der Jidischen Wissenschaft (vgl. HB.1

B.51), zondern aueh der Tages-8chriften und Schreiber iiberhaupt, und nur darnm gonnen wir dem-
-selben folgende Zeilen, Xs sind uns bis Jetzt nur usserst wenige Beurtheilungen =m Gesichte ge-
. kommen, die einen solehen Namen verdienen, woil sie, mit mebr ©d. weniger Kenntnisg der Literatur,

aug ‘der das Buch, wenigstens zum grossen Theile, compilirt iet, Jedenfslly ans giner mehr als flichtigen

- Angicht 4. Buehes selbst hervorgegangen sind, Das Urtheil Wiener’s (in Hamagpid N. 96 8. 102} sehlionst
sich siemlich dem Beer's fibar dag franzbsisehe Original an (vel HB. 1, b1). Eine snsfihyliehe Be- .

sprechung im Magazin /. d. L. &, A. 1858 N. 148 B, 591 schiiesss mit folgenden Worten: 2Finde Herr B,
iberall, wie er fhn bereits in . » » gefunden, hinlinglichen Absatz fir gein Werk und dadurch Unter-

stdizeng gonug, um, wie er beabsichiigt, eime zweite Reise nach dem Orient, namentlich nach-Chine .

antreten gu kdnnen; wirde er sich meben den Erfahrungen ( ?), dle er auf seiner erstep Reige ge-
wonuen, besonders auch dureh Erlernpung der Behriftsprache der Araber -~ or 18t nur des Valgir-
arabiscen kundig (7) — gehdrig verbereiten; richtete er soin Avgenmerk auf die Pankte, die Fach-
minner wie Munk {t?) Goldenberg 1, Boldberg], Derenbourg in Parig, Jost su 7. a, M., Geiger und
Schnesler {2, Stenelar?] xu Breslau, v, A. in einer Art Instraetion hervorgehoben nnd selner sorg-
faltigen Beachtung empfohicy haben, vertrante er endlich das gesammelto Material der Fassung ge-
achickter Hinde; so diirfio aich seipe Reise nsmentlich fir bibiigche (?) Archaeologie wnd Exegesge

ale gewintiveich ergeben® Rirger wilre es freilich, wenn der, far den Verf, sich ausgebende Reisends

such das Kelsan deneyn abérlie_sse, welcho dic néthigen Btadien gemacht, nnd gelhst ihre Forschungen
46 welt nledersehreibon kbnnen, @ass ihre Mittheilungea wenigstens iiberall einen Sinn haben, ihre




441] _ ' S Ty
Beschreibuigen mit den geographischen Bleentarbegrifien und daher agch mit den belgegdbenen
Karten ibereinstimmen! Dass sich heute Jemand mit Benjamin v. Tudela in Parallale setet, hitte
schom BieJenigen, dip fiber Letsterem oin richtiges Urtheil haben, stutzig machen solleu; und pun
muthet ein eminenter Jidischer Gelehrter ung kiihner Kritiker dem modernen Benjamin zu, uns Hand.
schriften des echten arabischen Saadia asufzutreiben, da dia erhaltenen interpolirt sind! Als ob es
noch neuer Vehikeln bedirfte, um uns mit neuen Psendonymen zu fiberschwemmen?). Wenn einige
christliche Gelehrte unseren Reisenden und sein Buch empfehlen, so wollen wir gern die Homanitit
gelten lassen, mit welcher dieselben ihre Forderungen herabstimmen, wenn es sich um Angelegen-
heiten der Judischen Wissenschaft handelt, welche bis vor Kurzem der Firderung durch Lehrstihle
und Academien, Bibliotheken und Stipendien ginzlich entbehrte. Wiren Niebuhr u. Seefzen etwa als
aMarco Polo“ oder ,Mandeville 11 aufgetreten, so wiirde man ihnen wahracheinlich anstatt der 210~
structionen® -— Laufpasse gegeben haben. Aber es ist die hdchste Zeit, dass die Juden selbst, in der
Wisseaschaft, wie im politischen und socialen Leben, gegen die ungebiihrlichs Beriicksichtigung des
Rinzelnen aaf Kosten der Gesammtheit feierlichst proiestiren! Das ist es, was Zunz vor 30 Jahren
als ,Emancipation der jidischen Wissenschaft® bezeichnete.]

(Bibel) The book of Canticles, accord. to the English Version, revised and ex-
plained from the Original Hebrew. 8vo. London, Rivingtons, 1858. (20 8.,

11 Sgr.) {441

— A Metrical translation of the Song of Solomon, from the orig. Hebr., compared
- with the Ancient Versions; to which is added an Introd. explanatory of its literal
and spiritual signification. 8vo. Lond., Rivingtons, 1858 (42 8., 16/, Sgr.) [442)

— Nouvelle traduction des Psaumes sur le texte hébreu, avec notes et commentaires
par Ambr. Rendu. T.I. 8vo. Paris 1358. (XVI et 553 8.) [443)
Bresslau, M. H. English and Hebrew Dictionary, Biblical and Rabbinical; con-
taining the Hebr., and Chaldee Rooos of the Old Testament, and post-Biblical
Writings. vol. 3. 12mo. Lundon, Weale, 1858. (282 8., 1 thir. 3 sgr.) [444]
Charlotte Elizabeth. Juda’s Lion. A Tale. New ed. 12mo. London, Seelsy,

RN
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1858. (1 thlr. 25 sgr.) [445]
Chateaubriand. Itineraire de Paris a Jernsalem. 3 vol. 8vo. Paris, Gennequin,
1858 (CXLVII u. 860 8. mit Kupf., 2!/, thir.) _ _ [446)

[Zur Gesammtausg. der Werke durch die Gebr. Pourrat gehorig.)

Deutsch, Dav. Israel und die Volker. Relig. Vortrag gehalten in der Synagoge
zu Sohraw. 8ve. Bresl., gedr. bei Sulzback, 1858. - [447]

[Nach d. Frankf. Jeschurun B. 229 auch hebraisch un. 4. T. 2V)AYM 5&”%‘.}

Darbois, G. Les fommes de la Bible, principaux fragments d’une histoire dn

- peuple de Dien. Nouv. ed. avec collection de Portraits . . d’aprés les desseins
de G. Staal. 2 vol. 8vo. Paris, Garnier, 1858. (637 S. u. 38 Kupfer, 13 thir.
10 sgr.) [448)

Ingraham, J. H. Der First aus David’s Hause oder 3 Jahre in der heil. Stadt.
Eine Sammlung von Briefen, welche Adina, eine Jidin aus Alexandrien u.s, w.
Aus d. Englischen v. A, Henze. 8vo. Braunschw., Schalbuchh., 1858, (XVII
w 501 8.) | [449)
[Ewald (Jahrb. IX, 275) beszeichnet das Buch als ,abscheulich-fromme Liigen.']

Josephus, Fl. Oevres complétes avec une notice biogr. par J. 4, C. Buckon. 8vo.
Beaugency, impr. Gasnier, 1858, (XL u. 879 8.) [450]

Kaempf, S. J. Nichtandalusische Poesie andalusischer Dichter aus dem 11. 12,
u. 13. Jabrh. 1 Bd. 8vo. Prag, Bellmann, 1858. (VI u. 290 u. 4 8.) 1Y, thlr.
2 Bd. Zehn Makamen aus dem 7achkemoni od. Divan des Charisi u, s. w. mit

1) Es'fehlt in der Bodleiana auch nicht an Exempeln unter d, arabischen HS8. (dieselber sind ia
unserem Conspectus Codd, angegeben), Natiirlich gehts dann glefeh iiber die Natlon her; so sagt Kenicoit
(bei Schnurrer, Disstt. I p. 6): ,In illis guogue Codd. qui a peregrinatoribus Danicis in Aegypto coamti,
ad Hafnlam, et Hafnia OXonium tranamissi suut, {raudem factum fuisse a Judaeis versipellibus ete,".
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Beilagen bxogr. u. hterarhxstor Inhalts. (XXVII u, 247 S., auch das Hebr. von
links nach rechts gedr., 1Y/; thlr.; beide zusammen 27/, thlr.) - (4611

Kalisch, M. M. A historical and eritical commentary on the old Testament with
a new Translation. Genesis MMONRMZ 8vo. London, Longnan 1858, (VI .-
780 8. u. 88 £. hebr. Text). - [459)".

[Wie der frisher (1855) erschienene Comm, zu Exodas, so ist auch der vorlegende von englischen
Zeitschriften, selbst der verschiedensten Religionspartelen, mit grossem Lobe anfgenommen worden.
Diese riilhmliche Anerkennung verdient der Verfasser gar woh! fir die geuane Bekanntschaft mit den
exegetischen Schriften, den alten und neuen, jiidischen u. christlichen Commentaren, den kritischen
Schriften der deutschen Theologen, die er iberall zu Rathe gezogen, vud deren Auffassung er an
manchen Stellen durch eigene gliickliche Erklirungen verbessert hat. Zu dieser Kenntniss des ua-
mittelbaren Wissensgebietes zesellt sich eine ausgebreitete Gelohrsamkeit in den maumichfachsten
Wissenschaften, den antiquarischen, geographischen, bistorischen und naturhistorischen, wie men
sie in neuerer Zeit zur Belsuchtung des Bibelinhaltes, oft genug ungehdrig und verwirrend, herbei~
gezogen hat, Auch Hr. K. diicfte von diesem Fehler nicht freiznsprechen aein, wenn er in einer Ein-
leitung von 52 enggedruckten Seiten, und dfters im Commentar selhst, die neuesten Forschungen der
geologischen, astronomischen und. physikalischen Wissenschaften weitliafig agseinandersetzt, um
hinterber zn dem Resultat zu kommen, dass alle Ausgleichungsversuche zwischen den bekannten Wider-

" spriichen der biblischen und der wissenschaftlichen Naturanschanung missglicken miissen, weil der

»hebrew writer® nicht die Kenntnisse unserer Zeit gohabt haben konne. Ueberhaupt dirfte dem Werke
der Vorwur{ uundthiger Ueberladung zn machen s:in. Viele abgeschmackts Erkiirungen alter und
nener kritischer Abentearer konnten fiiglieh - wegblelben; manche Erérterungen schienen uns vollig
iiberfiiisalg, 80 z. B. die Auseinandersetzung (8. 78 f), dass in der antediluvianischen Zeit der Fleisch-
genuss verboten gewesen sel, and that it i ¢he aim of mankind to return to that siate (cf. Synkedr. /.
59, b). Auch in der Besprechung der Parallelen aus den Mythen, der Geschichte, den Gesetzen und
den 8chriften der altew Zeit scheint uns der Verfasser su weitliufig u. in jhrer Deutung oft zu will-
kiirlich gewesen zu sein. Dagu kommt, dass der blihende Stil leicht in.eine homiletische Kanzelbreite
verfillt, die vielleicht nicht wenig za dem gunstigen Erfolg in England belgetrager hat, die aber
den Leser nutzlos ermiidet; so die DarsteHung dber die Vorziige des Menschen vor dem Thiere nnd
seine Gottihnlichkeit (8. 75 f.), eine Art Predigt diber die Ehe (8. 113), iber den Bindenfall otc. Diese
feferliche Weihestimmung thut auch oft der niichternen Klarheit Eintrag, die der Kritiker bei aller
Vorliebe fiir seinen Gegenstand sich bewahren muss. Es begegnen una symbolische und typische Er-
klirongen, die an die Weise des Midragch und der Kirchenviter erinnern und in welche freilich
auch die, durch christliche Neigongen und Tendenzen gotriibte Bibelkritik selbst erlenchteter Minner
unserer Zeit noch verfallt. Wir milssen uns hier auf diese knrzem Andeutungen beschrinken; fiir
eine eingehendere Kritik ist hier nicht der Ort, und diese mieste iibrigens ein schliessliches Urtheil
znriickhalten, bis der Verf. in einer allgemelinen Einleitung, die .er unzweifolnaft nachtragen wird,

iber Verfaseer und Abfasaungszext des Pentateuchs, so wie dber alles dabin Gehdrige seine Apsichten

auseinandergesetst hat. Wenn wir es gewagt, an eincm Werke, das so gogetheilten und keineswegs
unverdienten Beifall gefunden bat, bescheidentlichst einige Aussteilungen zu machen, so thaten wir
dies, weil ea, nach einer freflich fiiichtigen Vergleichung des Exodus mit der Genesis, uns hat scheinen:
wollen, als ob der Verf, iiber die Hauptfragen der Bibelkritik mit sich selbst nicht gavz einig ge-
wesen, und seine Ansichiten im Verlanfe seiner Stndien zu grigserer Klarheit gediehen wiren.  Dieser
Fortsehritt, der schon in der Geresis sich kundgiebt, hat uns zu jenen Bemerkungen ermuthigt, in
der Hoffnung, dass der Verfasser sie fiir seine fernerem Arbeiten der Beriickeichtigung nicht gansz

unwiirdig finden diirfte.) : (Kirschstein.)

_ Klemperer, Gutm. ]h:ﬁ"l"‘ atied Rabbl Jonathan E: ‘henschiiiz.') Eine biogr. Skizze,

8vo. Prag, W. Pascheles, 1858. (154 8. u. Portr., 20 sgr,) [453]

[1st ein Sonderabdrusk aus den Sippurim Bd. IV.(N. 455) — Jonathan Eibensehiite, von seinen tal-
mudgelehrten Zeoitgénossen wie ¢in hoheres Wesen angestaunt, u. lim Andenken der Nachfolger wie kein
anderer Rabbiner neuerer Zeit geehrt, war such andererseits, sum Theil ans Neid wegen seiner ge-
lehrten Erfolge, Gegenstand gefihrlicher Verdichtigung u. Verfolgung. Bein Leben, Wirken, Schick-
sal und deren Einfluss auf Bchule und Haus der Judenheit bieten daher den reichsten Stoff fir den
jidischen Geschichtsforscher, besonders wenn er einen zum grosseren Theil aua Juden bestehenden
Leserkreis im Auge hat. Der Verf. hat demoach seiner Arbelt, die zunichst fir dle Sippurim ge.
schrieben ist, einen verhiltnissmissig aehr grossen Umfang gegeben, u. die Fille seiner Mittheilungen
verdient um so mehr Anerkennung, als gie aus mihevoliem Sammeln hervorgegangen ist. Als Haupt-

1) [Dies ist die iibliche Orthographie des mihrischen Ortsnamens; das ,sic* des Mentors meiner
(eupenfilligen Irrthiimer* wendet sieh also pegen ihn selbst. &t7




- quelle sehon wir die Werke Jonathans selbst benutst, daneben fleissiges Vergleichen vorhergebender
Biographieen u. Notizen Gber denselben?), w. miindliche Frzihlungen, die sich wie Legenden in Prag
u. anderswo fortgopflanst haben. Manches aber, hier vom beriihkmten Verfasser des Kerethi- U-Pelethi
Gesagte ist mehr nach dem 3eschmacke eines Krethi und Plethi der Sippurim als nach den strengen
Forderungen der wisseuschaftlichen Biographie. 8o gross wie die Sorgfalt des Verfassers (ur sein
Quellenstudiam war, war die Borgfalt fiir die Daratellung nicht, und hitte er nicht Kapitel, wie das
Ste: ,Kakbbala®, das 10te: ,Sekte der Sabbathianer<, seinem, sonst verdienstlichen Werke ,interpolirt®, so
hiitte er nicht Sitze zu verantworten, wio der (8. 245 der 8ip.), dass die Kabbalisten dem Rabbi Simon
ben Jochaj den Sohar ,interpolirt® batten. Doch wire es unrecht, dem Verfasser verfehlte Nebendinge
zu hoch anzurechnen, da sein Sammlecfieiss ein so volles Mass von Material dem koramenden For-

scher zur Verfigung stellt.] (Lebrecht,)
Meémoire sur la sitaation des Israélites en Pologne. 8vo. Paris, Typographie Lacour,
1838 (328.). [454]

[Diese kleine, wohl nicht in den Buchhandel gekommene Broschiire ist ein Aus-
zug aus Artikeln, welche 1850 u. 1856 in franzdsischen Journalen verdffeutlicht
worden, offenbar um, gestitzt auf die Theilnahme und das Urtheil des civilisicten
Europas, an die allerhochste Steile ein Wort der Klage und der Mahnung gelangen
zu lassen wegen der in der That unglaublichen Misere, in welcher die Juden des
Konigreichs Polen darnjedergehalten werden. Das Versprechen, das Alexander I.
1815 den Juden gegeben in den Worten ,j%enléveras le joug de vos épauleg® ist bis
heute nicht erfillt. Alexander II., der Befreier der Leibeigenen, soll es wahr
wachen! Es wird nicht Schuld der Petenten sein, wenn sie ihren Zweck verfehlen ;
sie haben in maassvollster Form und mit der gewissenhaftesten Wahrhaftigkeit die
Lage der Juden in den Zustand der offentlichen Verwaltung in Polen gesckildert.
Wie nian aus dem Schriftchen erfihrt, hat selbst in Polen der Judenhass das Be-
diirfniss, sich thatsichlich zu rechtfertigen: er stiitzt sich auf die Statistik. Leider
{oder: G. s. d.) ist diese Beweisfahrung nur Tauschung, Unsere Broschire beweist
bandig und klar, dass die Data des ,statistischen Almanachs des Konigreichs Polen¢,
welche die Schrecken erregende Fruchtbarkeit der Juden und ihre verabscheuens-
werthe Immoralitit heweisen sollen, theils gefilscht, theils falsch verwerthet sind.
Gelegentlich dieses Nachweises erhalten wir zugleick sehr interessante Nctizen zur
socialen Statistik der polnischen Juden (aus welcher beiliufig hervorgehoben sei,
dass uher ein Fiinftel derselben dem HMandwerk angehért). Wer die doppelte
Schwierigkeit begreift, welche den Juden in Polen es so gut wie unmoglich macht,
eine Klage oder Mahnung laut werden zu lassen, wird dem inhaltsvoller und
wiirdigen Zeugnisse, das in dem obigen memoire abgegeben ist, die mdglichst
grosse Verbreitung wiinschen. In der Hoffnung, dass eine deutsche Uebersetzung
nicht lange auf sich werde warten lassen, sei hier von den f7 gravamina, in wel-
chen schliesslich die polnischen Juden ihre Leiden zusammenfassen, nur das letate
—- Wegen seiner litterarischen Bezichung — angefiihrt: die strenge und zum Theil
sinnverdrehende Censur, welcher selbst die jﬁ:fischen Gebetbiicher in Polen unter-
- worfen sind.!) — Die Zahl der jidischen Seelen in Polen erreicht bald 600,000.] (Nn.)

Pascheles, W. Sippurim. SBammlung jidischer Volkssagen, Erzdhlungen, Mythen,
‘Chroniken, Denkwiirdigkeiten und Biographien bertihmter Juden aller Jahrhun-
derte, besonders des Mittelalters, Unter Mitwirkung riihmlichst bekanuter
Schriftsteller herausgegeben. IV. Sammlung, 8vo. Prag, Eigenth. u. Verl. v.

W. Pascheles, 1858. (IV, 362 S, u. 3 BI., 1 thlr. 14 sgr.) 455)
[Die 1. Bammluag beganm 1848 (s. Litbl. d. Or. IX, 87) und erschiem derselbe Band ,in II, Aufl.*
1853 (224 8.), zugleich mit der 2. Samml (252 8.), die 3. Bamml. 1834 (254 8.). Der varst. Heraus-
geber (s. HR. I, 8. 65 N, 194) hatte noch dieser Samml. ein Vorw. vorangeschickt, wornach dleses
Unternehmen immer mehr ,eine interessante, gute u. edle Untethaltungslectiire® werden solite; und
es ist die 4. S8amml. in der That in mancher Bezichung besser ausgewihlt [wobei der Heraueg. von
dem Geschmack gebildatar Minner, wia 8. 2. Himigsberg, geleitet wurde]. In dem Nachw. des Sohnes
wird das Sammelwerk als jgeschlossen® erklirt, ohre den Gedanken an eine einstige Weiterfilhrung

1) [Wir erinnern uns nicht, den Artikel Lebrech's in Brsch u. Gruber, Bd. 22 8. 413, darunter
gefunden zu haben. — Man s auch Beer's Bemerk. in der Zeifschr JSo Gesch. u. Wiss, VII (1858)
8. 389, 8]

2) [Vgl den Aufsatz von Zunz HB. I, 8.42. — Bo eben erachien in Hamburg eine ,Beizuch-
tung des ministeriellen Gutachtens Gber d. Lage d. Juden in Polen,® woriibor ein andermal. 5]
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nufzugeben, Einen Bondenb:ug ' oben N. 453. — Die 1, Sl.mmlnns erschien nuch in 8. Auﬂ.‘rltg:
Preis 271/, 8gr.] '
Robertson, J. David and Samuel (with other poems, original and transl) 12mo.
London, Seeley, 1858 (148 S., 1 thlr. 8/, sgr.) [456]
Roepe, G. Hat Pastor Mallet die Juden wirklich verflucht? Ein offenes Sendschr,
an Hrn. Dr. Frankfurter [vgl. N. 388). 8. Hemb., Nolte u. Kohler. 1858, -

(8 Sgz.) [457]
Rosenstein, Mich. Abu-Nassr Alfarabii de intellsctu intellectisque Commentatio,
ad fidlem Cod. Lipsiensis nune primum edita, cum Cod. Paris. Vindobonensique,
- qui vocatur Ketab Hadaeat, libro MS. collata, adnotationibus et criticis et ex-
egeticis insiructa. Dissert. inang. in Acad. Vratisl. die 21. Nov. 1858. 8vo.
Vratisl,, typis Sulzbach, 1358. (33 8. lateinisch u. 8 BL. hebriisch 5::\::"1 )
DDDWRAMN) [438]

[Diese Dissertation ist eine kleinere aber sorgfiltige Arbeit auf demn Gebiete der arabisch-hebr.
Philcaophie, welche solcher und in grisse-em Maassstabe noch sehv bedarf. Der nicht leichte Text
ist aus 2 HSS. und einer verschiedenen Bearbeitung, unter Angabs dor wichtigaten Varianten, ertriiglich
hergestellt, wenn auch roch Manches zu ndern war, z. B. die Inconsequenz Z. % u. 8.2 Z. 8 (0270

S in Oppenh.), 7% 8.2, in A, 14 richtigor WX nemlich 10X, Der sachlichen, im Ganzen dem

Text sich ansehliessenden Usbersetzung, vom cinigen sprachlichen und sachlichen Anmerkungen be-
gleitet (S. 28 A. 5 war auf die arab. Bezeichnung dor Metaph. zuriickzugehn), geht ein ,Prooeminm*
voran, worin die Quellen angegeben, und eine Usborasicht und Characteristik des Schriftchens ver-
sucht wird. Dass der Verfasser iiber den, fiir die Geschichte der jiidischen Philosophie bedeutenden
Farabi nur das Nothigste ausgezogen, anstatt ganze Seiten abzuschreiben, kann denen zum Muster
gelten, die so gern iiber Citatenwuth klagen, um desto frecher die Studien Audrer als eigeno auszu-
goben. FEine Verweisung auf Wistenseld, und namentlich Munk's Artikel im Dict. des sciemces phil.
wire am Orte gewesen (Biniges in unserem Cofal p. 978, 1283). Eben so scheint dem Verf., wie dem
Wiener Catalogisten, unbekannt geblieben zu sein, dass schon Welf, und auch Zuns und Munk lingst
auf Jedaja Penini als Verf. (Uebers.) des NPT 202 hingewiesen. Auch hidtte Carmoly’s Angabe iiber
die Paris. HB. den Verf. auch nicht einen Augenblick zweifelhaft machen sollen, wenn C, sle such
sug dem angeblichen Constantinopler Verz. (Revue Or. 1L, 210 n. 20) wiederhalt (vgl. jedoch Miner.
p. 330); wir wundern uns bloss, dass sie nicht in die HB. selbst hineingefragen ist. Das Epigr. der
Oppenh. HS. pagt deutlich, dass die Uebers. von Kalonymos am 9. Nisan 1314 beendet worden; den
Namen nennt such eine HS. in Odessa (Schors, N2 VIII, 63), und in demselben J. iibers. Kalonymos
elnige andre Schriftchen v. F. Die gedr. lat, Uebersetzung ist nmht v. Camerarius (p. 8), sendern
Bchon 1495 w, s.’'w. mit Avicenna gédrackt.]

Roth, M. Jidische Predigten. 8vo. Dessau (Leipz., Hubner) 1858, (%/; thlr.) [459]

Schleiden, M. J. Die Landenge von Sues. Zur Beurtheilung des Canalprojects
und des Auszuges der Israeliten aus Aegypten. Nach d. alt. u. neuern Quellen.
Mit 6 Tafeln u. Charte. 8vo. Leipzig, Engelmann, 1858 (XV1u. 203 8.). [460]

Seligsohn, Herm. De duabus Hiersolymitanis Pentateuchi Paraphrasibus. Parti.
cula I. De origine Hieros. utrinsque Paraphrasis ex Onkelosiana Pentat. Versione
ducenda. - Dissert. inaug. . . in Alma liter. Univers, Viadrina ... 3. Nov. 1853.
8vo. Vratislav., typis Sulzbach, 1838. (40 8.) - [461]

[Dicse Abhandlung éntstand zandchst auf Veranlassung einer Freisanfgabe des Bresl. Seminars
iiber den Character der s. g Jerus. T. u. wurde die urspriingliche Arbeit durch den Verf, u. J. Traud
(jetzt Stad, Med. in Berln), in der Zeitschr. f. Gesch, u. W. d. J, veréffentlicht. Der Verf glebt hier
eine Umarbeitung der Vor- und Hauptfrage, welche dahin entschieden wird, dass es nie ein, spiter
verlornes, jerusalem. Targum gegeben, vielmehr sei die fragmentansche Paraphrase zunichst aus
berichtigenden und erliuternden Glossen zum Onkelos entstanden, beid> habe der s. g. Pgendo-Jonathan
benutzt. Von allgemeinerem Interesse ist das auch hier hervorgehobene?!) komiletische Element, durch
dessen liter.-geschichtlichs Entwicklung das, noch immer nicht vollstindig begriffene und gewiirdigte
Werk: ,Die gottesdienstlichen Vortrige® von Zunz, ein epochemachendes geworden, da hiermit der
leitende Gesfchtspunkt fiir ein grosses Gebiet gegeben ward, auf welchem die chnsthche Forschung
stets im Finstern tapnte.}

1) B.19 ist fir Gotfesd. Vort. 112 zu lesen 412, es gehdrt dahin noch Rapoport, Erech M, 8. 169
und a2ndra Aufiihrungen (vgl. Jew. Lif, 8, 49, 53, Catal. p. 2216).
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| 3. Alligemetne Literétur.'

A. Helfferich, Raymund Lull u. die Anfinge d, Catalon. Literatur, 8, Berlin,
Springer, 1858 (163 B.). — Eine der interessantesten aber auck schwierigsten Auf.
gaben der judischen Literaturgeschichte ist die Nachweisung des thitigen Antheils,
welchen die Juden im Mittelalter an der allgemeinen Entwickelung der Wissen-
schaften und schénen Literatur genommen, und innerhalb dieses grossen Gebietes
die Aufweisung der durch Juden vermittelten Beziehung zwischen der morgenlin-
dischen u, abendlindischen Bildung. Jeder neue Beitrag hierzu muss wenigstens
vorldufig zu allgemeiner Kenptnise gebracht werden, und dje obengenannte Schrift

T~
N

dirfen.?) Man kann die Wirksamkeit der Juden glg sUnterhandler im geistigen
Geschafte“ nicht genug hoch anschlagen, heisst es hier (8. 48).

Die wichtigste uns naher interessirende Nachricht ist die, dass schou Jakob
(Jaime) I. v, Aragon als _Beschiitzer arabisch jidischer Wissenschaft zn rihmen
sei. Auf seinen Befehl soll ein Jude ,Jafuda% (Jehuda) aus Barcellona Sentenzen
der Philosophen aus dem Arabischen ubertragen haben, die A. 1385 (Christi?) ins
Limosinische ubersetzt wurden (8. 51, 59). Ueber dio Sprache der urspringlichen
Uebersetzung und die Person Jehuda’s schwankt der Verf, zwischen Vermuthup-
gen, die er selbst als unhaltbar erkennt, und Schreiber dieses, der seit 15 Jahren
sich mit den jidischen Uebersetzern des Mittelalters, ganz speciell beschaftigt, konnte
in der That dem geehrten Verf. jenen Jehuda nicht weiter nachweisen Wenn wir
einen Augenblick ap Jehuda Charisi’s Uebersetzung der Apophthegmen Honein’s
dachten, so geschah es nur unter der Annahme, dass dje spanische (oder etwa
latein,) Uebersetzung aus don hebr. Musarim gefiossen und der Name Jehuda mit
heriibergenommen gei. Wir gestehen aber, dass diese Erklirung kaum eine Ana-
logie aufzuweisen habe, und bedarf vielmehy das ganze Epigraph noch kritischer
Feststellung. 2) Jedenfalls wird hier zugleich 2in neneg Feld fir die vergleichendo
Sprachkunde ergffnet. 3)

Wsas Raymund Lull betrifit, so sah sich der Verf. nach Analogien fiir dessen
geometrische Kreise um, und wir fahrten ihn auf das von Mose Ibn Tibbon (1244-—14)
ubersetzte Werk von den intellectualer; Sphiren, welches wohl neben dem Werke
de causis fir die Geschichte der haeretischen Philosopheme von Wichtigkeit ist,
Loll wird erwihnt von Josef b. Schemtob %), dass aber seine Schriften »sicher in
hebr. Uebersetzung erhalten sind“, was neulich chne wejteres vorausgesetzt ‘worden,

bezweifeln wir ebenso, wie dass die hebr, Uebersetzungen lateinischer, zumal
——

oder nur eum geringen Thei) mit dem Judemthuyy Zusimmenhingen, -

1) Man vgl. 8, 48 ff. 56, 57, 59 mit den Anﬁihrungem in Jud, Lit, 8, 441 A, 78 a, 335, 314, 431;
£ 8, 62 A, 74 ist die Quelle 8, 60 A, §0 angegchen. _ _

2 Als Beispiel, wie sehlimm o8 mit solehen Epigr. aussehe, erwihnen wir die (8. 54 A, 46) angafihria
Uebers, des Secretum secretorum von Felips Fatriai, 4. L Philippug Clericus, unter dessen Namen dig
Iat. Uebersetzung (abweichend von der hebr, deg Charisi) gedruckt ist, Er ist offenbar fdentisch mit
dem Arate Fhiz, Tripolitanus in Cod. De Kowd 354 vud demy Philipp, welcher dag Werk des Ahmed
Ibn oi-8affar iiber dag Astrolab Gharsetste (8. Jew. Lig p. 360 n. 88, Serapeum 1856 8, 96), denn dag
Becretum iat gowldmot dem Guido de Falentia stripoli gloriggo pontifici* - Usber dis Qekonomia
des Aristoteles waren uihors Nachweisungen srwiunscht, vgl. Zrach, o v, Josef b, Bchemtob Bg, 3
8.87 A. 9. Meir Alguadez kennt noch keine hebr, Bearbeitung,

3) Vgl 2. B. die Proben aus Jaime's Buch der Weisheit 8, 60, 62, mit verschiederen Parallulen
in unsrem ,Mannav &, U f»B, 8, 108, hier S, 51,

4) Ersch 8, 1L Bq, 31 5.88 a. 8, b, gegen 8. Sachs, Ker. Chem. VHII, 28, der Lull ibersprungen
hat, wornach Helf. B, 452 A, 157 @, 158 (a. A, 159) zn berichtigen ist!




schotastischer Schrifisteller ,nach Hunderten® zu zihlen seien (8. 98). “Machte. *
doch die Geschichte, namentlich die jidische, von solcken hingeworfenen Hypothesen

und. Uebertreibungen frei bleiben! |
Hr. Helfferick hat so eben ein Werk iiber Westgothische Gesetzgebung besndet,

welches auch unser Interesse in Anspruch nehmen wird. [462]

3. Bibliotheken.

Petersburg. Ein Corr. der A. Z. d. J. (1859 8. 63) theilt folgende Stelle avs
den ,Vaterl. Jahrb, 1858% [wo?1 mit: ,Vor einigen Monaten (?) wird in Amsterdam
eine Versteigerung hebr. Biicher angezeigt, unter welcher sich auch die Konstant.
Ausg. des Benjamin v. Tudela befindet. Die anwesenden Concurrenten ibersehen
sie unbegreiflicher Weise (?) u. die k. Petersb. Pibl. ersteht dies wnicum (1) rarissi-
mum fur 13/y Thlr.1¢ Das Mag. {. d. Lit. d. Ausl. 1859 (N. 20 S. 80) bemerkt zu dem
mitgetheilten Factum: ,Genauere Nachforschungen in den Bibliotheken spanischer

Isracliten in der Levante sowie in Holland u. England* diirften noch andre Exempl.
an’s Licht bringen. L ' [463]

‘ [Diese'ganze Nachricht ist nicht besser, als die gewdhnlichen, ohne Sachkenntniss nnd nur mit dem
Bestreben nach ,Pigquantem® fabricirten wissenschaftlichen Zeitungsmittheilungen. Wir haben, viel-

" leicht zuerat (I 8. 63, vgl. 8. 90 Anm. 1) die Nachricht von dem Patersb, Exempl. neben zwei andern
gebracht, aber wir hegen nun gegriindete Zweifel gogen die Vollstindigkeit desselben. Jene Amction
kann nemlich keine andere, als die berithmte Rubens'sche sein, welche am 2. Septemd. 1857 stattfand.
Der Catalog (Mpbw M) verzeichnet unter 429 Oct, (8. 78) eine Ausg. Venedig 1543 ale unvollsténdig,
oder mindestens in schlechtem Zustande (W0p)), wesswegen wohl .grade Sachkenner, die aus dem

falsch conjecturirten Druckorte eine Bestattigung der Unvollstind:gkeit finden mussten, dem Buch
keine Anfmerksamkeit suwendeten, Die Verkiufer aber Jener Bibliothek, welche dem Vorfaseer des
Verzeichnisses nicht Zeit liessen, die Titel alphabetisch zu orduen, haben auf diese Welse einen be-
deutenden Verlust erlitten. Werden die Amsterdamer Anotions-Commissire daraus lernen, dass ein
guter Catalog anch einen materiellen Werth hat? — Gelegentlich wollen wir aber auch eine Warpung
vor den Amctionscatalogen an das kaufende Publikum ergehen lassen, die von glaubwiirdiger Seite
aus veranlasst igt. Wir haben nns auch selbst iiberzeugt, dass ein hiesiger Buchhindler aus d. latzten
Auctien (s. EB. 1, .39) ansiatt der Amaterd. Rabb. Bibel eine andre erhielt!)

IL Vergangenheit,
Bibliothéque de S. D. Luzzatto.

{8uite de vol. I, p. 87.) .
4 nﬁﬂﬁbb Selictot (Pribres penitent) selon lo rite alleraand, sans date, en
gros caractéres, et sans points-voyelles, - _ :

" Mr, Steinschneider, qui n'a vu cette édition que chez muoi et chez Mr. Almanzit)
(voir son Catalogus Librorum hebr. in Bibliotheca Bodleiana, n. 2829), la fait du
XY. siécle, ce qui est hors de dounte. Mais il penche & l'attribuer & la typographie
des Soncino, co que je ne saurais admottre, Le manque absolu de toute sorte de
numération de feuilles, le manque de custodes, et la forme de la lettre %, la di-
stingnent trop des éditions sonciniennes, Le 8sadi est ici composé d’un Noun, a
c6té duquel descend perpendiculairement un petit Vav, avec la- téte tournde & droite,
qui s'attache par un fif presqu’ imperceptible, & la base du Noun. '

Ceite édition des Selichot, peut-étre la plus ancienne, est aussi Ia plus com-
pléte; clle contient ¢a et la plusieurs phrases, qui ont été omises méme dans édi.
tion soncinienne, imprimée selon De Rossi vers le 1520; par exemple dans bnwn
Ty, aprés les mots s ""'57'1"\';:,'1, on lit iel:

e s ——

[ Clest & dire pendant un trés court séjour & Padous A, 1852, . Catte &dition Atait enticrement
tneonnusi, 86 ‘ :
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Les mots que j'ai mis en parenthése, manquent dans I'édition soncinienne, et
daus le Machsor de Salonichi [cir. 1553); ils se trouvent toutefois dans les Selichot
d'Augsburg, 1536. Les mots owon et yrhru donnent le v et lo 3 du mot yepn
appartenant & la signature de lauteur, Dans la [Selicha tuch vyos Y les éditions
modernes ne présentent plus le nom de l'auteur, qui est mvw Lovw, dont on a
huit autres piéces; et le vers FINWY "7 b'\}"@ bbb 37"‘-1'1‘.":5 8’y trouve saus
aucune connexion avec le vers antécédent _

MNDD FIRD T2 FTOS Pwn
Voila ce qu'on lit entre ces denx vers dans motre premiére édition:
FIN'DY TN RYDY YR 27m |
FIRDFD ROMS SO MAMIEY PR
FIRAL FPATWE_ PERND FON DY
IS Sro M5y preamm Tpha
mRMAM 380 R aTa oW
MRTY PR IPID SR Febma
FIRIZNT S9pR 5P EMDM FEp
MNDIS M 55 By Sy
‘3n Bab yrmd

Ce passage so trouve compldtement reproduit dans le Machsor de Salonichi (aun
lien de y2aW), cest-a-dire ﬁ?;‘_g;, on y lit ¥31); l'édition soncinienne, et celle
d’Augsbourg, ont les deux premiérs vers, et les trois premiers mots du troisidme. ?)

Le papier de cette édition s.l. e. a. présente ¢a et la au milien de ses feuilles,
si on les regarde an jour, des figures, ou marques du papetier, dont j'ai fait sous
mes yeux tirer copie. Je les donne, dans I'espérance que quelqu'un aura le bonheur
de découvrir ces mémes marques dans quelqu’ autre édition, dont le licu ef I'an
soient. connus, -

Padoue 28 Avril 1348. :

P.S. La téte de boeuf, surmontée dune étoile, e trouve aussi dans le Pro-
phetes de Soncino 1486, mais la forme des cornes y est bien differente. Cette téte
dizparait dans le cours de l'ddition, et des marques bien differentes lui succedent.
Elle reparait davs le Semag (3'920) de Soncino 1438,3) - (suite.)

Die Gemeindebibliothek zu Mantua.
VYon Mortara. (s. 18.68 u. 105.)

' Cod. 3.
a) 157:5 Mowa Mischne le- Melech. Wartlicher und philosoph. Commentar
tiber Jedaja Penini's =y nona von Mardochai b. Daniel Y ia-Rofe, der diese

[%) Bur les omissions et alteratians de ce genre voir 1a note dans le dernier ouvrage de Mr. Zunz,
die Ritus p. 222, S5t} .

- 18 Qn2nd je recevais cette natice, je me proposais de faire des recherches dans la bibliothéque
Bodiéiepge; mais une indisposition fachense m'a obligé de guitter Oxford aprés avoir fni les travaux
les plug necessaires pour la conclusion du catalogue des livres imprimés. Quant an tétes de boeuf on
en trouve plusieurs, dans 'ouvrage de Sotheby, Principia typograph, vol. 111, Ia forme la plus pre-
chaine & notre figure est celle de Schussier N, 2, L. ¢. p. 110 planche U. 8t] .
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Schrift, nach einer Stelle 'd_et Vorrede!) so henannte, mit Ricksicht auf den Commen-
" tar seines Onkels Messer Leon, dessen Ansicht er manchmal anfihrt., Letzterer
scheint in einer Wiener HS. zu existiren (Goldenthal, Catal. S. 80).

[Der vorliegende Codéx bietet fir wanche Zweifel willkommenen Aufschluss.
Der hier genannte Messer Leon ist natirlich kein andrer als der, unter diesem Namen
bekannte Jehuda b. Jechiel in Mantua {bis 1475?) und Neapel, der schon 1458 - 4
(s0 ist im Cutal, p. 1831 fir 1533-4 zn lesen) eine Logik verfasste. Wir gewinnen
also zaphchst ein entscheidendes Zeugniss fiber ‘die Autorschaft des Commentars,
der mit wenig Sachkunde in Catalogen u.s. w. verschiedenen Autoren Namens Je-
huda (oder Leo) beigelegt worden; er befindet sich nemlich auch in Paris (wo viel-
loicht Fiir Messer oder Madstro ,Meir® steht, wenn die Keferenten richtig gelesen), -
in ngord (Codex Reggio 60) und vielleicht auch in Miinchen (vgl. unseren Catal.
p. 1332 u. 1609). Unter den darin citirten Werken ist namentlich der Comm. uber
die Physik des Aristoteles (Averroes?) bisher unbekannt, Was den Neffen u. Verf.
des vorliegenden Comm. {auch in Cod. De Rossi 88 vom J. 1564) betrifft, so ist er
offenbar identisch mit dem gleichnamigen M. b. D. Rofe, der bei Bartol. I, & in
Kandia 1456 erscheint, und bei demselben 1V, 393 in das J. 522 (762 Christi!!)
versetzt wird (vgl. Catal. p. 2484). Er ist ferner unstreitig der Sohn des Daniel Yy
b, Salomo Rofe, in Italien, der sicher noch 1467-8 u. 1470, vielleicht auch 1473
lehte, wenn die Jahrzahl bei De Rossi zu Cod. 402, 14 richtig ist (dex Cretensische
Reisende ist nach meiner Vermuthung Mos. Aschkenasi, Catal. p. 1778}, In der,
auch von Daniél selbst gebrauchten Bezeichnung Leys habe ich bereits friher (Catal.
d. Leydner BSS. 8. 358) cine abbrevirte Eulogie, etwa nyab pnby v oder dergleichen
vermuthet. St.}

b) DYIDNT w=na93 Mareh ha-Ofanim. Das (Offenbach 1720) gedruckte Werk,
[Aus dem lib. Spherae des Sacrabosco {ibersetzt von Salomeo b. Abraham
Abigdor, A. 1399, s. Catal. p. 2265. St

¢) US‘W PR (R9R) (Tggeret) Bechina. Olum, 4. Jedaja Peninl (s. unt. a).

E:rklirung, Hr. D, Asher erklirt uns, dass er seit 20 Jehren nie unter andrem Namen geschrieben,
das oben (I, 387) eingeklammerte ,Ascher® beruhe algo auf irrthiinlicher Voraussetzang. ‘
_Gorresponders, Hrn. Benj. und W—r., das verbrannte Cremon. Buch (HBE. I, 112, wo lies: Opp.
315 Q.) ist Ziuni, — Hro. W-8, in M—d. ,Manna® sollte bei Fritzache za haben sein, Fragen eines
Wigsbegierigen sind niemals listig. — Hra. K—m, Die Stellen (FR.1, 122 A.3) sind: Itin. p. 387, 498,
511, Dass €. keine Sprashe richtig versteht und gebrauchen kann, also als  Fabricant® mit freraden
Kraften arbeitet, ist leicht zu heweisen, dass er aus & Lat. (ibersetze, ist nicht bebaupiet worden. —
Sinai 1859 ist ups noch nicht zogekemmen. — Hru, Lebensokn. Ihre Frage (TICh LI, 8, 30) soll ans-
nahmsweise beantwortet werden, da das ,Blattchen® sich grundsitzlich micht suf directe Repliken efn-
lassen kann, mdgen. auch die ,groasen* Bliiter daraus Vortheil sichen. Zunachat protestiren wir
wiederholt gegen siunverschiebende Uebere. wie () 22w OPan fiir  hohere Krisik®, (H8.1, ) .
(1) venp WAL (pY) N das pnur® ist heoraischer Zusatz, und doch fillt mit demselben, uad schen
durch die fortgesetzte Alternative, die Frage weg. Warum finden Sie iiberhaupt in der Angabe Ihres
Standpunktes cinen Tadel, wenn er der Lusgsatio's und M. Sachs’s, und nicht der Zumrs ist? Wir
hoffen, dass Sie nicht uns verkezern, und zugleich selbst mit dem Retionalismus liebdugeln wollen?
Wer eines ehrlich ist, wie Luzeatio, der wird nicht empfindlich dariiber, dass er uicht das andre ge-
nannt wird; and dass der ';w:up nicht frommelt, und nar Titel und Vorreden richtig abschreibi, ist
den Lesern der CYTIY) schen vor Thnen gepredigt worden. Wenn in jedem Worte, des nicht ‘Weih-
ranch duftet (in jeder TR ohne n;w:x";), elne Provocation Hegt, so bleibt pichis Ubrig, als unbe-
kimmert seines Weges gehn , und das werden wir, nachdem wir ¢inmal wnsern Lesern bewiesen baben,
"wie gern man jeds sachliche Bezeichnung za einer tendentidsen stempeln mbohte, — B. & in Wiirz-
burg: Anonyme Beurtheilungen beriicksichtigen wir nicht. Von den drel Schriften war eine bereits
fir N, 6 gesetzt, d. zweito erachien 1259, d. dritte schon 1857, der Her. heigst Netler. '

1) 1330Y Tovp Yo D3P HAn IR0 T3 MO YT ADOPY S 10 N Ay e K
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Zu dieser Nummer eine lithogr. Beilage.

Buchdrnckerei von Gustav Lange in Berlin.
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"BRFISCHE BIBLIOGR A PHIE,

_Bl-éi.tter_fiir neuere und altere Literatur des Judenthums.

Redigirt von | Verlag von

Dr. M. Steinschneider. A, Asher & Co. in Berlin.

1859,  Marz — April. Lo

Die in dieser Bibliographise angezeigten Biicher sind . von A. Asher & Co. tn beziehen,
- Offerten von untignar, Biichern und Manuscrip'tex_i_s_ipd denselben stets willkommen,.
Alle, dieses Blatt betreffenden Zusendungen vou Drucksachen erbitten wir uns an ‘die Adresse der
. Buchhandlung unter Kreuzband france oder durch B\:ghhandlei-ga_legen}ieit ibes Leipzig.

Inhalt: I "Cegenwart: "1, Nachrichter. 2. Bibliographie, Periodische Literatur. Einzelschriftan.
8. Journallese, 4. ‘Bibliothéken und Cataloge. 5. Miscelle. — II. Vergangenheit: Die jiidischen
Frauen und die jidische Literatur voa M, St. Aktensticke von @ Wolf. Die Schriften .des D,

Miguet de Barrios von M, Kuyserling,

| 1. Nachrichten. A
‘Hebriische Klassiker herauszugeben isi bis jetzt moch Niemand eingefallen,
obwobl alle Literaturen dergleichen besitzen, und die Liebhaberei fir die Geubebri-
1sche Poesie und Rheterik bei den Juden noch nicht aufgehort hat, unter Christen
fortschreitet. um so besser, dass diese Idee nicht von dem »wandernden® Buch-
handel ansgebeutet worden, sondern” von. Hrn. M. Wolf in Lemberg (vgl. I 8. 89)
mit besserem Streben zur Ausfihrung gelangt. Der Titel der, usserst billig ange-
setzten Sammlang ist Semirot Jisrael; whér Naberss verweisen wir auf deo, sowohl
mit dem 1. Hefte (Epithalamium des berihmten M. C¥. Luz:zatio) als:ohne’ dasselbs,>
iu d. Buchh. 4. 4sker vorrdthigen Prospectus, upd kindigeu mit Genugthuung.an, dase
anch der Wissenschaft hior Rechnung getragen werden soll ; unter andern 3lteren wenig
bekanntén uid unedirten Schrifien, welche fiir die Samnilung notirt sind, werden
auch- jetzt die handschr. Divane von Jehuda Levi und Moses Ibn Esra it Besitzs
Luzzatto's fir. jene Sammjung.-abgeschrieben. — M. Letterss hat es vorgezogen saine
gosammelten éedic,hte in -2 Bdn. selbststindig herauszmgehen. - % oo e _
- Wir. kniipfen - hieran - einige kurze: vorlaufige -Mitﬁleilungen' “Uber- ‘Auffiudung -
interessanter HSS., nemlich ,der Fravenfreund“, Vertheidigung der Framen. gegen-
Jehuda [bn Sabbatai, von Jedaia Penini, und. die ethische Epistel _des Schemtob
FPalgiera, entdeckt von Rabb. Mainster in ‘Verona, wovon uns Proben durch Luzzatto’s. .
. Unermidiichkeit vorliegen. und der interessante Bricf 06, Bertinoro's an _seigen
Vater, ‘éntdeckt von Mortard, dessen Bearbeitung wir kerauszngehen heabsichtigen. .
Endlich haben wir von Luizz.“ein italienisches Werkchen von Prof. Mercuyi erhalten,
worin- das Sonnett des-Juden' Manoelle (Immanuel) an Dante mit Bemerkungen mit-.

theilt ist. * Wir zweifeln Keinen Augenblick aii Lnzzaito's Identificirung . mit dem

kanuten- Dichter)” aber der Gegenstand verdient nahere Besprechung, . ... =

~Ueber die ‘Ausgabb des 8.'g. jervealem. Talnud {oben 8. 2} liegt. uns ebenfalls -
der vielversprechende Prospectns mit schoner Druckprobe (2 BL fol.) vor. Der Haupt-



- [464

bearbeiter H. Levin hatte schon im J. 1845 (Litbl. N. 8 8. 197) #n ein-er Ausg. in

Svo" aufgefordert. Zu den frijber gedrackten Commentaren komnien neue aus
Handschr., und es sind v. A, bereits Schritte gethan, um den ausfihrl, Comm. zu
Berachot von Flasar Askari in Oxford copiren zu lassen. Andre wissenschaftlichs
Arbeiten und Behelfe sollen als Supplementband gedruckt werden, und geben wir
hier mit Vergnigen die allgemeine Autlorderung’ des Mitheransg, Benjakob zur
literarischen Theilnahme wieder, indem wir bereit sind, Vorschlige und Anerbie-
tungen zu vermitteln, jedoch vorlaufig keinerlei hestimmte Stellung zu dem
Werke einnehmen?). Der Debit ausserhalh Russland'’s soll der Buchh. 4, Agher in
der Weise iibergeben werden, dass weitre Subscribentensammler noch ihee Rechnang
dabei finden. Dér Praenum.- Preis ‘auf die 12 Bde. (600 Bogen) ist aerd. 20 Rubel,
Regalpap. 26 Rubel, Machie die, in 3—2', Jahren verhejssene Voliendung nicht
an den traurigen Zeitaussichten scheitern!

In Wien.wird Birke Josef v. Asulai mit den, an ihren Ort gestellten Nachtrigen
edruckt. Das, seit Jatiren Legonnene, mir Eenutzung der Wien. HS. von Stern
erausg. Or Adonai des Chisdai soll endlich fertiy worden. — Nach Mitth, Kobak’s

heabsiﬁnigt Buber einen yvwop zwischen den Differenzen des Natan b, Jechiel und’
dem Annotator Jeswia Berlin (iibet dessen Jungst vollend. 2. Tueil wir néchstens
berichten ) herauszugeben. — Herr 74, Noldeke in Berlin hat Gedithte arabischer

~ Juden aus dor alten Zeit gesammolt, und ist geneigt, dieselben in geeignater Weise

zu verffentlichen®). — Waikrend die civilisirten Nationen Europa’s im Begriffe sind,
den Faostkampf im Grossen, den Krieg, dber Recht und Unrecht, Wohi und Wehe,
Cultur und Barbarei entscheiden zy lassen, treten zwei berliner Schrifisteller, 47,
Lazarzs wnd H. Steinthel, mit einer _Zeitschrift fir Voikerpsychologie und Sprach-
wissenschaft* hervor, worin die judische Nationalitit und die tebr, Sprachwissen-

achaft vom Gohgresse nicht ausgeschiossen, u. zu spatern Mitthoilungzen Gelegeuheit

gevoten wird. — Schliesslich machen wir aof die Auction der Bibliothex G. Salp-
mon's am L. Juai {Leipzig ‘durch Hartung) aufmerksam. (’.S‘t.f’_

Dr. Evnhorn (aus Grodano) hat wabrend z¢ives Aufentnaltes in Padua, mit Be-
natzung Lvzzetio’scher Handschriften, eine sebr ausfiibrliche Biographie des %. Ger-

-schom ‘ausgearbeitet, die demniehst im Druck erscheinen wird. Ks wird in derselben

nathgewiesen, dass die Hilchot Terefot des R, Gerschom im Rokepch {des Blasar
Wornis] ‘abgedruckt sind, dass der getaufte Sohn desselben RBischof war und zum
Gegenpabst gewidhit werden solite. — Unter demn Titei Likkute Kadmanijjot 1asst der
rihslich bekannto S. Pinsker ans Odessa hier eine Schrift iiber die 3lteste Literatur
der Karder dracken. Dieselbe wird neue und wichtige Aufschliisse fiefern (iber den
Kampf ond das Schrifttham der Karder, dber die Goschichte der Palemik, F regese,
Lexikographie und Poesie, (A. Jellivek)

- 2. Bibliographie. *)
| | 1. Periedisehe Literatur.*) |
Jahrbueh fir ¥sraclitem 5619 {1858-9;.  Mit Beitrigen von Rirwald, Beer,
Frankl, Grave, Gritz, ‘Gumploviez, ﬂﬁu&ug—ﬂrﬁﬂg!, Kern, Kompert, Fr, Man-
heimer, Meynert, Bzanto, ‘Tschabuschnigg, Weif. Herausg. v. Jos. Werth-

_ heimer. Neue Folge, 5. Jahirg, 8. Wien, L. Bommer, 1858 (3198) [164)
|Das Jshrbuch kennzeicbnet sich dureh drei entsehiedens Bﬂchlm_gm:'?opulamﬁt. Patriotismus

uad Apologetik: dass die ersiere bdeim besten Willen sich gelehsten Beiwerks nicht erwehren, ja
'so_g’m- Btreng wissenschafiliche Avfdatze (0. zwar vom christlichem Verfaeser) mieht aussehliessen kennte

————— e ——

1) Benj. bittet uns auch; i’ pwrad e Gber VW allein, oder eieses ganze Werk irgendwio
20 verschaffen, ‘ ) .

2) Vgl Jiid, Lit. 8§, 334, Hommer, Arab, Lit. [, 5326 Rebia wird aveh vom sas, Ton Esra et-
wiithnt; einige Mittheilungen vordanke jch aieinem geehrten Frennds Prof, Wright su Dublis,

®) Wir heben, mit Ricksicht ans den Ranm, den Einzendern von Schriften und Kegiton Bechnung
U trogen gesacht, und werden den Rest von 1838 allmalig in gskonderten Parthient pachhelos.

*) Das (beiliegande) Register zum 1. B4, enthilt die Uebersicht der dort angezeigten 25 Zeitschrft.
die wir fiir die nieuen Abonnenten naoch auinehmen. Usber den in Cincinnati erschefnenden ,Jirgei.
Palksfr." titten wir um niheve Analinfs
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Ist ein sellagender Powels, wie es mit unsevsn Stoffen und deren Beurtheilang noch buatellt it ‘:‘)' wir
hitten aber auch der letxten Richtung etwas méhr Missigung goewidngeht., Maoche stohende Rubriken
tles Jahrbuchs kénnten feicht zn enigegengesetetor Argumentation behutzt werden, +Gross ist der,
dessen Miangel gozihlt. werden, sagt ein altes orientalisehes Sprichwort?). darum.hiite man sich, Voc-
rige zu zahlen, &berhaupt aber ist es an der Zeit, gegen Beurtheilung von Juden uwnd Judenthom
oach dem Maassstabe einzelner Eracheinuugen principiel za protestiren, und aus cemselben Grande
konnte ss andergeits als eine Beleidigung angesehen werden, Beispiele der Humanitat w, s. w. von
Nichtjaden als etwas Ausserorderitliches besvdrzuheben.]

PILS 1999 Israel. Almanak voor het Jaar 5613 (1858-9), uitgegeven. ten
voordeefe van het Gesticht maar Israel. Oude Lieden en Zieken te. Rotterdam,
door Hoofsteede et Haageus en zamengesteld door L. Borstel. 8. (Roiterd.
1838). (14 Bi. u. 108 8, ,Mengelwerk«.) [465)

[Gewidmet der Damencommission der Wohlthitigkeitslotterie» Der Almanach giebt zu einzelnen

Tagen geschichtliche Daten nicht bloss aus der ilteren Zeit, sondern auch Gebarts- und Storbetage

jidischer Gelenrten (u. A, auch Spinoza's). Stiftung von Anstalten u. 5. w. bis auf die neucste Zeit, Es

ist dies die Ausfiihrung eiver Tdee, der wir urspringlich die Zusammenstellung der ,Gterbetaga® von

Zune verdanken, die. aber leider nur fir die Monate Jan. bis Juni im Druck erschienen (vgl. ,die

Schriften des Dr. L. Zunz¢ 8. 15). Das ,Mengelwerk® enthilt, ausser den ephemeren Erscheim_.mgen

diever Gnttung and Mittheilungen iiber Wohithitigkeltsanstalten, namentlich einen historischen Aufsatz

von 8. I. Mulder iiber das Geschlecht. Granboons (8. 49—868), welcher urgpringlich hebr. geschrieben,
in deutschar und ital, Uebersetzung in der Moratschr. (1856) and dem Educatore Isr. verdffentlicht
worden.] '

Missions. Zeitschriften.

Dibre Emeth od. Stimmen der Wahrheit zn Israeliten und Freunde Israels. In
Verbindung mit Biesentkal u. Lange her. v. J. C. Hartmann. 15. Jahrg. 1859.

8. Bresi., Dilfer in Comm. (cplt. 1/5 thlr.) - [466)
Freund (der) Israels. Her. von d. Vereine v. Freunden Israels in Basel. 9.
Jahrg. 1859. 8. Basel, Schneider in Comm. {eplt. 10 sgr.) [(467)

Jeschurun. Ein Monatsblatt fir und uber Israel, im Vereine mit Freunden Is-
raels her. v. Dr. Klee, Prediger in Berlin, 1, Jabrg, 8. Berlin, Schlawitz,

1859. {compl. Yy thir.) [vgl. oben 8. 2]. [468)
Missionsblatt des rhein.-westphil. Vereins £ Israel. Red. L. v. Rohden. Jahrg.
1859: 4. Bormen (Leipz., Wegner). (compl, 5/i9 thir.) {469]

Jewish Iutelligence and monthly account of the proceedings of the London So.
ciety for promoting Christianity amongst- the Jews. vol. XXIV. (N, 239 ff)
8. Londor, Wertheim, Macintosh and Hant. (Preis jeder Monatsnnmmer von
circa 2 Bogen 2 sgr.) [470)

2. Einzelschriften.

PR MNZ P . P PUpa L. 0013 L KD RO B ek 55'1‘1 npar [naw] o
: 450 vxeny bene o vy L .orim wea
»Gutachten Sammlung® [Abkat Rochel] v. R. Joseph Caro [od. Karo]. Neu her.
v. J. Fisehl. 4to. Leipaig, Dr. v, L. Schnauss 1859. (209 BL) [471]
[Der Herausgeber veranstaltes eine Sammlung der seltenern und badeutondsten Gutachten in sehr

schaner Ansstattung, sowobl der ordiniren als feinen Esemplara. Das varliégonde Werk (Zuerst
‘Salon. 1831, Mich. 3978) schliesst sich hierin an die GA. der Gaopim, s. HB. I, 56 N. 133.]

-1)- 8 20 st wleder die Differenz des jid. Jahresanfangs unberiicksichtigt gebl eben, die so olt,
und zaletzt von Ropoport im Jahrb. selbst an den von Stern u. Frank] herausg. ,lnschriftent geriigt
worden. Gelegentlich sei es bemerke, dass das Nameusregister (,Inhalt®) zu Jenen Inschriften, such
abgesehen von dem Mangel streng alphubetischer QOrdnang, gans unbrauchbar ist, wie sich feder
liverzeugen kann, der elne Anzahl luschriften selbst mit den deutschen Ueberachriften und dem Re-
gister vergieleht. Das Schriftchen hilte eine correctere Ausgabe verdient,
~ 2) s Testanh des Jehuda Ibr Tibbon § XIV Anm. 40,
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Iggeret ka- Kodeach Schrelben v. Menachen (Mend:}) aus Wu‘epsk in Tiberias,

seinem Sobne Abraham u. v. Chajjim (Chaikel) aus Hamdura (?), nebst

- Collect. v. Elimelech, Maimonides, u. das |.uch Sekira v. Lewi Xsak.

8ve, Lemb., Dr. v. Schrenzel, 1838. (21 BI.) [472)

[Am Ende des Werkchena ist die erste Nummer des Buches Juchasin (dort ,Jochsin®) abgedruckt.

Wir wissen, wer Titel und Werke derart abiiiszt und verdirbt, dass w = nin gehdriger Sinu moch
irgend ein Vorthell erzielt wird.) B (iobak.)

oo Tond ooy pTon Sy Mz pdy Lot ba L sy e e CayE tean

AE [A%0 ooy 18350 ‘mb] noen mER ‘O [v*E6 s AR3ER an] ATORA nn. a3 moebe
a2 .00, 0BYDR MDY sewan ey v W e Se g e
Imre Noam Lectionen, Gebete u. dgl. fiir den Monat "isan, aus dlteren- Ritualien

geordnet. 12mo. A».st. , Levissohn 1859. (4 u. 76 8.) [478]

- [Wir sind weit davon entfernt, harmlossr Frommigieit die Mittel zur Privatar A 7
Ausstattong , zo missgdnnen; diese Harmlosigkeit best=):r aber hauptsichlick 4. - ‘
Anhiinger dergelben ihren Ivhalt und den swperytitic . Ursprung zum grdssten Theile pic.. - .ai
ahnen (vgl. Zuns, Ritus, 8. 450): am so mekr mwis» ; <.v den Wunsch aussprectien, dass fromme aber

denkende, und als Gelehbrte in allgemeiner Achiung stehende Manner nicht ihren Namen an die .

8pitze golcher Untgrnehnq_g_ngen stellen.] -
| o ~8-[™n v np nevs ‘ba mpnpn oy) ‘."l"!.‘n""l
Haggada ou Ceremonies (1) relig. des Israelites ete. Hebr. frang. Trad. mouv, par
A. ben Baruch Crehange. 3. éd. revue, ornde d'une carte avec les uirs

traditionelles arrangés pour Piano-forte (1), par M. Naumbourg, 16mo. Paris, -

Libr. israel. 1859 (120 8. .15 sgr.). | [474)
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thdduac/ze ha-Rab ha- Meiri, _Novel]en iber den Talmud. Tractat Beza von Me-

nachem Mefri b. Salome. Zoerst aus e. as. herausg v..N. 4., Goldberg

u. E. Herz. 4to. Berkin, gedr. bei E. Steinthal (1858-9). (19 BL) = [475)
[Mem verfasste am 1300 ein grosses, den Talmud umfagsendes Werk, welches durch Tendenz und
Methode zu den besten seiner Gattang gehért (5. Catal. p. 1730 u. Add., naméutlich die angef. Ab-
handl. v. Geiger in ~n’7nn I, 14, vgl. Schorr in 0N} N 10, 99), Die Verdffentlichung solcher Werke
darf anch von der Wlssenschaﬁ: befiirwortet ‘werdén, wean sie mit- gehoriger Sovffalt geschieht, und die
Herausg. befinden sich hier im Ganzen nicht auf fremdem Gebiate, Die Ausstattung, namentlich der
Schreibexemplare C—.‘}tbprlcht den gerechten Anfordarungen Es sind eivige Exempl mit folg. Titelbl,
versehen: ) E
» Chiddusche ha- Meiri al Beza .R. Mennchem b. Balomo e domo. Meir Novellae in'tractat, talmud.
Beza (de diebus feshs) e Oq ;8. nunc primum edidernnt N. A. Goldberg et E, Herz.“ 4to. Berol,
Vendunt W. Adolf et Socius 6619 [1359]‘]
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Scheerit. Jaalcab Gebetbuch nebst ritualen Bestxmmungen v. R. Jacob Lissa. -
- 8vo.. - Amat., Isr. Lev1sson, Flrma D Proops, 1809 (3 unbez Bl 162 8.,

24 u. 8 Bl) . CE e e Sw L . N [476]<
Dle rit. Bostimmungen gehen hier dem, anf Kosten des Sebbatai b Isr,ael Leﬂ heraupgegebuen_.

Gebetbache voran, das, mit sepamtem TB. veraahen, eln Abdrnck der sogen. n"‘\-'l‘eﬁlla ist.. Za den

[472 o
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- wenigan ZusStzen gehdrt eln Stick @b, d. Gebet sus Abuderahim. Die Ausstattang bleibt swar Ninter

@er der neueren Prager und Pressburger (1859) Ausgg, etwas gurick, dafiir st anch der Preis eip

verhiltnissmissig billiger.) v (N H.ov, Biema.)
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o Kol Ja’akeb. Orde der Hagada of Vaordragt . .. van het Paasch-Feast, Naar den
P, I. Ritns. Met eenen niewe nederd. vertaling, en eene verklaring in den vorm
van aaoteekeningen etc. Door Jacob Lopes Cardozo, Godsdienst-leerar
V. d. boogsten rang. Met kerkelijke (1) Goedkeuring. 12mo. dms:., J B.
de Mesquita 1859, (4 u. 54-Bl) (477]

[Die 136, zuin Theil weitliufigen Aumerk. sind vorherraschend homiletiseh, mitunter apologetisch,]
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Teschuba Responsum iiber das Vorlesen des Ehecontracts bei der Trauung voun
Neehemja, verst. Rabb, in Bialistok, verf. 1835, her. v, Nehorai Zechnichlopo.
wicz, §vo. Wien, gedr. bei Della Torre, 1839. (15 S.) [478)
[Zundchst eine Schutzschrift fir den. in Wien [u. anderswo] abgeschafften Gebrauch, znr Beruhi-
guong avgstlicher Gemiither (1). Fir die literarischen Zustinde des, auf seine talinudische Geleht-
‘sainkeit pochenden Ostens ist es wohl charakteristisch, dass der anfragende Rabb. in Noweagrod das
Buch der Ritng, welches nach Jakob Levi benannt ist, als eine ihm kérzlich Zugekommene grosss
Bclienheit bezeichnet.]
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»{l Pentateuco colle Haftarot volgarizzato ad uso degl’ Isrgeliti da S. . Lugz.

~ gzafte. vol. L [Genesiu.] 12mo. Trieste, Colombo Coen Tip. Kditore 1838,

[1859 anf d. Umschl] (IX 8. u. 139 BL) ' [479]

[Aus der kurzen Vorr. entpabmen wir, dass die Ueberselzung kelnem Modslle folge nnd nor die
Regultats der Forschungen des Verf. wiedergebe, in e¢iner, dem Texis sich rdglichst anschmisgonden
Form, aber doch nicht se wortlich, wie es fir den Jagendunterricht gerlomt. M8chte unserem
geekrten Frounde gegénut sein, die ganze Bibel zu iibersetzen, und, wir wiederbolen diesen Wunich,
saine originellen Ausichten dureh kurge Anmerkungen zu begriinden. Die Augstattang ist anspreehend,
nur vermisst man in dem punktirien atarken Quadratcharacier einen angefhessenen Durchsehuss.)
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Chajje ddam eine decisive Zusammenstellang der §.n 1. Theil -des Codex. Schulchan

Aruch enthaltenen Riten u, Vorschriften v. Abrs ham Danzig. Vollst. Ansgabe,

8vo. Konigsberg, gedr. bei Graber u, Longrien, 1838, (280 Bl.) {430)
[Eine, durch gute Ausstattung und Vollstindigkeit sich empfehlende Ausgabe eines, wegen seiner

practischen Anlage beliebten und oft gedruckten Werkes. Exemplars und grossere Parthien sind In

Berlin steta vorrathig.)
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»Kewod Habaith [Kebod ha- Bajjit] oder eine umstindliche Beschreibung der Rab-
birenschule zu Wilna u. s. . v. Jakob Gurland, Rabb.-Kandidat.® 8vo,
Wilna, in der Buebdr. v. R. M. Romm [so ist auf d. Umschlagtit. zu lesen],
1858. (6 Bl u. 6° 3.) o [481]

[Der Verf. bekennt - oich zu Anfang geinen apologetischen Btandpant, cine solche Vertheidigung
und Empfehlung dies r Rabbinerschale (gestiftet 1847) von Seiten eines Behillers dart uler Persdnlich.
keiten in Hyperbe'n sprechen, die der Kritiker nnd wahre Geschichtechreiber unter dankbazer Be-
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- nutzung des gegebenen Matérials anf das gerechte Maass zuriickfihren wird, Wir- bemerken leider

-aach hier, vie &0 ‘hiufig in den Schriften jener Landér, eine, schon anf dem Titel sichtbare Manie
fir NeubHdungen, die nur a orlginell sind und den Genins der Sprache verletzan,]
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Katub la- Chajjim. Vleber die Gestalt' der hebr. Buchstabén, nach den Ritualvor-
schriften mwit Mustetformen. Von dem Sofer Abraham Chajjim b. Isak
Jakob Schmolewitzer. 8vo. Wilna, gedr. bei B. M. Romm, 1858, (20 Bl.) [482]
{Ueber das kleine, zunichst practische Schriftchen liesse sich eine grossa wissenschaftliche Ab-
-handlung-schreiben; deun dery hier zuerst im Pruek behandelte Gegenstand ist amch fiiv Paldographie
von Interesse, und das Verhiltniss der Halacha und Mystik zu derselbon verdiente eiue kritische
Bebandlung. Der Verf. will auch das Werk Baruch Scheamar ediren, wiederholt aber noch den Trr- B
thum von einem sogenaunten lszk, den er mit Tabjomi [d, i. Lipmann Mihthauses] Vor{, der Ab-
handl, iiber dag Alphabet, verwechselt (s. unsre Nachweisuug Bd. I 8,3 unten). Hatte der Verl, keinen

Bekannten in Wilpa, der auch nur hebrdische Abhandlungen {iber unsre Literatur seiner Aafmerk--
samkoit wirtag erachtet? — Die Lenutate Schrm von Joel, Dajjan in Berlin, i3t mir nicht niher be-

zanns, und nicht deutlich, ab- gle blogs HS. sei.] . o
S .moan abm afm .. PYARD RO
Mystéres de¢ Paris. Th. II. 8vo. Wilna 1858 (VI u. 192 8.). | [4837

{8. unsre Besprechung I. 8. 78, welche ¢inen, hier aufgenommenen Artikel des Magagin £ 4, Lit
d, Ausl. (woraug wieder, ohne Angabe dieser Quelle, die Notizen im Bérliner Vorksblatt 1853 N. 4§
vom 24. Febr., wnd in der Wiener Preste vom 1. Mirz, Beil} veranlasste, Der Uebers. Hr. Schulmann’
bat inzwischen unseren Wunsch beherzigt, bereits ein Schriftchen: Die Einnabme Bethars; ver-
‘ffentlicht, und arbeitet Jetzt hanptsichiich auf dem Gebhjete der Eunde des beil, Landes, wird aber
hofenitich den 4. v, leisten Theil nicht- schuldig bleiben, u. sich bemithen, die in dem Werke uicht
seltnen Hirten und Dunketheiten zu vermeiden.]
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» Kol Selomo [Schelomo]. Nova poemata auctore Sal. Salkind, Praeceptore in
‘Schola Rabbin. Vilnensi. 8vo. Vilage, typis. R. M. Romm, 1858 {84 S.). [4184)
{Der Verf. hat im J. 1842 eine grossere, ‘theils aus Nachhildungen. bestehende Saounlung verdffent-
Yebt (Catal 1. k. p. 9264), Die vorl. enthilt fast nur Gelegenheitsgedichte, aber von wenig epigram-
‘watisther Schicfe, durch welche namenthch im Hebr. der poetische Scthng in dieser Gattung zu
ersetyen iut; hingegen ist die Sprache im Ganzen, ungeswungen genug. Letzteres gilt nicht ven. der
angehingten deut.»chen Rede an die Zoglinge der Rabbinerschule. Worter nnd Constructionen aber, wie

scoutrastisches® (8. 71), yein Wink auf, nach .. benennet, zeigt auf“ (8, 73), .Bewelsen dazu® (8. 79),
a. dgl. sollien jedenfalls vor dem Druok sorgfﬁltlg corngxrt sein, ]
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_Kznat Jehuda we-Jisrael, Tranerrede iiher Jehuda b. Salomo, Rabb, in Dinaburg
a. @ber Israel b. Ehaer szburg, in Wilna. Von Saleme b. Jehuda. 8vo.
Wilna 1858, . o (Benjakeb.) [485)
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I'osafot Akron-v. Ahrﬂn, verst. Rabb. in Krotinge u. Pinsk. Zurechtlegunyg der
~in den Tasafot des Talmud erdrterten und nicht erledigten ‘wchwwrlgkeuen,
zugleich solcher Stellen, - velche. der Geheimlehre angehdren. Zum Schluss
~ einige Disputationen’ u. Homilien. Heér. v. d.'Sohnen des Verf. Fol. s. L
[Konigsberg.] 1858. (70 BL) ' - [486]
[Das. Werk umfasst die Tractate Berachot, Sabbat, Erubin, Pesachim, Hukka, Rosch ha -Sehana,

~Taanit, Megills, Moed Kata.n, Nidda. Es diirften nur Husserst wenige Exemplare dieses Werkes
ausserhalb Russiands gelangt goln. und mégen daher dic Faufiustigen sich bald versehen,) '
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Zuuz. Die synagogale Poesie des Mittelalters. -2, Abth., auch u. d. T, die’ Ritus

des synagogalen Gottesdienstes, geschichtlich entwickelt. Svo. Berlin, Springer
1859 (249'w. 18, 2Th.) | o [487)
[Es giebt wenige, Eusserst wenige Rchriftsteller auf dem Geblete der jiidischen Literntur, die aen
allgemeinen und besonderen Anforderungen entsprechen, welche an efneét solchen aunf Jedem andern

-Gebiete gemacht werden kinnen. - Unter diesen wenigen nimint Zunz deu Vorrang ein, und seine Werke

leisten, oline die, auf andern Gebieten nnentbebrliche fussere Firderung, mehr als unter solchen Um-
stinden billiger Weiso gefordert werden diicfte, denn Zupz besjitst jene, der strengen Wissenschaft
allein geniigende Pietdt upd Opferfabigkeit fir das Forsehen, vetbunden mit einer Fegtigkeit der Ge.
sihnung, an welchar die Verlockangen der vermetntlichen Pogularitht und der Kriecherei vor herype
schenden Systewen scheitern. Das Motto unter selnem Bilde ist: »Der Gedanke ist miichtiz genng, um
obne Anmaseung and Unrecht iiber Anmassung und Unrecht zu siegen,* Solcher Pritimissen bedarf
aber gerade die jadische Literatur, und inshesondere das Traditionsgebiet und déssen Auslanfer in der
deutsch franzdsischen Richtang; wo es sick darum handélt, in grossen, scheinbar unorganischen und
vergchwommenen Massen den Organiamus der Geschichte anfzufinden, und mit besonnener Kritik zwi-

schen Sege und Legeude, frommer Belbsttauschung ond frommelnder Verdnnkelung, zwischen Ueher-

schitzung und Wegwerfung, unbeirrt zu verfolzen, Darum waren seine Schrifien von Jeher opo he-

'muchend_ grundlegend, umfassend, weonn aucn der grosse Haufe, hler wie fiberall, nor-die Glicklichen _

*u preisen weiss, die anf der breitep Heerstrasse zichen vnd anf den Pfaden Blumen pfliicken, wo Zunz
Felsen gesprepgt, Dornen gejitet uud Samen anggestreut hat; denn die ganxze Gegenwart gehdrt zo
Zunz's dankbaren — oder undankbaren Schiilern; an ibm aber wie an den wenigen Befufenen bewdbrt
sich das Talmuyrische Sprichwort: dic Weisen, je dlter um go weiser. Wie die sGottesdienstlichen Vor.
trige® im weiten Gebiete des Midrasch. wie das Werk »7ur Geschichte u, Literatur® in dem wenig geo-

_kennten Schriftthum des deutach-franzdsischen Mittelalters, so bricht die 2Synagogale Poesie’ neue

Bahnen auf diesem grossen héchst eigenthiimlichen Gebiete, und der vorliegende zweite Band ,die
Ritus,* bietet nicht bloss die Grandlagen wissenschaftlicher, geschichtiicher Anschauang, er verarbaitet
nicht bloss einen, kaum zu iberwhltigenden, dugserst schwer zu gruppirenden Stoff, sondern er jist ra-
gleich e¢in Codex fir die ubvermeidlich gewordenen Reformen des Jidischen Gottesdienstes. Wiy
finden hier nicht die tendantig'isen Beleuchtungen der, aus fremden Forschungen und Nachweisungen
reproducirten Artikel und Brochiiren iiber Tagesfragen, sondern Gesichtepunkte, von denen aus goiche

. Fragen lacberlich oder trivial (s. 8. 17%) erscheinen. Uud wenn es sich endlich darum krandeln wird,

bei eangr principiellen Umgeau!tung dey Onltus ausser den Mnde- und Geschmacksbédiirfni.a_sen; Rasser
den inhaltgreichen Kriterien der Geistesbildung und des religidsen Bewusstseins, auch die Stimme der
Gegchicke Gber Bedentung, Alter u. Verbreitung der Riten zu befragen, so wird man por bedauern

. miissen, dass der Melster ¢iuen solchen Stoff in ain. solches Biichlein zusammendringen kounte — und

musste !

Mit dieser Vorbemerkung wollte Ref. nicht bloss dem Meister die schuldige Anerkennung zollen,
sondern aneh mit Hinweisung aaf die Schwierigkei. des Stoffes fir sich’ selber um Nachsicht bitten,
Hat es doch dem Verf. selbst nicht angemessen geschienen, die ,Absitze* des Textes durch mehr als

‘eine Lanie zu bezeichnen, um wie viel schwerer wird eine, auch nar oberfiichliche Inbkalt-ibersieht fip

denjonigen, der, wie Ref., sich in den, zam Theil ganz neuen Stoff hineinzustudiren hat. . .iie neuer-
liches Leiden zwingt ums, hier abzubrechen. — Forts. £

“(Bibel. Bunsens Bibelwerk. Vollstandiges Bibelwerk fir die Gemeinde in 3 Abth.)

v. Chr. Car] Jos. Bunsen. 1. Abth. Die Ribel nach d. Ghberlieferten Grund-
texten, iibersetst und fir die Gemeinde erklart. 1. Th.: das Gesetz. 1. Halbb.:
Binleitung u. Genesis Kap. 1-11. 8vo. Leipzig, Brockhaus, 1858, (CCCXCIY
w328, 1thlr. 10sgr.) = o - {488}
EDie »Gemeinde“ ist hier freilich die christliche, aber Bunsens christlicher Stand-
punkt jdsst dem s. g, ,alten Testament’ ohne sinnwidrige messianische Auslegung
u. dgl. Gerechtigkeit wiederfahren, und die ,Einleitung®, welcher eigentlich dieser
%amse Baud gewidmet ist, bespricht Fragen, die auf jadischem Boden nicht minder
rennende geworden sind, wenn auch die jidische Theolngie bis jetzt den Pfad
der biblischen Einleitung nicht breit getreten hat. Auch finden wir bei Bunsen eine
Anerkennang der wissenschaftlichep Thatigkeit jadischer Gelehrten ayf dem Gebiets

~der Bibel Uebersetzung von Mendelssabn bis auf Joblson, .welehe nicht allein das

Judenthum, sondern auch Deutschland ehet* (8, XVII); obwohl hier die tendenzidse

1) Selbst Luseatto (131 8. 40) bewcichnet elnen einzigen eklektischen Ritus als laeal; seine betref-
fenden Worte sind freilich in einem hebr, Journal abgebrochen worden, . :
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N -'j-.’].“li_eoiog-‘.i.e 'unbewﬁsst‘ der Gésaminfheit und- der -wirklichen ‘Geschichte n‘lehtganz
%]e;echt wird. Die jidischen Uebersetzer haben die Bibelibersetzung ,als_sing'Sache
ibrer Gemeinde aufgofasst: gelehrte und umfassende Arbeiten, die jedoch simmtlich

in den Fesseln der Masora gehen. Um sie nicht unbillig zu "beurtheilen, muss man
sie als Bynagogenbibeln ansehen, alle (!} ins Judendeutsch (?) ibergegangenen he-

" ‘braischen Ausdricke und Wortformen des Urtextes sind darin mit angstlicher Treues

beibehalten. Von jedem andern Standpunkte aus betrachtet, sind jene Uebersetzungen
allerdings' unleidlich, Sie reden nicht die geschichtliche deutsche Sprache, sondern
hebriisch rabbinisches Judendeutsch (!). ~Ausdricke wie ,Moscheh. Jehoschuah,
Jisrael, Peschach [sic!] (Passah, Ostern), und so viele andere, gehoren nach Pa.
lastina, in Europa sind und bleiben sie barbarisches Kauderwelsch.“ .. .. In Deutsch-
land allein haben die Katholiken wie die Juden selbststandige Bibelwerke hervorge-

bracht, Luthers Anstosse folgend.“ Der letzte Satz ist nicht ganz unzweideutig, aber

wenn er, wie es scheint, etwa besagen sollte, dass auch .die Juden nur in Deutsch-
land, und zwar auf Apstoss Luthers ein Bibelwerk besitzen, so hiesse dies die Ge-
schichte in eine passende Hypothese schniiren. Wir wollen hier weder die jidischen
Uebersetzungen- der alten Zeit (Septuaginta, Saadia u. s, w.) geltend machen, noch
die Uebersetzungen einzeloer Bucher in europaischen Sprachen hieherziehén, darunter
eine polnische der Psalmen vom J. 1510; und eine deuatsche.})) Aber wo bleibt denn
die spunische Bibelitbers., die vielleicht bis in’s 13. Jahrh. hinaufragt, und deren
revidirte Herausrabe zu Ferrara (1553) doch wohl auch nicht indirect dem Einfluss
Luthers Zuzuschreiben ist! Es ist hierbei unsre Absicht nicht, den Einfluss der
Lutherschen Bibeldbersetzung auf die judischen ganz und gar in Abrede zu stellen,
wir haben vielmehr derselben im Allgemeinen an gehdriger Stelle erwahot (Jad. Lit.
§ 27 8. 458, Eugl, Uebers, 8. 236), wir protestiren nur gegen die unbegriindete
Ausdehnung desselben, Wir verlangen fiir die Erscheinungen auf dem jidischen
Gebiete eine Beartheilung, welche der Gesammientwicklung der jidischen Literatur
erechte Rechnung tragt, und lassen uns nirgends mit Anerkennung der Bibel ab-
gnden, am allerwenigstens bei dem Verf, von ,Gott in der Geschichte“?). Die ji-
dischen Bibelibersetzungen sind daher nach Inbalt und Sprache nur im Zusammen-

hange mit der Geschichte der judischen Exegese und Culturgeschichte dberhaupt zu

wirdigen. Aber auch ohme so weit zu gehen erscheint Bunsen’s Ausstellung als
eine, trotz der ausdricklichen Verwahrung und, wir geben zu, beim besten Willen
.anbillige“. Die modernen ,Synagogenbibein®, d. h. die Uebersetzungen fir die ji-
dische ,CGemeinde“, enthalten meines Wissens nirgends ,Judendeutsch“, insoweit
letateres der ,geschichtlichen deutschen Sprache“ entgegengesetzt sein soll, ein
Gegenstand, der schon fir sich noch einer Monographie bedarf.3) Die dort beibe-

baltenen ,Ausdricke und Wortformen des Urtexts® sind im Jadisch-Deutschen nur

als Fremdworter mit ihrer hebrdischen Orthographie aufgenommen, oder lauten im
gesprochenen Jargon ganz anders, da die deutschen Juden bekanntlich die sefar-
dische Aussprache erst in den modernen Uebersetzangen adoptirt haben; und die
anze Ausstellung reducirt sich, nach den Beispielen, doch fast nur auf Eigennamen!
unsens Awsstellung ist in der That eine Anerkennung, es ist nemlich umgekehrt
das Specifische dem Allgemeinen, die Willkiihr der Wissenschaft gewichen, es wird
der Urlant wiedergegeben, wie ihn die Wissenschaft dberall in der orientalichen
Literatnr " anstatt der barbarischen Verstimmelungen des Mittelalters restitwirt hat;
und B, wirde schwerlich eine deutsche Koranibersetziing fir ,Kanderwelsch® er-

kidren, wenn dariu Muhammed fiir Mahomet u. s. w. vorkime; ja er schreibt’ selbst

anders in den Anmerkungen als im Texte; und wenn Luther nicht auch in dieser

Beziehung zum Urtext znrickkehrte, wenn Entstellungen wie Ezekiel fir Jecheskiel |

unter den Christen verswigt worden, die Juden:wenigstens in ihren Bibeliibersetzungen
‘zu. dem Laut zurickkehren, der in allen Sprachen identisch bleihen kdvn, so hat
dies nichts mit ,Judendentsch u. ,Kauderwelsch® zu thun, Dazu kommt noch der

1) Die angeblich von Elieser b. Josef fiir eine Fran verfasste [abgeschr.?], deren Proben, bei
Wolf IV, 203, vollstindig mit der des Levita stimmen, ist schwerlich 1532 geschrieben, 8. Datal, p, 188
n. 1968, : _ :

2) Wir kommen auf dieses Werk ein andermal zuriick :

8) Wer dber ,Judendeutsch® (und jiid.-deutsche Literatur) sich aus Jos's betrefienden Artikel der

grossen Ei-oyklopadie belehren wollte, dem wiirde es micht viel besser ergehen, ale wesn er ia dem

Artikel ,Jiidisches Recht* (anf 3 Selten) ber dieses Belehrung suchte,
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wegentliche Umstand, dass unsre Uebersetzungen .im: Allgemeinen den Urtext duch
in der ,Gemeinde“ nicht ersetzen und verdringen, sondern verstandlich machen
sollen; darum §rade Pessach und ihnliche, mit ihrer Etymologie - gegebene Namen
beibebalten sind, wie anch Dentsche und Englander ,Passah“ u. Passorer von Ostern
und - Kastern unterscheiden; die christlichen Gelehrten' haben sus ihren griechisch-
lateinischen Quelten den fangen Vocal der Paumsalform adoptirt, der grade in dem -
deutschen Passah kurz, und daher sinnlos geworden. .— Wir schliessen: mit einigen
kurzen Bemerkungen. Unseres Wissens besitzt England weder eine, noch wehre
karaitische Thora-HSS. (8. LXV), ein einziges Blatt kam durch unsre Vermittiun
nach Oxford*). Dass Zun: das Ssder Olam Rabba in das 9. Jahbrh, versetze, wir
hier (8. CCCLI) nach Graetz {Gesch. 1V, 536) angegeben: wer Zunz selbst liesst
und mit der sachverdrehenden Darstelluug bei Graets vergleicht, dem wird es klar
werden, in welche Hande unsre Geschichte wiederum gefallen isti%)]

Knobel, Ang. Die Biicher Exodus u. Leviticus erklirt, (XIL. Th. des kurz. exeg,
Handb, zum A. T. herausg. v. Hitzig . s. w.) Svo. Leipz., Hirzel, 1858 (XXXIV
u. 590 8.). : : 1489]
[Vel. Ewald, Jahrb, 1X, 143.]

Koller, C. Psalmen Davids allgemeinen religidsen Inhalts. Metrisch dibersetst.
Mit Parallelstellen aus @, N. T, Svo. Ziirich, Orell, 1858 (12 Sgr.). [490)
[ Bidtter f. Ut. Unterh. No. 10 8. 171.] _ : _

Kurtz, J. H. Die Séhne Gottes in 1. Mos. 6, 1—4 n. Die sundigenden Engel in
2. Petr. 2, 4—5 u. Jud. V. 6—7. Eine Streitschrift gegen Hin. Hengstenbery.

8vo. Mitou, Neumann, 1858 (XV n. 94 8.; 1, thir.). [491)

[Nachtrag zur Gesch. d. a. B. [oben 8. 11 N. 30]; nach 4. Lét. Centralbd (N, 52 S. 821) ,ein deat-
liches Zeichen von der immer weiter fortschreitenden Krisis innerhalb der reactioniir- Kirchilchen
Partei.«]

Land, J. P. N. Disputatio de carmine Jacobi Gen. XLIX. Svo. Leyden, Hazenberg,
1858, (104 S.) (492
[Ewaid, Jahrb. IX, 139.]

Mortara Marco. =1 9% Corso d'istruzione religiosa israel, infantile ed ele.-
mentale. Libretto I u. If. 12mo, Mantora, Typogr. G. Agazzi 1857, 1858
(Umschlagl. Typogr. F. V. Benvenuti u. 1859). (I enthait 32 ital. u. 32 hebr.-
ital. 8, Preis 115 Lire, I 37 u, 59 8., 2 Lire), . [493]
[Dieses, noch fortzuseizende Elementarbuch, iiber dessen Tendeng sich der Verf, anf dem Umachiag

zu M, kurz ausspricht, goll nicht bloss den religibsen Stoff, soudern die Aupleitang zur Kenntnias der

Quellen bieten, es haiten also hier bibiische Geschichte 0. Religiouslebre mit der hebr, ¥ibel glelchen

Bchritt, nm sich gegenseitig zu suppliren u. dadurch Zeit gu gewionen. Diese Methode ist da, wo sie

noch ansfiihrbar, gewiss die beste. Wir kdunen nicht umhin, bei dicser Gelegenbeit darauf hinzu-

weigen, dags der gelehrie Verf., aunch unsern Lesern durch wissenzchafiliche Arbeften bekaant, mit

gleichem Eifer auf dem Gebiete der Pidagogie thitig ist. Das Vorurthei! von der Unvertriiglichkeit

gelehrter Forschungen mit praktischer Wirksamkeit erinnert anch in der That nur an die Fabel. vom
" Fuchs und den Trauben,]

Nagel, El. u. Goldmann, Mos. =23 Jvb 9wabn Lebrb. d. hebr. Sprache . .
in Frag. u. Antw. mit Uebungsaufg. . .. u. Vocabul. (P2 o). 8vo. Prag,
- Com. v. Schmelkes, 1858. (2 u, 287 8., 24 sgr) [494]

Stanley, A. P. Sinai and Palestina, in connection with their History, With maps
~ and plaps. 5.ed. Svo. Londvn, Murray, 1858, (600 8., 5 thir. 26 sgr.) [495)
‘Steluschneider, M. Catalogus Codd. hebr. Biblioth. Academiae Lugduno-Batav.
‘8vo. Lugd. Bat., Apud E. J. Brill, 1858, (XXVIII u. 424 8. @. XI BI. lithogr.
 Specimina ans mehr als 30 karait. BSS., Preis 33/ thir.) [496]

4) Jew. Liter. p. 224 n. 91, — Gelegentlich bemerken wlr, dass in einem Vers. der aus Heidelberg
~ mach dem Vatican gebrachten M8S., im Serapeum 1859 8. 137 n 50, es von sinem Theil der Bibel helsst:
Vocalium puncta superposita,

5) Das Nihere im Catal. p. 1435,
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.. [Dieser Catalog, der erste der von einem Juden in Auftrag ’einexf._ éffentlichen
‘Ribliothek bearbeitet nnd auf deren Kosten verdffentlicht wird, beschreibt int Ganzen

nur 114 Codices, aber dass diese Sammlung mit Ricksicht auf ihre relative Bedeu--

~ tung den allerersten nicht nachstehe, ist in einer fachlichen Uebersicht (p, XV) nach-

ewiesen. Der Verf. darf wohl- hier, was ihm dort nicht angemesegen schien, die
iberalitdt der Curatoren in Ausstattung des Werkes riilhmmen, welches or selbst, nicht
obne grusse Zeitopfer, durch alle Arten von Indices wm. dgl. in jeder Weise¢ hequem
ynd nutzlich zu machen sich bemiihte; und darf um so eher den Wunsch wieder-
holen ( K XXI1V), dass seine Arbeit nur in die Hinde derjenigen gelange, fir die

es geschrieben ist. — Im Index 8. 410 ist nachzutragen: Jeckiel b. Alexander s

mone 41,8, 8. 11 Z. 8 wwe Lousw. 8. 260, 1: Talmudicus 1. Jelamdenu.t)]

Stern, B. A. Journal of a mission_ary Journey into Arabia Felix, S8vo. London,
Wertheim; 1858, (35 8., 3 sgr.) " [497]

{Enibiitt auch einige Nachrichtes iiber die dortigen Judeu; wenn man nur dergleichen tendentidsen -

Beriehten mehr Vertrauwen scheuken dirftel] - :

Stillfried, Eugenie. Die Tochter Jephtha's. Ein biblisches Gedicht. 16mo.
Stuttgart, Scheitlin, 1853 (12 sgr.). [493)

{ Blatter f. lit. Unterh. N. 10 8. 177.] '

Trip, G. J. Die Theophanien in d. Geschichtsbiichern des A. T. Eiue, v. d. Haager
Gesellsch. zur Vertheidigung der christlichen Religion gekrdnte Preisschr. 8vo.
Leiden, Noothoven, 1858, (X, 16 u. 219 8. o 4997

[Der Verf. will beweisen, dass der ,Sohn Gottes* den Erzvitern erschienen s6l. Nigetsback (im

Ally. Repert. f. d. theol, Lit: 1859 (Bd, IV 8, 11%)) meiuat, ,dess eine deutsche Jury das Werk schiwerlich

préiswiirdig gefunden habes wiirde.*] . ‘

Aponyma,

Jahreshericht des v. d. Rabb. Dr. [W. A.] Meisel ins Leben gerufenen Waisen.
bauses in Stettin, 1857-8. 8vo. Stettin, Dr. v. Dombrowsky (1858) (8 BL) [500]
{Das ,8tatut fir das durch u.s. w. israel. Waisenh. erschien Stettin 1835 (16 8.). Als Verf, darf
man wohl den Begriinder w. ersten Vorstaud betrachten, dessen anderweitige 12 Schriften verzeichnet
gind am Ende (8. 20) des, im J. 1857 bei Nagel in Stettin erschienenen: ,Die Komatenfurcht* p. s w.,

uber, wie dies so oft und mit Unrecht geschieht, ohne Angabe der Jahre.} o

Lang Eisik's Dovidl. Skizzen awns dem jidischen Volksleben des ersten Viertel
dieses Jahrhunderts. 8vo. Prag, Druck u. Verlag bei (vie) M. J. Landau, 1858

(48 8., 5 sgr.) ' : ' : [502]
{Ein unvdllendetes, nickit ganz verfebites Product von der Gattung von N, ...]

Programm (erstes) der k. k. israel. Musterbauptschule in Pesth fir d. Schuljahr
1858, 4. Pesth, Dr. v. Ph. Wodianer. 1838. (36 S.) _ C [504]
[Mit Abhandlungen versehiedener Lehrer; s. Ben.- Chenanja 8. 573%.) N

Programm (zweites) der Pesther isr. Normal-Hauptschule im Schulj. 1857, 8,
Pesth, Dr. v. Jo, Herz, 1858. (66 S.] _ [505]
[Mit 6 Abhaudlungen, 6. Ben-Chananja 8. 575.) \ '

Programm der feierlichen Einweihang des israel. Bethauses in der Leopoldstadt.

8. Tammus 5618, 15. Juni 1838. 8vo. ( Wien), Buchdr, v. U. Klopf. (1838.)

(88.) - o N
[Euthéily die Volkshymne v. J. @. Beidl in bebr. Uebersetz, Hr. §-— in W. ibersandte nns dies

Programm .. in der Absicht, dem Publikum zu versichern, dass das Gedickt wortlich {ibereinstimme

1) Ler Verf, hat auch mit dem Debit dieses Weorkes durchuus mickés zu thun (welches jedoeh
durch die Buchh. 4. dsker bezogen werden kaun), und bemerks wiederholt, dass der Bedleianische
Cataiog noch picht vpr&ﬁentlicht'ist; es st der Druck des hebr. Titelindex (ungef. 5000 Artikel am-
fassend) beinabe vollepdet, aber nicht die 3. Section. R :

2) Das. 8.1 giebt derselbe Referent eine sehr giinstige Angzeige von First's hebr. v, chald, Wrth,
L Tk, 1857.) . _

3) Wir ersachen die Verff, v. Abhandlungen um gof. Zusendung der betraffenden Programme. Red-




mit dem, von J, £, Jeitteles sur Thronbesteigung Ferdinands gedruckten (Wien 1885 bei Schmidt). Der
im Programni geuannte Uebersetzer ist uns jedoch. von 'trﬁher personlich se weit bekaont, dass
wit ihm ein absichtliches Plagiat dieser Art keineswegs zuirauen.)

Rothschild -{das Haus), seine Geschichte and seine Gescbifte. 6. u. 7. (letzte)

.._.’_\

Licf. 8.81—921, Svo. Prag, Kober, 1858. (& 7 Sgr.) [507)
Schreiben eines reisenden Juden aus der Vorzeit im J. 33 n. Chr. G. 8, Aufl, 8.
Bertin, Wohlgemuth, 1858 (3 Sgr.). ' [508]

[Schwarz, P.] Reb Moire Nachrendl, Charactergemilde in finf Aufziigen,
V' R. Herrschele Chossid. 8vo. Wien, Dr. v. U. Klopf, 1858, (71 S.) 1909]
{Wir gehdren nicht zi denen, die an der, jetzst so @pplg wucheraden Gattung von Zerrbildern
aus der Jidischen jingsten Vergangenheit Geschmack finden, und musivisch zusammengesetzte Anek-
doten und Wortwitze fir Charaktergemilde halten. Am wenigsten angemessen, ja in gewisser Be-
ziehang verderblich scheint uns die dentsche Heransgabe selcher Schriften, die frither nur gewisser-
magsen ais Mannscripte fiir Privatauffiihrangen, namentiieh als Parimschwanke in hebr, Sebrift ciren-
lirtea; wie denn auch das, noch immer unerreichte, und un‘er den verdnderten Verhdltnissen wohl
dnerreichbare Vorbild ,Reb Henoch® (von Fuckel), in der deutschen Ausgabe (Berlin 1846)1) seinen
urspriinglicten Bodon und Character eingebiiest hat. Doeh ist es nicht unsere Absicht, hier etn Thema
21 behandeln, welchee welt fiber die Grenzen der Literatur hinausgebt, denn an die harmlose Wiizelo!
fingt sich die frivole Kladderadatech- Muuschelei w 5. w. Wir wollten nor mit wenigen Worten
unsren, gewiss von Vielen getheilten Widerwillen gegen eine Zwittergattung sussprecheu, die auch
am so eher aussterben wird, je eilfertiger ihre Producte sich zu Markte driingen. Wir hielten. dies
ir um so dringlicher. als nsch nusrer,-auf perspniicher Bekanntschalt gegriindeten Ueberzeugung,
dar (ungenaunte) Verf, in diesem, nicht ohne Talent geschriebenen ,Tartufe® keinen verwerfiichen
Zweck verfolgt, Uebrigens ist das Bach, auch mit den Anmerkungen, fast nur den Juden seiner Ge-
gend ‘verstiudlick, sehon- den Namen ,Nachrend’l* kenmnt mnan nur dort-als Idiotismus von aEich-
hérnohen®, urapriinglich ,Achhérndl.*) '

Preicherabsetzung.

Die Vogel'sche Buchh. in Leipzig versendete im Nov. 1858 ein Blittchen in 8vo.
tberschrieben ,Orientalia®, worin mehre Jodaica u. Hebraica zm Lerabges. Preisen,
Schriften von Dietrich, Frankel (Z., die Eidesleistung, ?/; thir.), Gesenius,
Prifer, Rosenmiilier, Tanchum (ed. Haarbricker) u. Wenrich. [310]

8. dJournallese. (wachiose 2 1838,

Deutsches Museum 1838 N. 52: ,Aus dem Ghetto, 611}
Evang. Kirchenzeitung 1858 8. 819, 398: ,Die Séhne (Gottes und die TGehter 4.
Menschen.“ [Von Keil.] _ 512]

[Qen Verf, nennt Eiodl_d, Jahrbicher JX, 188; vgl, oben N, 491.) ,
_-(Nom:'elle) Rouvue de Théologie, Vol. 11, 5 et 6 live. (Novbr, et Decbr.): Réville,
chants ot podsies populaires d'Israél. Coquerel fils, histoire ot généalogie des

Herades. ' (513]
| Lheologische Studien u. Kritiken. 1858, 8. 91~-121:. ,Einige Bemerkungen iber
d. Stiftshiitte v. A. Kamphaasen. - [514]

[Vgl. Ewaid, Jahrb, IX, 152 .
: Theologische Quartalschrift 1858 8. 63: ,Politische und religiose Zustinde des
Judenthums in d. letzten Jabrh, vor Christus.“ Voo Himipel. . [515]
_ [¥gl. das, §. 235, _ _
 Zeitschr. f, allgem, Erdkunde 5. Bd. 4. Heft (October): ., %wei Entdeckungsreisen
fa die Ostjordanische Stadtewiste durch Consul Wetzstein und C. Graham.¢ Von
- C. Ritter., o (516}

_ 1) Vg), dardber Catal, p. 2718 mitu Kicksicht anf '.De_linséb, Gesch, d. h, Poesie 8. {14, wo von
einer Komddie Wessely's die Rede jss, wahrscheinlich aua frrthum.
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4. Bxbhotheken und Cataloge. ) I S

Die Hamburgisehe Stadtbibliothek ist vor Kurzem so gliicklich gewesen, eine
ziemliche Anzahl spanisch-jidischer Bidcher und einige handschriftliche Werke (von

~ Isaac Orobio de Castro, Saul Levi Morteira, u. A zu erworben; darunter st auch

Jacobh Usiel’s in Venedig 1624 erschienenes, wol nur in wenigen deutschen Bibliotheken

~ befindliches Heldengedicht: ., David.« : ‘ (317)

[indem wir diese Notiz ans Hofmann's Anzeige der Sephardim v. Kayserling (das wir ndehstens

‘bgsprechen) in den Hamb. Kr#. w. Lit, Bldtt, entnehmen, kbunen wir nicht genug unser Bedanern tuber

das vorliufize Eingehen dieser Zeitschr. knndgeben, welche in wahrhaft wiscenschaftiichem Interesse
redigirt, sich namentlich in Behandlung jiidischer Literatur von vielen ibrar Art auszeichmuete,]

Benhh, A Pubhcahons to be had at the Jeu,wla Chronicle off. ete. 3. ed.

3vo. sl e.a. [London 1858] (8 8.) ) [518)
{Unere Wiinsche (I, 64 N, 189) sind in geringem Maasse beriicksichtigt, vielleicht wird die sicht-

bare Vermehrung des Etoffes auch des Bediirfniss nach Anordoung (z. B, einer fortlaufenden N.) und

Genauigkeit erhohen, Fehler wie Kaftor Uferach (8. 5) u A. sollten sorgfiltig corrigirt sein.)

Catalogne des livres. .. de fen Mr. J, ¥r. Boissonade, dont la vente aura’

Jlien 3 Mars 1859, 8. Puris 1859. ‘ [519]

[Ausziige im Weekhi. N. 20.]
Miiller, J. @G. Verzeichniss gebundener Bicher aus dem Nachlasse mehrerer

Gelebrten. &, Gotha 1839, : [520]

[8. 3 N. 58-516: ,Orientalia“ (darunter auch Hebraica), 8. 5 N, 517-51: ,Juden- u. Judenthum®
(Behriften Gber dasselbe, meist von Christen); B. 21-8 N. 858 - JU80; »Bibel, Commentare, ‘Altes Tast.%;
Beltenheiten sind uns beim Durchblittern nicht aufgefallen.]

Schmidt, H. W. Catalog CXV des Antiqu. Biicherlagers. Orientalia. Sprachen

u. Gesch. der Volker des Orients. 8vo. Halfe 1858. (30 8.) [521]

[Bothilt einige specifisch jiidische Abtheilungen, obwohl manches dehin Gehbrige auch unisr die
allgemeine Rubrik ,Orientalia® gestellt ist. Eigentliche Hebraica und Werke von Juden sind ups nicht
aufgefalien. Das unter Abr. Qulvill (N. 61) mit verstimmeltem hebr. Titel aufgefihrte M8, ist der be-
kannte, nach Calvin bearbeitete Catechismus des Exjuden Tremellius, wahrschbeinlich eine jingere Ab-
schrift des orjent. Cod. 36 der Berl. Bibl. (s. Cufal. p. 2684, wo aus Versehen ,BodlL* wiederholt ist,
vgl. Wolf 1, p. 952), in welchem noch die Beschwerden Colvill's Gber das rﬁcksténdigé_ Gehalt gu lesen
sind Letzterer scheint den Autor absichtlich verschwiegen zu haben. — Kinen wissenschaftlichan
Werth erhilt dieser Catalog dnreh die, im Verhiltniss zum Ganzen bemerkenswerthe Anzahi von
Schriften (etwa 120) iber hebriische Philologie, die iiberhaupt, oder deren einzelne Ausgaben bel

'd. Bibliographen kaum zu 6nden sind, z. B Bahkrdt, [Car, Frid.]: Comp. Leipz. 1765 (N. 148), (. Bayley,

Eutrance Lond. 1782, Buxtorf's Lex. ed. 1615 u. 1655 (N, 39, 40), Danorius, de verd, ;1*% (so muss es
wohl heissen) Ged. 1760, die Ausgg. 1745 u. 1743 v, Opitius Atrivm w. & m,, die wir in unsrem B:bl.
Handbuch noch benutzen konmnien.’) Einiges ist uns zweifelhafi geblicben; z. B. , 4. Berndt Odelemis
ete,f (N, 20), ist Berndt bloss Herausgeber oder Respundent? Das Capitel von den Respondenten wu.
Priisidenten ist fiberbaupt eine ¢rux bibiiographorum, so ist hier Eberhard (N, 76) wahrsch. Resp v.

. Blossius (vgl. Bibl, Haudb. 8. 23 N. 241 u. Corr.); ; Bidermann ed. 1775 (N 22, bei Haiser 1, 265 Bieder-

mann und sogar nur 1785); von Wolters (318 ed.) hitten wir gern Ort und Jahr gewusst. Anderes ist

. ungenau oder falsch, z. B. der Titel unter Erpenius (N. 80), M.chaelis (N. 156) ist J. X, niche J. D.

u. dgl.]
Stargardt, J. A N. XL. F. A. Pischon’s deutsche phllolog Biblioth, nebst
Anhang aus versch. Spracken. 8. Berkin 18539,. (8. 86-40, N. 831-929 Semitisch,

~ darunter einiges Jidische).. ' [52

Cataloo*un de la Biblioth. de Theologle de B. C. van Voorst pére, ot J. J
van Voorst, fils, Pasteurs. Dont la vente aura lieu le 14 Mars etc. & Amsterd.

'-'sv'c_s. Amsterdam, F. Miiller, 1859. (31'4 8., 17Y/, sgr.) | - [523]

*). Da Auctionskataloge fiir ung micht blos praktisches Interesse haben, 80 geben wir noch nach-
triglich einige, in vor. N. zuriickgelassene, mit der Bitte an alle Antignare U. 8 w. um JSrichseitige
Einsendung, Ueber die Catall, Libri und Marcei nichstens.

1) Dasselbe wird hoffentlich Ende Mai ausgegeben.
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In ihrer Art merkwiirdig ist die Bammlang von mehr ale 1500 Dissertationer (nicht ohne Dubletten),
von denea selbat die kurze Uebersicht (8, 291 ff)) viele speciell hieher gehdrige hervorhebt, z. B, dle
hebriische von Willichius [1. Wittichivs wie N.206) fiber Jiid. Secten (N, 135) feblt bei Wolf 1I, 1298,
wo dergleichen, wenn anch nicht vollstindig, zusammengestellt ist; Kuhnel, de potus coffee vestig ap.
Hebr. (N. 134), woriiber neulich in Ben-Chananju verhandelt worden, Meelfdhrer, Jesus in Talmude
(N. 215) v. dgl, m, Wir erwibnen gelegentlich cin aligeme'nes Hilfsmittel fir Dissert.,  welches schwer-

lich vielen unsrer Lesoar bekannt ist, den Catulogus Dissertt. meoad. guibus nuper asxcta est Bidl.

Bodieiuna 1832, .fol. Ozon. 1834 (445 B. u. Index Respond.).]

5. Miscelle.

Die Moriara-Angelegenheit hat anch ihre historische Seite; so z. B. ist durch

sie die Veroffentlichung verschiedener auf die Zwangstanfe bezuglichen Gesetze und
Verordoungen in d. offentl. Blattern hervorgerufen, welche besonders gesammelt zn
werden verdienten. — Iu einer Sitzung der hollind. Akad. der Wissensch. las Hr.
de Wul tiber das Werk: De parvulis Judaeorum baptisandis (Strassburg 1508),
worin die Zwangstaufe beim Widerspruch-der Eltern fir ungiltig erklirt wird (s.
Weekbl. N, 25 vom 14. Jan. und eine Skizze der Vorlesung aus dem 4. C. daselbst
N. 29). - [523]

IL Vergangenheit,

Die judischen Frauen und die judische Literatur.
Zu Reyna (Bd. I 8. 67).

Josef Nasi, der Herzog, und Chisdai Schagrut, der Minister, gehéren zn den

unerschopflichen, bis zum Ueherdruss wiederholten Themen gelehrten Forschens
und sogenannter populirer Aufsatze. Ueber Josef sind Quellennachweisungen ge-
eben im Catal. k. p. 1516; von den, bei Wiener zu Josef Cohen 8, 212 A. 297 (vergl.
glO A. 287) genannten zwei neueren Aufséitzen ist mir das Wiener Jahrbuch im'
Augenblick nicht zuganglich. Das Wichtigste findet sich schon gésammelt bei Sel.
Cassel (im Artikel ,Juden® in der Allg. Encykl. Bd. 27 8. 202), wo jedoch die, uns

zunichst interessirende Frage noch nicht beriibrt wird. Es heisst daselbst: ,Gunst -

und Wohlwollen gewabrten . er, sesne Frau und Schwiegermutter, Donna Grazia, den

-

8. 40 angegeben und beinahe zur selben Zeit von Carmoly (Orient. XII, 1851-2 8.
336, in einem angefangenen, aber nicht vollendeten- Artikel). Letzterer, der be-

kanntlich alles weiss, erzablt uns von der Familie ,Nasi“ (ein Seitenstick zu seiner -

Familie ,8aken“), die alle Welt beglickt {nach Amerika hitte noch Cochin genannt

-werden konpen). Zuletat heisst es: ,Gracia Miquez (!) nabm mit sich ihre Tochter

Reina und ihren Neffen Samuel, ein anderer Neffe Juan blieb noch in Antwerpen.“

Dem Verl, des anonymen Aunfsatzes ,Don Josef Nasi* im Berl. Wochenblatte 1857 °

n. 26 (8.-207 Apm. 1.) scheint Reyua eine zweite Frau Josef’s, ,da deren Mutter
Douna Gracia Nasi; die zugleich Josef's Grossmutter () war, schon fraher ihren
Wohnsitz . in' Constantinopel hatte und als eine eifrige und freigebige Beschiitzerin

jidischer Studien gerihmt wird.“ Der Schreiber -dieser Zeilen, dem es, wie allen g

solchen Schriftstellern fir- ,das Volk; nicht  beliebte, irgend eine Quelle anzufiih-
ren ,¥egt einen begrundeten Zweifel an, indem er zagleich gedanklos machschreibt.
Dass Donna Gracia zuizleich Schwisger- und Grossmutter Josef’s gewesen, behanptet
Dav. Cassel (in der Allg. Encykl. o d. W. Josef Nasi, Bd. .31 8. 67) unter Bernfun

auf Adboab, Nomologia p, 304! Also hatte Josef Nasi seine Tante (wenigstens Stief-. .

tante) geheirathet? Nichts davon-steht bei Aboab. Derselbe fahst, nach ‘den von
Sel. Caesel a. 2..0. mitgetheiiten Worten Giber Donna Gracia fort: No guiso dar su

" [Die Biieher ¢ind classificirt, die Classen fiach der, in solchen Verseichnissen wedef "beqi;pne;:
noch correcten chrologlschen Ordunung, die wenigen Hebraiea unter Bibel u. andre Ficher :"c'x"theilt._

lidischen Gelehrten, die Beide dankbar priesen. Ueber die Fran wird nichts weiter
eigebracht. Der Name Reyna’s ist, s0 viel wir wissen, zuerst im' Art. Jid. Typ. -

ST




alustreyumm lu_‘;a pn}- m.‘uq'ét_-’,-”a_‘.muy_ ucoa ' Gofedes,e- y-‘_HWezes,' que-de otras .

‘Gentes.ge la pedian: diole et Senor por yerno a (m_'_cﬁ 86 mismo sabrino, et glbustriss,» -
elc. don Josef Nasi;* d. h., so weit meine kirgliche Kenntniss des Spanischen veicht:
»8ie wollte .ihre einzige Tochter nicht zur Frau geben vielen: reichen Grafen und
Marquisen, welche von andern Nazionen sich um sie bewarben: es gab’ihr der Herr
zam Schwiegerschn ihren eigenen Neffen, den beribmtén ete. Don Josef Nasi.«
Cassel macht hier den Neffen zum Eukel, wie’ umgekehrt schon Berachja Nakdan
und spater Italienische Jnden des 16, Jahrh. T3, wie nipate, fir neveu setzen (Catal:
d. Leyd. HSS. 8, 374, wornach das Fragezeichen Jid. Typ. 8. 47 A. 103 erledigt
ist). Dass aber die einzige Tochter der Gracia, um welche sich Grafen und Mar-
quisen bewarben, unsere I?eyna sei, dafiir missen wir erst Belege abwarten. Leider
baben wir kein ganz deutliches Leugniss iiber die Beziehung Reyna’s zar Familie
Benveniste; dev Letztoren gehérien schon zu Anfang des 16, Jabrhunderts zu Sa-
lonichi Manner an, die als Micene ,und Mittelpunkt der geiibten Schreiber von
Mischna and Falmund« gerahmt werdeu von Jecob Chalib (Vorw. za En. Jakob,
Gher die Confusion. Cussel's im Indax gy Couforte £. 56 vgl. Catal. . h, 8. 2429).
Mit mehr Wahrseheinlichkeit mochte man auf die, fir uns noch anonyme, Tochter
der Gracia den, allerdings wenig gesicherten, Bericht von einem |[.je esverhiltniss
Josef's mit einem ,reichen und schonen Midchen™ beziehen. Usisre Frage, die, nach
obiger Erorterung, weit fiber unser nichstes Ziel hinausfihrt, bedaif, wie man
sieht, noch eivex grindlichern Prifang der Quellen, die mir theilweise nicht za Geo-
‘bote stehen, — :

,Obige Zeilen stehen im Satze ungefahr ein Jahr, ohne dass ich mich ent~
schliessen konnte, sie der Oeffentlichkeil zu ubergeben, so lange mir die erwihnten
‘Aufsatze fehiten; ich lasse dieselben, aus triftigen Grinden, auch jetzt noch un-
verdndert stehen, namentlich da es sich in diesem Excurse; nicht um eine abge-
rundete Darstellung handelt, und mir nunmehr dringlicher Jerscheiut, meine Be-
denken gegen tbereilte Geschichte zu begrinden, indem ich mit einigen Worten
zwei Aufsatze iber Josef Nasi, mit besonderer Ricksicht aul unsern nachsten
Zweck, bespreche. _

Gvaez (im Wiener Jahrb, 18567, woraus wohl im Eeko van Israel ete, onder
Hooftred. v. J. Guudsmidt, Amst, 1857 p. 207?) will der ,Poesie einen bearbeiteter -
Stoft liefern,“ und freut sich (8. 29), einige seiner Resultate von dem gelehrten
Literaturhistoriker Carmoly (1) bestitigt ru finden, dessen franzésische Notiz ihm
erst nach ,beinahe“ vollendeter Arbeit zugekommen. G, sympathigirt auch darin
mit Carmoly, dass er unter den Citaten, ,die manchen Lesern nicht uninteressant
seint dirften“, nur die Quellen der Citate weglasst; weder Selig noch David Casset
ist genannt; des Letzteren Artikel {s. dass. Jahrb. 8. 254) war lingst zugaoglich,
und berichtigt u, A. auch den, von Gr. gleich zuerst erwahnten Irrthum sammt-
licher (1!) Bibliographen uber den Namen Nasi (vel. auch 8.32 A. 10, und S. 33
A. 14 mit Art. Juden S. 28 A, 98). Mit 8., nun P. Cassel, mogen sich diejenigen
trosten, denen religiose Tendenzen und geistreiche Phraseologie melit gelten als
wissenschaftliche Ehrlichkeit, und was Ca*moly betrifit, so giebt es minder rigorose
Ansichten Gber 2233 10 2, - Des Letzteren, mir nun. (durch die Freundlichkeit Cei-
ger’s) vorliegende franz. Notiz: ,Don Joseph Nassy, Duc de Naxos,* unterschrieben
(8. 18) ,E. Carmoly, und darunter s Toissy Typogr. Arbisu“, hat kein Titelbl. (es
ist wahrsch. das von Gr. henutzte Exempl. selbst), in der Anm. 4 wird Josel Cohen
ed. 1852 citirt, also ist der Aufsatz Jinger als der Artikel Jidische Typogr., der
Anfang (bis 8. 3 unten) stimmt beinahe wc'irt?ich mit dem deutschen lgr_uchstiiCk
im Orient. Die Zusawmmenstellung der Drucke der Doana Reyna {auf welehe allein
Graetz 8..39 sich bezieht! 1) enthilt in-der That nach einen, bisher unbekannten
8. 12):,8Sefer Robii mi-Schavots (sic, dergleichen ist bei diesem sgelehrten Literar-
historiker« durchaus nichts Seltenes), d. b, viertes Buch der GA." (nmp} des Josef
Ibn Leb, angeblich in ,Koregismi¢ (wie auch Gr-. schreiht) ,unter Mahomet (1505)"2)
Diese Ausgabe mochten wir zn dem besten Stoff fir die' Poesie {1112 — wwn 2wmyp)
zdblen, d. h. za den Erfindungen des. grossen Meisters, und wir fordern seine Freunde
und Fectheidiger auf, die Eristenz dieses Druckes nachzuweisen, oder endlich znzu-

1) € sagt: Je posséde plusfeurs de ces dditions; voisi le titre de quelgues-unes. Holsst das: er
besitze noch mobr als die erwahaten?! ) S

2) A, 1595 begann Mehemet's Reglerung, dass aker vor 1597 in K. gedruckt worden, ist noch
nicht erwfesen. o
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geben, dass absichtliche Erfindong — Betrug gensnnt werde. Zwar hat D). Caszsel
(in Ersch, Encykl Bd. 31) unter Josef Ibn Esra {8. 75) eine Ausg. 1576 [d h. Veried.]
angenommen, die er 8. 87 A, 7 als irrthimlich bezeichnet, und es blieb daher nur
ubrig, die Notiz des Ibm Esra auf ein MS. zu beziehen (Catal. p. 1503); es fragt
sich abér, ob man die Schwierigkeit durch die_ Annabme des dltern Druckes, oder
umgekehrt zu erkliren hat. Es fallt schon auf, dass C. diesen, bisher vollstindig
unhekannten Druck ohne die, bei solcher Veranlassung, beliebten Bemerkungen an-
giebt, und viele unwiderlegliche Beweise absichtlicher Erfindanz dieses Schriftstel-
lers berechtigen weohl unter den erwihnten Umsténden hinlﬁngliﬁl zu einer gleichen
Voranssetzung 3). L _ : '

_ Was endlich die, uns hier am meisten interessirendo Frage, die Person der
Reyna betrifft, so schreibt anch Gr. blindlings nach (s. namentl. 8, 31 A, 6) ,Donna
Gracia’'s Tochter®, ohne darau Anstoss zu nebmen, dass dieses Verhiltniss der Reyna
zu ‘der berithnten Gracia weder in den angefiihrien Titeln der Werke noch sonstwo
nachgewiesen sei! Weénn man in_ diesen, noch lange nicht fiir Geschichte auszu-
gebenden Verhaltnissen den Boden der Hypothesen betritt, und eine, vorlaufig noch
ganz unbegrindete natirliche Verwandtschaft jener Fraven sucht, so lige es viel
naher, Reyna fiir eine Schwestertochter zn halten, d. h. fiir eine Schwester der Gracia
Beuveuniste, (,Ibn Venisté“ (vwown j*), welche Gr. (S. 32 A 8) an Samuel, den
Bruder des Josef, verheirnthet vermuthet, so dass Gerlach's Bericht iiber die zwei
Schwestern, durch den von uns aufgefundenen Namen Benvenisto gerechtfertigt wire,
Ja der, mit Donna Gracia (1559-60) streitende Augustin Encique in- Venediz und
Ferrara, welcher als yno derselben bezeichnet wird (Zunsin f. 28), hatte den Namen
Don Abraham Benveniste angenommen, wahrscheinlich nur wiederaufgenomuwen,
und es ist fir die Studien des Geschik:htstzorschers Graetz bezeichuend, dass er diesen
zweimal (f. 28, ¢ u. ¢} erwdhnten Namen unbeachtet gelassen, obwohl er Don Abra-
ham einen ,Verwandten* der Gracia Nasi nennt! Wer leicht Hypothesen fiir Ge-
schichte ausgiebt, durfte hier am ehesten an einen Schwager oder Neffen denken,
also Vater oder Bruder der Gracia Benv. und vielleicht auch Reyna. Doch genug,
um zu erkennen, wie es noch um unsre Geschichte steht,

Aktenstiicke u. s. w. von 6. Wolf.
(8chluss dsy 2, Serie, I 8. _1__32.)‘)

1618 27. Ang. Kaiser Maithias gestattet den Juden zn Neuburg etc. Synagogen zu
‘halten und verbietet jede weitere Beschwerang derselbsn durch Mauth u. Zoll u.
erlasst ihnen das Judenzeichen zu tragen.

1624. Wien, 12. Febr. Ferdinand 1. ertheili den Juden Josef Pinkherlen 9) vwon
Gérz, Moses u. Jacob Marburger von Gradisch (Gradiska) u. Venliura Pareate von

————— e et

3) Gelegentlich bemerken wir, dass der von . (8. 14) genannte Boistaillé (1563) gewiss kein
andrer ist, als der Gesandte in Coustant. u. Venedig {woselbst 1561.3), dessen hebr. HSS: spiter -
darch Warner pach Leyden kamen (Catal. Codd. ete. p. 421). — Im Hause des Josef Nasi wurde noch
am 8. Schebat 1582 der Supercomm, des damals bereits verst. Mos. Almosnigo ifber 1bn Esra n, Raschi
copirt (Catal. I & 1. 1770}, vnd. friabor (1570) das karaitsche Adere¢ Eliak des Baschiatschi {Cod,
Triglend ©, 1n desselben Catal, p. 23), A. 1565 erschien ans seiner Bibliothek das Buch NReumah
(Catal. p. 2021). Fiir Josefs Familic insbesonders ist vielleicht Aimosnino’s spanische Sebrift dber
Auferstehung verfasst worden? (Catal p. 1772, vgl. die Ansicht des Veters bei Gr. 8, 30 A. %)

4) Wir schliessen hier noch wwel Specialbemerkungen an. Der Astrolog ,Don Juan Gardine
bei Graets 8,33 A. 53 Ende, ist wahrscheinlich Joh. Jendune od. Gandavo, — Es liegt uns vor eine
wenig oder gar nicht bekannte Ausgabe des Regimiento de la Vida in lateln. Schrift edirt v. ySemuel”
Mendes de 8ola, Joseph Siprat (sic) Gahay u. Jeudah Piza®, 4. Amst. 5489 (1728), 288 B., gewidmet
dem Ahran de David de Pinte. Die hebr. Albhandlung iiber die Triume ist natiirlich nicht dabei; n
spiiter separat gedruckt worden. '

*) Ein besonderes Verz v, Aktenstiicken, Worms betreffend, folgt ndchsteas. Reg.

%) [Der Name Pinkerle (ietzt Pincherli) diirfte mit dem Osterreichischen ,Plnkeljade,® (d, h.
'Bil'nde!iude, Hausirer} zuasammenhéngen? Meschullan: Sslman b. Abrabam Berech (7"2) Pipkerle von
den Vertriebenen Wien’s in Gorz, wear Corrector in Amstev_-_ﬁam 1683 -85, in Venedig 1700-4. (Niheres

- in der 3. Sectiun unseres Catalogs), 8t}
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" Triest fir ihre auf dem Schlachtfelde gegen die Venetianer w. sonst erwiésensn
- Dienste besondere. Freiheiten. - [Abgedr. in d. Zeitschr. f. Gesch. u. Wissensch,
d. J. VIL (1858) 8. 8687 . ' .
1628. Prag, 27. Jan. Kaiser Ferdinand 1. befiohlt, dass dem Juden zu Prag von
Seiten der Behdrden Unterstﬁtzung.‘gewéhrtl werde, um' die Steuern der Juden in
‘Béhmen und Schlesien einzukassiren. 10 o o S
1660, 14. Juni. Die Juden zu Frankfurt a. M. ernennen’ Abrokam sum Drachen und
Dotrassen (Theodoros) zum silbernen Kandeln 11} als Bevollmachtigte bei Kaiser
Leopold (um die ‘Staigkeit zu evhalten), _ _ C
1634, 23. Oct. Actum iu. commissione Caesarea, Protocoll aufgenommen von dem

~ kaiserl, Gesandten Baron Lintzing mit dem Bevollméchtigten der Juden in Frank-
furt a. M. wegen Stemern und Rechten der Juden. [Abgedruckt in Ben- Chananja

8. 463-5.] 12)

Die Schriften des D. Meguel de Barrios.
Von M. Kayserling. (Vgl.1 8. 23, 45, 71,)

3. Luna opulenta de Holanda, En nubes. gue el- Amor manda,

Auf dem Titelblatt befindet sich ein grosses Bild: Awmor mit einews Ratternden
Bande, ein ‘schwerfillig gebanter hollindischer Wagen und ein, die Hand Amor's
bespilender Quell. Unter dem Bilde: _ L |

- Quis puer ales? Amor. Genstor quis?. Blundus ocall
Ardor. Quo natus tempore? Vere novo. ‘
D. Miguel de Barrics.
Amsterdam. David Tartas. 1680. 8vo. 52 Seiten fortlauf. paginirt,
Wieder ein Gelegenheitsschriftchen! Tn der reichen Amsterdamer Familie de

Flines wurdo die Vermalilung zweier Glieder an einem Tage gefeiort: Gilbers und

Jacob de Flines heirathetern Catalina und Tsabel aus der angesehenen und von &.
hiiufig besungenen Familie de Gelder. Dieso Foier veranlasste die, uns in einem.
Expl. der- Hamburger Stadt-Biblio_thek_vorliegende Schrift. e
Sie enthélt ein Gedieht, in welchem B. das Wort Amsterdam mystisch erklirt,
ein -Sonett an. Amsterdam und Philipp, Cilbert und Jucob de Flines und einen Brief
‘yom 29, August 1680 an den Biirgermeister Amsterdam’s;. dem ein Compendio Poe-

tico folgt. Der Dichter erwihnt in diesem Sckriftchen haufig den Arzt dlonso de
Bonne Maison. - - : ,

' " W Von. der Zeitschrift s;nm ist Aptilhaft aber nicht Marzheit angekommen, -

10} Die Juden hatten sine bestimm_té Summie, die mit der Zeit g_esf.e_igéﬂ wurde, als Sgéq_er_ '_sf_u' '
enttichten, die sle wuter sich repariirten. "Diess Form fiir die Judenstéuer in Oesterreich biieb big’

-

2um Juhre 1848, wo sle vom Réiqhaégge'aun
Kraus grosse Verdienste sich erwaib. ~ S , o o
~ 11) [Die Juder'in F. a. M, bezeichneten sich hiufig durch das Wirthshaus oder Sebd des Hiuges

_ YO'R nov) ,Hahn® genannt wurde (5. Catal 1 b p. 1519), St]

worin ‘sie ‘einkehrten’ oder” wobiiten, wis % B, Jps@"b;'ﬂhéhac':lvﬁg‘dﬁﬂg}m' ( a'r_n___ls_ﬂai- 30?' Véi-'{._ V..

12) Oben I 8. 130 Jahr 1275 ist vom’ 11. Dec. u. gedrucke. bei zwg-,‘ Re‘iéhé_a}_ehtv XI1, 108 =

[Das folg., 1355, In’einer Correspondens aus Wien, wenn ich mich recht erinnero, @a’ich weder di;a
A. Z, d. J. regelmiissig lese und behalte; noch im Register (mit dem',,A_uffhrdei'éf" in"B.-Ch) eine

Beracksichtiguug--di__eser-An‘voracssgtzen”'ma‘chte. — Zw'8. 131, Zu Tub Tiam 3ehért ein -Nachblatt,

das in manchen Exempl. fehlt. Vitlorio war noch 1581 in Rom besclifiigt, Jatal, W. 236, ~ 8184 2.8

Jehouh. lies: Ichemhsusen, wo sdch einmal (A. 1544) ein Pentateuck gedruckt worden. &%) o

Buchdruckerel von Qustav Lange In Berlin,

gehioben wurde; wornm auch der damalige Fida'nzmipi_st_é'r :

=
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Offerten vor entiquar Biichern und Manuscripten sind depselben stots willkommer,
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Inhalt: I, Gegenwart: 1. Alex V. Humbold:s, 2. Bibliographie, Periodische Literator. Rinzel-
schriften, 3. Journsllese. 4, Bibliotheken und Cataloge. 5. Miscellc. -~ II. Yergangenheit:

Bemerkungen zu Benjakob's Verz. der Schriften Asulai's v. 4, H. o, Biema, Miscelle.

Alexander v. Humboldt

st am 6, Mai gestorben. Er starb nijcht einer, sondern der Wissenschaft 1), jede
hat das Recht und die Pflicht seinen Hintritt in ihren Anpalen zn verzeichnen, und
bamentlich die, welche zam Probirstein echter Wissenschaft lberhaupt peworden, —
die des Judenthums, die noch immer, mit den Juden - selbst, auf ihre Befreiun

von den Fesseln harrt, an welchen Geistlichkeit pud Theologie seit Jahrhunderten
ge’schmiedgt. Diesen kommt es iiberall auf das Wort, das Bekenntniss, die Form
an, and sie durfte eg Wwagen, am Sarge des Mannes, in welchem Mt und Nachwelt
nock ‘mehr den Weisen als deg Gelehrten verehrt, ibr Urtheil von Gottes wegen
duszusprechen,. weil der Kanzel gegentbor keine Erwiderung gestattet ist, Wir habeg
aber anch im Dome zu Berlip gebdrt, dass gewisse theologische Doctrinen in A. den
Zweifel hervorriefen, ,ob sich nicht bier menschliche Theorien an die Stelle goti-
licher Wahrheit setzten,« %) Deutlich sprach sich H. selbst in dem beriihmten
Scbreiben an Graf. Stolberg, bei Gelegenheit der jid. Namen im J. 1942 aus: «Bs
ist gefahrvolle Anmassung der schwachen Menschheit, die alten Decrete Gottes aus-
Jegen zu wollen. Die Gesohichte finstrer Jahrhunderte lehrt, zu welchen Abwegen
solche Deutungen den Muth geben.“ Woran sich die characteristische. sprichwértlich
gewordene Stelle schliesst: »Die Besorgniss mir zn schaden, muss Sie hiqht abhal-

1) Mt diesem Gedanken beginnt aueh der beachtenswerthe Artikel des Red. d. .ifig, Medic.
Central Zeit. (IN. 36 v. 11. Mai), Dr. L. Posner. _ _
2) Vgt Zow Chron, N.252 8.7, wo gogen das Missionswesen,



-ten, von deesen"'_‘Zeil_e"ﬁ Gebrsnch zu machen; ‘man muss vor allen Dingen den Muth
haben; seine Meinung zu sagen.* Die Herrschaft der Theologie dber die “sprofanen
Wissenschaften bezeichnet das Mitteialter, welches im »Kosmos“ griindlich iiber-
wanden ist. Die hergebrachten Redensarten von ,rabbinischer Spitzfindigkeit, art-
hafter jadischer Verwirrung, gribelndem Verstand der Rabbiner, wie sie noch bei -
‘den freisinnigsten, die jid. Bibel -zur Anerkennung bringenden Theologen nicht
fehlen, haben im Eosmos keinen. Platz ‘gefuuden, dessen Verf., nach der Meinang
des Kanzelredners ,ein geiibteres Auge hatte fiir die Wunder in der geschaffenen
Natur, als fiir die moralisehen Wunder im Mikrokosmos des menschlichen Herzens®1
Unser Auge wollen wir aber nicht verschliessen fir den Makrokosmos des Hum-
boldt’schen Berzens. Humboldt tibte historische Gerechtiykeit, die schwerste. aller
Tugenden des Forschers, sein Auge schloss sich nicht, wem es galt, die Leistungen
siner Nation anzuerkennen, deren Capitalsinde von jeher in ihrer — Ausdauer bestan-
den hat.3) Dieselbe Tugend dbte er im Leben, indem er jeden Fortschritt in der
- Judénbeit, namentlich Jede geistize Regung unter den Juden durch seinen Beifall,
durch seine Unterstitzang zu {ordern suchte; und ist in seinen letzten Tagen ein-
mal des Guten zu viel geschehen, so beweist es nur, dass mitunter ein hervorrz-
gender Geist die Sinde ganzer Geschlecliter -aufzuwiegen, aber ihren schidlichen
Einfluss nicht zu vertilgen vermag; denn h:‘itte‘die_jﬁdische_ Wissenschaft: naturge-
‘masse Organe, so .durften Charlatane es nicht wagen,- edles Wohlwollen zn miss-
~ branchen.!) Ware unsre Absicht, Humboldt's Verhaltviss zu den Juden zu. besprechen,
— ein Thema, woriiber ein ganzes und nicht uninteressantes Werk g,es_chrigben
werden kinnte, so wiirden wir namentlich eine Blumenlese aus seinen Aeusserungen
zu geben haben, welche die im letzten Jahrzehend , finstern- Angedenkens, herrschende -
Richtung bezeichnen. %) Wir miissen diess dem unpartheischen Biographen iber-
lassen, und verweisen anch;in dieser Beziehung mit Befriedigung. aof ein, seit Jahren
vorbereitetes Werk von J. Légenberg, der uns nealich in der potytechnischen Gesell-
schaft H.'s Jugendleben mit geistreichen Hinweisunger auf die Culturgeschichte
Jener Zeit gezeichuet, und ‘dabei sebr tactvoll ein anderes, w‘eniger bekanntes Ver-
biltniss' H's za den Jaden ‘berdhrte, nemilich den Einfluss, welchen - die jidische -
Iutelligenz Berlins auf H.'s Geist. und Character ausgeubt, und die persoylichen bis
zu seinem Ende tieu bewahrten Beziehungen zu den hervorragendsten jiidischen
Fumilien; bei weleher Gelegenheit auch der Briefwechsol mit Henr. Her: zur Sprache
~kam, welcher bekanntlich H. veranlasste, die hebr, Currentschrift zu etlernen; — es ist-
%0 bedauern, dass die Mittheilungén in der Preuss. Vierteljakrsschr.” (Maiheft) nichs
auch’ ein Facsimile von H’s hebraischer Schrift enthalten. — H. selbst bringt un-.
-verholen seine Theilnabme fiir jidische Intelligenz mit jenen Einflissen in Verbin-
dung, — in einem Briefe (vom 12.Nov. 1853) an unsern Mitatbeiter M. Mortara
in Mantua®), — ‘und es ist gewiss ‘nicht kleinliche Eitelkeit, wenn -die jidische Cul-

3) Verschiedeue_‘Boziehun_gen ‘des Kosmos sind - an cinzelnen Stellen des Artii%'éls Jid. Lit, in
Ersch u. Grgber beachtet wo#den_(s; z. B, §19 A1) Auszfige s, in Ben - Chananja-S. 273-6; ,A, v
- H, u. die Joden.% ‘ - S _ . ‘
. 4) VgL HB. 1 8.51, II'S, 19 mit Monatschr. 1859 8.199 u. vgl. A. 2. d. J. 1859 8,161 (vgl. anch
HRE. 1 8,32 N,$6), — Vgl auéh B, Auerback, 26, Bericht, 8, 96!
5) Es sei ups bier nur gestattet, zwei Zeilen aus einem uns vorliegenden. eigenhindigen Schrel-
“ben voni 4. Mai 1357 witzatheilen: ,Jeh habe-in meinen Schriften wie in meinem Leben immer dahin
zu wirken gesucht, das meralische und politische Benehmen der Christen zu bradmarken, das leider
im deutsehen Vaterlande so unwirdig; ja man darf sagen verfassnogswidrig . . .*
-6) ,Da ich _sei't- meiner frihesten Jugend die Ehre hatta, in“lf),eutaclilund- mit hervorragenden
Mzannern unter lhren -Glaubqnsgep’ossen, welche in der Philosophie und MSth_-ematik geglingt haben,
verbunden zu sein, und da cluer wnserer grossen und &ltesten Schriftsteller, der Freund Lessing's. .




‘turgeschichte solche Momente verzeichnet. — So wird denn der Name Humboldt.auch

den judischen Schriften ein heiliger sein, wie er schon bei Lebzeiten. einen Rig~
graphen in der heil. Sprache gefunden (s. HB. 1, 8. 54), und das »Andenken des
Gerecliten zum Segen® von der jidischen Kanzel aus allen Gauen Deutschlands
(Breslau, Leipzig, Frankfurt, Wien) und in dem Nachruf eines hebriischen Saugers
aws Polen ertgnte. 7 . '

Wir sprechen die Hoffnung aus, dass H, noch ein seiner wiirdiges Denkmal ia
der judischen Literatur finden werde, wic er woch kurz vor seinem Hinscheiden in
einer Stiftung verewigt worden, iiber welche er selbst sich in folgenden, hier zum
erstenmal veréffentlichten Worten aussprach:

»Hochverelrte Herren Vorstandsmitglieder des wohlthdtigen Hilfsvereins fir jii-

dische Studivende! — Leidend und ernstlichst erkranlt ist es mir doch nicht eine
Beschwerde, sondern die Erjillung einer angenehmen PRicht, auch gegen Sie auszu-
sprechen und zu wiederholen, wie tief ich gerihrt bin durch die Nachricht ron dem
edlen, grossartigen Geschenke an den Hilfscerein jii;'Vii}'disc/ze Studirende, an welches
‘der Geber, Herr ddolph Reichenheim auf so zarte Weise meinen Namen wohlwollend
geknupft hat, Es ist ein schoner Gedanke gewesen, nach so vielen Bestrebungen zur
Hebung des materiellen Gewerlfieisses und zur Erleichterung der arbeitenden Klassen
auch der Hebung angestammter geistiger Kvdfte zu gedenken, die, wie die Geschichie
der Wissenschaften wnd der Kinste uns lehrt, fast in jedem Jahrhundert glinzende
Beispiele schwer erreichbarer Ausgeichning in der Gedanken- und Kunstwelt geliefert
haben, Das Erwecken schlummernder geistiger Krdfte ist ein erhabenes Ziel mensche
licker Thatigkeit. — Mit jrewndschafilicher und dankbarer Verchrung Ihr verpflich.
teler A. v Humboldt, Berlin, im Mendelsohn'schen Hause, Oranienbarger Str. 67,
den 2, Nov, 1838«

2. Bibliographie.

1. Periodische Literatur.
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He-Chaluz ,Wissenschaftliche. Abhandiungen ib, jad. Geschichte, Literatur u. Alter-
thawskunde.« 1V. Jahrg, Svo. Bresl., Sulzbach’s Druck. [1859]. (94 8) [524]

[Enthilt 4 Aufsitze des Red. Os, H. Schorr, und dessen’ Anzeige von Geiger's
Urschrift, einen Aufsatz des Mitredacteurs A, Krochmal, eine Replik v. Geiger nud
ein Gedicht- vou Moses Rimos od. Remos, mitgetheilt von M. Steinschneider; ,wissen-
schaftliche* Abhandlungen fillen kaum die Halfte des Heftes, wir bemerken zu un-
eerem innigen Bedavern; gegen die (S. 66) ausgesprachene Hoffhung, dass der radi-
cale Bifer immer mehr seine objective Basis verliert, Witz und Satyre hier weder
nitzlicher noch edler angewendet werden als im talmudischen Pilpul. Wir selbst
scheuen die schirfste Rige nicht, die sich an sachliche Erorterungen schliesst, aber
personliche Satyre zum Selbstzweck erboben ist micht weit von Erivolitat. Ohnebin
ist der materielle Stand dieses Jahrb. derart, dass der geringe Umfang mit mehr
‘Racksicht fir dex, auf dem. Titel angegebener. Zweck, za benutzen war, — In den
Krels der Literaturkunde gehoren die Mittheilungen tber und aus Js. Albalag (der
lit. Apparat aus Jid. Lit, § 12 A. 6 u. im Catal, der Leydner HSS. 8.16 u. 218,
vgl. Jew: L, p. 114, 309, vgl. Cutal, p. 2092, unsre Vermuthung idber die Zeit
Polkar’s (1307) hat der Verf, Jedoch unbeachtet gelassen.’)). — Die Bemerkung des

Moses Mendelssohn, auf die Ergiehung, welche ich und mein Bruder in vorsiind@utlicher Zeit genossen,
Binfluss ausgeibt hat; sehe ich mit sebr lebhaftem Vergnigen, wie sich in allen Theilen Europa's
lie Liebe zur Wissenschaft und gu ernsten Studien mannigfalliger Art unter den Juden Bahn bricht
‘omitten der Hindernisse, welche dus. traurige Erbe vergangener Jahrhunderte und der religidsen In-
«oleranz des Mittelalters sind.* Mortara, Comp, d. Rel, Isr., Mantova 1355, P- XV; vgl. Ben-Chan. 8. 276.

"7) V. Dao. Rapoport in Lemberg in T N, 21.

1) Wir bemerken noch: Ha- Schem v. M. de Leon ist in 1 Yoy v. Jechrel Aschkenasi gedruckt
(Serap. 1553 8. 280), Jellinek glebt (in d. Monatschr, 1I, 475) eine Ausg. Zatk 1718 an: Schorr (8, 89)
meint wohl die HS. mNA (Regpio 26, 8. Catal. p. 1835), deren Tdentitit wait DU~ wit ibm berichtetan,
eder kennt er eine andere ¥ — Die Stelle ans Iey Akko (8. 87) steht sehon 2mal im Litbl, VI y 909, T50:
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Red. (8. 66), dass Zbn al Harabijja Minzaufseher gewesen, geben wir als mdglich .
zu, und wire ein geschiebtlicher Nachweis wiinschenswerth. Soll doch "der erste
Miinzprager bei den Arabern ein Jude, Someir, gewesen sein (Orient 1844 S, 293,

1851 8. 5&33), wie spiter (1524) in Kaschau Isak Minzmeister war (Busch’s Jahrb. L

V, S1). — Es drangt sich auch bei dieser period. Schrift die Bemerkung auf. dass
die Gleichmassigkeit des Formats in d. Fortsetz. so wenig berticksichtigt wird.]

2. Einzelschriften.
DETY L EWIINY LRI LR OET .. D by APYY 1T L DRE w3 Ly :p:,r-a B'."m
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Ohel Jakob. Deraschot tiber Exodus von Jakob [Prediger] Dubneo. Die Nach-
trige eingeschaltet. 3vo. Presburg, Dr. d. vorm. Schmid'schen Buchdr., Verl.
v. gos. Schlesinger 1839. (84 Bl.) [525]

[Kleine rabb. Leit,, aber sehr schén ausgestattet. Krschien zuerst 4 Zolk. 1837.]

GUPR an 8T 190 mas ey At gz bxanw nvp opbne poama e L. RIS
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Be-rwja [Veluria], Gedichy in 4 Abth. v. 8. I. Malder, verb, Ausg. 8vo. Amst,
Dr..v. Coatinho w. Ricardo 1859. (36 8.) - [526]

{Der geachtete Verf. (geb. 10. Juni 1792, s. Catal. . A. p. 2010) verdffentlichte es
zuerst 1825 in d. Sammelw. rbyin v, vgl. Lelitzsch, 2. God. j. P. 8. 113 (wo irrig:
Moidar“), Weekbl. N. 46 8.4, wo bem, wird, dass d. Schriftchen nicht in d. Buch-
handel kemmt, aber an Lehrer und Liebhaber vertheilt werde, Wo und wann Uebers.
erschionen (s. Vorw,) ist uns unbekannt. — Der Dichter ist nicht an die Geschichte
gebunden, wenn unserer jedoch nach Quellen iiber seinen Stoff suchte, so batte erx
dieselben, und darunter auch die Abhandlung von Zeltner, in der letzten Quelle
seiner nachtragl. Bemerkun% (8. 35), in Wol (B. H, L. LII, n. 432, vgl. IIL n. 378 ¢:
Veluria) gefunden, vgl. auch B, 1 8.066 A, 2, wozn Hoffmann in einer Anzeige in
d. Hamb, Lit. u. Krit. Bl. bemerkte, dass er alla & besitze: 1) Deborae inter Prophe-
tissas ernditio. 1708. — 2) De foeminis ex hebraea gente eruditis dissert, prima. 1708,
Recusa 1717, — 3) De Beruria Judaeorum doctissima foemina. 1714. — 4) Deé erun-
dita virgine judaea per Transennam docente, cum commentatiuncula ad Modinm in
Sivear %eportatum. Zach. V. 7 sqq. 1717. — 5) De Rebhecca Polona eruditarum in
gente judaica foeminarum rariori exemplo. 1719, Alle Altdorf in 4to. .— Die Abb.
Hdber éer. liegt in d. Buchhandl. Asher & Co, vor, die iiber Jalthe geht s eben
nach Oxford.] A
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Contres Bittul Modaah, Gutachten fiir die Mazzotmaschine gegen’ die Angriffe

- [N. 530], gesammeit v. J. 8. Nathansohn, Rabb. in Lemberg. 8vo. Lembery,

Poremba 1339. (60 S.) (Kobak.) - [927)

(Vgl. die Berichte (TR MI N, 10, A.Z. 4. J. 8. 261) von Hobak, der auch noch ungedrackte GA.,
v. Hirsch, 8utro, A. Lewysohn, J. J. Pollak u. A. besitzt. Wir glanbten, unser Publikum werde uns
Details iiber diesen Streit gern erlasscn.] :

der Supercomm, des Josue fbn Schoeib befindet sich in 2 peuen Erwui'bungen der Bodl., die eine HS.
(Opp. Add. 4to. 43, Perg.) war von Elasar Levi sus Holischau in Mibren auf seinem Wege nach
Paldsting in Kahira im J. 1703 zam Geschenk fir den Prager Rabbiner, also Oppenheimer, bestimmt,
in dessen Sammlung sie nuna, nech 150 Jahren, gekommen; sie euthalt moch einen kurzen interessanten
Comm., beide anonym, die andere hat den Namen Joel (zam Theil radirt) Ibn Schioeid (8. vorliaf,
Catel, p. 2525). — Was die mitgetheilie Vorr. 468 betrifft, die auch ich nebst andern Stellen vor
mehren Jahren aus den H88. Opp. 1173 Q. u, Canon. 17 yu Oxf, abgeschricben vnd 1854 mit Cod. WWars. &
vergliehen, so will ich hier pur hemerken, dass sie alle die nnaweifelbafte Lesart DYICDM (8. 94) haben.
HBinpegen sind die Ewendd. des Gedichtes §, 68 mitunter nioht stichhaltiz oder driuglich, z B,
A 18 T3 ganz richiig, TPV A. 16 Vocalbuchst nicht seiten in HSS.; A. 23 wire viel einfscher u,
passender PONYD WOIN; An, 4 ist vielleicht "o, wie Gberhsupt die dhnlichen Buchst. in der ver-

blassren TS, uasicher, .
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Dibre Chajjim. Homilien fiber die Sonnabend- ﬁaﬂarot von Chajjim b. Jospe, oder
H. J. Schutz, Religionslehrer in Cleve. &vo. Frarkf. a. M., J. Kauflmann
{Druck v. H, L. Brooner) 1859, (VI u. 238 8., 1 thir.) [528)
{Eine SBammlung exegetischer and homiletischer Bemerkungen klassischer Autoren zur Auawahl
(vgl. HB. I 8. 50) in sorgfiitigem, von Ueberladung freiern Style, sehr gut ansgestattet.)
ntn] aanmn w3 vy gfab R LLEE et mpna oo i 5 B - . 55 1D
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{Zabeack we-Hachen] ,Das jid. Ritual beim Schlachten in katechet. Form mit
Quellenanweisungen [d. h. Quellenangaben] versehen, dargestellt v. §. 11, Karo,
‘Rabb. zu Fordon.¥ 8vo. Leipzig, Selbstverl., Commiss. v. L. Schuauss 1859,
(6 w. 101 8. mit Umschlagtit.; ord. Exempl. 1/; Thlr.) _ - [529]
[Das Schriftchen behandelt einen noch immer sebr wichtig.n Gegenstand des jitd. Ceremonial-
gesetzes mit Kirze nad Uebersichtlichkeit, die ,katechet.,® Forr_n jst watirlich be_@ solchen Gegen-
slinden nur zum Scheip vorbanden; — cin Examinalorium unterlige wieder andern Krfordernissen.
Die Ausstattung ist sehr gut,} .
PIBRD Y TV BRI WR TIKOA NORD W1 AN W manwh Y SN"WJ" h"‘s Ny
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Modaa lo- Bet Jisrael. Gatachien gegen den Gebrauch der Mazzot-Maschine, ge-
sammelt von Salemeo Kluger. Svo. Breslau, Druck v. H. Sulzbach, 1859,
(24 Bl.) [vgl. N. 527.] (530}
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Mecholat ha-Machnajjim. Gutachten uber die rituellen Differenzen der alten und
neuen Synagogen, von David Sered. 8vo. Presburg, M. Ellinger (Druck v.
Schmid ) 1859. (80 BL u. 2 Bl. Prinum. u. Verz. der in d. Verlagsbuchh. vor-
rathigen Biicher, darunter mvam poy v, ,Herrn® (1) Jos. Kohen.) ' [531]

[Vgl. Ben-Clhananja 8. 231.] "
' I L IR TS DK L B R 5& ITYNRD TN
[Machsor] ,Festgebete der Israeliten nach d. gottesd. Ordnung im israel. Bethause
zu Wien u.s. w. Mic e. deutschen Usbers. v. J. N. Mannheimer. 3. Ausg..
3 Bde. 8vo. Wien, Kndpfimacher {Dr. der v. Schmid’schen Buchdr. in Pres-
burg) 1859. (212, 388 u. 288 8., ord. 3V, fein 4u. 6 thir.} - [532]

[ Mannheimer hat vor ungefihr 20 Jahren die Festgebetc, welche in dem Wiener teformirten,
d. b, hauptsichlich abgekiirzten Cultas ausgewahlt worden, vollstindig und mit einer angemessenen
Fretheit iibersetst, welche, ohne die deutsche Sprache zu tyrannisiren, den Geist wnd wo- mdglich
such die Form der hebrdischen Gebeto in einer, fir die wirkliche Andacht geziemenden Weise wiedar-
zugeben sucht. Es ist das wicht eine literarische, condern eine gelungene liturgisehe Arbeit, wihrend
die’ dem 2. und 3. Bde. beigefigten Anmerkungen zwischen beiden Characteren sebwanken wnd bei
¢iner neuen Ausg. der Revision bedurften; so z. B. JII, 288 Jehuda ha-Levi sls Yerwandter Ibn
Esra's®?), iiber die 10 Martyrer (1II, 287, s. Zuns 8. P. 149). Es liegt uns tur ein Velinabdruck vor,
an welchem bel sonstiger schiner Ausstattung die Blisse des Druckes auf gauzen Seiten nm so auf-
fa'lander wird.]
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Abodat ha- Kodesch. "1 kleine ascetische Schriften von Ch. J. P. Asulai (oder

:1) Dass die wissensehaftlichen Farschungen,- dber deren Aunsschreitangen zu klagen Mode ge-
‘worden, noch lange nieht den alten Legenden und hergebrachten Derichten den Platz abgewinnen
. werden, zeigt u, A. ein kiirzlich aus einem amerikanischen Blatte im Jew. Chron. (No. 197) abgedruck-

ter. Artikel 4dben Esra.



Avulni) Nen herausg 12mo. Presburg, Jos. Schlesinnrer (Dr. V. Schmrd) 1859 '
(IV nemlich Leuchter u. Gebetindex, u. 112 Bl [38%)
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2dlim litrupho, d. 1. ein Brief des Ramban [Mos. Nachmanides] und des Gaon

[Klia] Wilna. -Zum erstenmale mit Uebers. [mit hebr. Lettern] her. durch

L. Massenbacher. 8vo. Firth, Dr. v. Ziirundorffer u. Sommrer, Selbstverl.

1659. (208.) . ' o [534]
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Peri Ez Hadar, Lection und thurgle fir den 15 Schebat und andere ausserordent-

liche Tage, nach d. Buche Chemdat ha Jumim [nen her. durch Jat. Teyzera

di Andrade]. 12mo. Amst., Jos. Hueno di Mesquita 1839. (70 S.) - [335]

{Erschien schon besonders 8vo. VFen, 1762 (1 Dy> W), also fast frither als Chemd. ha-J selbst?
~ Die Feier des 15 Schebat u. 15 AL diirfte mit ciner sehr salten und vielverbreiteten Bolstitialleier
zusammenhéingen; vgl. Gber d. Valentinfest Hamaner in d. Transact. of the Roy. Soc. 1843 Vol.1 {N.
Jen. Allz. Lit, Zeit 184} N. 45), u, das in Irland am %3. Juui Ubliche Bonfire, u. A, beschrieben it
The Maior of Windgap.] ' ‘ '
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Pirke Abot, d, talmud. Tractat mit 2 Comm., Nischmat O/myun Ausz. aus d. Comm,
des Lewa b. Bezalel und Uggm.‘ E[Wu/z v. Elia b. Isak. Rabbin. Peiser.

4to. Amst, [Arotuschtu] 18539, " (248 8)) . OuG]
S Biblia hebraica ad optimas edd. imprimis Ev. v. d. Hooght ete, Cur. C. G-G.
Theile. Ed. II. Svo, Lips., B. Tauchnitz, 1859. (2 thlr.) - [587)

2w oo NS UN R 13 M mon pvn L o hﬂbﬂh o wnw oy trb-m
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Psalmen mit Comm. Josef Tehillot von Ch. J. B, Asulai fod. Azulai]. 2. Ausg.
" 8ve. Wien, Dr. u. Verl. v. della Torre, 1859. (132 Bl -~ [538)

[Der Comm, (znerst 4to0. Liv, 1801) ist vorzagsweise ethisch, asketisch n. allegorisch mit Benutzang
der betreffenden Literatur. Warum sind dfe Naebtrige nicht an ihren Ort gestellt?]
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Emunat Chachamim v. Abi Ad Sal‘ Schalom Basila. 8vo. Lemd.,; Schrenzel, 1838

(76 B1.) ' [339]

[Der Herausgeber (H. aner) scheint das Werk nachgedruckt gu haben; denn am Ende befindet

sich ein Nachwort von dem Herausgeber" Samuel Pinchas Stiller mit der Jahrz. YRR o Dwraas,

(Kobak.) — Sollte vielleicht nur ein nenes Titelblatt zu dem vor einigen Jahren erschienenen mise-

rablon Abdruck der an sich unkritischen Apologie der Kabbala (zuerst Mantua 1732) hler gegeben

geln ? St _
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Bt Jehuda, Antworten auf Fragen des Firsten Im. Lieven (?), das Judenthum be-

treffend; zuerst 1839, neu verb. v. Is. B. Levinsohn. 2 Thle. 8vo. Wilna,

~J.R. Romm 1858. (XXXIV u. 182 u. 1, u. 178 u. 2 BL) [540]

[In dem, 8. XXXII abgedruckten Schreiben an den Verf. heisst derselbe Loewingohn, s. jedoch

seine eigene lat Inhaltsangabe auf dem Titelriicken, nach welcher das Bueh behardelt: 2) Rel:gions-_
fundamente, b) Gesch. d. Judént.b u. s. Sekton bis auf die Gegenwart, ¢) Gesch. d. hebr. Literatuyr




il diversis raﬂoﬁibua‘f' (.slc),;'i!_qnn noch ,Themata:huto operl (?) similia®, nemlich 1. Ueberetnstim.

‘mung der Ceremonlal- mit den Landesgesetzen, 2. ,De necessitate teriperatae calturse pro maglstrls
jud.”, 3. Ueber Sitten u, Humanitit, ¢, Aufmunterung zur Manuofactor n. Agticultnr, S. Liebs u, Ehg-
farcht vor dem Kaiser, 6. Patriot. u, Wehr -Pilicht, 7. Verhilinlss zn Christen, 8. Ueber die Lehre
Jesu's_,legislntoris'Christia_norum“, 9, pDe, emendations ombunibus [1, omnibus] in rationibus Fiebrae-

orum®, Dis Veibessérungen sind zam Theil in dem Anh. des Bel-ha-Qzar gedrucks (5. X). Der Verf,
erwihnt (8. XI) eine ungli'npfliche Anzeige der 1. Ausg. in den Jsrael. Annalen, die im Iuhaltsverz,
derselben unter ,Recensionen® nicht zu finden ist.] '
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Dibre ha-Jawmim le-Mosche Rabbenu und Petirat Ahron (die bekannten jingern
Midraschim) u, Tobia b. Tobiel (das Apocryph) [angeblich] verf. v.. Abr. Asulai
" u. dbers, (?) v. Salomo Adhan. Svo. Lemberg, Schrenzel 185S. (16 Bl) (541]
[Sal. Adhan (iiber w, vel Colal. I A, p. 2275) edirte Obiges im.J. 1735 in Amst. als Anhang zu
dem Schriftchen Nwv P2 (Mich. 568, wornach Jelinek, Bet ha-Midr, I 8. XIX u. XXI zu ergiuzen),
welches in Russland 1819 nen aufgetegt wurde (Mich. 569); ich kenne beide nicht aus Autopsie und
welss daher nicht, in welcher Bezichung Avr. Asalai zu diesem Schriftchen stand. Bo bringan Polens
neue Drucke neue Confusion in die alte Literatur!]
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Jalkut Chadasch. Alphab. Index iber die Haggadot [verf. v. Israel, Rabb. in Bel-
: eziz (P15} u. Lublin]. 8vo. Presburg, Dr. vorm. Schmid; Verl. v. Jos. Schle- -
singer ,1858¢ (2 v, 124 BL). | , [542]
. [Das Werk erschien zuerst Lublin 1648, dann -Amst. 1659, Wiim. . a. [1673] u. Prag 1687 {letzte-
rer Drock auch in Mich 1731). Der schon bei Asulgi angedeutete Verf, (vgl. Jid. Lit. p. 454) ist als
solcher. genannt auf dem jiingeren Titelbl. und am Eude des Index der unedirten Predigten u. Expo-
sitionen, deren Daten wenigstens big 1648 reichen (Opp. 266 F. MS.); das J, 1632, weiches der Ab-
schreiber -dort notirte (daher i HS. Catalog, der noch in meinem Cafal. p. 551 N. 3544 benutzt war,
vgl. p. 1163).ist 1. 6 der HS. entnommen, wo der Verf, einiges ihm Erinnerlicke aus seinen im J. 1638
in Hrubiszow verbrannten Pdpieren notirt. — Die vorl, Ausg. ist Gusserlich schin ausgestattet.]
2193035 .ne3 54w ov jon oman 14 vesen APwanN] jndi 9 oy WA DY
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Jaarot Debasch Predigten v, Jonatan Eibenschiitz [od. Eyb.]; her. v. 4, N, Stiss.
2 Thle. 8vo. Lemberg, Poremba (1858). (IVw,2-117w. Vu, 111 BL) {543]
{Erste Ausgabe in -diesem Format.- Zuerst 4to. Kartsr. 1779, 1782 gedr.)
- - S a2 nean juend swwn a5 vy oo naws, ﬂ'ﬂs _
Luach. Kalender fiic 5619-6000, gr. fol: [Wien] 1858, - o [544]
[Enthilt auch allerlei chronolog. u. rituelle Angaben, und jst havptsichlich fiir Russland bestimmt. -
— Gelegentlich erwihnen wir des Kalenders far 5000-6000 v. Jakob Gordon. Svo. Wilna 1854 (30 8.)]
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Luchot Edut. Schriften zu Guosten des Jonatan Eibenschiitz [od. Eyb.] {gegen
Jakob Emden], von demselben gesammelt und mit dessen Einleitung. 8vo. Lem-
berg, Schrenzel, 1858. (83 Bl.) _ [545]
[Die Originalausg., 4¥ona 1755, liegt uns nicht zur Vergleichung vor,]
2oy 13 957 1byp bxvw . . 3\ man . roba Twn a1 by .. e f:‘pi!bﬁ rahbdybal
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Machzit ha Schekel. Erlauterung iib. Sabbatai Kohen u. s. w. zu den Menstruations-
gesetzen, v. Samuel Kollin, Rabb. in Boskowitz; her. v. 4. J. H. Drucker,
dto. Lemberg, Schrenzel 1858, (Approb. dat. 619; 39 BI) [546]
[Erschienen zuerst fol. Wiex 1817 (YUich. 2436) mit einem andern gleichnamigen und gleichartigen
Werke, wir wissen nicht, ob such divses neq edirt werden soll]
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Meullefet Sapplrlm Ethische Analecten, nach d. Monatstagen, aus Soha1 U. 8, W. V.

Salomo Algasi 8vo, Lemberg, Schrenzel 1838. (38 BL) (Kobak) [547]

~ [Wie erste, in Oxford (Opp. 403 O.) leider unvollstindige Ausgabe ist nach Ayllow's Approb, sor

Aunsg. Amst. 1703, in Constant. [wahrseh. jedoch, wie hier auf dem Titel angegeben: Sinyrna) 1663,
{danu Dy hrenf 1756) erschienen. E3 gehirt eigentlich dazu "‘p') nﬁ‘l"p iiber Jakot Chabib, dafir fuden
wir hier (im fugam vacui?) den so oft gedruckten ethischen Brisf des Nachmanides.]

S .AeD aNAe (D) g t=tbetul T’S?
Quell des Segens. Andachtsbuch f. Isracliten, vermehrt mit kurzgefassten deutschen
Gebeten u. 5. w. 8vo. Prag, M. Schmelkes 1858. (7 BL u. 378 8. [943]
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[Mazelet Olam]. .Ein Denkmal fir die Ewigkeit, Trauer- Gedicht anf d. Tod des

Grafen J. Radetzky.® V. Joseph Kohn. S8vo. Lembery, gedr. bel Poremba,

1838, (X deutsche n. 56 hebr. 8.) . [549]

{Wenn Humboldt es ans Bescheidenbeit nls eine ,Bervhigung fiir den biographisch Belobien® an-
sah, den Urtext nicht zu verstehen (H. B.I 8, 54), so diirfte es Radeizity zum Troste gereichen, dass
diese ,Trauerthéne® (sic 5. 45) nicht bei seinem Leben erklingen konnten,}

M ..o MEON Oy ‘DEONY 100w A0 I i DN DD MIENAn pe wres oy DI
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Mischuijjot mit d. Comm, des O, Bertinoro, J. L. Heller u. neuen Tosafot des Sim-
son. Her. v. Mesch, Hiller. VI [hle. - 4to. Wien, della Torre (1858) [schén
ausgest.] [550]
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Netibot Olam d. i. die Boraito der 32 Interpretationsregeln des Elieser b. Jese
d. Galilders, mit Novellen u. Erlauterungen v, Z. H. b. S. Katzenellenbogen,
zuerst 1822, jetzt verm. u. verb., Svo. Wilne, J. R, Romm 1858, (XXXVIi}
u. 254 8.) ' ' _ [551]
|8. 199 n, 224 sind Bemerkungen des bekannten Sam. Straschon (ONIBYLY) angehangt. Warum sind
die Nachtrige dieses fleissigen Werkes nicht an den entsprechenden Stellen eingeriickt worden?]

=TVAn hB}’ Gebetbuch fir Israelit. Reform-Gemeinden [bearb. v. Bav. Einhorn,
Rabb, der Har-Sinai-Gemeinde] 8va. Bualtimore, gedr. bei C. W. Schneidereith
{(hebr. u. deutsch) 1858 (VI u. 492 8., 31/; thlr)) . [53

[Die relig. Principien der Bearbeitung sind in dez- Zeitgehr, Sinai behandelt. Die Gebete fir den
Morgengottesd, am Sabbath sind schon 1856 erschienen. Manche Gebete sind in beiden Sprachen zu-
gleich gegeben. Fiir den Versbhnungstag sind Btiicke von Gabirol, Gajjat (nicht ,Giat*) n. Jehuda
ha-Levi aus Sachke, Rel, Poesie, benutat ]
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Asara lo-Meah. 10 Predigten von Zeébi Hirseh (Pred.) aus Woidistaw. 12mo.:

Pest, Dr. v. E. Miiller, zn haben bei M. E. Lawy, 1858. (52 Bl [553]
[(Koappes Papier, ziemlicher Druck, sebr billig. Vgl. I 8.115 N. 338, wo , Wien“ zu corrigiren.]

IRy pTo awntNa pYpl ax pnzs b oL v wen wx S by 1)5 nenep
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Keduschat Levi, uber den Pentat. v. Levi Isak Rabb. in Berditczow u. Zelechow.
4to. Lemberg, Dr. v. Poremba, 1858, (138 'BL) (Kobak.) [554)
[Zuerst in Hrubiseow 1318 gedruckt, St)
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Kol Jakob. Erlduterangen von Stellen- der 5 Megillot u. Trauersermon (135 %ax) v.

- Jakob (Pred. in) Dubno.. Her. v. H. Sperling. Svo. Lemberg, Dr. v. Poremba

1858- (110 BL). ' [555]
[Brschien bereits Warsch, 1819 (Bich, 3796).] '
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Torat ha-ddam !kabbalistisch) v. Samuel b. Schalom, Enkel des Moses aus

Ostroh u. s. w. Svo. Lemberg, Dr. v. Schrenzel 1858, (25 BlL) (Kvbalk.) [556]

[Des gonannten Moses [ben Hillel] Comm, erschien Zolk. 1745 (Cat. Michael 2427, wernach Rubin-

steir, N. 31 zu berichtigen), eine Ausg, unseres Schriftchens & I e m hat Mich, 4924, wo deor Inbalt
als ,ethisch® bezeichuat ist.]

8. 29pa0ph  anbwew v e vy YYD WD .. AN L. R SN ‘:‘1.73"\37?‘. Fallakyl

Torat ha-Olak. Ueber Einrichtung des Tempels und der Opfer, znm Theil mathe-

matisch, v. Mose Esserls. 8vo. Lemberg, Hirsch Sperling (Dr. v. Poremba)

1858. (95 w. 8 BL Index.) ' [557]
{Erschien suerat fol. Prag im Nov. 1569, und vordiente eine sorgfiltige Herausgabe.) :

2 [romn eyInn e ‘b3 npnvn o] - - . SR DB

Rituel des pridres journalitres a l'usage des Israelites. Traduit do I'hébreu {avec la

toxts par J. Anspach. 5o ed. rev. et corr. 18mo. Metz, Grodvolle { Paris,

1€ rue de Quatrefils) 1858. (539 8.) [55§]

Anb, Toleranz und Humanitit, eic Wort der Abwahr u. Verstandigung, 8vo. Mainz,
M. Jourdan. 1859 (2 Sgr.) - [559)
Auerbach, M. Bibelverse in ebr. u. deutscher Sprache zu Biicirger's Leitfaden
bei dem Unterr. in d. isr. Relig. 2. Aufl. Svo. Eommerdingen {Badsn), Selbst-

verl, 1839. (1 Thir.) | - [960]
Beaton, P. Tke Jows in the East. 9 vol. 8vo. London, Burst 1859. (700 8.,
7 thir. 21 sgr,) - [561}

[Uebersetzt aus Frankl's Nach Jerusalem; -- Gker daa Original bringt die Monztsschr, Sinai eine
scharfo, mitunter treffende Kritik aus Deutschland, deren Verfasszr sich Litte nenpen soilen; vgi.
auck Jew. Chron. N, 232 8. 7.}

(Bibel.) The Book of Psalms: a New Version. By J. Crane. 12mo. Birminghem,

Siropkin 1859. (126 S., 27/, sgr.) [662]
Biechy, A. Histoire do Jerusalem. 12mo. Limoges, Barbou 1809 163 S. und
Kupfer.) ' {588]

{Theil der Bidlothique histor. et wmorale.]

Bloch, S. La foie dTsrael, ses Dogmes, son Cnitz, ses Cérémonies of Pratiques
relig., sa loi morale et sociale, sa Mission et son avenir, Cuvr. appr. par la

Gr. Rabb. du Consist. central. Svo. Puris, Bakne 1359, (2% thir,) [264]
Bridges, 6. W. Palestina as it is; in « Series of Photographic Views, illustrating
the Bible. Fol. London, Rogarth, 1838—9. [585]

[Dieses ausgezeichnete Knpferwerk bestaht sus 20, mounatlich erzcheinenden Weften 21 4 Platten.]
Coln. A, Discours prouoncé au temple consistor. ete. 4. Dee. 1853, 4 Yoccasion
de I'mauguration d'un Sepher Thora eic. suivies du discours pronencd .. par
le joune Samson Cohu. S8vo. Paris, impr. Wittersheim 1839, BLIY
Daniell, Mortlock, Can Jews, as Jews, be saved? A Tract, most respectfully
dedicated .to Sir Moses Montefiore. Svo. London, Thickkroom, 1839, (14 8,
2 8gr.) [3567]
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[568

[Ein englischer Geistlicher kann e+ mit der ‘gesnuden Verguaft nicht vereinigen, dass ein’ Mann
wie Moatelioxe -~ als Jude rettungslos verdammt sei, und sucht nach einer Ausgleichung mit seinem
Dogma, - (Jew. Chron. N, 217 8, 8) — Wenn der Léwe Mahler wire!]

Deutsch, Heinr. Neuestor Leitfaden zur Erlernung der hebr, Sprache u. d. heil.
Urkunden. Zum Gebr, f. Schulen u. zur Selbstbelehrung. 8vo. Pesth, Ph, Wo-
dianer, 1839, - . _ [568]

[4.Z.a.J. N, 10 8. 135 u. ausserord, Beil. zu N. 24.]
Edison, J. S§. The question of the admissibility of the Jews to Parliament as

yet undecided. 8vo. London, Rivingtons, 1859 (2715 8gr.) [5691]
Ewald, H. Abhandl. {iber Entstehung, Werth w. Inhalt der Sybilliv. Biichar. 4to
Gottingen, Dieterich, 1859, (1 Th.} [570)

Geiger, A. De Overgarg tot het Christendom. Vertaald door 8. J. Moscoviter,
8vo. ZHotferdam, Hofsteede (vor rekening v. d. vertaler) 1859. (813 Sgr.) (571]
[Eine Uebsersetzung aus dem Deutschen (s. HB. 1 8. 30) mit 2 Briefen des Uebersctzers, g, Weekh.

Nr, 30, 31.]

Hegesippas, s. Egesippus, de bello Judaico ope Codicis recognitus. Ed. ¢ F.
Weber, 8vo. Marburg, Elwert, 1858-59. . [572]

Holdheim, S. Moses Mendelssohn und die Denk- und Glaubensfreiheit im Juden-
thum. Mit besonderer Bezichung auf die Confirmation. Berlin, J. C. Hubert
1839, 8vo, (V3 8., 10 sgr.) - [573)

{Bine Schutzschrifi fir die Confirmation im Judenthum, die vor stwa dreissig Jahren an der Zsit

gewesen wire; freilich konnte der Verf, damals anf dem noeh nicht &berwundenen Btandpunkte aie

nicht gchreiben. Heute ist Religionsunterricht und Einsegnung fast in ganz Deytsehland eingefihrt,
dieses ,Ldieblingskipd der religifsen Reform® (8. 2) ist dlter als geine Mutter, die Reformgenossen-
schaft, die hier mit jener sich zu identificiren scheint. Weder in dem Lager der »Hyperorthodoxen®
noch in dem der »oHyperfrelen” wird ein eigentlicher Gegner namhaft gemacht, dean Rabbiner Stein,
der sich kaum unter die ,halbe Orthodoxie® (8. 59) einreiben lisst, bat nichts gegen den Gebranch
der Confirmation, und ner wm den Begriff und die Bedeutung dersalben wird gestritten. Als Sehild-
triger der Hyperfreien nenut uns der ,Rabbiner® H,, ,den Fithrer der 'gebild_etén Laien® (sic), Dr. .

- Sterm. Auck hier lIst nlcht die Confirmation, sondern die Glaubens- und Denkfreiheit Gegenstand

der Controverse. Gegen Ster#’s Annahme von der unbedingten Freiheit des Einzelmen. in Bezung auf
religitses Glauben und Thun vindicirt def Verf. dem Judenthume »feste und waverriiekbare Grund-
lagen® (8. 45), an denen auch die Glaubens- und Denk(reikeit nicht ritteln diirfe, Glaubenswahrheiten,
die der Jude als solcher war nicht unfreiwillig zn glaubem, -aber durch freia Forschung sich anzu-
eignen verpflichtet sel. Also nicht Glaubens- aber Frkenntnisszwang hat das Judenthum des Verf.,
frei wire die Vernuatt im der Bildung ihrer Ueberzeugungen, dennmoch aber solte oder miisse sie,
freilich auf freiewy Wege, zur Apnahme des »biblischen und nachbiblischen Glaubensinhaltes® ) ge-
langen.t)] (Kirschatein,) o : . :
— -~ Der Sambation. Kine Sabbathpredigt, gehalten im Gotteshause der Judigchen
Reformgemeinde zu Berlin {20, Februar .1859), und auf Verlangen dem Druek

abergeben.  3vo. Berdin, Buber, 1859. (24 Sgr.) [(574]
~ — Gobete 1ad Gesiinge f. d. Neujahrs- u. Versdhnungs-Fest. Zum Gebrauch
f. d. Gffentl. u. hausliche Andacht jid, Reformgemeinden. Svo. Berlin, Huber,
1859, (%g Thlr) ' - [575]

1) Da unser Blatt nicht religidse Tendenzen verfolgt, 8o halten wir es micht fir angemessen,
unsre ernsien Bedenken gegen dis Einfihrung einer 5. g. Confirmation eder Einsegnung in der Syna-
goge derch den s g. ,Geistlichen®, mit Formulirung von Glaubensartikeln und: feierlichen Geldbnis-
sen {wozu in der That christliche Fejertaga sich besser vignen als jidische!) hier des Weltern aus-
einanderzusetzen, Bs schelnt ung aber die vorliegende Schrift des Reform-Rabbiners gegenitber dem
Reform-Lusyen sehr gesignet, jeme. Bedenken miar um so mehr zy begriinden.  Holdheim's Kritik der
Mendeissobn'schen Ansicht von Denk- und Glaubensfreiheit im Judenthum mit ihren Consequenzen,
= B. & %%, dass ,dem Pantheisten sein Gewissen verbieten miisse, sich in die Gemeinschaft der
Monothelsten einzudringen®, verdiente eine Avwsfihrung zu noch weiteren Consequenzen. — Wir he-
merken noch, dacs obige Anzeige bereits seit mehren Mopaten in onsren Handen ist. 98
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576] _
Jacobson, J. H. Rimmonim. Ein deutsches Lesebuch fur Jisraelitén“-(ai_c) in
. " 8chule u. Haus; oder Abtalion 8. Cursus. S8vo. Leipzig, Brandstetter, 1859,
(26 Bogen, 1 Thle,) , [576)
Janin, J. Notlce biogr. sur M, Ben, Fould. 8vo. Pasis 1859, (12 8., 15 sgr.) [577)
[Abzug eines Artikels der Debats, ans 4. Pantheon Univ, abgezogen; s. Bibliogr. de ia Fr. N, 1188.]
Joel, M. Die Religionsphilosophie des Mose 6. Maimon. gr. 4to. Breslau, Go-
_+ sohorsky, 1859. (49 8., 12 Sgr.) [578]
Jadenfrage (Die) im Preuss. Volkshause. Abdr. d. Verh. iib. d. Petition des Rab.
Sutro, aus d. stenogr. Berichte d. 25. Sitzung v. 23. Marz 1859. Her. mit krit,
Anm. von Spinoza jun.” 8vo. Berlin, Falckenberg’sche Verlags-Buchh. 1859,

{6 sgr) ' . [579
Klapp, Michael. Komische Geschichten aus dem Judischen Volksleben. 8vo.
Berlin, A. Hofmann et Co., 1859, (12 Sgr.) [580]

[Wieder eire, offenbar aus Prag kommende Carricatur, die auch bereits im aJehrhundert* S, 96
gehdrig abgefertipt ist.] : .

Lemercier, Adr. Séphora, ou Rome et Jerusalem, épisode de Phistoire des Juifs.

12mo. Paris, Mame, 1859, (192 8.) - [581]

[Aus d. Biblioth, des écoles chretiennes,]
Levy, M. A. Bibelkunde f. israel, Schulen. 8vo. Bresl., Leukart 1859. (36 8,,
Y5 thir.) [532)
[Dem Beispiele eines gelehrten Piidagogen in Italien (oben 8. 29 N, 493) stellt sich hier ein Deut-
scher, nizht ohne charakteristischen Unterschied gegeniiber. Das Schriftchen ist ein Versuch, die
Bibelkunde in der fiid. Schulen der fortgeachritienen Einleitungswissenschaft naber zu bringen. Hat
letztere gntschieden, dass in den, hier im Anhang (8. 30) behandelten Apokryphen, wie sie uns vor-
Hegen, nirgends christliche Hirde mit im Spiele gewesen? oder gehért ein deutiicherer Wink nichg
in die Schule? In § 2 Bibel — Buch (4ing.) wire Genaueres ohne Pedanterie roglich,]

— Elemeutarb. d. hebr. Sprache. Kurze Gram. w. Uebungsb. II. verm. u, verb.

Aufl. 8vo. Bresl, Leuckart 1859. (80 8. 1/, thlr.) - [583]
Lewyscehn, Abr. Der Heimgang zum ewigen Sabbath, eine Trauerrode. Svo,
Gleiwitz, 1859. - ' ' [584)

Lightfoot, J. Horae hebr. et Talmud. Hebr. and Talmudical Exercitations upon
the Gospels etc. A New Ed. by R. Gandell. 4 voll. 8vo, Ozford, Parker 1859,
(15 thlr. 12 sgr.) - _ | - [585)

Longfield, G. An Introd. to the Study. of the Chaldee Lang.; comprising a Gram-
mar (based upon Winer’s) and an Apalysis of the Text of the Chaldee portian
of Daniel. 8vo. Zond., Whittaker 1859.(198 8. 2 thir, 17 sgr.) - [586)

Mayer, Ph. Erinnernngen aus Jerusalem und Palistina. Sto. Mincherr, Fleisch-
-mann, 1859. (94 Thlr.) _ : _ [587]

(Mertara.) Der kleine Neophyte Edgar Mortara. 8ve. Wirsburg, 1859. [588]
[Uebersetzung eines Artikels der Civitd Cattolice vom Nov. 1858. Jeschurun (Fr. a. M.) 8, 391.)

 — Mortara, Dichiregelen naar anieiding van den kinderroof, gepleegd te Bologna.
8vo. Dortrecht, P. K. Braat, 1859. (30 Cent.) : [589)
[ Weskbl, N. 42.] ‘ _

— Proceedings in relation to the Mortara Abduction. Mass Meeting at Musical
Hall, San Francisco, California Jaa, 1859. [590]
[4. 2. 4. J. 8. 246.]

{—) de Wahrheit in de zaak van Mortara: Utrecht, Wed. J. R, v. Rossum, 1859,

. 8to, (47 8. 3y Sgr.) [591]
[Der Vorf. wird wohl seine triftigen Grinde dafir haben, dasg er diesem Machwerke seinen
Namen nicht sufgedriickt hat.] (0. B—a.)

Osborn, II. S. Palestine, past and present. With biblical, literary and scientific
notices. 'With original illustrations and a new Map of Palestine. 8vo., London,
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Triibner, 1859. (VI u, 600 8., u Karten, Titelkupfer eine schémne Araberin ;

1 Thir. 20 Sgr.) - - [592]

[Das luxurisse Werk, dem Lehrer deg Verf., dem berihmten Reisenden Robinson gewidmet, igt

vou einer gaogr. Concordang begleitet, wie Murray (s. oben T N, 369). Ob dje strenge Wissenachaft
viel Gowinn daraas schépfen wird?y]

Verles, Jos. Meletemata Peschitthoniana, Dissert. insug. in Univers., Viadr. die
20. Mart. 1859. 9vo. Pratisi,, typis Grassii. (96 8.) [593]

[Dass die Syrische Bibeliibers, (Peschits) in gewigven Grundziigen auf jidischen Ursprang zuriick-
zufithren sei, hat meines Wissens zuerst, aber auch ganz deutlich, Rapoport in dem Aufsatze ags-
gesprochen, dessen deutschen Auszug (jedoeh mit selbatstiindigen Neten) uuser Verf, selbst (8. 24)
anfibrt (vgl, auch Jid. Lit, 360 Anm. 6, engl. Ucbers, 8. 268), und dem er wohl zunéchst den Anstoss
0 dieser ‘fleissigen weitern Avusarbeitung verdankt, deren Verdjenst durch” ein solches Gestindniss
eher gewonnen als verleren hiitte. Sollte aweh hier die ,8chule ¢ die Verantwortlichkeit tragen ¥
Vel H. B.1 8, 34.]

Pratt, J. H. Scriptare and Science mot at Varjance ; with remarks on the histo-
rical Character ete. of the earlior chapters of Genesis. 3d ed, Svo, London,

Hatchaed 1859. (110 8., 1 thir. 8L sgr. : _ - [594)
_Préuss, E." Die Zeitrechnung der Septuaginta vor d. 4. Jahr Salomo’s, Svo,

Berlin, Oehmigke, 1859, {2/ Thir. ) : : [695]
Reich, Ign. Beth-E) Ehrentempel verdienter ungar. Israeliten, 2. Heft, Svo.

Pesth, Buesansky, 1859 (4 u. 89 8) [6967

LBen- Chananja II, 142; A. 2. . 3. 8. 248
Riemann, Rud. Der Artikel X{I der Preuss. Verfassung: ,Die Freiheit des relj-

giosen Bekenntnisses — wird gewalrleistet u. 5. w.¢ Seine Feinde. qu, Freunde
u. der Stand seiner Entwickelung, Svo. Breslay, Urban Keru, 1859, (28 S,
o Sgr.) - [597]

[Der Verf, ein Rittergutsbeaitzer, verlangt die volle Auafihrang Jdes Art. XL

Robinson (Th.). The Evangelists and the Mishna; or Iustrations of the 4 Gospels.
drawn from Jewish Traditions. 8vo. Lond., Nishet 1859 (386 8., 25/, thir.) [598]

Zunz, die Ritus u, s, w. (Forts.]1) - [599]

[Im ersten, gewissermanssen einleitenden Absats werden dje geschichtlichen Momente und Ein-
flisse aoseinandergelogt, unter denen sich der Ritus (Gebrauch, Minhag) iiberbaupt und dessen Schrift-
thum entwickelte; dieses leitet auf die betreffenden Gutachten der Goonim und anderer Lehrer (8.16),
die halachischen Spezialschriften, die haggadischen, und die eigentlichen Gebetsordnimgeu, das Mach-
‘gor, die Literatur dey ,.Miniaagim", die Gebets-Commentatoren (8. 25), die Biddurim (8. 25; und an-
dere sich anschliessende_Ritnalschrift-éu, worunter das, in unsern Gegenden wenig gekannote, zum
Theil noch unedirie Werk des Ahron Kohen (vgl. oben 3. 3) berverzuheben ist (8. 31). Es folgen
Nachrichten fiber die jussere nnd jnnere Beschaffenheit der alten Gebetbiicher, welches auf die sich
auschliessende Mystik fihrt (S, 34); hierauf folgen literarische Uebersichien liver die Zeit v. 1350-1500
in den beiden Hauptrichtungsn (8. 35, 37). — Die foig. Absitze goben die eigentliche Schilderung der
einzelnen Haupt- und Nebenrichtungen des Ritus, worunter z. B. der franzdsische (8. 53) gar nicht
mehr existirt, und hier ist es weohl am Orte, picht bloss dem grossern Puoblikum eine Hauptschwierig-
keit solcher Arbeiten begreifiich zu machen. Die Bezeichnung des Ritus in den Gebetbiichiern datirt
fast nur sus der newen Zeit, and es waren hier erst — £holich wie bei der Midrasch-Literatur — die
Kriterier der verschiedenen Riten zu suchen, ehe eine grosse Zahl 'v_on'HSS. einem einzelnen zage-
wiesen und wieder als sichere Quellen fiir denselben bsnutst Wwerden kounte, Die Literatur selbst
ist freilich erst im weitern Verlauf dleser grossartigen Arbeit =n erwarten, und ¢s5 werden diesmal
dicjenigen sich schon in ihy Bchieksal fiizen miiszen, fiir welche Zunz's gonst go klar und reichlich
fliessende Quellen mit ihrep diesmaligen Oekonomie zu ¢inem priifeadon Bittorwasser geworden. Im
Interegse’ der Wissenschaft wiire in der That der natiirlichere Weg von den Quellen zu den Resnlta-
ten gy witagchen ; aber von walcher Scite her ist denn sait Jahren dahin gowirkt worden, daszs der
Jude, wie sonst, ein Opfer fiir die Wissenscha®; tringe? Wird nicht vielmebr auch die Literatur
. mit grosser Selbstbefriodigung als Papier ausgegeben, dessen Kiufer bei der Speculation gewinnen

L Oben 8,27 Z. 33 lese anstatt inhaltareichen?: inhaltlichen Kriterien,
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548?,3 froilich meistens wieder nnr Papier! 8o miissen demn auch diejenigen, die von Zunz njcht
sprechen und entlehnen, sondera lernen wolien, an mancher Stelle des ndthigen Anfschlusses harren
und die Fortsetzung um so schleuniger herbeiwunschen. — Das , Verhdliniss der verschicdenen Riten®
zu eipander wird (8, 85f1.) zanichet an Jiingern und dennoch zar Autoritit gelangten Beatandtheilen
des Gottesdienstes nachgewiesen, wrrunter gerade die Traner @ber Moses Hinscheiden, — eine Parthie
des Caltus, welche selbst dem kundigern Theile der heatigen Juden nicht sehr bekaunt ist, — auf die
.allbekannten Klagelicder des 9. Ab, fihrt, ,Die Klage ward das Bleibende, und, obwohl unter Auf-
sicht gastellt, doch die einzige Freiheit, derem sich ¥stael bewnsst gebiisben.® (8. £8). Dio Hosianpa’s
und der nach ibnen benzante Festtag, zuletzt ein Appendix des Versohnungstags, fuhrt anf letzteren
selbst, und wir stehen hier vor einer Hauptparthie des Buches (8. 95), an deren Spitze die wichtige
Bemerkung, dass in Paldstina noch zu Anfang des 4, Jahrh, nicht Jedermann deu ganzen Tag in der
Synagoge zugebracht (vgl, Jid, Lit. 8, 383 A, 13. gegen Sacks, Rel, Puesio &, 172), Den Mittelpankt der
Hymeendichtung fir diesen Tag hildet die, um die Hauptgebeta sich rankende, an das Epische strei-
fenie 8childernng des Tempeldienstes (Manmad), deren Kunstwerke man vielleicht die grossen Ora-
tcrien der Juden nennen kdonte. Zunz weist mit der, ihn bezeichnenden Genauigkeit mach, wie die
verschiedenen Ritas sich in die einzeinen Piecen jever grossen Compositionen theilten, indem er dis
der 6 &lteston und bedeutendsten Dichter aus den vorhandenen Fragmenten rcconstruirt (8. 106 fiL),
eino Arbeit, die in gewisser Weise an-die reconstruirte Pesikia in den Gott. Vortr, erinnert, — Unter
den verschiedenen Gaitungen des Piut vertrite die Seliche (Bussgelet) im weitesten Sinno das freieste,
subjective Element (vgl. Jew. Lit, p. 340) und ist daher ,am meisten ler Verdnderung unturwor_fen"
(8. 117), wohl auch daber zuerst der Antrieb, dann der Mittelpunkt der Zunz'schen Studien geworden;
durch letzteren Umstand allein wird es erklirlich, wie Zunz in einem fast winzig zu nennenden Raum
(8.117-39) den 8ton zu einein an sich bAndereichen Werk iiberwinden konnte, Es sei uns gestattet,
aof den geleégentlich rcingeschalteten locazlen Testtagskalender als einen wichtigen Beitrag zur Ge-
schichtsquellenkunde besonders aufmerksam zuv machen. — Der folgende Absatz enthilt dic Gesichts-
punkte fiir die liturgische uud dadurch bedingte literarische Geschichte der einzeluen Gebete, die
Geschichte der Anwendung, Benennung, Verkirzung Jder einzelnen Sticke, sogar Falschung (5. 144 vu-
ten), Tiese Partbie empfehlen wir insbesondere denjenigen, welche entweder Zunz nur als Gelehrten
und picht als Kritiker kennmen, oder nicht den gelidrigen Begriff von dem Umfang der Umstiode
baben, welche die Kritik ebenso erschweren als um so dringlicher provociren, endlich auch den-
lenigen, welche noch immer das Gebiet der jiidischen Liturgic von dem Gesichispunkt der Halacha
und des Qesetzes hetrachten,

Indem wir heute hier abbrechen, wollen wir jedoch nicht langer einige Berichligungen uud Zu-
sitze zuriickhalten, welche vom Verf. selbst herritliven.?) ) Forts. £.]

[Brandeis, A.) -"r'mh'.'". hbb",ﬁ Hebr. Fibel fur israel. Volksachulen, 8vo. Wien,
im k. k. Schulbiicherverlage, 1858, " [600]

[Das Workchen wird vom dsterr. Standpunkie aus als e¢in ,hichet erfreulicher Wendepunkt euf
dem Gebiete des jiid. Volksschulwesens® begriisst, selbst von Seiten derjenigen, die am Inhalt nicht

%) 8.15 Anm. e, hinguzufiigen: Aruch v. TN — 8,27 Z.4 v, w. [0 ist Seder olam selbst, nicht
Seder Aboeda). — 33 Anm. b, Rokeack 225, — Anm. k. Bokeach 217, 328 — 35 Z. 4 v.u. Die 1
Schalom’s haben sich nicht erhalten. — 41 2. 3. Elaen Bescheid der Lehrer in Aragon fiihrt Haman-
hig 117a an. — Z. 12 st. M1 20 L 190 Y. — 48 Z. 90 . u. theils mit Bibelversen theils u. s, W, —
65 Anm. ¢. Rokeach 217: 1> n‘o"m:l. — Anm. d. Ty ‘D 325, wo ‘lm‘m gédinekt, — 68 Z.1 vor Zu-
satz L: im Tr. Boferim aber nicht bei dmrem befindlichen. — 2.2 v. u. Den Sabbat vor dem Hitten-
feste war 2. Sam. 20 (nicht wwon wow) die Haftara (t:'nwwp‘7 ms.). - B.72 Anm. 1. Tos, Moedkatan 10b,
95 Z.19 L: da man Krankenbesuche machte (3. Moed katan 3, 6), anch soust v.s. w. — 97 Z. 5 nach
aonfforderang; zu einer Aussage gestattet u,s. w. — 117 Anm. Ende, st. 134 1. 133, — 122 Apm. vgl.
Tos, Kama 82a. — 129 Z,13. Nach Mithaud im rituel des pri¢res d'dvignon wire das Jahr 1715 ge-
meint. — Z.3 v.u. st. 1349 1, 1430 (20 repd § 10). -~ 139 Z.8, Bchon Rokeach 218 spricht von
den Refrains der Pismon, — 141 Z. § im Commentar ed. Ven, 1568 und in der u.8. w, — 143 Z. 3 v. u,
vor Jozer: neben Saadia’s Zeugniss (ob, S, 11). — Z.1 v.u. fiige hinza: NYW). — 144 Anm. e. Auch
Dukes Mose b, Esra 8. 15, — 146 Z. 12 Ende st, 1527 1. 1526 — Apm. b. Dije Synagoge Dwn YV nennt
David b. Simra Rga 461, — 162 Z. 4 v. u. st. Compositionen L Compilationen. -~ 191 Z. 5 hinter
Natan: [b. Chanina)] (Orient 1851 5.358). — 194 Z.5 v.u. dasselbe Aligdor in Hirz Treves Comm.
(3%). — 199 Z.9 v, u, hinter ¢. 1; Selicha Ty DwnL_"N . — 200 Z,13 v. u. Slehe auch Mose Riete
103a. — 205 Z, 8 v.u. vor scheint: findet man bei Kokeach 200 und Hire Treves. — Z,8 v, u.; und
Abudarham der 7 nyw zdblt, — 206 Z. 1. Auch Binjemia Keroba mmm N, — 227 Z. 11 v.u. ds
derseibe als Autor niclit existirt, — 231 2. 3 vor bei fehlt ein Komma, — 232 Z. 13 v. u. auch }. Sabbat
6, 4. — 236, zweite Kolumne: Iy Warnung in Saadia MXnN ms, — 246 Barzellona auch 8. 114,
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: Geﬂnges zu riigen finden (Ben-Chananja 1859 S. 143, vgl, 285) Dle Erfnhmngen dber vorgeschrlebene,.

Schulbiicher, Ja fiber den Zwang des Bne Zion und der. Religioneprnflngen seheinen pur im Volke,
niebt bel Lehrern und Rabbinern gewirkt zn haben.)

Borwitz, A. Charukka Hymne im Urtext [D. h. nach der polnlschen Aussprache
 mit lat, Lettern umschrieben.] Metrische Uebertragung von A. H. Nach der
alten Sangweise fir Singstimmen u. Piano-Forte v. L.’Lewandowski. Svo. _
- Berlin, Stubr'sche Buchh. 1858, (2 Bl., 5 sgr.) | - (601} °

[Der zweite Theil der Melodie zeigt, wie andere viele Beispiele, dnss es mit der angeblichen
Uebereinstlmmung der Sangweisen uusrer Hymnen selbst in naheliegenden Landern, wie Mihrea,
Polen w, Deutschland, nicht so abgemacht sei, abgeseben davon, dass in manchen Gegenden der ganze
Hymnus in Moll u. 3/, Tact gesungen wird, wie aberbaupt der Tact zu den schwiichsten Parthien unserer
&ltern heiligen Musik gehort, Die Cautabilitit des Hebriischen wird nur wenig von den Havchlauten
béeintrichtigt, durch Vocalreichthum. der des Italienisehen gleichgestellt; daher der Text, selbst iz

. der, gewiss nieht wohlklingenden, pohiischen Aussprache, mit seinen Kurzen Satzzeilen und Reimen

gu einem Volkslied werden konnte. Der Ueberseuer hatte demnach mit Riicksicht anf den Gesang
nicht den Reim peinlicher festhalten sollen, alg den Inhalt: die kurzen deutschen Zellen mit abge-
stossenen Sylben singen sich picht leicht; der Anfang: ,,Schirm und Schatz in Sturm und Graus“ ist
kaum zu scandiren.]

Jacobson, J. H. Wir haben Alle cinen Gott u.s. w. Ein Wort zu 5. Zeit. 8vo.
Graudenz, Roethe 1858. (!/,, thir.) [602]
Krauss, Sigm. Die grosse Synode, “ibr Ursprung und ibre Wirkungen. Histor.
Versuch tiber d. 1. Jabrh. des Talmudismus vcm Orn, Rahb, L. Kritisch beur-
theilt. Mit e. Anh. Bar Mizwo (sic) Rede, Die Rose v. Jericho. Svo. Pesth,
. F. Pfeiffer in Comm. 1858, (Ertraﬂr fir d. Kdros- Ladanyer Schule bestimmt,)
(12 8gr.) .- [603)

'Marhnct A Relsetagebuch des R. Benjamin von Tudela. Ein Beitrag zur Kennt-

“niss der Juden in der Diaspora wahrend des XII Jahrh dto. Bamberg, 1838. [604)
"Bcbl Quatrem. 111, 2989.]

| Anonyma, .

Apocryphes (Dictionnaire des) on Collection de tous les livres apocr. rélatifs a

V'Ancien et au N. T., pour la plupart traduits en frangais pour la le fois, sar
© les textes originaux, enrichi de préfaces, dissert. crit,, Notes histor., bibliogr.,
- geogr. et theolog., publié par Yabbé Migne. 2 T. 8vo. Petit Montrouge,

Migne; 1856, 1808 (5 thlr. 4 sgr.). - [603]

[Dritter u, letzter Band der Encyhl theolog. — Ueber einen uns naher mteressirenden Theil s.

HB. 1, 8. 80 N. 219, 8, 96 N. £76,]

Consistoire israel de Paris. Maisons de secours et de retraites fonddes par . .
Jamés de Rothschild. .Comte moral et financier, 1 Juillet 1857—30. Juin 1838,
4to. Paris, impr, Wittersheim 1838. (20 8.) - [606)

Eplstola viri obscurx exbremani ad pastorem obscurantem [Mallet, vgl. N. 437]
quoque e Brema. Postvocatio ad suum ruris virum ab uno, qui propter reli-
gionem- a puterna urbe expulsus est. Svo. Hambury, 1838. ‘ (607]
[Als Verf. bezeichnet man den Pastor Dulon (nach A, Z. d. J. N. 48 8. 659). Das Schriftchen st

eine Nachahmung der beriihmten Epistolae obscur, viror., &n denen Ulnck v. Hutten mitgearbeitet.]

Dr. Geiger’s Reform-Judenthum in seinem aufgefundenevn Briefwechsel. Beleuchtet
von einem Freunde des biblischen Judenthums. Svo. Breslau, Dulfer, 1858

(52 8., 3sgr.). - - [608]

_Judaea capta od. die Be]acreruntr u 7 erstérung Jerusalems. Aus d. Englischen.

8vo. Stuttgart, Stemkopf 1858 (Y, thlxr.). _ ' [609]
Das heilige Land aus der Vogelschau, Darstellung der Orte und Stadte, welche
“in der h, 8, erwdhnt sind. 6. Aufl- fol. Lezpz., Weber 1858 (1 Holzschmtt-
tafel in 8 Carton 10 St"r) ‘ (610}
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611) 3 - "
Was wir wollen, oder ein Wort iber Mission im Allgemeinen und unter Israel im
~ Besonderen, mit Beziehung anf die Schlussentwicklung des Reiches Gottes.
8vo. Bresl., Dilfer, 1838 (5 sgr.). 61y}
Philosephy of the plan of salvation by an american citisen. Translated from
English into Hebrew etc. by J. Natkinson. 8vo. (4iona) Hamb., Oncken,
1858 (18 sgr.). o (612]
(Rachel.) Memoirs of Rachel. London, Burst and Blackett. 1858, ' [613] .
[Von einem Katholiken, vgl. Jew-Chron. N. 185 8. 231.) : '

Rachel. Eine wahre Begebenheit aus dem Leben einer judischen Familie zu Anfang
des 19. Jahrh, 16mo. Pesth, Osterlamm, 1858 (4 Sgr.). [614]

3. Aligemeine Literatur.

A. Helfferich. Entstehung und Geschichte des Westgothen-Rechts. 8vo. Berlin,
G. Reimer 1838, (VIII, 475 8.) Der Verf. hat sich wahrend seiner Reise durch die

Bibliotheken der pyreniischen Halbinsel die Aufgabe gestellt, die Urkunden, welche
auf die &lteren Rechtsverhiltuisse des Landes Kezug halen, einzusehen und zu ver-
gleichen, und legt non in dieser, mit seltenem Fleisse gearbeiteten Geschichte des West-
gothen-Rechts die Resultate seiner Untersuchungen nieder. Dass sich dieses, an
Material so reichhaltige Werk den, denselhen Stofl behandelnden alteren Arbeiten
Muarind’s, Sempere’s, Lardizebals, Zuaznavar's u. A. wirdig an die Seite stellen
kanu, ist im In- wie Auslande bhereits anerkannt; hier wollen wir nur hervorheben,
dass auch die jidische Geschichtsschreibung durch dasselbe hedeatend gewounen hat.
Wer die neneren Erzeugnisse, welche die Gescbichte der Juden in Spanien wnd folg-
lich auch die der Juden unter den Gothen seibst behandeln, nar im Entferntesten
kennt, wird zugeben mdissen, dass fir die dlteste und wichtigste Geschichte der Ju-
den auf der -pyreniischen Hallinsel bis jetzt wenig oder gar nichts geschehen ist.
Die spanischen Historiker de los Rios, Ad. de Castro u. A. haben diesen Theil se
‘ungemein durftiz hearbeitet, dass sie kaum das Wesentlichste beriihrten, und auch
Gruets’s neuester Versuch ,die Westgothische Gesetzgebung in Beziehung zu den
Juden dirfte im Grunde genommen doch fir nichts anderes gelten, als fiir einen auf,
wenn anch geistreichen, doch falschen Pramissen beruhenden Versuch, wie dieses ein
franzosischer Kritiker!) zur Gendge dargethan hat, und Jedem einlenchten muss, der
das Wesen der gothischen Gesetzgebung einer genaueren Prifung unterzieht. Will
man diesen noch dunkelu Theil der spanischen Geschichte wissenschafilich und den
Anforderungen der heutigen Kritik entsprechend darstellen, so wmuss vor Allem mit
der Untersuchung begonnen werden, von welchen Kénigen die einzelnen Gesetze des
Coder Wisigothicus gegeben sind, da die Ueberschriften bekanntlich sehr . haufig
trigen, und inwiefern diese Leges mit den Beschlissen der 7oledaner Concilien .
abereinstimmen. Dieser schwierizen Untersuchung widmet Herr Helfferich die erste
Abtheilung scines Werkes- (8. 1-224), welche die Regierungszeit Leorigild’s bis zum.
- Einfall der Mauren umfasst. Zeit und Ranm gestatten uns nicht, auf die einzelnen
Untersuchungen und deren Ergebnisse hier naher einzugehen: Helfferich stellt. anf
kritischem Grund und Vergleichung verschiedener Handschriften fest, welchen Kénigen
die einzelnen Gesetze des genannten Codex zugeschrieben werden missen, und be-
handelt im Zusammenhang mit der Gesammtgeschichte anch die beklagenswerthe
Stellung der Jaden unter den westgothischen Konigen. '
Auch in der 2. -Abthellung dieses Werkes, welche sich — es geschieht dieses
hier zum ersten Male — mit der Geschichte des Westgothen -Rechts nach der ara-
~ bischen Eroberung beschiftigt. (S. 225-425) wird dem judischen Historiker mancher
schitzhare Wink geboten, wie ihm die, im "Anhange (429-472) mitgetheilten Ut-
kunden, das ,Gewohnheitsrecht von Barcelona, und das 1142 gegebene ,Fuero
von Daroca nicht gl:ichgiltig sein dirfen. .
- Um dieses Wurzelwerk zu vervollstindigen, gedenkt der unermiidliche Verfasser
eine geschichtliche Darstellang des spanischew Arianismus zu liefern, eine Arbeit,
bei welcher die Juden und ihre Geschichte sicherlich nicht leer ansgehen werden. [615]
'f . - (Kayserling.).

1) Lien d'Israel, Janvigr 1859, 350 ff.
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[616

Th. Griesinger’s Lebende Bilder aus Amerika {Stuitg. 1853) hat ,Den deut-
schen Juden®, welche vou ihren iibrigen Landsleuten in Amerika das voraus haben,
dass sie alle (!!) reich geworden sind, gebiihrender Massen drei.Kapitel gewidmet:
der ,Peddier“. [l. pediar], der ,Chattamstreet-Jude“ in Neuyork, und der ,Pawn-
broker* (Bl f. lit.. Unt. N. 5 8, 92). [616)

Berichte (stenogr) uber dioc Verhondlungen der im Dec. 1857 ecinberunfenen
heiden Hauser des Laudtags. Herrcuhaus 2 Bde., Haus 4. Abgeordneten 2 Pde. 4to.
Berlin, Geh. Ober-Hofbuchdr., 1853 (4 thlr.). [e17)

[Gahért hieher wegen der darin enthultenen, jiid. Angelegenheiten betreflenden Verhundlungen,
vgl, HR. I, N. 88, 87.1

3. Journallese.

Berliner Revue. Bd, XVI Beft 13: ,Die Juden u. das Volk¢ - 618)
Bldtter /. lt. Unterhaltung Nr. 4. Iat Shylok eine tragische oder komische
Figur 7+ [619]
Deutsches Museum N. 2 u, 10: Moses Mondelssohn und J. G. Hamann Von
M. Kayserling. [620]
— N. ¥7: ,Jiudische Martyrer aus alter und neuer Zeit.“ - 1621}
Europa N. 5: Das Gaunerwesen in Deutschiand. 16227

[Nach dem, kiirzlich in Leipzig bei Brockhaus erschienenen Werke des Dr. B. Avé-Lailenant in
Litbek. In demselben wird das Entstehen des Gauncrthums im christlichen Beitelwesen nachgewiesen,
and auch das Verhiltniss des Dialeets zam judischen BElement kommt zar Sprache, Nach dem Re-
ferat erscheint das Werk (das uns selbst noch nicht zuginglich geworden) das Resultat griindlicker
vorurtheilsloser Forschung. Intersssaut ist es zu beachten, wie andre Referenten ans demsciben
Werke die Juden in den Vordergrund zu schieben suchen, mit Anschinss an Thiele's ~jiidische Gau-
ner“; scluost W. Héring (iv Blitt. {. lit. Unterh, N, §), der es Andern fiberlissi, jems ,betriibende®
Behdupteng vom christlichen Bettelwesen zu widerlegen (8, 82), stellt es als otwas Unzweifelhaftes
voran. daes Juden u. Zigeaner ,den vothen Faden bilden, durch den allein zusamnmen? hangende Ver-
wandschafl, zuefthaltige u, wissenseheftliche (11) Vereinigung in den Verbrechern za finden Es gibe
»Winke u. Bpuren®, dass die Juden schion vielleicht bald nach ihrer letzten Vertreibung aus Jerasalem
sich mit dem kleinen Welthandel auch ihkrer geheimen Kiinste bemiichtigt haben, wihrend die Zigeuner
historisch im 14, Jahrh. unerklirlich, in Earopa aufireten un.'s. w.“]

~— N. 12: ,Der Kaufmanu v. Venedig auf der Biihne.“ [623]
»Die Ausbreitung des jud. Stammes.“ [624)

E7~a~zg Kirchenzeitung. Her. v. Hengs'tenberg, Bd. 64, Heft L Der Jude Mor-
tara.* [625]
Grenzboten, N. 17: _Useber die rechtliche -Stellung der deutschen Juden im
Mittelalter.* [626)]
Historisch - polil. Bldtter f. d. llatlwl Deutschland 43. Bd. (1859) I Heft: Vom
Studium d. H. 8., insbes, auch d. A. T. (627]
— Das Judenkind v. Belogna u. die kathol. Kirche. ‘ ‘ [628]

— 2. Heft (8. 73): Zeitlaufe. Die jingsten Juden-Affairen a. d, christl
Staat, . ' _ [629]

Jakrbicher f. deutsche Theolugie, her. v. Liebner u. A. Bd. IV, 2. Heft: ,Ver-
such ib. d. Weisssagung v. d. 70 Jahrwochen, Dan, 9, 24-7, v. Fries: — Das. ,die
alttestamentl. Weissagung von Israels Relchsherrllchke't in seinem Lande“, v. Ber-
theau. [680]

Lit, Centralbl, N. 11. 8. 162, heisst o5 it einer (-—r unterschr.) Anzeige von
»Aboda sarc .. Mischna u. Gemara . vollst. Gbers. mit Einleit. u. Anm. v. F, C.
Ewald” (8Bvo. Nirrb., Raw., 1856, XXV u. 416 8. 24/ Thir.): ,Man begniigt
sich dem Buxtorf nachzucltu'en u. Lightfort u. Schottgen auszuscbrexben; kaum dass
die gelehrten Arbeiten der heufigen Juden hier u. da Bericksichtigung finden, die
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doch Violes gefdrdert haben. Auch von den Restretungen der Judenmission: komm¢

der Wissenschaft hichst selten etwas zu Gute.« {631}
Magazin j. d. Lit. d. Ausl. 8. 196. »Orace Aguilar.« [632]

[Ueber die dentsche Ucbersetzung eweier Schriften heisst eg: »Ohne in die Febhler der liebes-
seligen Frommen =zu verfallen, die jedem Leger zumnthen, sich mit ihnen durch alle Formen ibrer
hesonderen religiésen Ueberzengung durchzuarbejten w8 w.* Dnss G, A. eine Jidin sel, u. zw, 'eine,
die ihre Uebersengung nicht verliugnet, war vielleicht dem Schreiber unbekannt. 8, Monaiachr,
L. Jahrg. 8. 1%

Nouv, Kevue de Tt2ologie Vol I1I, 1 et 2 (Janv. Fevr.). Nieolas: »De la
doctrine de Dieu chez io: Juifs pendaut les deux siécles antérioars i I'dre ch.é-

tienne. « {633]
Weekblad N. 41, 42: _Ovor het verval der hebr. letteckunde in oms vaderland.
‘ ' [634]

[Der Verf. verlangt, dass von den reichen orthodoxen Juden in Amsterdam wehr fie die hebr.
8prache geschehe.]

Zeitschr, d. Deutsch, morg. Gesellsch. XL Bd. (1859.) Heft I u, 9, S. 261:
»Einige Bemerkungen dber Inhalt u, Disposition einer Archaeologie der Hebr.“ v,

Prof. Saalschiitz, [(635]
 — 8.272: [ Zu d. Aufsatze des H. D). Geiger: Eine mittelalt. jid. Medaille.«
V. J. M, Jost u. R. Kirchheim. ' [636]

[Beide referiren hauptsichblich fiber das Schriftchen v. Caken (s, JB.I. 8. 118 w. 123). Jost bringt
Bedenken gegen Gaiger vir; die Red. sbetrachtet damit die Aecten Ebher diesen im Ganzen doch ziem-
lich unbedeutenden Gegenstand® fir ihre Zeitachr, als geschiossen.]

— 8.275: ,Der Dekalog in einer samarit. Inschrift aus d. Tempel des Garizim.«

V. 0 Blau. (687
— 8.281: Bemerkung zu einigen Worterklarungen in Erech Millin v. Rappa-
port 1 L. Rapoport] v. R. Kirehheim. : {638]

[Vertheidigt B.’s »Wisseuschaftlichen Standpunkt® gezen Geigers .einige Zeilen* in ders, Zeitschr,
. XII, 365, — Ausserdem enthilt dieses Doppelhelt 8. 37 rater den Nachrichten iiber die letzte Ver-
samuwlung in Wien Einiges tiber die beabsichtigte Ausgabe der Targumim {vgl, HB. ] N. 114); Gidde-
meister's Recension v. Stickel (s. HB. I N. 378) weist (8. 394) letzterer das negative Verdienst zu, das
Gegentheil der Ansichi des Verf. bewiesen zu haben. — Zu Fliigel's Aufsatz iber die Briider der Reinheit
soll das niachste Heft Etwas v. Geiger bringen, was wir abwarton — Auf Rodiger's Mittheilungen dber
Quatreméres hebr, HSS, 8, 921 (wiederholt ind. 4. 2. 4. J, N, 23 8. 328, auch d, 8ach- n, Druckf. pabers.
1291¢ anter N. 23, fiir Comm. wn. 1391, wie Fot, N. 344) kommen wir anderswo zuriiek. }

Zeitschr, f. d. gesammte luth. Theol, Ber. v. Rudelbach n. Guericke. 9. Quart.-
Heft: ,Exegetische Beitrige znr Genesiz, mit bes. Beziehung auf d. Comm. v. De.

litssch.* V. Th. Sehott. (639]
~— sUeber 3. Mos, 28, 11. 15« V. A. Geiger. ' [640]
Zeitschr. f. wiss. Theologie, 2. Jabrg. (1859.) Heft 1: Das Bach Judith u. sein

neuester Dollmetscher,* v. R. A. Lipsius. - (641
— »Die beiden neuesten Schriften in Beziehung anf die mosaische Geschichte

V. Bachmann u. Schueider.¢ V. R Hitzig. [642]

— ,Noch einmal das Gebet des Elxaic v. F. Hitzig. [vgl. oben I N. 400.] [648]

4. Bibliotheken und Cataloge.

INE T3 13 P B4 N 8% DITEOONS O3 A N e 10 8 oD o FTATLN
N7 BATAN A% PR mE2 A BN o B 9 ha e PR 3RV 2 oVINONIN Topoa Waany
B NDOND R I HIN

Catalogus van eene .. . Boekverzameling in de Hebr. Taal . .y nagelaten door

++«« Abrabham da Veiga Mendes da Costa. Welke verkocht zal worden te
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Ah:sterdaﬁ;- door Hartog'Bgnedi{_:tus van Embden, Makelaar, ten overstagn’v. d. No-
taris J. van Praag Bz. 13 April 1859. 8vo. (8 8.) - [644)

[Ueber die Beschaffenheit dieser Art Vermeichnisse vgl. Bd. T 8. 39 N.117 v, oben 8.18 N. 468,
Auch iiber vorlicgendes Verzeichniss hat man gerechte Ursache sich zu beklagen, wenn man statt
einer Amsterdamer Ausg. der Erliaterungen Busaglo’s zum Sohar (N, 172 8"7) eine fast unleserliche
Zolkiewer, statt eines span. Rituals (N. 214, dito beziebt sich auf N.2111) einen kleinen Anhang zu
demselben empféngt, und Gebete d. portug. Juden 4 Thle. (N. 230) den L Theil doppelt und den 1L
gar nicht haben?). Was die Sammlung selbst betrifft, so hat sie weder Beltnes noch Uberhaupt Bedeu-
tendes {anxser einem Proopser Talmud etc.) aufzuweisen. den einzigen selinen Druck Agur fed. Neap.
14921]%) der gar nicht im Verzeichnisse steht, erstand ich um 20 Cents (4 sgr!)] (v. Biema.)

5. Miscelle.

~ Fassel, (H. B.), Rabb. in Gr. Kanischa, hat v. Kais. Alexander die grosse
. goldne Gelehrten-Medaille erhalten, friher (1553) die Osterr. Medaille fir Kunst u.
Wissensch., und (1836) die sichs. Medaille, - Derselbe theilte dies seiner Gemeinde
am 26. Marz in einer Ansprache mit, welche gedruckt aber uns nicht zu Gesichte
gekommen ist. ‘(s. Ben-Chananja S. 226.) ) [645)

II Vergangenheit.
- Bemerkungen zu Benjakob’s Verzeichniss der Schriften
| A.S'u'laz_"s_. ‘Vo'n'_N_. H. v. Biema. ‘ h

_n‘ der 'Vorrede_ zu seiner bequemér g_oofdneten Aunsgabe des bibliogr. Worterb. von Asulai
(8. Wilna 1849, der widerrechtliche Zemberger Nachdruck ist mir nicht zu Gesichte gekommen) hat
Benj. (1, p. X1.) ein Verzeichniss von 71 Schriften des,Ve‘rf. geliefert, welches von aligemeinerem In-
teresse ist, weil die nmfassende Bekanntschaft Asulai’s mit der hebr. Literatur sich fast iiberall mehr
oder minder bemerk)ich macht., Da die erwihnte Ausg. bereits fast erschdpft ist, so diirften die mack-
folgenden Notizen eine baldige Bericksichtigung finden. — 8] ’ - _ _
1) Dieses Werk, dessen Nachtrige (8. 91-93) namer mmay betitelt sind, enthdlt
17 Vortrige, die der Verf, in den'Jabren 5535-5591) (1795-8)%) in der Jeschibah
(Bet- u. Lehr-Haus) des Elieser Chai Schealtiel Recanati in Livorno gehalten hat

' 9) Dieses Werk wird von unserm Autor in seinem Kikkar La-Aden (hier N.-27)
f. 133b angefihrt, und enthilt, wie aus dieser Stelle hervorgeht, einen Commentar
zu den Psalmen, . Vgl. Ghirondi Toldot Gedole Jisrael (Triest 1323 8vo.) S. 110, wo
es scp heissen muss. I - _ o
- 8) Diese Nummer hitte wobl ausfallen kénnen, eine einfache Berichtigung
unter N, 22 hatte geniigt. Dafiir wére zu setzen: o anx HS. bei Ghirondi (L. c.),
~ vermuthlich nach Moreh ba-Ezba §. 398, wo ein gleichnamiges Werkchen erwahnt

1) Jede Reclamation ist abgeschnitten durch die vorangehende Verkaufsbedingung: ,zonder

. eenige actie of rafactiel® &7 , _ ‘

2) Ueber diesen zweifelhaften (nicht ganz vollstind.) Druck befinden sich Ref. u. der Red, noch
in einer brieflichen Xidrterung. . ’ |

1) Die Vortrige fanden vier Mal jahrlich statt, nimlich: Sabb, Teschubah (vor dem Versdh-
nungstage), Sabb. Sachor (vor dem Purimfeste), Sabb. ha-Gadol (ver Ostern) u. Sabb, Kallah (vor dem-
Wochenfeste). Der 8, Vortrag, fiir 8abb. Kallah, ist wabrscheiolich nur ausgearbeitet, aber nicht
gehalten wordén, S _ _

"' 2) Ligs Werk beginnt mit dem Vortrag filr Sabb. Sachor 555 und schliesst mit dem filx Babb.

Teschubeh 559,
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‘wird, das dber Erziehung bandelt, doch scheint ans eben dieser Stelle hervorzugehen,
dass es unserem Autor nicht angehdrt, Vgl. Cat. ‘Rubens 64 Oct.3) '

6) s. zu 25, ' . : '

Zwischen 10 und 11 ist hinzuzufigen: S7%7N "W und =M "3y MS,,
beides nach Ghirondi 1.c.9) S _
" 11) Tm Druckjahr ist ein Druckfehler. Dasselbe ist 1788 (nnp%), wie auch Cat,
Mich. 744 hat, u, darnach Catal. Rub. 175 f. za berichtigen. Diese Schrift umfasst
382 Deraschot, die der Verf. in den Jahren 1780-—7 in der erwihnten Jeschiba des
Recanati vorgetragen hat.5) _

In dem beigedruckten ;“N sind nebeén den Nachtragen zom Commentare Gber

. Horajot™ (hier N. 67) und den demselben einverleibten Rga., noch solche zan wuns.
Nummer u. Supersupplemente zu N. 56 u. N. 65 enthalten. _

12) Die Bezeichuung des Inbalts durch mna ist jedenfalls uugenau. Unsere
Nummer bildet den 2. Theil der N. 26, und enthilt daher, wie dies auch auf dem TR,
zu lesen, gleich dieser ownemy Y*m mwpn,  Der bier gegebuen Bezeichnung (ed. II.)
nach, muss die mir vorliegende Ausg. 561 (1801) in 4to die ED, PR. sein. Cat.
Rubens hat eine Ausgabe v. 1506 in 4to (N. 170). '

- Zwischen 12 u. 13 wire einzuschalten: mw "7 HS. (Ghironds a. a. 0.)6)

13) Bier ware auf Anm. 10 der Biographie hinzuweisen gewesen, Vgl, auch
Ghirondi a. a. 0. o

Nach 14) ware hinzuzusetzen: 1y3N DYDY HS. (Ghirondi a. a, 0.) :

16) Der Commentar zau Abot aus diesem Worke ist in N. 51. 8. 45¢-55¢ ge-
geben. * Vgl. za 49, o - |

Vor I7) wire u setzen: a) Y3 "7 IS. (3)7), b ovpsd o)

3) [Dieses sebr interessanté, schon in Y@ erwiknte Werkchen hat gum Verf. Samuel b. Jakod
- o' OV® Benveniste; 'esA ist mir aber noch nicht gelungen, die Bedeutung dieser beiden Wortor sicher
zu stellen (Catal. p. 2428} Ws ist zuerst in Counstantinopel, in der 2, Hilfte des 16. Jahrh. erschienen,
da es bereits das Werk fmon aw citire, und gehon um 1600 in Venedig nachgedrackt wurde. Aunssez-
dem ist es anonym w. etwas verkiirzt in Elia Koken's 0w 2w (vielleieht -die nichste Quelle Asu-
lai’a?) hufgenominen, and wahrscheinlich von Moses b, Ahron Morawczik (1635) benatst (vgl, Jew.
Lit. p. 225- 6). — Das Werk des Elia Koben ist zuerst 1712 gedruckt (Jew. Lit, p. 225, vgl. Catat
P- 931 und schon Oppenk. 1250 Q.! Bei Jellinek, Bet Ha-widrasch 1, XVI [dem der Verf. unsres Schrift-
chens unbekannt war], ist 1718 Druckf. far 1728, wo die ihm vorliegende [fetzt in Oxford Lefindiiche]
tweite Constant. Ausgabe erschien, in der die Bupplemente fehlan). Dass Elia 1729 starb, welss jetzt .
¢in Jeder, der nar Asulai in Benjakob’s bequemer Bearbeitung anfschligt. Dass aber 1732 im Artikel
Judische Liter. 8, 455 Druckfebler fiir 1712 sei, konate oder wollte Jos¢ nicht errathen (vgl. oben 8.3
A.2,8.14A.1). 8] ' '

4) [Ueber die Angaben des hdchst unkritischen Ghirondi (8. vor. No. und den Artikel in_ Ersch
8.1 Bd. 46 8, 333) s. eine spatre Anm. St]

5) Der erste Vortrag. hat zur Ueberschrift b ouny | . . - W Aawn. naY, wir ersehen hierans,
dass ‘R. Dav. Sinaheim [? §2.] bei Carmoly (Biogr. uns. Autors Note 21) irrt, wenn er den Verf, um $41
von geiner Heimath nach Livorno r'ei_sen_lﬁsst',‘ wir treffen unseren Autor sogar schon 540 in Livorno
(Approb. zu Maase Zaddikim [Liv, 1779, 4.]), wo er 539 verweilte (8. Approb. zu Hamachriah [Liv.
779, 4.]) und 538 war er Im Haag, — die Reise nach Hebron und von da pach Italien wire daher,
wenn sie iiberhaupt in -diesen Jahren Statt gefunden, zwischen 538 und 39 oder um das Jahr 540 2o
set:_eh, worauf ich Gbrigens bei anderer Gelegenheit naher eingugehen gedenke. :

6) Nicht zu verwechseln mit einer edirten (Livorno 1790 u. 1801, 8.) glejchnamigen Sammlung
verschieduer Gebete, die zwar melire unsres Verfassers aafgenommen hat, vad wit einem Privilegium
{®*N3 NMI) von ibm versehen ist, aber von einem Schiiler desselben, R, Samuel b. Moses Kohen,
* berriihrt, " Dieser nennt sich nimlich auf dem TB, zar 2. Ausg. den Herausgeber, auf dem TB. der
ED. PR, bingegen wird wns ein Palistinenser, R. Jacob Moses dyas [wony, richtiger w'NWp Ayasch St]
als solcher gepannt, wabrend jener nur als Corrector fungirt, Wie haben wir ung dies zu_erkldiren?

7) Ghirondi meint; der Verf. fihre es in Joser Omez (hier No. 22) an, wo ich es aber, trotz
vielfachen Suchens, nicht gefunden habe. o ' o

8) Cat. Rubens (598 O.) bat es unter DISM> V12
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Tikknn Chazot und eine Lernordnung fir die Donnerstagsnacht. 8 Livorne 1800..‘.

Nach unseres Autors eigener Angabe {s. TB. hier n. bei N. 23) auf Wunsch.einer
gleichnamigen Briderschaft, wahlrscheinlich in Livorno, verfasst. Die Worte auf
dem TB. (n7ars cb man ) sind, wie dies die Pinktchen aaf dem letzten schon an-

deuten, in uneigentlicher Bm‘eutunﬂ, in dem-Sinne von gesellen (w3m) zu nehinen.

Ghirondi nennt nur eine HS. gleichen -Titels.
18) ist aus dem Verzeichnisse zu streichen. Das Werkchen, das, wie Benjakob

richtie vermuthet, der folgenden Nummer einverleibt ist, rihit von K. Joseph Aloud, .

einem Sohne des berdbmten Verf. der Rga. - Sammlung Debar Schemuel (Vened.
1720 F.) her, u. enthalt keineswegs Ccliectaneen . sondern die Forisetzung des v. Isaac
Jeschurun v, d,'T. Papim Chadaschot (Vened, 1631, 8.) verfertigten Index, der in den
Roa. behandelten Fille nach Qrdnung des 4biundigen Ritualcodex. Der den 4. Band
hehandelnde Theil kam, nachdem Moses Chagis’ gleichartiges Werk Leket ha-Eemach
nur fiir die 3 ersten Binde im Drucke erschienen {wornach Wunderbgr, LBL VII
3. 549, zu berichtigen), durch die Munificenz eines Ungenannten hier zom Abdrucke.
Vgl Asular, Bicherlexicon IT s. v., wo auffallender Weise von dessen Abdruck
nichts erwihnt wird, wie dies doch bei Chase ha-Tenufa (1. ¢.s. v.) der Fall ist.
1%) bedarf mancher Berichtigung. Des Werkes erster Theil ist 1792 erschienen,
es mues daher heissen n*spn — 3“0n%).  Zu ergdnzen ist: o FMRMI YW, Nach-
trage zu des Verf. Werken tiber den zweiten Band des Schulchan Aruch, das dem
ersten Theile beigedracki (wornach za berichtigen R. Abrabam Pengo, 3> vewp [wo-

riber vgl. weiter unten] Vorrede Z. 4), und N. 18, die dem 2. Theile beigegeben ist,
(Fortsetzung folgt.)

Miscelle.

(Mos. Wesscly.) Wir haben in Stakr's Lessing (1858) vergeblich nach einem
Capitel fber Mendelssohn gesucht. Hingegen macht uns Zedner auf sine Stelle
(I, 238) anfmerk:am, in welcher von Mos. Wessely die Rede ist, ,der aber Lmilia
Galotti anonyme Briefe verdffentiicht haben soll und von dem lessing das Darlehn

empfing, das iha zor Herausgabe des Nathan befahigte. — Dieser Moses ist der jin-.
gere Bruder des berithmten H. Wessely, starb in Berlin am 15. Marz 1792, und seine,

sum Besteu der Wittwe herausgegebenen Schriften (1798) enthalfen havptsctchllch
Abhandlung iiber Finanzwesen, aber auch eine, schon in Aitona 1782 unter d. L.
,2Anmerkungen zu der Schrift des Hrn. Dokm: Ueber 1. biirgerl. Verbess, d. Juden

von J. €. U.“, erschienene Abhandiung. Wir verdanken diesen Schriften auch einige

iltere Familiennachrichten (Catul. I 4. p. 2724).

Briefkasten. Hrn. 8. Sachs. Sie wuadorn sich, dass wir den Schliss (8, 61-8) von mnnn I(TB.
1550) nicht angezeigt, wihrend wir seit einem Juhre (s. H. 5.1 8, 49) dem Schluss von IT entgesen-
sehen. Bs fehit auch noch ein Inhaltsverz. -— 8, 65 Anm, 1, Z. steht im Serap. nicht ,der® sondern
2von¢ Genesis, wo offenbar die Capitelzahl amsgefallen. — Hen. 8. Rubin in G, W:rd fbre Uebers.
fortgesetzt? — H. B. K-m. in Fr, hommt i N. 10, unter Voraussetsung, dass Sie selbst dew gedruck-
ten Tita! ,diplomatisch genan*. sbgeschiieben; steht dort wirklich N30 {nickt n":D N w MM ('ﬂuht
;IMA?).  Antw. erbitten wir uns durch Geleg

P~ Von d, Zeitsehr. Sinai ist uns dag Mirzheft noch immer nicht zugekommen!

Berichtigung. 8. 35 A. 3 1. die hevr. Porrede (Inhalisiibers.; u. die Abh. ib. d. Triume ., letztare
ist 1734 (Mich, 14) gedr, .

9) Cot. Rubens 758 f,, wo dec erste Theil fehit, hot gar keine Jahregangabe.

Buchdruckerei vop Gust_éw Lauge in Berlin. .

e
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1. N achrichten.ﬁ

Weltfriede rit ungestértor Verbindung zwischen entfernten Woeltgegenden ist
fir die judische Literatur der Gegenwart von besonderer Bedeutung, wie sich auch
die Geschichte ihrer Vergangenheit nach Landercomplexen gruppirt. Der Strom
‘unsrer Nachrichten ist jedoch weniger durch deu kurzen Krieg selbst als durch dja
von der Jahreszeit, namentlich in diesem Jahre, gebotenen Rast etwas sparlicher

nachliesse, und fiir jedes Duzend Ephemeren eine ernste Arbeit erschiene! Wir sind
nicht in der Lage von irgend einem nomen Jud. wissenschaftlichen Unternebmen von
besonderer Bedeutung bestimmte Nachrichton zu geben, obwohl in Wilna u, Amster-
dam manches Nitzliche und in Petersburg oin Werk von allgemeiner Bedeutung

vorbereitet wird, das auch unsre Aufmerksamkeit verdient. Zuerst einige Worte
uber Letzteres ;- Bekanntlich' ist Chwolson durch seine Forschungen iber die Szabier

- Wahshia er herauszugeben heabsichtigt.  Als eine Art von Programm dazu ist
seine neueste Abhandlung anzusehen!), in welcher Chw. uns iberzeugen will, dass
es vor etwa 5000 J. schon ejne wissenschaftliche Caltur u, Lit, in Babylon gegeben -
habe®)!  Wir scheuen ums nicht, unsre” Usherzengung auszusprechon, dass die
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Untersuchungen, welche Chw. hervorrufen wird: der ,negativen Kritik, welche vor
otwa 20 Jahren in Flor war® (8. 92) éher Vorschub leisten als Abbruch thun werden.
Ja wir setzen die Bedeutung dieses neuen Fundes hauptsdchlich dareln, dass maa
endlich die Pseudepigraphic in grosserem Massstabe und Zusammernhange uunter-
sachen, u. hoffentlich. zu dem Resultate gelangen wird, dass Maimonides ohne hi-
storische Xritik u. doch mit richtizem Takte die pseudoaristotelische und pseudo-
biblische Fabrication zusammengenommen habe. Was- die Hilfsmittel betrifft, so
liegt uns jotzt die Minchner hebr. HS. vor, auf die wir schon vor 15 Jahren hin-
gowiesen,?) - . ' _

In Wilna ist ausser den beiden Talmuden noch Manches im Werden, wordber
wir uns Naheres vorbehalten miissen. Wir verdanken Benjakod ein chronolog. Ver-
zeichniss der, Bach amtlichen Listen, seit der Eroffnung des Drucks im J. 1837 (vgl.
HB.1'N. 121) erschiénenen Bilcher {etwa 450 Nurn. bis 1857, 58 Norm. im J. 185%),
mit der Angabe, dass die (privilegirte und Pacht zahlende} Offizin 18. Handpressen,
worunter 4 eiserne, 105 Setzer, ,Pressenzieher . Correctoren etc., 3 Gussifen, 2 Guss-
maschinen u. 20 Schriftgiesser beschéftige. Wir knipfen hieran die Nachricht, dass
in Qieiwitz eine hebr. Buchdruckerei (Val, Troplowitz) gegriindet sei. Moehte ibre
Thatigkeit dem Niitzlichen zugewendet sein kdnnen! — In dmsterdam arbeitet Polak
‘mit seinen Frounden und Gesinnungsgencssen an Verbreitung der Literaturkunde
ifr hebraischer und hollindischer' Sprache. Von 2 Aumsgg. der Selichet nach nieder-
land. Ritus soll die eine von Uebers. (v. Ameringen, der such Bilder aus der jud.
Gesch. in novellistischer Form herausgiebt) und histor, Binleitung begleitet sein.
Selbststandigen Werth beansprucht eine, zunachst von dem kenntnissvollen Biblio-
theksbesitser Waagenwar ausgehende Biographie des Jakol Emden, an welcher auch
ausser Polak ein junger vielversprechender Biblicphile Theil nimmt. M. M. Cokn
kiindigt eine holland.” Usbers. der 8 psycholog. Cap. des. Maimonides an. — In
Leipzig erscheint demnichst der 1, Th. einer Sammlang der GA. und Briefe des
Maimonides.. Der bekannte Prediger Kley in Hamburg ist durch die Feier seines
70jahr.. Geburtstags (aw 12. Juni) zu einer’ ,Einladung zur Subscription“ auf die
Forts. seiner ,Predigt-Skizzen“ veranlasst worden. -~ Filipowski in Edinbarg soll
eine hebr. Concordanz heransgeben, wir wissen' nicht ob im Nawen des durch ihn
repraesentirten angeblichen Vereins). Goldberg in Paris bietet seine Abschrilt der
noch ungedr: hebraischen Uebers. v. Kalila we-Dimrna aus®). Wahrend ein pol-
nischer Schriftsteller Subscribenten auf ein feindseliges Werk ,Jidische Mysterien®
unter Juden selbst sucht — und findet tka Maggid S. 123), lasst Furst Boncom-
pagni in Rom in seiner Druckerei eine franzisische Brochiire dracken, deren An-
£a‘ng {ateinische und hebr. Ausziige aus den Schriften des Abrabam ba-Chijja und

3) Jid. Lit. §.28 A. 77 (engl-8: 871). Wilstenfeld macht aus dew einen arab. Werke des HMégriti,
dessen Compend. die hebr. Uebers. enthdlt, swei, Dieses Werk giebt in der Thas Fragmente ans der
‘ anabat, Agricultor“ n. Citate ans den von Maimonides w. A, erwihnten Schriftan, z, B, des (verschieden
geschriebenen) Stomackos, (welches auch arab. in d. Bodleiana, s, Wenrich, p. 138), n. A. aus einem
‘Werk #iber Talismann (vgl. 1bn Bilia bei S. Zarza ¥0a) von Rasi (fehlt bei Wiisteuf. § 98). Auch dag
fir Kleopatrs verfasste Werk (Chse. 8; 129) eracheint in deu pseudoplatonischen Nawamis, nuck Honein
hebriisch ioers. (Cod. Miach. . 107, 109); vgh auch fber das, dem Gabir b. Hajjun zngeschriohens
JBuch der Gifte* wus. Mitth, in d. Ztechxr, d. d. m. Gesellach. IX, 843. Die Verwechslung der nabat,
Agriciltur mit einer angebl. ,aegyptischen®* (vgl. auch Jew. Lit, p. 870 A. 74} kann unser Verf, selbst
nicht langnen (8,32, su ‘oW vgl, ,Masi 4. Suraner 8.27 f.). 'Auch in dem psoudepigr. faxta’avia SLRe]
'(wotiibée-nichétens in d, Forts. der Mantuarer H8S9:) liest man in dor A8, Michael f. 316 f. 3Tb s
fir- VSN (bei Zarzah f. 63a), u. das dort iher die Kreusfigur (AW %) Mitgetheilte findet sich auch
bei Megriti (HS. £.61). Das engebliche Buch des Sem (8.136) ist eine Einleitung zu Pseudo-Asaph,
ither dessen Chstacter und Uhpmng schon vor 15 Jahren das Richtige ‘errathen worden {s. Jud. Lit
§.22 A. 34 w, Zus: engl. p. 367; Catal. p. 2301); und es ist unsre Schuld nicht, venn es. och heute nicht
. beriicksichtigt wird. (Dukes hat -fibrigens den Schwur nicht vollstindig mitgetheilt, Graets adoptirt
wenigstens dib von uny zuerst begriindete Ansicht iiber muhammed, Pseudopigraphie). Endlich wollen
wir ein instructives Beispiel iiber die Genems von Bchriftstellernamen geben. Aduzwaja (8, 164) ist
offenbar NNW N d. h. ,oder Ecken®, Grundpfeiler] 8.87 ist das talm. OWR 20 vergleichen,

4) Vgl. Dukes in A, Z. d.J. 1858 N. 8 8, 75, wornach die Notiz in 4 Ztsehr. d. d, m. Gesellsch. X
771 zu berichtigen. _ o

5) Bel Gelegenheit hat Jolowics (XM 8.120) die alte Verwirrnng zwischen Kalila u. Mischle
Sendabar wieder heranibeschworen. )
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Takob b, Machir enthalten wird (sgl: HB.T, 13 ¥ 48), — Der A 7. zufolge ist so

| 846)

eben eine Brochiire des Dr. Wols dber die Stellung der Juden unter Ferdinand II-
confiscirt worden; weil der Verf, diesen Kaiser gu sehr gelobt hat," (Sollte dies Lob
elwa.als aktenmassiges nicht bequem gewesen sein 7)) — : -

Hr. Milt, Vorf. eines in humanstor Absicht 8eachriebenen Werk2s iiber die britischen Judon, be.
absichtigt- Ende. dieses dabres eine Reise nach dem Orient, ingbesondere Arabien, Indien v, Bugiad,
um die Lage und Baschaffenheit der dortigen Juden kenmen zu lernen s und fordert im Jew, Ohron.
(N. 238) auf, -ihre étwaige literarische Anfragen mitzutheilen (Adresse 12 Kingstreat, Fiusbury). Es
wire zq witnsehen, dags derselbe Auftrag orhielts, hebr, Handschr, in arab, Sprache zu erwerben,

9. Bibliographie.
1. Periodisclie Literatur.

Jeschuran. Zeitschr, u, 5. ., herausg. v. J. Kobak. 2. Jahrg. 8vo. Lemberg
1858. | [646]

[Die letztea Hefta disses Jahrg. (s, HB. 1, 8. 8) sind erst in letzfer Zeit erschisnen, derselbe
- besteht nunmenr, ausser 3 Umschlagtiteln (it Notizen) und Widmungen, aus 135 8, wit Inhalt, 3 8,
aBibliographisches« u, 4 §. hebr., rechts dem lotzten Dappelhett angehiingt. . Das Format ist beden-
tend idiirzer als das des 1. Jahrg. — Tndem wir Jetst den Inhalt des Bandes iberblicken, wmiissen wir
bedauern, dass er nur einen einzigen zussmmenhingonden gréssern Aufsatz enthdlt, Es kann die

‘kleinste Notiz unter Umstinden sebr wichtig sein; aber grade in unsrer Litoratur hat man vor Allem
Zersy'itterung fern zu halten.] : '

Dlustr, Ysrael. Jabrbueh fir Eryst und Scherz auf d. Jahr 5620 (1859-60). Mit
- Beitrigen v. Bauer, Beck, Constant, Deutsch, Dux, Ehbrentheil Frankl, Fried-
mann, Horowitz, Jellinek, Kompert, Letteris, Reich, Rosenzweig, 8chwarz, 8.
Szanto, Winter, Zimdorf v, a, m. 1. Jahrg. mit zahireichen litho- v, xilogr.
Original-Illnstrationen. Herausg. u. verlegt von &. Winter. 8vo. Druck von

S. Winter in Tirnau u. J. Hers in Pesth, 1859. (48, u. 88, Kalender, 125 u.
32w 28) [647]
[Bine none Erscheinung in unserer zahireichen Literat, dieser'Gattung, ein glinzendes Zengniss,
dass Juden auch in der gzeichnenden Kunst sich auszeichnon’y die offenbare Portraitéhnliehkeit der
Reprisentanten von »3 Richfungen - Ein () Ziel* diirfte Tadel treffen, Der literarisché Inhalt der
Ablheilung ,Erpste gisbt wms ksine Veranlasgung zi; Details; wenn eg nicht der allgemeine Rath

wiro, die Verewigang. lebender Personen, die freilich Jetzt schr beliebt ist, doch mehr der Nachwealt
4 Uiberiaseen. Die Rubrik ,Scherz< bringt einiges recht Witziges, ] '

_2. Eirgzelschriften,

- SN AN IDPYE .. MYINT BRYE N TN L2 ey o DITAEN P
- Bet dbraham, Testament v. Abraham Panzig. 16mo. Pressburg, J. Schlesin-
ger'sche Buchhandiung, 1859. (24 Bl . . {648]
[Brachien guerst Wiina - Grodno 1821, dann mit ¢inigen Zuthaten ans des Verf, Rituslwerke das.
1834. Die von Abrah, Jech, ‘Halberstadt besorgte Ansgabe & |. . a, ( wahrscheinlich Kinigsberg) ist
meines Eraghiens keinoswegs dic 2., wic uns der Heransgeber (TB.) glauben machen will.] (v, Biema.)

: : 8 o v mon vy ST
Haggada. Gobote, Vorschriften und Rechie. (t} fiir dis beiden ersten Pessachnichite,
Frei dbersetzt [durchaus! 5t.] in Reimen mit ‘eingeschalteten Erklarungen.
Ein Festgeschenk fiir die Jugend (? St] von Abraham Emanuel. &vo,
Rédelk., Dr. u. Verl. v. J. Lehrberger u, Comp. 1859. ('Titel 1 unbes. BI. [An

die geehrten Leser] u. 60'S.) : [643)
[Schén ausgestattete, mit den hergebrachten Holzsehnitten versehene Ausgabe. Iarehi (8. 11, 15,
Anm.)?) fir Isaki beweis: die Wahrheit dee talmud, Spraches NODID u. kW] (s, Bieme.)

1) [lst much noch in dor letzten Ausg, v, Geseniug Handwtb;_(!&&?)'S..?.-XIII, TU 8. 71 2u iesen. St
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Baggada mit Comm, des Jakob (Prediger in) Dubne. Svo. Lyck, Petzall 1853: [650]
[Erschiea 1839 u. d. T. now 2{3}715 (Catal. N, 2780 u. 1205, vgl. Zunz, G. V. 8. 469). Dic gegeow,

Ausg, kennen wir nicht aus Autopsie.] L

oWpY OV MEDY YO N [w pbn] 153 sy wn 391 1 8D PRt mea PRRYIW HR’DBH_
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[Haflaah sche-be-Arachin.} ,Additamenta zu Natan b. Jechiel's Lexicon v. Jesaja
Berlin. Nach d. Autograf (sic) des Verf. nebst Zusidtzen v. S, D. Luzatto [l
Luzzatto] u. S. Hurwitz, u. e. Yorw, v. Ad. Jellinek. Her. v. L. Losenkiranz.
Buchst. 9-1.“ Wien, Buchdr. Della Lorre 1859. (17/, thir. u.) [651]
[Die Besitzer des ersten Bandes -oder des Lemberger druch, worin jener auf-
enommen, kennen bereits den Werth des Werkes, und haben sich gewiss rasch in
en Besitz des vorliegenden Schlussbandes gesetzt; von jemem ersten hat dex Her.
ebenfalls den nur noch kleinen Rest angekauft. Wir hatten gewtinscht, dass die
verschiedenen nttzlichen Nach- und Beitrage wenigstens in einer fiir’s Nachschla-
gen bequemern Form zusammengestellt worden waren, und stimmen herzlich in den
- Waunsch des deutschen Vorredners, dass endlich eine neue Ausgabe dos in jeder Be-
ziehung wichtigen ,Aruch® veranstaltet werde, und zwar durch kundige Hiand und
mit Benutzung aller erreichbaren Hilfsmittel, z. B. der Ed. Pr., von deren Existenz in
Breslau {Saraval XI) der Her. (bebr. Vorr. Aum. R')) nicht unterrichtet worden,
obwohl das darin befindliche Schlussgedicht schon vor mehren Jaliren in der donci-
schrift abéedruckt ist?). Wir beschranken aber unsre wissenschafilichen Wunsche
nicht zu Gunsten des ,wandernden jidd. Buchbandels®, noch erweitern wir sie mit
Ricksicht auf jenes Institat, welches ,die Forderung alter Quellenwerke und wicktiger
Forschungen zu den Zielpunkien seiner Entwickiung und Erweiterung rdhit.c - Der
Vorredner hat nemlich von dem vorliegenden, allerdings unter Umstinden sehr den-

kenswerthen Buche Veraunlassung genommen, um ein Verbiltuiss und eine Einrich-

tang von wissenschaftlicher Seite aus kurz zu befirworten, wogegen wir Protest
einlegen zu missen glaubén, obne dass es uns einfallen kann, so wichtige, in die
Literatur so tief eingreifende Fragen hier so nebeaher erledigen zu wollen., Wir
miissen uns darauf beschranken, der hingeworfenen Ansicht diesmal unsre Usber-
Zeugung entgegenzustellen. Das Inst. zur Forderong d. jid. Lit. hat durch seine
Grundlage and Counstitution von vornherein, sowie durch seine Verwaltung und Aus-
fahrung his jetzt der Wissenschastlickkeit und dem allgemeinén Binn fir Forderung
wissenschattlicher Thatigkeit weit mehr Abbruch gethan, ale dasselbe, ohne Aufgabe
seinés Wesens, auch an dem, in Aussicht gestellten Zielpunkte je fir die Wissen-
scheft direet oder indirect leisten wird, Wir konnen nur bedauern, dass der Ver-
redner jener Specul:tion bis vor Kurzem durch seinen Namen einen wissenschaft-
_lichen Schein zu verleihen gesucht. Was den s. g. ,wandernden Buchhandel® be-

trifft, so ist dieser, wenn von literarischem Verdienst die Rede ist, gar nicht ¢inem
,brivilegirten“ gegeriiberzusteilen, denn beide sind und bleiben Speculation; aber ita
Zusammenhang ‘mit dem jadischen Dilettaptismus kommt man dahin, die sur anf
unserm Boden wuchernde Pflanze als eine Ehre des Judenthums, einen Verderd der
Wissenschaft zu bezeichnen. Die wandernden . Bettler und Speculanten waren ohne
ihre jidische halbgelehrte Erziehung Taschenspieler, Gaukler, Trunkenbolde und
noch Schlimmeres geworden, ' Wir gonnen ihnen den Bettelgreschen des Reichen
und den Verkauf ihrer Waare an das grosse Publikum unsrer Privatgelehrten (, Baale
Buttim“). Wenn aber Ger Vorredner 4 alte Schriften aufzahlt, welche seit 20 Jahren
von Personen ganz verschiedener Art branchbar edirt worden sind, um von wissen-
schaftlichem Verdienst einer Klasse zu sprechen, so weiss er sehr wohl, dass wir ihm
sine Bibliothek von neuen Editionen entgegenstellen konnen, in welchen der Geist
der Literatwr von” dem ‘eigentlichen ,wandernden Buchhandel“ heillos misshazdelt
worden. ,Chne Beruf und wissenschaftliche Vorbildung , von Praenumeranten-Ver-
zeichnissen befriedigt, trauern sie weder mit dem Kaufer moch mit dem Verfasser,

1) Die dort (genauer in des Verf, Vdrr. gu Th.Il) erwihnte Ausg. ohne Titelbl. ist Ver. 1531-2. .
2) Freilich incorrect, weil ohne Xenntnize des friheren Abdrucks w. 8. w. 5. Catal. p. 2041,
Catal, d. Leydn, KSS. 8, 306; vgl. Geiger, Zeitachr, d. 4. m., GeseHseh. XIT, 368.
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wenn sie das Buch mit wejssen Lettern anf grauem TPapier drucken, vorn mit Be-
scheinigungen gutmithiger Celebritaten ausgestattot um}) hinten mit Druckfehlern.
So* urtheilt ein Zuuz dber dies Verhaltniss (HD,I S. 42). Die Wissenschaft fraot
nicht: Wie viel? sondern Wie?" sie gestattet nicht, dass man personliche Hilfsbedﬁr%—
tigkeit fir literarische Befahigung ausgebe.]
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. Chut ha - Meschulasch, 3 Abhandlungen von Jak. Reifmann. Svo. Prag, Drack
bei (sic) S. Freund, 1859, {60 8.) ' . ' [652)

[Enthilt 1. Ueber dio Kenntaiss der Rabb. des Talmuds vom Hebr,, Aram. (wozu nach dem Verf.
slle mit P 0D w. 8. w. bezeichnete Ausdriicke in den paldstin, Hagadot gehdren), 8yr., Egypt.
(nach d. gr. Pesikta Cap. 21 u, Rabb. zu Esther), Arabisch., Pers,, Griech. (8. 16 muss es wohl heissen:
hebr. — griech.), Lat. (mit einem Beispiel), den Sprachen Afrika's, Galliens (nach Rosch ha-Schana
26a) u. Kleinasiens v. 5. w. 9, Zur Geschichte der Asop, Fabel bei den Juden u. 3. Bemerkungen
tu Mibchar ka- Peninim, welches nicht von einem Juden verf. sei, weil keine Citate aus Talmud w,
Midrasch, za denen auf jeder 8eite die Gelegenheit goboten ist, sich darin finden, woza sin Beweis
aug Palquera's ha-Mebakkesch 212.*) Zum Schlnsse verspricht der Verf, eine Einleitung und einen

Commentar zn demsclben, Das Bebriftchen ist gut ausgestattet,} (v. Biema,)
MP30Y5] Lon o nea b w3 37 .. b posan L. WMIPIN b v L, DY TR
' 8 .[o*wn
Charedim, Ethisch u, s. w. von Elasar Askari ; neu herg. v. Dob B. Loria. 8vo.
Lemberg, Schrenzel 1839.. {61 Bl.) [653]

[Dies in wancher Beziekung werthvolle Buch erschien zuersl Ven. 1601, und in schlechter Aus-
gabe sonat.)
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Chatam Sofer (a. d. TB. ,Chasom 8.“). Gatachten zum 3. Band des Ritnalcodex
v. Moses Seofer [Schreiber). 'Th. L fol. Pressburg, Druck der vorm. Schmid’-
schen Buchdr., 1858. (Titel, 94 u, 4 unbez. BJ. Indices. ) [654]
[Enthalt 152 Gutachten und bildet einen Theil der vom Verf, hinterlassenen, 1377 Nummern um-
fagsenden Gutachten-Sammln.ng_ zu den 4 Binden des Schulchan Aruch, von der die zam I Bd. (N*N,
208 Nummern) 1855, die zum IL (1%, 356 Nummera) 1841, beide in Pressh., des Verf. letztem Rabbi-
ratssitze, erschienen,] (v. Biema.)
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2 A0nAs DM nDP-: PAMIADYID . D0 NED D ... m‘;:liw

— — gum 3. Bd. des Ritualcodex, Th. II. fol. Das. 1859. (Titel, 86 u. 2 unbez.

Y

Bl Inhaltsverzeichniss.) _ ' [655]
{Ist der gwelte Theil der vorig. . u. esthilt 119 und (f. 56-66) 56 Nummern Supplemente zum
1. Theile,] (. Biema,)
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[Méibchar od. Mubckar ha-Peninim.] A4 Choice of Pearls embracing a Collection

of the most genuine Ethical Sentences ete. originally - compiled from the

Arabic by . . Salomo Ibn Gabirel . . translated into Hebrew by Jehuda

Ibn Tibben, the H. toxt carefully revised and corrected by the aid of 5 MSS,

Accompanied by a faithful English translation, with explanatory notes and il-

lustrative Parallels selected  from ancient, medioaeval, and modern Authors.

. By the Rev. B. A. Asher, Ed. of the »Book of life“ ete. 8. London, Triibner

*) [Auch in Catai. 8, 2320 angefibrt, auf die Parallelen mit der Sammlungen von Zhaalebi und
Hosein (= miiN) dem Christen ist lingst hingewiesen, s. unten. Dass Gabirol Uebersetzer gei, hat
Filipowski onter Luzzatto’s Namen vorzubringen gewagt! St.]
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et Co. and at the Aulhprs (9. -Magdalen Row, 1859. (XXIHI u. 189 8., 21/,
Thtr) o I S - [656]

" [Wir beeilen uns_ dieses Lebenszéichen jidischer Wissenschaft in England, frei-
lich wieder von einem Deutschen ausgehend, zur Kenutniss zii bringen, obwohl das
Werk eine ausfiihrlichere Besprechung, also auch eine gemauere Durchsicht ver-
diente, als uns bis jetzt méglich gewozden. Wir beschrinken uns auf wenige, nach
flichtigem.  Blatterr niedergeschriehene Bemerkungen. In der Vorrede (3. XII)
winscht der Her. zu wissen, warum wir (HB. I, 74) die Autorschaft zweifelhaft be-
zeichpet; und obwohl wir im Allgemeinen in diesen Blittern Wiederholangen aus
unserem Catalog gern vermeidea, — es wird leider mehr als zuviel auf diesem Ge-
biet wiedergekaut, — so mdgen doch hier die vom Her. wiederhclten Beweise, dio
angeblich ,beinahe jeden Zweifel dber Autor und Uebersetzer beseitigen®, beleuchtet
werden, weil wir in diesen Blattern hauptsichlich die Tendenz verfolgen, in der
Beschaffenheit unsrer Queilen die Nothwendigkeit genauer und scharfer Kritik nach-
zaweisen. Die Vorrede des Uebersetzers Jehuda Ibn Tibbon zu unserem Werke?)
nennt gelegentlieh Gabirol’s Ethik, warum nennt T. weder hier noch in seiner ethi-
schen Kpistel denselben als Verf. der Perlenschnur, waram nennt keine bisker be-
kannte alte HS. Gabirol?!?) Die einzige Quelle fir G, ist e¢ine Ueberschbrift zum
wpri Gpw des Jos, Kimchi, welche unser Her. als ,Vorrede® des Letzteren vezeichnet!
Das Vorwort Kimchi’s selbst ist lingst und nicht ohne wesentliche Abweichung aus
der Oxforder und spater Pariser HS. gedruckt, und spricht eher gegen die Autor-
schaft Gabirol's {Catal. p. 1498; auch Geiger, Ozar Nechmad I, 114 beachtet dies
picht). Dass man jenes Epigr., noch jetzt dem Kimchi beilegen konnte — wie es
zuerst Buatorf gethan, — ist fiir unsre Literatur charakteristisch.. Auch Luzzatto’s
hier wiederholte Hypothese iiber den Ursprung der angebiichen Autorschaft Penini's,
die ihn sogar .veranlasst, sich iber Zunz za wundern, wird.sehr unwahrscheinlich,
wenn man weiss, dass der Urheber dieser Hypothese Gaulmyn ist! — Unser Text ist
in fortlaufende Nummern abgetheilt, welches fiir Citate sehr bequem ist, aber zu
Erirterungen iiher das Princip der Abtheilung Veranlassung giebt, welche wieder
auf.-die Quellenkunde fithren, letztere aber kann nur auf arabischem Boden erle-

- digt werden; es ist daher ein wesentlicher Mangel der angehingten Parallelen ans

allen Literaturen, dass von den bereits in unserem ,Manna“ benutzten Quellen
namentlich das hier besonders wichtige Werk des Thaalebi fehlt, welches von latein.
Usbers, begleitet ist, eben so die Disciplina clericalis des Petr. Alfonsi®). Art und
Maass dieser Parallelen bote ebenfalls éiner reichen Stoff zu Erorterungen; der Her.
(8. XVIII) bedauert sclbst, dass seine Amtsgeschifte ihn verhinderten, die Schatze
des Brit. Museum in grésserem Maassstab zu benutzen. Da er zuweilen Mittheilungen

~ von Dukes anfithrt, oder dessen Angaben folgt, 50 méchten wir diesemn gelegentlich

rathen, seine, jetat in alle mdglichen Zeitschriften und nicht ohne Wie erholungen
ausgestreute Spruchweisheit doch lieber zu einer. 3. Sammlung zu vereinigen, denn
nur so kénnen seino Excerpte und Parallelen nutzbar werden. — Fir die Kritik des:
Textes ist durch allgemeine Zugriindelegung der ersten hicnst seltenen Ausg. 14344)

‘1)'.Ahged‘r. in meinem‘Begistér zu , Ozrot Chajim®, ‘so lautet der Titel des Michael'schen Catalog,
ung lotrterer ist nicht von mir verfasst, wie der Her. (und viele Andere) aus meiner deutschen Vorr.
wissen konnten. Solche Ungemanigheiten werden aber lelder kaum aus umserer ungeschulten Lite-
ratur zu verbannen sein! So 8, VIII §, Essay on Hebrew (1), richtig 8, XX Jewish, das. N. 6 mpy ya -
als Titel unter 2; abgésehen von unrichtiger Umschreibung von' Namen u. s, w. wie 8. 175 2 Efnin
(wabrseh. nach Dukes) u. dgl. nicht wenig. Wichtiger ist es, dass der Her. gar micht angiebt, wohin
das_ Excerpt (n_aéh Ozar Neckmad I'I.'9_8 gu corrigiren) gehdrt, und das Zeugniss dber die Ethik des
Gibirol suf die Perlenschuur zn beziehen scheint! Schon Delitssck (Catal. 8. 256 zu Cod. XIX) ging
hierin za° weit (s. una. Catal. p. 2321). : - E o

2) Berachja (der keinesfalls um 1260 geboren, wie 8.XXI!) citiyt unsre Scbrift selbst unter ver-
schiedenen Epitheten, s. 8. 138 n, 25 (bei Wolf IV, p. 10531), wornach 8, 151 n, 202 zu corrigiren, s.

‘schon Manna 8.97 (v, Catal. p. 625, 2392), vgl. auch Reifmann 8. 52, dessen Hypothese 'noch‘wgniger

stichhaltig als Luzsatto’s, woen auch Schimoni (wo?) wirklich unser Werkehen meint.

3) Vgl diese N. 8. .... Relfmann’s Vermuthung, dass der hebr, Uebers. die Autorititen der eiu-
zelnen Sentenzen weggelassen habe, widerspricht die Uebers, der Ethik, wo es nor mit arab, Gedichten
geschah (vgl. Mamma S.193), . '

4) Zugleich Erstlingsdruck der Boncinaten. Ein Exemnul. von seltener Schonheit und Vollstio-
digkeit bietet die Buchhandl, 4. Asker et Co. (Catal, N, LXIL, 1858 8, 656 n. §34).
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“und' die Varianten aus 5 HS8S. (iiber deren Beschaffenbeit jedoch gar nichts beige-
gebracht wird), Manches gewonner und uoch zu gewinnen. Die alten gereimten
nZusatze® sind hier (wie in der Lond. Ausg.1851k) stillschweigend weggelassen, Diese
-sind mnicht mit dem, wahrsch. von Simson Munay (sic) nm 1392 verf (nur noch
1546 u. 1557 ‘abgedruckten) Commentar zu verwirren, wie es von Dukes Litbl. X1,
300; 460) geschehon (das Naheie im Catal, - .2322,.2638). — Was die Uebersetzung
betrifft, so sind wir mit dem Princip (8. 'XV?I) aber nicht mit der Ausfibrung ein-
verstanden ; .wir finden sie im Allgemeinen viel zu frei u. an Unrichtigkeiten nicht
bloss streifend, wie z. B. 8. 69 n, 356: plain, mvv ist nicht Gegensatz zom Berg, son-
~dern zu Wohnort u. dgl., also ,das Freie“;®) eine richtige und angemessens Usber-
setzung dieses Buches ist in der That keine leichte Aufgabe und kawmn angebahnt,
da selbst die Terminologie noch der Erorterung bedarf; so z. B. @ber Nobo cap, 14
vgl. Dukes, Litbl, XI, 3%6 (wo “en 'cml'g 478, Reifmann, ©wn S.52. — Man ver-
misst den hebr. Titelindex (in Ausg. 1851 alphahetisch), - Die Ausstattung ist an-
gemessen, der Druck kdnnte correcter sein.] o :
TAYI32 NG A TTI00 1121 AN S 0PN BGD OF . . B ANID rhEn 21D K MY nram
_ a6 .00 ‘BODN w007 . pone NeAa
dinchat Ereh. Tagl. Abend u, Nachtgebet, Omerzdhlen u. s. w. geordnet v, G. I. Po-

“lak. 2. Ausg. [1. ersch. 1834.] 16mo. Amat., Isr. Levisson. 1859. (102 8.} [657)
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Masaot ha-Jam, Campe’s Reisen (v. J. 1596 u. 1786) abers. von Mendel Levin,
zperst Zolk. 1818, neuerdings durch Josef Kohn u. Sal. Bonyhard. 8vo, Lemb.,
 Schrenzel 1859. (86 8.) | [658]
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Noam Megadim u. Kebed ha-Tora. Bemerkungen dber den Pentatouch (verschieden- .
artig: ethisch, homiletisch, allegor.) v. Elieser Hurwitz, Rabb. in Tarnogrod.
[Zuerst Lemb; 1807, neu] aufgelogt durch 4b. N. Siss. 4to. Lemb., Schrenzel
1859. (86 BL kl. Lett. ziemlich ausgestattet.) _ ' - [659]
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Nenbot ha-Schalom, die nothigsten Gesetzregeln des II. Theiles des Tur, betitelt
- Qrchat Chagjim, und des III. Thls, bet. Orchot Mischpat, daza Quellenangabe:
* Netib Jam, und Nachweisung jéingerer Bestimmungen, Folgerunger u. s. w.:
Derech Teschuba, wuletzt Methodologisches: Derech Tebunot; von Mose Ne-
chemja b. Meschullam Pheiweseh (Phobus). 4to. Konigsh., T. Efrati

u. Jos. Bekker, 1859. (2 Titelbl. v. 54 u. 72 BL} £660]
_ {Einige Exempl. haben folgendee Titelbl: ,Nethiboth ha- Schalom (Semitae. paris) auctore Mose
Rehemiab B. Meschullam Phibus, .opus bipartitum: a) Orchoth Chajim (Viue vitae) Novellde (1) in
Eben ba-Eser. b) Orchoth Mischpat (Viae juris) Novellae in Choschen Mischpat“ 4to. Berol. ven-
dunt W. Adolf et Socius,- 5619 [1859].] '
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teret Sekenim uber die 70 Alten u. Zurot ha-Jesodot diber die Formen der Ele-

&) Auch in N, 380 (8. 161) ist Wwip schwerlich ,persuasiveness®; was soll die hinzugeiligte Btymo-
logie gegen meine Aufiassang (vgl. "nNL) beweisen? — Vgl aueh Jew. CLrun, N, 241 v, 29, Juli,




mente V. lsak Abravanel zuerst [Sablonetta. und Zwar mit Ded:catxon des’
Drucks] 1557, dann Amst. 1739 3te Ausg. durch Josef Kokn u. Sal, Bonyhard
8vo. - Lemb., Schreqzel 1859. (49 BL). » - [661]
CRRL R EL-PLRTETNS nobe nao [n3ew be Ao w0 by) DL M2%wn
» Teschuba Nizachath.© Allgemeine Entgeguung v. Sal. Rubin. 8vo. Lemberg,
Stauropigianische Instituts-Druckerei 1859. (45 S. w. Schmutatit.) [662]
[Die Theologie hat von jeher die scharfen Denker von der Seite ihres schidlichen Einflusses auf
dio allgemeine Bittlichkeit angegriffen, wnd zugleich die fiir den engern Kroig geschriebene Philo-
sophie in entstellender Weise den Unverstindigen zar Falle gemacht. Useber Spinosa zu sprechen
versteht heut zu Tage Jeder, und bei dem berrschenden jidischen Dilettantismps konnte eine Polemik
* iiber denselben nicht ausbleiben. Unser Verf. hat vor 3 Jahren eine hebr. Bearbeitung v. Spinoza's
Schriften (W7 023 (1YW 2 Heftchen 1856-7) begonnen, u. wendet sich hier namentlich gegen die
Angriffe Luzsatto's, dessen Verdienste ‘um die hebriische Philologic denselben cine Bedentung geben
(8.44). Das Verhiliniss Spinoza’s zum Judeuthum wire eine Preisanigabe fiir jiidische theclogische
Seminare. — Die Ausstattung ist ein weitrer Schritt zum Bessern; aler dle Correctur 1
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Briefsteller genannt Schebﬂt Sofer, jid. deutsch. 8vo. Lemb. Schrenzel 1858. (46 un:
pagin. S.) [663)
{Der Verf. hat wohlweislich scinen Namen verschwiegen.] (Eobak.) :
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Jesch Nockahn Ethisches Testament des Abrahain Warwitz, mit Amu des Soh-
nes Jakob und Testament des Enkels Schiftel [Sabbatm] 12mo. Lemlbery,
Schrenzel 1858, (84 Bl) (Kobak.) : [664]
[Erschien mit dem Anbang schon Amst. 1701. §t.]
8 . 9panph Siman b o DN DM DRy whTa
Midrasch Aseret ha-Dibrot und Zewaak des Elieser ba-Gadel. Svo. Lemberg,
Schrenzel 1858. (16 BL) : [665]

[Beides hiafig gedruckt, zusammen, aber in umgekehrter Ordaung, schon Lublin um 1572-3; auns
der Ausg. Zolk. 1810 die Angaben Gber den Midr. des Decalog bei Zunz, G. V. 144; es giebt sber
eine verachiedene Recension, defen erste Ausg. vollstindig unbekannt ist'), die 2. Ferrara 1554 mit
dem Geschichtsbuche des Nissim, woraus elue ausfithrliche Inhaltsangabe in Cztal. p. 589, — Das s. g.
Testament ist in dieser, wie in den meisten Ausg., unvollstindig, u. schon im 13, Jabrh. dem Elieser
b. Hyre, zugeschrieben worden, wie suerst im Cofal. p. 1849 nachgewiesen worden; vgl. Jew. Lit. P. 303.)
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Massechet Emunot we-Deot. Ueber die Grund-Gebote. V. Josua Js. M. llorowitz,
verst. Rabb. in Duklo (?) ete. [neu anfgelegt??] 8vo. (21 halbe Bogen.) s. I

. [Lemberg ] 1858, o [666]
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Mifalot Elakam Specifica od sympathetisch kabbahsusche Mittel aus d. Sehriften

1) Die Angabe Ven. 1551, welche fch im Cafal. 8.605 N. 3869 aus einem Desideratenverz. ange-
nommen, stammt entweder aus dem alten Oppenheim. Catal. f, 13, wo ,Ferrara u. Ven. 311%, oder
aus First, Bibl. Jud. I, unter Bam. Ibu Athar, dem Heransg, A, 16051 Carmoly (Itin. 1. 191) will ein
Ezempl, ohne TB, besitzen.
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- des Joel gen. Baad-Schem, Nafiali Koken, Simcha u. A, alphabetisch geordnet;
her. v. Sam. Pinch. Stiller. 12mo. Lemberg, Schrenzel 1858. (48 B1.) (667
[Erschien in Turko 1768 u, s, L 1805 (Mick, 2121-2), aber zuerst wahraeh, Zolk. 1125, obwohl diese
Ausz. meines Wissens nirgends angegeben ist, und von Zoikiewor Drucken aus den J, 1724-9 ich aber-
haupt ner noch YN8} 2 nach Anguabe von Rubinsiein, jcdoch unter Bezweiflung des J. 1725, ais Desi-
deratum notirt habe (Catal. N, 7332). Die Approbl. des Joel b. UUri Heilprin aus Samosc (Fnkol des
Joel ,Baal Schem¢ od.'Wunderthiiters) fiir den vorgeblichen amox. Snmmier aus Zolk, (dessen Vorrede
folgt) ist nemlich datirt Donnarst. 19 8ivan 1725, und dieger vertheidigt sich, dass er die dbnlichen
Biicher 578 1910 u. fiDo Nt approbirt habe. Ersteres erschien ebenfalis dureh ecipew Anenymus
Zolk. 1720 (8. Catal. p. 646 n, 4081, wo Jies: Joslis. .. iiepotem, Joelem), and bezengt zuletzt der Rabb,
Jakob Lesach b. Isak, dass unser Jeel nicht selbst der apon, Bammler sei, oder &ar, wie man be-
hauptet, sehlcehte Mittel aasgewihlt habe, um seiner dretlichen Praxig nicht zu 6zhiaden () Auf Jenos
Schrifechien, als vor Kurzem erschienen, beruft sich such zuletzt der Sammler, welcher u. A. bemerkt,
dass Joal ,Baal Schems, der Enkel, seiny Wanderwirken, am den Neid micht an sehr zo pr-wodiren,
gelieimer batreibe aly der Grossvater, go habe J, geantwortet demn fragenden — als verstorben be-
zeichneten — Pesach, 8D WY in Zolk, welther wolil identisch ist mit dem 5enahnten Jakob P.,
und es Tiegt die Vermuthung sehr nahe. dass das mir bisher ganz unbekannte TDE N2 nach ikm be-
nannt und Zolk. 1720-4 gedrackt sei, - Charakicristisch ist e fir die Osterreichische Censur — 3n
der That fiér die Censur Gberbaupt — dassz sie den jitdisch-deutsehen Jargon verbietet (s. HR.T N.326)
und kabbalistisclie Medizin gestattet; vielleichit weil dergleichen nicht nar von Jaden verbreitet wird;
ist doch selbst in wusrer Nihe (Neuruppin) ganz kirzlich wieder eiv, angeblich sus dem Arabischen
iibersetztes ,Panktirbuch oder die Kuongt, die Zukanft untriiglich vorher zu erfahren® erschienen!)

B LOn] A20TR0 e w0098 o e e 2% e e Yo 3 O
[Nesem Sahab] , dunulus curevs Josef Almanzi Patavini xevit Carmina hebr, com-
Plectens.“  Svo. Padova, Tip. Bianchi 1858, (104 8. [668]

[Das glinzend nusgestattete Werkchen, wahrscheinlieh nar zum Geschenk fiir Freunde bestimmt,
enthilt 97 Sonnette (anf deren 14 Zeilen der Titel unspielt), meistens Gelegenbeitsgedichte, u, daher
susger ihrem sprachlich - poetischem Werthe (Almnsnzi verbfentlichte schon vor 20 Yahren eine ge-
schitzte Gedicbtsammlung) durch jkre Ueberschriften von mancherlej Interesse.)
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Nackiat Schimon. Novellen und Erklarungen iber den Pentat. v. Simon Aschke-

nasi, verstorb. Gerichtsvorst. in Dobromyla. 8vo. Lemberg, Schrenzel 1858.

(41 BI) [669)
[Dieses Werk des kinderlos verst. Verf. waurde bei einem Brande in Dobrom., der seine Schriften
vernichtete, gorettes und schoa 1817 gedruekt.] (Kobak.)
2wanyh [ Sevewivn 13 Y050 arbe ] L. b PIY L. mbnn somn YINDT YRR
: .8 ,n"™n
Schibeke ha-Ari. Briefe dber Isak Loria v. Salemeo b. Chajjim. 8vo. Lems.,
Schrenzel 1858. (23 unpag, Bl) [6703

[Zuerst in den. Schriften deg Del Medigo (1629-31) und dann ofter gedruckt, b - (»8chlaeumel
in der Geseh. d. Judenth. TII, 139, wobl aus secundarer Qusllet) ist natiirfich efn Diminutiv »Schliime]*
‘von Salomo.] '

B3..0RI 92 Apwp jeny .. ‘15":‘1 DNY2Y w3 oo . b prge - Ty 'jﬂS‘GD
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Schulchan Arych des Isak Leoria, Nebuat ha-Jeled die Prophezeiung des Kindes

Nachmann Katofa b. Pinchas, auch Iggeret ha-Schabbat des Abraham Ibn

Esra [1 nicht vorhanden], 8vo. Lemberg, Schrenzel ,1858,% (40 Bl.) [671]

[Die langst gedruckte Prophezeiung (Bl 38b) wird als etwas ganz Neues angegeben.] (KM)
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Sehaar ha-Tefilla iiber die Arten d. Gebets v. Chajjim, Rabb, in Mokilow u. versch.

L}

Orten der Walachei u. Bukowina. 4to. Lemb., Schrenzel 1853. (60 BL) [672)
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Vorgedrackt ist oin Guiachten cigenthiimlicher Art dee Verf, gegen zeck. Landau .(Nodz_i,'_‘-,z‘u Jore
Dea.83), welcher das 1im by’ verwiclt. Auf die Eioleitung, mit neukabbalistischen Licenzen, folgt
das Werk gelbst, w&,'lche_s die Formen des Gebets: mpyd, ey, e, oinh, ‘?\\Lﬁ‘_“,___lhp'ij, m¥n
nW"F‘! M, AN béha_nd'el_t. Das Sc'hlug_sdat'um'des ersten Druckes ist A NI NEDY == 1825.) (Kobdak,)
0¥y . [MpYi] LWph menD. e wime oy . RUPIEN P R0 L PTG YA
e R o s nein] e
Schaare Orah Gber die Gottesnamern od, Sefirot v, Josef Gikatilia (Chiquitilla)
-mit Comm. des. Matatjia Delacrot. Svo. Lemb., Schrenzel 1858, -(96 BL) [673)
-~ {Dieses bekannte Werk G.'s, eines Schillers des Abr. Abulagia (8. Jew. Liz. p. 307 gu p. 111), erschien
mit'd. Comm .zaerst Crac. 1600 u. sonst (s. Catal p. 1466).] . S -

~Adier, S. -Biblical History, translat. by M. Mayer. 8vo. New Yori, Thalmes-
- siger et Co. 1839, (50 Cent.) ' [674]
[Sinai 8,160.) I | 5 S
(Bibel.) Nouv. trad. des Psqumes ote. P. IL. 8vo. Par., Touraut 1859, {vgl
- HB.IN. 4438.) o ' ' - [675]
Felscnthal, B. Kol Kore ba-Midbar. Usher jidische Reform v. B. F., Sekretir
des jid. Reformvereins in Chicago. 8vo. Chicago, Druck von Ch. Hess 1859.
39 8.) o . [676]
[Was in Auwerika neu ist, ist es nieht hier zu Lande? ob angemessen? ist unsre Sache nicht zu
entscheiden, der Ton ist jedenfalls. gin angemsessencr, pur ist uns wieder der 2Geistliche in dem
‘Sckreiben v. 8. Adler (S. 36) anfgefallen. Vgl auch Simai 8.111,] :
Frankl, L. A. ,Nach Jerusalem.¢ Vom Jid. Standpunkte beurtheilt v. J. S8yo.
- Leipzig, Fritzsche in' Comm, 1859, (2 Sgr.) [Abdr. aus Jeschurun] ~ [617}
Gedichte u. Scherze in jidischer Mundart {?}. N. L Schmonzes - Berjonzes. Aus
d. hinterlass. Papieren v, Nathany Tulpenthal, Mazzebiicker a. D. Mit | komisch.
- Titelbilde.. 8vo. Berlin, Lassar 1859. (2, sgr) (6783
~— N. 2. Chalaumes mit Backfisch v. Pimpele Gefen mitn Weinstock. (2%, sgr.) [679]
— N.8. Heisst’e Stuss! Bearbeitet v. Schmock Achtzehn. (2Y/, sgr.) [630]
Hengstenberg, E. W. Die Opfer d. heil, Schrift. Die Juden n. die christl, Kirche,
- 2 Aufi. 8vo. Berlin, Schlawitz 1859. (17, sgr.) " ) [681]
Levy, M. A. Don Joseph Nasi, Herzog von Naxos, seine Familie und zwei jad.
- Diplomaten seiner Zeit. Kine Biographie nach neuen Quellen dargestellt, Syo,
Bresiau, Schletter 1859, (IV u. 57 8.y o - [682]
-[Unser Ynteresse an dem Schriftehen darf nicht nach dem geringen Unfange desselben, sondern
nur nach dem Gegenstande: und deﬁgen allgemeineren Beziehungen bemessen werden, “Das Vorwort
ist 5. O&t, 1858 datirt, und der befreundetg Verf, versichert uns brieflich, duss er sait -damale pichts
am {nhalt gedindert; um so bedentramer wird unser Zusammentreffen in einigen niher zu besprechen-
den Punkten, Das Schrifichen mit seinen neuen Aufschliissen rechtfertigt zunichst hinlinglich unsre
Ansicht (oben . 35) iiber die nicht seltne Voreiligkeit jiidischer Geschichischreibung, und charakte-
- rigirt zugleich die Beschaffenheit unsrer'Que_llen‘, indem es aug einem bisher unbenutzten GA. desg
Josef Karo interessante Daten auch iiber die von uns angeregten Zweifel nachweist. Aueh dle von
seinen Vorgiingern?) angefiibrten auswirtigen Quellen hat der Verf, grindlicher b.enutzt._ Wir glau-
ben daher fiir oinige sich ahschliessend_e,_ der Tendenz unseres Blattes entsprechende Eri}rte-rungen
end Bemerkungen das Interesge uorerer Leger in Anspruck nehmen 2 dirfen, B 5
Das Schriftchen beginnt mit einer einleitenden allgemeinen _Schilderun_g, in wel-
cher wir die Begrindung der hervorra, enden Stellung jidischer Aerzte in der Tiirkei
_durch die Rohkeit des tirk. Volkes (8. 3 nicht geschichtlich gerechtfertigt finden.
‘ 1) Wir erfahren aung 8, 11 , daés die Abh, von Graetz In’ der Sten Ansg. der Wiener Jahrb, (die
uns vorlag) umgearbeitet sei. — Wenn lbrigens (das.) den »@enannten® christiichen Schriftstellern
zu_ni Vorwurf gemacht wird, die juidischen nicht benutzt zy haben, so ist das hier grdsstentheils ein
" Anachronismus, der win g0 mehr gy vermeiden war, als die Tendenz, anf jiidische Quaiten hingu-
weisen, fiir unsre Zeit von grosger Bodentung ist. ‘ S :
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5. 4 wird aus Nicolai (J. 1551) berichtet, dass die Juden ,Latéinisch, Griechiseh,
Ttalicndisch, Syrisch [Chald.?] und Hebriisch* drucken, aber Tirkisch und Arabisch
[d. b wohl mit arab. Lettern, s. weiter unten] nicht drucken dirfen. In der Thal
st der griech. (s. g. Graeco-barbar.) und spanische Polyglotton-Pentat. mit hebr,
~Lettern bekanntlich 1547 in Constantinopel gedruckt; von Latein und Italienisch ist
uus aus der Tiirkei michts bekannt; sollte auch bier das Epigraph des Gers. Soncino
(s. HB. I 8. 126) im Spiele sein? - Der erste ,Diplomat“ ist Meses Hamon
{S. 6-3), dber welchen wir zwar friher (1 S. 112) aunf einen andern Ort verwiesen,
Jedoch hier einige nihere Beziige zur Vorlage besprechen wollen. Useber dessen
Verwendung beim Sultan berichtet in beliebter Form der Erscheinung des Propheten
Elia ‘ein, senst unbekanntes, in Constant. 1756 gedrucktes Schriftcﬁen oy mymw,
schon angefiibrt von Ghironds (Toldot S. 267, vgl, 8. 265, den ausfihrlicheren Titel
hat uns Luzzatto wor dangerer Zeit mitgetheilt). Dass Hamon auf Soliman’s Wansch
pdie heil. Schrift u. die jid, Gebete in's Arabische [oder gar Tiirkische] ubersetat
habe* (8.7, 34 A, 15, nach Schwarz, heil. Land, 1852 S. 395, welches mir aber un-
zagénglich, wie auch das hebr. Werk bei Wiener zu Jos. Cohen 8, 207; s. jedoch Ma-
nasse b. lsrael, angefibrt im Litbl. VII, 73), wird wohl mit Carmoly’s unbelegter
Behauptung, dass er iiber den Pentat. persisch geschrieben, auf eine gleiche Quelle
zurﬁckzufﬁ%reu sein, nemlich dass der. von El. Soncino 1546 gedruckte Pentat. mit
der arab, Uebers. des Saadia u. der pers. .des Tawus auf Unkosten Hamon's erschien,
was auch hier eine Erwahnung verdiente. Die anderen Behauptungen des erfindungs-
reichen C. dber H.’s Vater Josef, dessen ‘Abstammung aus [talien u. der Verwand-
schaft mit dem bekannten Obadja Bertinoro (so ist S. 34 A. 12 zn schreiben, B.
ist Petra Honorii) beruben zuletst auf eiper bisher herrschenden Vermischung des
Letzteren mit dem gleichnamigen Brudersohn, der. 1585 lebte (Catal. p. 207). In
der That haben wir iiber den altern Josef, soviel mi» bekannt, keine altere und
bessere Quelle als Gedalja (64b, od. 50b. Amst., vgl hier S. 35 A. 20a uber die
angebliche Absetzung des Moses), und diesem ist jedenfalls entnommen die Notiz
bei Conforte (32b, die Verweoisung desselben f. 54b anf rmm nvzw in Bezug anf
Mos. babe ich noch micht controlliren kénnen), wahrscheinlich auch die des Aboab
* {(Nomol. 306, hier S. 33 A.12), der die spanische Abkunst der Familie (mohr heisst

»puestro nmoble Andaluz“ nicht) durch die spitren Abkémmlinge wissen, oder
aus dem Namen errathen mochte. Wir haben nemlich noch ein Zeugniss wber-
diesen (bei Cassel, Juden 8. 202, ganz ibergangenen) Familiennamen bel dem Arat
Isak H. aus Granada (nwaus richtig bei Gedelja f. 112, b, ed. Ven., za corr. f, 91, b,
ed. Amst., zundchst wohl aus Verga n. 37 8. 66 ed. Han., die Jahrz. 1488 aus Usque;
auf eine mir unbékannte Begebenheit vom J. 1485 zielt Saudia Ibn Danan in’ der
Unterschrift seiner Abh. §2'23 in den GA. des Maimonides). Gedalja’s Notiz, dass
Josef Leibarzt Selim’s war, hat also kanm mehr Werth, als wenn sie von Carmoly
herriibrte. Solche Ausschmiickungen gebiren za Beider kleinsten Sinden. EKin
gleichzeitiger Apologet judischer Aerzte weiss vom alten Josef nichts. ,Nec de
Mosis Amon, ejusque filil, Turcarum Regis, Medicorum commendatione honore ac gloria®
schreibt 1388 de Pomis (de med. p. 71), eine Stelle, die sich zugleich auf den jin-
gorn Josef bezieht, der méglicher Weise moch unter Selim II. fungirte %)s. weiter
unten). Es ist wobl iiberflissig, auf das einfache m bei Pomis und Aboab zu ver-
:weisen, um die willkiihrliche Identification mit Mos. nnovn ben Abraham (bei Dukes,
- Litbl. V, 776), die bis zur Einschiebung eines zweiten v in pen geht, abzuweisen.®

- : : (Schluss folgt.)

3) Vgl. HB. 1,112, Die Schreibart PER in Len a1 a) hebir; od. 1697 (458) 1. 57 § 67, weist schon
2uf einen nichthebriischen Ursprang hin, und hatte Wiener (2a Jos. Cohen 8, 207) darauf fabren sol-
len, dass die falache Augabe ,Bajaget® picht dem Uebersetzer amgehore, sonderr Manasse b. Israel
seluet, was fir unsere Geschichtsquellen von Bedeutyng ist, Wiener scheint nur den Abdruck dieses
interessanten Capitels iber die jidischen Wiirdentriger bei Et’sehmeng'er.(ll, 1001) benutzt 2u- haben,
der aber nicht ganz unverdndert ist, w. A, ist aach das-Einscha_}_tuugszeicheh bei den Worten des.
Uebersetzers weggelassen (wie spiiter desgleichen, aber mit mehr Sinn, bei »Elia Bachur$), die Ortho-
graphie des sum Theil drnckfehlerhafien ,Bajazct® geiindert; auch frigt es sich mir noch, ob der ein-
Schaltende Uebersetzer hier ,Eljakim® ist, da ich dis j. deutsche Uebers. (wohl aus dem Belgischen
geflossen?) nicht gur Vergleichung vorliegen habe. Jones, im Original héchst seltene, Werk Manasse's
hat aber im Laufe der Uehersetzungen manche Verinderungen erlitten, welche fir den genauven Fore
scher von Wichtigkeit sind, (Catal. p.1650, wo die swei Uebers,-Namen zu umstellen.)
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Lewysohn, Sal. (Lehrer in Posen.) Klinge aus dem Morgenlande, enthaltend -
~ Schilderungen iiber Sittenzustinde, histor. Denkwirdigkeiten u. s. w. Palastina’s.
~8vo. Posen, Selbstverl. 1859. (76 S.) o [683)
[Die Vergleichung der Anzeigen in d. Allg, Zeit, d. Jud. 8. 284 mit der Monatsschr. 8. 282 konnte
Manchen belehren.]
Mery. La Juive au Vatican. 2 vol. 18mo. Paris, Arnand de Vresse [ein Theil
der ,Bibliothéque A, d. V.“] 1839, (572 8., 10 sgr.) [634]
Moebus, Fr. Du role d'Esdras dans la rétablissement du peuple juif aprés la
captivité. Thése soutenue & la facalté de théol. protest. de Montauban. dvo.

Toulouse, impr. Bonpal 1859, (33 8.) [685)
Orientalis. Die Madchen von Chaibar. Roman aus d. Leben Muhammed’s. 12mo.
Stuttgart, Metzlor 1859, (547 8., 2.Thlr,) ' [656]

[Bekanntlich soll eine Jidin aus Chaibar!) versucht haben, Muhammed zu ver-
giften ggl. ,die Juden als Giftmischer“ im Sabbatdl. 1846 8. 95 und ybmn 1V, 67).
Unser Pseudonymus spinnt aus diesem Stoffe, und mit einer ziemlich freien, fast
willkihrlichen Behandlnng der Geschichte (z. B. Ali 8. 546!) eine Erzdhlung aus,
. welehe als  Roman“ die wesentlichster Erfordernisse mehr als mittelmissig erfulit.
Frei von den, jetzt so béliebten subjectiven Baisonnements und breiten Schildereien,
schreitet die Handlung und mit ihr das [nteresse des Lesers fort. Die Charactere
als solche haben mehr als poetische Wahrheit, die Mahlerei besteht aus echten
Arabesken, die Juden sind nicht, wie in den meisten Romunen, Carricaturen, und
selbst ihre, freilich etwas zu weit getriebene biblische u. talmudische Phraseologie
u. Spruchweisheit ist so geschickt angebracht, dass der Unkundige schwerlich %ie
Musivik berausfindet, Hietin, wie in der Andeutung dber das Judenthum (S. 244-60)
glauben wir einen unserer Glaubensgenossen zu erkennen, und zwar bekundet der
Ausdruck eine gewandte, wohl moch jugendliche Feder. Da diesem Koman wahr-
scheinlich ein grosserer Leserkreis, vielleicht auch eine 2. Aufl. zu Theil wird, so
mbgen einige sachliche uad s;;rachliche Berichtignngen folgen. Anstatt des (dem
13. Jahrh. angehdrenden) Buches Sobar (8. 96) wire das Buch ,der Schopfang*
(Jezira) zu setzen. Die Monogamie, anf welche S. 288 und sonst gesielt.zu sein
seheint, ist bekanntlich bei den Juden erst im 11. Jahrh. u. noch heute nickt tberali
gesetzlich geworden! Sprachliches — wohl grossentheils Druckfehler — ist: balder
(8. 881), morgigren (S. 395), Hirschen (8. 365 Z. 12) 8. 490 Z. 11 {fehlt ,zu“), S. 36
Z. 5 (,war“ fir L. u. 8. Pers.); Namenschreibung: Chadigha (153 u. sonst), Hidscha's
stets als ob das s genetivisch wire, Hokman {8. 533, L. Boleiman od. Lokman?);
Elia (8. 239) sonst (421 u.s. w.) richtiger Eli ¥)]" '

Ortenberg, Em. Fr. Jul, v. Dio Bestandtheile des Buches Sacharja, kritisch
untersucht und chronologisch bestimint. 8vo. Gottha, Perthes 1859, (VIII u.
87 8., 16 Sgr.) - _ [687]

[Zunéchst auf Veraniassang einer Preisaufg. der theol. Facultit in Kdnigsberg iber den ,zweiten
Theil'. — Cap, 12, 1-13, 6 u. 14, 1-21 gind nach dem Verf. (8. 87) um 200 geschrieben. Die vorauf-
geschickte Uebersicht der bigherigen Untersachungen ist sehr zweckmé&ssig.] ‘ '

Roffhak, F. Daniel in d. Lowengrube. Ein Lebensbild aus d. Zeiten d. Exils
in 5 Betrachtunge... ‘2. Aufl. Svo. Barmen, Langewiesche 1855. (Y, thir.) [688)
Rupert, L. L'¥glise et la Synagogue. 18mo. Paris, Lethiellenx 1859. (XXHI
_ u. 343 S,, 1 Thir)) ' ' [689]
Schiller-Szinessy, 8. M. Harmony and Disharmony between Judaism and
Christianity, Two sermons etc. 8vo, Manchester, Ireland and Co. (London,

Jew. Chron. Office.) (18597?) [690]
[Jew. Chrom, N.9218.8] - _

Schmiedl. A. Sanshnim. Betrachtungen ib. die 5 Bicher Mosis nach Ordnung der
Wochenabschnitie. 8vo. Prag (Leipz., Fritzsche in Comm.) 1859, (1 thir) [691]

1) Rapoport, Bikk. ha-Ttt. 524 8, 53 (vgl. Ker. Chem. V, 210), Orient 1840 8. 233, Weil, Muhammed,
8. 158 (wo zur Anin. vgl. 72n hvy Spr. 21, 97). '
2) Ueber Eli und Ali vgl, den Catul, der Leydn. HSS, 8. 85.
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8chmidt, Leyser., Neve Stunden der Andacht fiir israelitische Fraaen und Jung-

franen, verboss, u. vermehrt von Fran Rabbiner Dr. Cohen. 2. Aufiage. 8vo.

Bertin, W. Adolf et Co. 1859. (broch. 16 Sgr., eleg. Lnwdbd. 25 Sgr., mit Gold-
schn, 1 Thir.; Velinpap. broch, 25 Sgr., eleg. Lwdb, m. Gldschn, 1}/, Thir., eleg.
Marogbd. m. Goldschn. 12/, Thir.) [692]
Schwabacher, S. L., -h'l':bm q> Die Ksiserkrone. Drei Predigten. 8veo.,
Lembery 1859, ’ (6933
Schwarz, Jos. Das heilige Land, fir Schulen bearbeitet v. Sal, Hirschinger.

8vo. Kolx, Du Mont-Schauberg, 1859, (3, Thlr.) - [694)
Stadach, J. L. Die Urreligion od. d. entdeckte Uralphabet. IL Lex.8vo. Stock-
kholm, Bonnier, 1859, (2 Thl:)) [695]

Verworst (Abbd). Cours compiet d'auteurs sacrés, ponvant servir de cours o
versions. Appendix do servibus Hobraeorum. Texte bibl. modifié pour l'usage
des classes. 18mo. Paris, Lecoffre 1859, R [696]
Walermann, E Lettervrachten, zijnde een achttal voorlezingen over verschillende
onderworpen. Tweede Bundel. Svo. Araheim (gedr. voor rekening van d.
schrijver), G. J. Thieme, 1859, ' [697)
[Fieckbl. N. 34 8, 3.)
Winternitz. Lesespiol fir kleine Kinder von 4-6 Jabren, 19, Auflage. 8vo.
Wien, Lechner, 1859. (18 Sgr.) [698]
Wolf, Reb, Kochbuch fir Isrzel. Frauen, mit einer vollstindigen Speisekarte so
wie einer genauen Anweisung zur Einrichtung u. Fihrung einer religios-judischen
Hanshaltung. 3. sehr verm. Aufl. Svo. Berlin, W. Adelf et Co. 1359. (212 8.
broch. 28 8gr., eleg. ix Leinw, D'/e Thir. auf 10 Expl. 1 frei) ' [699]

{Zur Bourthelivng dieger, durch wiederhoite Avfisgen bewihrian Anleitung, gesetzlich —- und gut
2u speisen, reicht der Biandpunkt der von Jogef Kero ,angerichteten Tafel* allein nicht aug, vm so
weniger, als bekanatlich hente »Jeder seinen Schuichan Aruch hat“, und dle Achinglichkeit an jadi-
scher Kiche so hilufig nicht vom Herzen sondern vom Magen (nich! vom ,Magen Abraham®) komme, Wir
beherzigen daher den S8pruch Mminbw neb o o 53 m%, und erwibnen nur die nege »Speisakarie
fir das ganze Jahr sowob! fiir Housmannskost als fir d. feiuere Kiiche, Mit gerausster Beobachtung
der Jsbresroiten u. Beriicksichtigung dar Bzbhathe, Feior uynd Fesitage wie sAimmtlicher Vorabende
derselben® (8. 168-212), u. berichtigen zu KB, T, 98, dass die 4. Aufi. scbhon 1857 erachien.]

Welliberg. Mortara 2d. das Ereigniss in Bologta. Nach authent, Quellen er-

z3blt. 8vo. Stettin, Grassmann, 1859. (Ye Thir.) {7007
Wray, €. The Jows aduitted to the Christiae Parliament. A sermon preached . ..
Liverpool. 12mo. LZLond., J. H. Parker 1859, (52 sgr.) [701]

Zeschwitz, Gerh. v. Profangraecitit u. biblischer Sprachgeist. Eins Vorlesung
aber biblische Umbildung hellonischer Begriffe besonders der psychologischen.
Mit Aumerk. herausg. Svo. Leipzig, Hinrichs, 1859, - {7023

Zunz. Die Ritus [Forts. u. vorliuf, Schluss). [703]

[Beit der Nelge des Mittelalters treten neue umgostaltende Einwirkungen anf, »Nicht minder als
Kabbala und Juquisition hatten Guitemberg und Luther Einfluss suf die Ritus® (8. 145). Es kommen
hier die 8o angedeuteten Momente in Betracht, durch welche die Fluctuation dee Ritus immer mehr
zur Krystallisation anschoss und gzuletzt im Gesetzcodex fiir Jabrhunderte erstarrte; der Druck der
Gebetbiicher, die Bildeng fremder Gemeinden durch Verfreibung und Auswanderung, die Denuncign-
ten end die Censor — wozu die Beilage VI ,Censurprobent (8. 222, vgl. auch des Verf. Abhandl, in
ucserm Blatte I, 5. 42), ans welcher wieder zu lernen ist, wie unere Literaturkunde ohne HS88. und
sehr alte Editionen allen Boden verliert. Die Kabbala brachte ihre Elements in private und éffent-
liche Andacht, ,Es blieb kein Ritus verschont. Tan anzikligen Jehi Raton, Engelnamen und fefiro-
tischem Bombast warc Aberglauben u. Geisterdienst verewigt, die Bedeutung des Offentlichen Gottes-
diengtes in den Hintergrund geriickt, wnd Amuletenkram in das Gebetbuch und unter das Voll: ge-
bracht® (8.150), Hieraus entstanden neue Fasten- und Bussritualien. An die Texte schliessen sich
Commentare (3, 153}, Uebersetzungen in den Landeesprachen (8, 154) und Rituwalvorschriften (8. 155).
ySolchermassen bis in das Kleingte befestigt und in unzihlige Obgervanzen gespalten, war der Dienst
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fiir dm Menge die elnzigo Anfgabe, sa wissan, Whd RN, . 9agt and nicht sagt, nnd dag viele s;gén

nahm zu mit der Unwissénbieit® (8. 156). — Hier (8. 156- 62) wird in einer eingeschalteten Skizze fiber .
den Ritus.der Karder dieser:als cin, Aus Opposition ,gemachter und ‘dehar der selbstetindigen Ent-
wicklung unfihiger nachgewiesen.’) Dieser Execury charakterigirt ebensowohl als -den Gegeustand
aueh den Meister, abgeseben von dem,. was Upkritik, Trivialitit und Oberfachlichkeit in bréitér Ge-
schwiitzigkeit bis aufl die neueste Zeit fiher den Gegenstand vorsebracm Der letzte Absatz (8. 162)
behandelt gewissermnsuen dio subjective Geschichta des Ritus, die Urtheile iiber don ijjnt und die
‘neue Reform, die grammatisch kritischen Dearbeitungen (8. 173) — wozu Bexlage X ,,mrr'm ed, Is.
Satanow® mit den Worten schlicsst: ,Doctrinire Sprachverbesserer sind keine Textkritiker®* — und
das Verhaltmss der christlichen Wissenschaft (8. 175-8). Zunz hat vor beinahe 40 Jahren. (Gott. Vortr.
8. 417) Quellen gesammelt, aus denen grisetentheils die Wortfilhrer gegen die rituelle Verbindlichkeit
@es Pijjut ihre Waffen geholt, mitunter blind nachgchreibend (8. die Verb, hier 8. 165 a.). Er macht
e3 sich jetzt zur Aufgabe, mit eiuer offenbar’ apologetischen Tendenz fitr Tohalt ond Wesen der gynag.
Poesie, die Stimmen fir und gegen kritiseh abzuwiegen. ‘Fr schreibt die dureh Reformen herbeige-
fihrte Spaltung des deutschen Ritus der #Freiheit und Erschlaffung® zn (8. 178). — Die X ,Beliagen*
sind grossantheﬂs mlbstand]gc literarisch - kritisehe Abhandlungen; unsre Leser haben eine derselbeny
kennen gelernt, welche ureprunghch fiir d!ese Blitter geschrieben war. Wir wilrden am liebsten auf
diese und verschiedene Einzelheiten der ganzen Jiterir. Findgrube nidher eingshen. Aber so gerne
wir ciner der hervorragendsten Erscheinungen die gelmhrende Rechnung tragen, so mifissen wir doch
auch den untergeordueten den entsprechenden Raum ginuen, che es uns gegdunt ist, solchen Specla.—
lititen einen zweiten Artikel zu widmen.] :

3. Allgemeine Literatur.

Transactions of tlze thlologzcal Society. 1858, Part I 8vo. Berlin, publ. for the
‘society by A. Asher et Co. (1859). Die VI Nummer (8. 42-63) ist: Horae He-
braicas ,On the existence of biconsonautal prefixes of oomposmon in Hebrew
as evidenced by comparison with the Indo-European class.“ By the Rev. Fr.

Crawford. : o . [104]
[Ermnert an First. v, Dehtn‘ch] o '

3. Bibliotheken und Cataloge.

Dﬁnemark Justizrath Iibenschiitz hat der Universititshibliothek ein Jaﬁrlxches
Legat von 300 Th. mit der Bedingung vermacht, dass 2/; hebriischen Biichern zu-
‘gewendet werde, Bibliothecar und Consistorium sollen sich aber dagegen erklart
haben‘ So berichten die jid. Blatter. Wir kénnen uns derglelchen sehr wohl und
-aus analogen uns bekunnten Fillen erklaren.

Biblothdque crientale de M Marcel II. Part. Svo. Paris 1859, - - [705)

[Wir geben die, auf 8.20-2 vergeichneten Hebraica mit dem Wunsche, dass ung Jemand berichte,
wer dieselben bei der Auction (am’ 9. Miirz) eratiegen habe, namentlich N’ 184 . 186-9.

168. De la premiére langne. In-16mo, parch. . L
Manuserit de plus de 200 pages, de la mein de Fourmont C’est une sorte de grammaire
hébrmque. o _ _
Au commencement et A ia fine se trouve le timhre'de la biblioth’éqﬁe Toysle, biffé de 2 traits
d’enore noire en croix.

169, Pirké Schira.. Grammalre hebrmque d’Eha Halevi Askenasi. Pet m-Svo. rel
en cart.
-Jolie écnture hébraigque st rabblmque. .
170. Nova methodus addiscendae linguae ehralcae._ Pet. in-8vo. -

Jolia écnture. "
" {8chTusa folgt.)

. 1)-_8. 157: ,,Ndchdem Maiwmonides? .. . ist eina, bei Zanz anfallende Ungenauigkeit; vgl. Jid. Lit
§ 14 A. 5. | .




[

T Miscelle. -
Goldsmid (Isaak Lyon, Bar) hat t’est’amgntaxf_isch‘u. A. 2000£"der*(n'i¢ht'_
confessionellen ) London University fir den Lehrstuhl des - Hebrdischen vermacht,
Es ist dies wohl in nenester Zeit die erste directe und bedeutende Unterstiitzung |
der Wissenschinft seitens eines reichen Juden. - - [06)

I Vergangenheit.
- Aktenstiicke u. s. w. vou 6. Wolf.

3. Serie {Worms betreffend).

1312. St. Jacobs Tag. Vettrag des Bischofs Emerich zu Worms wegen des Juden-
bischofs und der Rathsleute (M3 9D 2') und ob dieselberi nach jiidischem Réchte
richten mogen.?) ' -

1346. 12, Januar. Karl IV, schenkt die Juden zu Worms der Stadt, doch dérfen
sie nicht weiter als Loben gegeben werden. |

1349. .. Korl IV, entschadigt die Biirger yon Worms nach dem Brande, indem
er ihnen die Judenhauser gibt. ‘ ' - '

151t. Worms 15. Oct. Kaiser Merimilian entscheidet beziiglich des obsehwebenden
__Streites zwischen den Juden und dem Kays. Fiscal, ob die Verhiltnisse nickt ge-

- andert werden und die streitenden Theile die Kosten des Processes zu gleichen
Theilen tragen sollen. : _ -

1530.  Augsburg 12. Aug. Karl V. bestetigt die Jjidischen Privilegien, ,

1557.  8t. Georgstag. Extract, welcher Massen die Juden zu Worms zu Zeiten go-
dingt nuud anfzenommen worden sind. - '

1561. Wien 1. Mirz. Kaiser Ferdinand befishlt dem Rath zu Worms die Suspen-
sion der Ausschaffung der Juden zu publiciren und die Juden bis zum Austrag
des Streites ruhig wohnen zu lassen, o ' '

1561. Wien 20. Marz. Kaiser Ferdinand befiehlt wiederholentlich, bei Strafe von
500 Mark Goldes, keine Thatlichkeiten gegen die Juden vorzunehmen.

1561. Wien 3. Juli. Decret des Reichshofrathes im Namen des Kaisers an den
Gesandten von Worms, die den Juden' zugefiigten Beschwerungen abzustellen und
keine Nenerung weiter vorzurehmen. : :

(Dieses Dacret ist anch an den Bischof von Worms ergangen,)

1562. Wien 23. Januar. Kais. Decret an den Rischof von Worms wegen der den
Juden zugefiigten Beschwerungen. ' ' S _

1570. Speyer 11. July. Kais. Decret an den Rath zu Worms, die ‘Juden bis -zar
Erirterung der Hauptsachen ruhig bleiben zu lassen. ' '

1570. Speyer 16. August. Kaiser Mazimilian’s ernstlich Verweis und Bedrohungs-
schreiben an die Stadt Worms wegeon unterlassenen Gehorsams, gegen die Juden
‘daselbst keine Neuernngen vorsunehmen. :

' "l) Ausgeschioséen von dieeern Ebrenamte waren ein Kucheim, Prisam u. Walch. Ruqhé!m‘:;af'
wahricheinlich Kuhhirte und Waloh Walker oder Whschor, Was bedeutet aber Drisam?




1570, Speyer 14. Oct. Kaiser Mazimilian befichlt dem Rath zu Worms, dass sowol
die einheimischen wie die fremden Juden bei ihren Privilegien zu belassen sind.

1570. . Speyer 14. Oct. Derselbe Befehl an die Stadt Worms. ;

1614. Linz 11, Marr. Kaiser Matthias befiehlt, dass die Aufwiegler gegen die Juden
bestraft werden sollen. ) .

1614, Linz 92. July. Kaiser Matthius befiehlt dem Rath zu Worms die Schenkungs-
urkunde Kaiser Karl IV beziiglich der Juden einzussnden,

1614. Linz 26. July. Raiser Matthias befichlt die Abstellung aller Attentate gegen
die Juden, _

1614. Linz 2. Oct. Kaiserl. Inhibition an die Stadt Worms wegen der wider die
Juden abermals veriibten Gewalttbatigkeiten. :

1615. Wien 23. April. Der Kaiser bestimmt, dass der Pfalagraf Friedrich und
Phitip Christoph, Bischof zu Speyer, die Streitigkeiten iv Worms untersuchen, und
einen giitlichon Vergleich zwischen den Juden und den Zunften herbeifiihren.

1615. Wien 6. Mirz. Der Kaiser fordert vorhergenannte Sfalagraf .- Hischof auf,
die Radelsfibrer so wie alle andren (wer sie auch sein mdgen), die am Ostor-
montag gogen die Juden Frevelthaien ausiibten, hart zn bestrafen.

1615. Wien 6, Mirz, Kaiserl. Ermahnung an den Rath zu Worms in Sachen der
ausgetriebenen Juden contra die Biirgerschaft sich also zn verhslten, wie sich von
Amis und nach gesetater Obrigkeit wegen gebihret, :

1615. Prag 14. Aug. Kais. Schreiben an oben genannte Comissarien, Bericht tiber
den Stand der Dinge ru geben. . _ o :

1615. Prag 20. Aug. Kais. Schreiben an . die Herren Comissarien iu Worms, den
aus ihren Hiusern vertriebenen Juden, die fiir die Wint, -, it nothwendiren Gegen-
stinde zu geben und wider die Schuldner der Juden usverziighie L ¢ za diben,

1616. Wien 16, Fob. Weitere Kais. Erklirung wegen der Rostitv': u der verisie-
benen Judenschaft zu Worms, '

1641. Wien 28. Nov. Kaiser Ferdinand gibt die Confirmation der Judenstettigkeit
ta Worms. _ _ o

1645. Freitag 13, Jaanar. Kais. Decret, dass dia Klagen der Stadt und der Ziinfte
gegen die Judsn nicht berticksichtigt werden. '

1699. 7. Juny. Vergleich zwischen den Juden und den Birgern von Worms. Auf-
hebung der Leibeigenschaft, - '

Briefkagten. Der Red, sicht sich gendthigt, Briefe unbeantwortet zu lassen, in deren Angelegen-
beit er pichts thun kapn, und verweist hiermit namentlich ‘alle den Buchhandel betreffenden Antrige
an die B_uchhndlg. 4. Asher & Co. - Auf die vielfachen, bereits ermiidenden Anfragen und Wiinsche,
seine Cataloge betreffend, bemerkt er hiermit zum letsten Male, dass er mit dem Debit dersclben
nichte zn thun hslie, der der Bodl noch nicht einmal fertig gedruckt sei; von dem Leydner erhilt
der deutsche Bachhiudler so wenig Rabat, dass derselbe su Private nichtg mehr ablassen Kann, —
Verb. und Zusitze zum Catal: Leyd. u. ,Bibl Handb.“ werden dankbare Benutsung finden, wenn auch
nicht gleich. — Die bei nusrer Riickkekr aus dem Bade (11. Angust) vorgefundenen und seitdem in
ermiidender Zahl eingelaufenel‘_t,‘ 80 wie mehre #ltere Briefe sind wir nur allmilig zu bewiltigen im
Stande u. bitten wm Nachsicht, Hrn. §. S—s in P—s haben wir durch die Bachhandl. geantwortet,
Buch und HS. noch nicht erhalten. : : '

Zur Notiz. Dzs von “allen Seiten empfohlene, namentlich fiir jid. Theologen
und Lebrer sehr niitzliche Werk QYA FiaN v, M. Dreypus (s. HB. 1, S. 54) ist
nahezu vergriffen, der kleine Rest ist der Buchh. A. Asher & Co, in Commission
ubergeben, welche nur aunf feste Bestellung Exemplare (zu 11/3 Thir. n.) versendet.

Buchdruckerei vor Gustav Lapge in Berlin,
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HEBRRISCHE BIBLIOGRAPHIE.

Blitter fiir neuere und altere” Literatur des Judenthums.

Redigirt von ' - Verlag von _
Dr. M. Steinschneider. A. Asher & Co. in Berlin.
1859, | - September ~— Uctober. | wn

Die in dieser Bibliographie angezeigten Biicher sind von A. Asher & Co, zu bezichen: -
Ofterten von antiquar. Bichern und Manuscripten sind denselben stets willkommen,
-Alle, dleses Blatt betreffenden Zusendungen von Drucksachen erbitten wir uns an die Adresse der
Buchhandluug unter Kreuzband franco oder durch Buc}:hﬁndlergelegenheit uber Leipzig,

Inhalt: I, Gegenwart: Zum Schillerféste. 1, Nachrichten. 2. Bibliographie. Binzelschriften. Allge-
moine Literatur. 3. Journallese. 4. Bibliotheken und Cataloge. 5. Miscellen. II. Vergangenheit:
Die lautern Brider, ein Freimaurerorden v. M. St Die Tischendorfschen HSB. v. M. §¢. Die
Cemelndebibliothek su Mantoa von Morfora. Bemerkungen zu Eenjakob's Verzeichniss v. ¢. Biema.
Aussercrdentliche Beilage: Fers. "hebr. Bu«.hrr h

winde anch die hebriische Bibliographie ein bescheidenes Blattchen in den Lorbeer-
kranz: Schiller in der hebriischen Literatur!

Wes in Fentzel's ,bibliographischer Jubelfestgabe“?) sich vorgebhch nach der
Ucberschrift ,spanisch® umsieht, der mochte sich’ wohl nicht wundern, dass der
Dichter des Don Carlos and der Geschmhtsohrelber des Abfalls der Niederlande am
Hieerde der Inquisition sich keiner besonderen Gunst erfrente. Hebraisch dort zm
suchen, ist schwerlich Jemand eingefallen, obwohl es Manchem bekannt sein darfte,
dass ,die Sendung Moses¥, das schwichste Produkt des philosophischen Historikers,
ungeachtet der "Antipathie, die ihren unwillkiihrlichen -Ausdruck darin gefunden,
durch mebr als eine Generation das Compendium der Bibelkritik gewesen, an wel-
chem auch der ,gebildete* jidische Jingling seine glaubige Unbefangenheit verlor,

1) ,,'Auz Weimar's goldnen Tagen®, von C. G, Wentzel, Dresden 1859; dieser ,Beitrag zu einar
mbglichst vollstindigen Goethe u, Schiller Literatur® (Vorr.) achliesst auch Aufsitze, Uebersetzungen




obwohl es bekannt ist, dass in der Periode der Goothe- und Sohiller Par otiéh; dle

Juden in der Regel zu Schiller’s Fahne schwaren. In der That weiss die hebraische
Literatur dieses Jahrhunderts, -die aus -den -Klassikern aller Nationen und Sprachen
schopfte?), selbst Becker's Rheinlied nicht ohne Echo liess?), und noch kirzlich naeh
Sue’s Mystéres de Paris griff, den Namen des ,westdstlichen® Goethe kaum zm
nennen, wihrend man aus den, grossentheils gelungenen Uebersetzungen und Nach-
ahmungen von Schiller’s Gedichten oinen ziemlichen Band zusammenstellen kann!?)
Um so weniger wird man von uns ‘hier eine vollstindige ,Bibliographie“ erwarten*).
Es geniige, einige bedeutendere Gedichte und einige ihrer Bearbeiter nahmhaft zu
machen, - welche den deutschen Genius meist in slavischen Landern verehrten und
desson Schopfungen in der heiligen Sprache eine weitre Verbreitung gegeben, als
irgend eine lebende es verméchte. Die Hauptstellen aus der Glocke (hausliches Glick,
und das Feuer) bearbeitete der beriihmte Kritiker Rapoport, damals (1820} in Lem-
berg, jetzt Oberrabb. in Pray; die Biirgschaft, der asketische Prediger Plessner in
Berlin (1821), den Taucher der Bibliograph Benjakob in Wilna (1842}, den Hand-
schuh der Gemeindebeamte L. Lery in Berlin (1840 in der Vorrede zu einer Nach-
ahmung von Thomson’s Jahreszeiten), die Freude der Schuimeister Schinfeld in Un-
garn (1826), einen Chor aus der Braut von Messina der Dichter Letteris in Zolkiew
(1892) u. s. w. — Fragt man nun nach dem Grunde dieser Sympathie, so liegt ex
nicht sowohl in Schiller’s sententivser klassischer Form, er liegt wohl mehr in der
idealen Richtung, in der allgemeinen Begeisterung fiir Freiheit, Recht und Tugend,
in dem Geiste, der sich seiner unendlichen- Arbeit erfremt, und von dieser Freude
- Niemand ausschliesst: ,Alle Menschen werden Briider, wo ihr sanfter Fligel weilt,“

1. Nachrichten,

 Unsre Leser erhalten mit diesem Blatt ein Desideraten-Verzeichniss von mehr
als 1000 Nummern, welches nicht bloss fir den Biichermarkt, sondern aunch fir die
Biicherkunde von Bedeatung ist, nemlich als eine willkommense Erganzung zu dem
Michaelschen Cataleg, dem bisher bequemsten und vollstindigsten, wenn auch nicht
iberall korrektesten. Die Drucke vor 1782 sind grossentheils aus dem Bodleianischen
excerpirt, freilich mitunter auch dort nur als Desiderata anfgefiihrt, so dass etwaige
Berichtigungen ohne Offerten an die Redaction, und nicht an die Buchhandlung zu
richten waren. . : : ‘
Von neuen Erscheinungen heben wir hervor die punmehr in An%riff genom-
mene Herausgabe der Synonymik des Abraham Bedarschi aus der Leydner HS.

(Catal. p. 27) durch G. Polak, der es an “der nothigen Sorgfalt nickt wird fehlen

lassen*). Handelt es sich hier um einen Beitrag aus lassiseher Zeit von einem, als
Rhetor bekannten Verf. auf einem weniger angebauten Gebiete, so_ erhalten wir
demnachst von einem noch anonymen Autor Specimina biblischer und talmudischer
Studien, in welchen unter Andern auch far das (ebiet der hebr. Lexicographie
' peue Wege vorgezeichnet werden, so z. B. die Durchfiihrung der im Arabischen
" durch diakritische Zeichen getrennten Buchstaben. Ueber Watermann's hebr.-holland.
Warterb, ist uns nichts Naheres bekannt. - Endlich bringt uns die Post in diesem
Augenblick Prospectus wnd Probe einer neuen — der vierten! -~ billigen Talmud-
. Ausgabe in Octavo. Wir bitten. die Lemberger Herausgg. zunichst um eine grossere

~ Anzahl von Prospecten und -behalten uns Naheres vor.

2. PDelitzsch (Zur Geseh. d. jiid. Poesie 8. 104) nennt eine kleipe Zakl, Die zu Ende des vorigefx
Janrh, pepuliren devtschen FPoeten werden genamnt im ,8ammler® Bd. V 8,283, :

8) Jiidische Literatur (in Ersch Bd. 27) 8. 462 A. 65. _

4) Was die Bodleiana besitzt, ist in unsrem Catalog 8. 2365 gusammengesgtellt, ]

5) Schiller hebraisch zu parodiren verbot darselbe Genius, der die Uebersetzungen firderte, aber
es giobt einige handschnftlich kursirenda jiidisch-deutache Parodien der Qlocke, darunter eine (der
Kaffee, oder die Derascha?) von Saphar, in Bussland (nach Mittheilung eines Kuudigen) eine geist-
reiche ,der Kistel“; ,das Lied vom Scholet® v. Leser Scholetsetzer [Las. Schnabed] st gedruckt

Wien 1855.
*) Dersclbe berichtet une so cben, dass auch ZLussatéo sich betheilige.
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2. Biblisgraphie. . 7.

: 1. Einzelschriften. '
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Ohel Jakob. Expositionen iber Deuteronom. nach Jakob Dubne zusammengestellt
v. Abr. Dob Barisch Plokm, jetzt Rabb, in Meseritz. 8vo. s. i [Konigsberg] 1859.
(4 u. 92 BL) ' " [07)

[Be erschienen bisher blose Genes, u. Exod. (s. oben 8.40 N. 525) in mehren, nach der Vorr., un-
rechtmassigen Auflagen, Der Her., (der auck 1839 des Verf. Comm. zur Haggada mit seinem eigenen -
edirte, 5. oben 8. 8. N, 650, wo der hebr. Tit. im Druck umgestellt worden) verbietet wiedorholt den
Nachdruck auch der beiden ‘bisher erschienemen Thle., deren Wiedorabdriicke noch mehr Fehler ent-
balten als die Originale, wahrend er Verbesserungen vorbereitet habe. Er hal um 86" mehr Becht
dazu, als er sich selbst gewissermassen auch als den eigemtlichen Verfasser betrachten darf] '

D73 .. 13RI AN YT PP . FYIYD A N 39 peba van ... DT DIRRT
~qpaonea bund omm MsE (sic) Sy DPIDET MDY [N OV .. NIDINCYIRI DEY 103 wInn
' ' 8 v aepnh Lomow

o Emunot we-Deot oder Glanbenslehre u. Philosophie [1] .. v. Saadja el-Fajjumi

.. geb. 891, gest. 941 [od. 892, 942 St.]. Von neuem herausg, anf Kosten des

‘Herzn J. Fischl in Halberstadt.c [so auf d. Umschlagtit.] Svo. Leipzig, Druck

" v. L. Schnauss 1859. (202 8.) \ . [708]

[Die ilteste erhaltene jidische Dogmatik, verfasst von einem der umfassendsten

_Gelehrten, der sich u. A. durch eine pedantische, in gezéhlte Abtheilungen u. Unter-

abtheilungen sich ergehende Systematik characterisirt, gehort zunachst vor das Fo-
rum der strengen Wissenschaft, und dirfte nur von kundiger Hand sorgfaltiz be-

- arbeitet erscheinen, — wenn jene zu ihrem Rechte kowmmen soll. Die vorliegende,

susserlich sehr. gut ausgestattete Ausg. enthalt in der That auf S. 12 eine deutsche
Anmierkung, aus welcher hervorgeht, %ass dieselbe mrspriinglich von einem bekannten
Gelehrten n. vormals sehr emsigen Herausgeber veranstaltet worden; wir sind auch
authentisch unterrichtet, dass gI-:T!r Fischl bloss das, aus bekannten Verhaltnissen
lingere Zeit ruhende Werk in begonnener Woeise ausgefihrt. Wir besitzen von
letzterem ausser der Constantinopler Princ. vom J. 1562 bei Sal. Jaabez nur noch
einen Amsterd. Abdruck vom J. 1647 (nicht 1652) und die mit D_oipel-Comment. u.
Bibelstellenang. v. Ben-Seeb versehene Berliner v. J. 1789, samutlic in 4to, Letatere
ist ganz unzaverldssig, u. fast unbrauchbar, die mittlere schon im Verkehr, erstere
auch in Bibliotheken sebr selten; es ist also nicht zu zweifeln, dass die neue kieine
n. sehr ansprechende Auflage bald vergriffen, u. in Polen bald wieder ~ verstaimmelt
werden wird. Den Gelehrien wird dies neue Mihe verursachen, denn sie enthalt
weder die — in der That mitanter sehr willkiirliche aber nun einmal begqueme und
vielfach benutzte Capiteleintheilung Benseeb’s noch die vergleichende Angabe einer
frihern Ed. Far eine kinftige wissenschaftliche Ausgabe ist aber noch viel fir
Taxikritik u. Erliuterung zu thun, u. gehort zu den Hilfsmitteln hanptsichlich -eine
Vergleichung des in Oxford ha.ndschri%tlich vorhandenen Originals, welches schon
Gagnicr A, 1717 ediren wollte, u. wovon Munk einige Ca itel mitgetheilt hat. Schox
der deutsche Titel ist darnach zu verbessern: ,Ueber die Religionen u. Glanbens-
lehren (s. unsre Brorterung im Sabbatdl. 1846 N. 16 S. 61, woraus theilweise im
Orient 1851 S. 6337). Wir wollen hier zunichst einige Stellen augeben, deren Ver-
gleichung wir im vorigen Jahre auf Veranlassung Zedner’s angefangen, aber nicht
ausfihren konnten. Wir halten uns an die urspriingl. Bezeichnung mach d. Amst.
Ausgabe. Gleich die erste, bis jetzt sinnlose Stelle ist aus d. Original zu emendiren.
Bl &, Sp. 3 Zeilo 18 (in der neuen Ausg. 8.15-Z.4 v. u.} ist manyoxy 13w N im
Zusammenhang unverstindlich; es muss heissen 1nw, im Arab. ooan ‘b 03 s,
»Abbruch, Mangel. —] (Schluss folgt.)
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Rabb. in Nowohradek. fol. Kdnigsh., Gruber u. Longrien 1859. (146 u. 2 BI.
Zus. u. Indices.) " : : [109]
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Morsiiius ab Inghen, Von Ad. Jelliriek. 8vo. Leipzg, O. Leinet (Dmuck von
F. Firster'in Wien) 1859 (12 S. deutsch u. 12'S. hebr.) [710]

{EBin Gelegenheitsschriftchen, B, Beer gewidmet (vgl. N. 726). Der Verf, will -

§ er den abgedroschenen Vorwurf des jud. Partikularismus nachweisen, dass der
ads ,von Schule zu Schhle wanderte (8. 9), u. soll @ies schon ,concret* in seinem

,Thomas v. Aquino“ (Leipz, 1833) nachgewiesen sein’), wo er aber freilich noch nach.

fern liegenden specieliorn Motiven suchte (s. Jew. Liz. p. 98). Beachtung verdiente
hauptsachlich .der Umstand, dass sowohl Thomas als Marsilins (2. Halite 14. Jahrh.)
beinahe erst .zu Ende deg 15, Jahrh. @iberzotat wurden, denn der hebr. Usbersetzer
Abr, Sehalom {nicht: .Schalum®!), dber welchen auffallender Weise kein Wort gesagt

wirdy obwohl er ,interessants historische Streiflichter auf seine Zeit [welche?] und

Umgebung wirft* (8. 11), ist kein andrer, als der bekannte Verfasser des mbw mu
(st. 1492-3), wis schon in unserem Catal. (p. 2478, vgl. Jew. Lit. p. 298) bemerkt
worden, nachdem uns Sckorr (s. dessen Notiz iiber die HS. in Odessa, nts VIIJ, 63)
das Wesentlichste aus der hier gedruckten Vorrede mitgetheilt; und ist auch die
Mittheilung iber Hai Gaon aus solcher Zeit von wenig oder gar keiner Bedeutung,
Man sieht aus jenem Umstande, dass die Juden nicht bloss den eben herrschenden
Systemeu sich anschlossen, sondern duch mitunter’ nach ,iberwnndenen Stand-
punkten® griffen. Ueber das Verbaltniss der Judert zar uichijidischen Literatur darf
aber durchaus nicht in allgemeiner Weise abgesprochen werden, es sind hier Zeiten,
Linder ound Individuen wobl zu unterscheiden. Dias (Gemeinsame ist freilich die Ach-
tung vor dem Stndium fiberhaupt, aber es hat nie und nirgends an Zeloten gefshlt,
welche dieses Studiumi nacl, theologischen Grundsitzen massregeln und ibre Gegner
vérfolgen zn miisson glanbten; den besten Beweiss dafiir geben schon die Schriften der
bellen Denker, welche sich bemitihten, dis Lehifreiheit oder richtiger Lernfreiheit als
orthodox nachzuweisen, wie Abulwalid, Josef Aknin u. A, die sich auf das Beispie!
von Talmud und Gaonim berlefen. Es ist aber die Aufgabe der jid. Wissenschaft
nicht eine apologetische, sie muss anch zeigen, wie freie Forscher verkezert werden,
u. welcne Motive den einzeinen Uebersetzungen u. Bearbeitungen zu Grunde lagen.
So betheuert z, B. der Uebarsetzer der Replik des Averroes, dass er sie nicht berihrt
hitte, wenn ihm die Widerlegung der Philosophen vou Gazzali anderes als aus den
Exerpten des Averroes bekannt geworden (Catal. Leyd. HSS. 8. 50). 8o giebt Je-
huda Romano (Afg. 14, Jahrh,) als Hauptmotiv fiir seine Uebersetzung kleiner Ab-
handlungen christlicher Theologen an, er wolle seine Glanbensgenossen Wberzeugen,
dass es anch Weissheit ausserhalb Israels gebe (Jew. Lit. p. 96}, ~ Was die ,kost-
baren“ hebr. Anmerkungen betrifit, so bestehen sie aus & Exerpten ans dem mobp
des Jakob Anatoli; die Erklirung des jrsmx..wip citirt Schalom (8. 5) deutlich wu.

-richtig aus Anatoli’s Vorw. znr Isagoge (d. h. zu den logischen Schriften}, u. ist sie

-schon daraus im J, 1847 von Dukes mitgetheilt (vgh Jew. Lz, p. 296).]
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Chaskuni od. Chassekuni, compilirter Comm. iib, Pentas. v. ©hiskijja b. Manoach;

zuerst in klein. Format gedr.. durch Mich, Woif. 8vo, Lemberg, Schrenzel

11859. (18 BL) | [711]
-[Dieger Commentar ist mit dem BibeHexte im 16, w. 17. Jahrh, 6 mal gedruckt, ohne Text zuerst
Cremona 1559 (Catal. p. 844); derselbe hai literar-historischen Werth; &, Zunz, Zur Geschb. 8. 91,)

1) Wir geben gelegentiieh cinige Bemerkungen zu jenem Schriftchen, Dass Eli (nicht 2Al4Y)

»eigens die lat. Sprache erlernt, um einzelno Werke von Thomas iibersetzen 2u k&nwn", {8. 9-10)
steht dorehaus nicht in dem beigefiigten Texte; das berihmte w. in lat. Uebers. oft gedruckte De
eawsis (8. 17 op. 2) stammt aus dem Arabischen u. hat nichts mit Thomas zu thun (s. die Anfihr. Jiid.
Lit. p. 394 [vel. hier 8. 6] englisch p., 84, vgl TONY KN IT, 243 n, 17), hingegen fehlt u, A. der Comum,
iiber die Avistot: Ethik (M8, Oppexh. 1377 Q.), u, das Compend. der Summa von Jakob Zahalon (Wolf
1, €01, Jiid. Lit. p. 457), Josef b. Schemtob (Ersch s v. 5. 28) wollte gegen Thomaa schreiben.

e
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- Chajje Adum. Decisives Compendium dos I. Th, des . Ritualeodex von Abraham
PDangig, nit Zusiitzen . bereicherte Ausg. (?). 8vo. Lyck, gedr. bei H. Petzall
1859. (Umschl. Tit. u. 208 BL) T [712)
{Erschien zuerst in Verbindung mit den Erdrternngen: Nischmai Adsm in fol. 1510 in Wilna-
Grodno, dann vermehrt 1819, 1825°) ebendas. und soust hiufig, selt neucrer Zeit (wobl zaerst 1845
in Krotoschin ) auch in vorliegendem Formate. Worin die Zysiitze nnsc¢rer Ausg, die wohl nur ein
treuer Abdruck der nenesten Konigsberger (s. oben 8, 25 N, 480), eigentlich bestehen, konute ich’ nicht
* herausfinden.) ; : : (v, Biema.)
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»Ob Morpurgo -Levi Sponsalia“ Tergesti X1. Sept. 1859. — In Nupriis . Angeli
Morpurgi et Carol. Susanae (sic) Levi Psalmum V. inter K. Pcetrarchae
poenitent. in hobr. serm. versum . . . dicabat Jons. de Almantiis {Almanzi),«
Svo. [Triest] 1859. (4 BL) ) [713]
[Enthilt ansser d. lat, u. hebr, Psalm., (desten Wahl bei disser Gelegenheit ctwasg svnderbar er-
scheint) noch 2 Sonette.] ' ' R
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Noda Bichuda [sic]. GA. des Jecheskiel Landau mit Anmm. des Josef Saul
Nathansohn. 1. Abth. Bd. 1u. 9. fol. Lemb., Druck u, Vesl. d. hebr. Buchdr,

des F. Galinski u. S{alman] L[3b] Flecker. 1859, (60 u. 3, w. 94 u. 5 BL) [714]

[Auch diese, uns neus Druckerei leistet Schones, so dass wohl dic Lemberger typographische
Reform durch die Concurren_z unaufhaltgam weiter schreiten muss.)
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Szhaar ha-Meleck {iber Maimonides von isak Nunez-Belmonte, mit dem (in
- Briinn gedr.) Comm. Taam ha-Melech v. Barach Jeitteles. Mit neven Anmm.
V. J. S. Nathansobn neu her. v. ¢iner Comp. 2 Thie.. fol. Lemberg, Druck
u. Verlag von I, Galinski u. S(alm). Lfoeb) Flecker 1859. (Th.I 51 u, 77 S.,
Th.II 518.) - ' S s
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Schaare ha-Keduscha, kabbal. Ethik v, Chajjim Vital, nebst Novellen () v. Sim-
- son Ostropol. Her. v. Jakos Loeb Reisler, 8vo. Lemberg, Stauropig. Instit,
1859. (33 Bl.)" | | : : - [116]
[Das Werk ist' schon Coxstant, 1734 (vach Mich, 4658), dann Sulzb, 1758 u. Zo#k. 1510 (Mich. 4659)
gedr., ob dieger Ausg, der hier genanunte Editor angehdre, wisgen wir nicht, Dag Schriftchen gehort
- 2n den Ausserst wenigen des. berBhmten Verf, — -den eigentlichen Begrinder der Loria'nischen Phan-
tasien, — an welchen auch der gewdhnliche Menschenverstand sich betheiligt. In der Vorr, erklart er
- sich gegen die, — von den bésen Geistern kommeyde practische Kabbala der Anrufeugen, »Medicin,
* Chemie [natiirlich Alchemie] Kameen u. Beschworangen.* — Die auf dem Titel ungepricsenen Novellen
sind nichts als ein Analeet yon /2 8.! Typen u. Druck sind einpfehlensworth.]
C AW 50 7 Syt 0% by oo . /PN 27N, omexn mvtn aen 7N h"\"tb'm
1) Zwischen beide gehirt wahrscheinlich die Ausgabe s a. ¢, 2 [Dubrot]
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Toldot ha-Arez. 2. w. 8. Th., Botanik u. Mineralogie, mit 289 u. 60 Anm. iber die
" in Bibel, Talmud u. Midrasch vorkommenden Pflanzen- u. Mineralnamen. Von

~ Jos. Schonhack. Svo. Warschav, Dr. v. Lebenson 1859. (96 u.408.) [717])
" [Der 3. 'Th. enthilt das unentbebrliche alphab. Register zu den Anmm. aller 3 Th,, der 1. ergchien
1841, vgl. HB.1 B.94 N. 253, u. sind auch noch Exzemplare desselben zugleich mit den beiden newen

zu be_ziehen.i)] _
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Torat Chattat, Rituelles von Mos. Isserls mit Comm. Minchat Jakod v. Jakob
Reischer, Zorat ha-Mincha we-ha Schelamim (zugleich) tber eine Abhandl.
des Sabb. Kohen, Solet la-Mincha Nachtrige u. Verb,, dazu diesmal Wikkuach
Majjim Chajjim von Chajjim b. Bezalel [schon friiher gedr.] u. [new] ZTorat
Mosche v. J. §. Natansohn; in 3 Abthlgn. 4to. Zolkiew, Dr. v. Leib Matfes
(sic) u. Berl Lorje (sic) 1859. (62 u. 33 u. 8 Bl) | [718]

{Es ist dies das erste Buch dieser QOfficin, das wir zur Anzoige bringen, u, wir freuen ung, anch

" hier eimen Fortschritt in der Ausstattung zu bemerken. — b N heisst urspriinglich (d. 1689)

der Comm. zu den Menstraationsregeln des M. Ysserls, welche einen selbststindigen Anhang za N

‘bilden, und dazu ist wieder /DR ‘L3P eln Anbaag (Catal. p. 1250) Dieses Verhiltniss ist richtiger

ausgedriickt auf dem Titelbl. zu Theil )
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_Der Briof Pauli an die Hebrier mit rabbin. Commentar [v. Biesenthal]. 2. be-
 deutend verm. {?) Aufl.. 8vo. Berlin, Low (Druck v. Sittenfeld) 1858. (X1l w.
110 8.) _ - - , - [719]
[Die ersto Aufl. (XII u. 108 in gleichen Typen u. Format) er_sch—ien'lé§5’7 u. gab
awei jidischen Schriftstellern Veranlassung, sich in dem, der Judenmission gewid-

' meten Jewish Intelligence (1858) dber die Vortrefflichkeit des Commentars auszu-
* sprechen (die Uebersetzung ist nicht von B.). Die, noch besonders im deutschen

Original abgedruckte Empfehlung Jost's (ohne Datum) aussert sich in Bezug auf den

" hier versuchten Nachweis der 'Ugbereinstimmung ,der Ausspriiche der Rabbiner aller

Jahrhunderte in der Characteristik’ des Messias mit der des N, T.“ folgendermassen:
_Nicht leicht diirfte ein schéneres, wahreres u. fiir glaubige Gemither wirksameres
Mittel gefunden werden, um- den Zwiespalt -der beiden Religionen auf dem Gebiete

~ der Begriffe auszugleicken;“ und schliesst: ,Wir wiinschen dem Dr. Biesenthal und

seinen Gesiunungsgenossen Gliick dazu, dass sie den rechton Weg der Versohnang
einschlagen, welcher jedenfalls einen dauernden Frieden u. eine gegenseitige freand-
liche Anniherung voraubereiten sich eignet.® Den Weg der Literaturgeschichte
schlagt Farst-in_einem, uns nur in engl. Uebers. vorliegenden Artikel eiu (J/ew. Int,
1858 p. 874). Er mustert die vorbandenen Versuche einer Uebersetzung des N. T;

dér kundige Leser weiss freilich die ganze Gelehrsamkait schon in Wolf’s Bibl. hebr:

(I, 416;.1V, 155) u. Le Long- Masch 1, T (vgl. anch Delitzech, Schilderungen) zu

finden.1) Man hitte billiger Weise wenigstens eine genauere Nachricht aber die, aus

1) Wir bemerken gelegentlich, dass das Aram. Worterb, 1wy (HB. 1 N. 253) nunmehr zu
cinem bedeutend ermissigten Preise zu bezjchen sei. :

1) U. A, ist auch von §che:d's Nov. Test. ox Talmude illustr, die Rede; offenbar ist hier Meuschen '
(curis Scheidii ef aliorum}. gemeint; aber die Red. des Missiongblattes scheint auch in dieser Literatur
nicht bewandert genug, nm solche Ungenauigheites zu verbessern.
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jadischer. Quelle stammende Usbersetzung des Evang. Matthaei erwartet] “welche
uiberhaupt die alteste bisher bekannte des N. 7., und noch in ihrer Urspriinglich-
keit mit den begleitenden antichristlichen Bemerkungen in mehren HSS. erhalten
ist (s. HB..I, 81 N. 226); aber die Nachricht daraber findet sich bei Wolf im 3. Bde.
unter dem Autor, u. ist daher auch bei Masch nicht zu finden, First's sehr warme
Empfehlung d. Arbeiten B.’s (nemlich auch Epist, Pauli an d. Rémer 1853 u. Evang.
Lucae v. d. Proselyten H. Chr. Im. Frommansn, Comm. vervollst. v. Bies.) schliesst:
»Sie sind die einzigen Werke dieser Art in hebr. Sprache, welche ein Israelit ohne
Widerwillen lesen kaun, and welche weder durch ihre Angriffe auf Juden u, Juden-
thum, noch durch ihre feindseligen (insidious) Anspielungen, noch endlich durch -ihr
schlechtes Hebraisch, ihm anstossig (offensive) sind. .. .. Wenn ein Feind mit sol-
cher Qualification, solchor Kemntniss u. Offenheit anftritt, so kann er nicht verfehlen
sich Achtung zu verschaffen.* — Was uns betrifft, so_glauben wir, dass die Zeit noch
nicht gekommen ist, in der ein Jude es wagen dirfte, einen solchen Commentar
auch nur streng wissenschaftlich zu beleuchten, und zwar um so weniger, je mehr er
im Sinne seines Textes geschrieben ist.?) Hr. B., der so bescheiden ist, seinen Namen
auf seinen Missionsschriften selbst zu verschweigen, wird es-sicherlich nie verlangnen,
dass er nicht einer unchristlichen Wissenschaft zu Liebe, sondern nur im Dienste
der Juden-Mission schreibe, und dirfte es keinem Juden ibelnehmen, der das Buch
als gefihrlich bei Seite legte, da die jid. Ethik befiehlt, die Versuchurg zu fiichen.
Aber- wir wundern uns im Gegentbeil nicht wenig, dass er, ein geborner Jude, in
der That hebraische Bearbeitangen d. N, T. als ein geeignetes Mittel far Judenmission
“ betrachtet, und mit solchem Eifer an den Arbeiten des Uebersetzungs-Comité theil-
nimnt. Haben seine Erfahrungen ihn nicht gelehrt, dass das N. T. auch im besten
* hebriischen Gewande den Kenner der hebraischen Originalschriften nur zu sehr an
die Blumen auf der ,rechten Seite des Teppichs® erinnere, welche die auf der zweimal
umgekehrten Seite verdrangen wollen? ] ' o
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Birchot Menachem. Die Segensspriiche nach der Veranlassung alphabetisch geordnet
-von Gerson Menachem b. Jehuda L. Levi. 8vo. s I [Korigsh.] 1858,
(93 BL) . . : - [120]
[Das Biichlein hat eine Zukunft. Eiymologen und Gastronomen werden an den corrumpirten
jild, deutsch-polnischen Speisennamen ihrem Witz iiben kinnon; so z. B. 2Zworech® (junger Kése, sla-
wisch), PpIND (Wiirfel), N@ — N2 (sic fir Bockshorn, d.h. Jobaunisbrod) u. einige Menge uns
vollstindiz unbekannter Dinge, Wer denkt nicht, in bitterem Ernst, bel dieser Agenda an die spa-
nische, im J, 1687-8 in Amsterdam erschienena, u, begreift den Unterschied der Bildung, der von
jeher die Juden noch mehr getrennt als Dogmen n. Riten, — die vertriebenen Portagieseq' und die
sich umhertreibenden Polen! ] . _ _
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Harisut Bettar. Geschichte d. Bar Kochba u. d. Zerstorung Beithar's, V. Kalman
Schulmann. Wilna, Dr. v. Romm 1858. (XIL u. 109 8.) _ 7213

'[Ein histor. Roman , nach einem deutschen Aufsats in &, Maier’s Isr. Mosenalmanach [1840] mit
Benutzung der im Vorw. angegebenen nenesten Forschungen.] _
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Machzit ha-Schekel, Erlauterung iber Sabbatai Kohen u. s. w. zu den Menstruations-
gesetzen v. Samuel Kollin, Rabb. in Beskowitz. 4to. Lembery, Schrenzel

1858 (Approb. dat. 619; 39 BL) - e
[Wir sind es dem Her. u. Publikum schuldig, dieses, zum ersten Male aus . HS. herausg. Werk

2) Auf derselben Seite des Missionsblattes (376), auf welcher der englische Einsendor (u. Ueber-
setzer?) sich bei First bedankt, wnd wiuscht, dass dis christlichen Theslogen ihre Ansichten iiber
Judenthum dutch Stndium der hebr, Literatur verbessern mdchten, versichert der Red. in einem Ar-
tikel; ,Anmagsung der Rabbiner¥, dags es oft n. mit Recht gesagt worden: Rabbinismus it jiidischer
Papismus (Popery), Papismus heidnischer (Gentile, ausserjiidischer) Rabbinismus. Darf ein Jude
darauf antworten, wie es aich gebibrtet
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noohk einmal aly golohes anguzsigen , da wir oben (8. 43 N. 546) von einer irrigen Vorauéééhung aus-

gingen; das gleichnamige Wark fibet” Jos. Karo I ist Wien 1817 (Mick 2464) nicht ‘zum ecrsten Mal
godruckt, wie uns o Biema n:a;itth'eilt.]‘ 2 ST R _ - : ‘ -
BNDO . . VM Py Pry3-.. MR oW N0t ‘0 by arann by o oveven TN Fala V)
BNPE 0"30%T o AMEEN o DSOWT DOVIPR Yoy CBRT oW M DL 2D ovrwe
WBILD PN DML YRrow AN Jopr N L R DXV avs vpn -, rapm ...
Sl 2000RDEE] ) e vnk o [9Y3820pp] v %o Rowen mbanen vy L.
Mescharet Moscheh eingehende Erliutexungen. iiber die 3 ersten Biicher des Gesetz-
‘codex des Maimonides, vorangeht eine [ wichtige] .Abhandlung bet. Mizpek
“"_j“f,-,é:c_hemuel diber zwei Principien’ desselben in ‘dessen Buch der Gebote, welche
. namentlich gegen Nachmani vertheidigt werden. Von Simecha Samuel b. P.
-~ Rabb. -in Stopei (7). f-s. 2 [Koenigsh.] 1858 (50 m, 101 BL., sebr gut ausge-
Cstattet). - ¢ ) o [723]
BN 3Py 1Y WEn Bwan e sbaa mbbry b weon manD %3 Ypay b nnop \?J‘\"Ib X
Sypayan bao wanp navw TYYT DD L3R TIDI DRMOD TNy w by ow wa &b o onsp
N - S8t purorp
Zion ¥-Derisch alphab. Index der hauptsdchl. in Jakob Chabib gesammelten haggad.
Stellen. nach inhaltlichen Schlagwértern. Von Schraga Phdbas (Foiwesch)
Fraenkel Levi. Svo. Krotoschin, B. L. Monasch 1858 (296 Bl,) [724]
{Die Stellen gind nack den Seiten des Talmuds goordnot.] ‘
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Ruach Chagjim Comment. iiber den Tractat Abot [mit unpunkt. Text] v. Ghajjims.
Rabb, in Wolozin [eingeschaltet sind Anm. dos Sohnes Isak], dabei Parallelen-
index (Mizpe ' Jehoschua) und _yoran Specimina eines eigenen Commentars
(Maajne Jehoschua) heidés vom Ordner n. Herausg, Josua (Hoschel) b. Elia
Seeb Levi. 4to. Wilna, Dr. v. Romm ,1858.¢ (17 u. 41 BL) [725)

[Der ‘Herausg. betritt den historischen Weg der Erlintorung durch Beziehungen auf Zeiten und
Personlichkeiten, der jedenfalls bis 2 einem Grade auch der richtige u, in Dentschland schon lange
nichts Neunes ist (3. di. Anfahr. Jew. Lit. . 279 A. 58), 80 dass wir ihm rathen, sich mit seinen Vor-
gingern hekannt zn machen. Der- Stellenindex, der auch Sohar .u, dgl. eingchliesst; 18t viol bedeun-
tender .als. der in Edelmann’s Gebetb. 1845 [eigentl. 1846] aufgenommene [v. & W. Ktein], und wohl
auch hier benutste. — Der Heraueg. verspricht Biographisches iiber die Verff. Ch. u. Isak.)

{Beer; B.) Inhalt des Albums ,Herm Dr. B. B. zur Feier fanfundzwanzigjahriger
- Ehe ‘und Wirksamkeit am 13, Juli 1859 gewidmet von d. israel. Gemeinde za
Dresden.* ‘breit Svo, [Dresd. 1859.] (4BLy = - [726)
. .-[Der Qefeterto gehdrt zu. den wenigen im heutigen Israel, deren eifriges Btreben filr Wissenschaft
Recht u, Hamanitit, ohne Nebenmotive, auch von .allen. Seiten Anerkennung verdient und gefunden
hat. Es sind bei dieser Gelegenheit 2 Schrifichen erschienen, N. 710 und eine v. &. Wolr (Gatten der
Adoptivtochter), welches in der Thai nicht confiscirt (oben 8, 59), sondern nur mit Beschlag belegt
war, aber 8o eben freigegeben und auf dem Wege zu uns ist. . Derselbe verzciehnet die Schriften
(auch die unedirten) Beer's in Ben Chananja 8. 487, wo 8. 488 unten lies: »uuter d. Nainen Matatja
in Selanith®, u. ist durnach uns, Handb. N. 189 zu berichtigen.] | ‘ C

Geschichte des Judenknaben Simons (sic) Abeles zu Prag, dessen erschreckliche Er-
mordung durch seinen Vater im J. 1694 wegen standhafter Behauptung des
christlichen Glaubens, sowie Beschreibung seines christl. Begrabnisses u. 5. w.

~8ve. Leipz, Bd. Wengler 1859. (32 8., 3 Sgr.) : : [727]
" [Das Biichlein schliesst: aman wondet jetzst die echt christliehen Mittel, Lehre und Beispiel- an,
um zu bekehren, u. sum Christenthum ibergetretone Juden fallen auch nicht mehr der Vorachtung

ihirer friheren Glaubensgenvssen anheim,* Beides ist nicht so allgemein wahr, u.in Bezug auf erste-
res bietet unser Biichlein selbst einen schlagenden Widerspruech. Warum ist der Verf. 5o unehrlich
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su vérschweigen, dass er nur die Schrift eines Jesuiter oder riehtiger den ‘nicht vie} bessern Bericht
in dem Grenaboten, sber ohne deswen unbegneme Bemerkungen reproducirt?! Siche Hedr, BibL I 8. 121
. 390.1)] . - N , M

Gudstjensten (Vid) i Stockholms Synagoga pa Klagodagen den 14 Augusti 1859.
8vo, Stockholm, Tryckt hos Is. Marcns 1859, (18.) S [728)
[Tranergottesd. in Stockholm; vgl. N, 735.] . :
~1 Goteborg pa Klagod. etc. 8vo. Gitel. Tryckt hos D. F. Bonnier 1859. (78.) {729)
Hoelemann, 1. G. Bibelstudien. $vo. Leipzig, E. Haynel 1859, (18I 8.,
1Y, thir.) | {730
[Enthilt I, Die biblischen Grundbegriffe der Wahrheit. IL Ueber die Bedeutung u. Aussprache
von MW (nach der Bibelpunctation selbat, B, 83, wo als Autoritat fir ,die Rabbiner' der oloraelit
Landayer citirt wird, der freilich spiiter selbst seine kabbalistischen Ideen revocirt hat, aber die -
christliche Theologie verfolgt die jiidische Literatur nicht in jhren eigenen Kreisen u, kommt daher
-such iiber den Collectiv- Begriff der »Rabbiner¢ nicht hinaus). L .Die biblische Gestaltung der An-
betung. IV. Die Schriftansdriicke fir Mantik und Magie. V. Der Bilberblick in Hiod (V,33-%, Hiob
meine sich sélbst als den Auferstehenden).]

Jellinek, Ad. Der Krisg! Ansprache u. Gebet, 25, Juni 1859 u. s. w. 8vo. Wien,
Gedr., bei J. Stickholtzer. 1859. (78.)2) [781])
©  [Die Xanzel hat ihre Privilegien wie ihro Pllichten, man darf sich auf jene stiitzen, wenn man
diese ausiibt, Wenn aber ein Schriftsteller, der sonst historische und kritische Untersuchungen anstellt,
das gesprochene Wort druckt u, versendet, 20 ist es Pflicht, Geschichte von officieller Homiletik zn
unterscheiden. 'Wir lesen hier, dass Qesterreich im Begriffe stand ,den Auf- und Ausbau stsatlicher
Kiurichtungen, nicht durch Wiederherstellungsbeutrebungen' (1) sondern auf verjungten [was heisst
das?]) Grundlagen sm fordern.® Wir »Layen® nennen diese ,verjiingten Grundlagen® kurgweg — Con-
cordat.] o _ '
— Israels Sprache. Predigt, gehalten am 3. 8ept. 1859. Svo. Wien, K. Forster
1859. (15 8.) 18y

[Der Redner will den Satz erdrtern: »dass die alte 8prache Israels weder eine mationale noch eine
staatliche, sondern bloss cine religidse Bedentung hat, weil die Isracliten iiberhaupt weder eine na-
tionale noch eine staatliche, sondern bloss eine religitse' Gemeinschaft unter den Vilkorn der Erde
ausmachen® (8, 4).]

— Marsilius ab Inghen s. oben N. 710. _ - _

Kayserling, M. Sephardim. Romanische Poesien der Juden in Spanien. Ein Bei-
trag zur Literatur u. Geschichte der spanisch-portug., Juden. S8vo. Léipaig,
H. Mendelssohn 1859. (X, 870 S. u. 1 Bl; 2 Thlr.) ' [733]

[Wir verlassen bei vorliegendem, schon in weiten Kreisen bekanntem Werke voll-
-stindig den Standpunkt des Referenten, und glauben, selbst ohne griindlichere
Kenntniss des im Titel vorangestellten Stoffes grade an der Idee, Anlage und Aus-
fﬁhrun% dieses, einen Wberhaupt wenig bekannten Boden anbahnenden Werkes
einige leitende Grundsitze ausfihrlich entwickeln za' miussen, die wir hier u. da schon
gelegentlich angedeutet, Wir rechnen hier auch auf die Theilnahme derer, denen

pecialarbeiten der Litaraturgeschichte ferner liegen , die aber noch uicht abgeschreckt
sind"von der immer {recher hervortretenden frivolen Verhéhnung und V_e'rléiumdunﬁ
ernster Studien.’} Die allgemeine Bedoutung der jidischen Literatur und zugleic

1y 80 eben kémmt uns das Octoberheft der Monatschr. zu, worin Jer Artikel ,Jesuiten u. Juden-
kinder um 1693 (8. 365) im Weseatlichen agch unsre, freilich kurgen Bemerkungen iiber die Grenzboten
nach einem Jahre reprodueirt. Wie stehts da um die literarische Gowiséenhaftigkeit der Apologeten?

1) Auch abgedr. in d. IRustr. Israel; Jahrd. S.115. '

1) Aus dem Volkstehrer 1859 8. 84 sind nns folgende — offenbar gegen unsre Bemerkung (HB. I
97, vgl. 8. 132) gerichteten Worte eines Auonymus mitgetheilt worden: »Wir machen es dem Verfasser
keineswegs gum Vorwurf, dass er nicht =u (sic) der heiligen Stadt, nach Oxford, gewande®t gei, um
daselbst die handschr. Werke von 8ibban {1 Tibbon], Lewy L. [1. ben] Gerson u. A. fiir gein Werk
Zu excerpiren, denn die Leistungen dieser Gelehrten, so weit solche aus fhren gedruckten 'Werken
bekannt gind, lassen von 4, Handschr, fir die exakten Wissenschaften [es handelt sich um eine Zoo-
logie des Talmud!] wenig erwarten . ---. unsre alten Gelehrten [alle?{] fiirchteten den Schatten der
Kritik (1) selbst bei oaiurwissenschaftlichen Biaterien, w, schrieben Aristoteles, den sie nur aus Ybn
Roscht's (3ic) Uebers. (1) kannien, Galenur (sic) u. A. alles nach, was mis den talmudischen Angaben
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eine eigenthiimliche Schwierigkeit ihrer Bearbeitung liegt in ihren vielfachen Be- "
ziehungen zu anderu Gebieten; wenn daher irgend oin Zweig der Wissenschaft colle-
gialischer Arbeit, u. akademischer Forderung bedarf, so ist das die jidische. Aber
alle diese auseinanderfahrenden Strahlen mussen in einen Focus _gesam_melt worden,
wie sie im Grunde aus einem Lichte ausstrahlen. Die Juden sind eine Nation in
der urspriinglichen Bedeutung des Wortes; wenn.andre Nationen ‘durch Vaterland
and Sprachen in einem gemeinsamen Interesse und erleichterten Ideenaustausch
von der Race znm Volke sich erhoben, 30 hatten die Juden, wenigstens bisher, durch
oin ideales Vaterland und eine in die alteste Geschichte hinaufreichende Schrift mit
der sich daran knipfenden liturgischen u. wissenschaftlichen Sprache gegenseitig
verbunden, weder hinreichende Veranlassung die Race zu verlaugnen, noch des en-
gern idealen Zusammenhangs sich zu schamen., Man frigt aber heut zu Tage:
Was haben wissenschaftliche oder literarische Arbeiten von Judem, die nicht mit
dem Judenthum zusammenhingen, mit der jidischen  Wissenschaft gemein? Das
heisst, man identificirt Judenthum u, jidische Wissenschaft it — Theologie, weil
unsre Wissenschaft, —— und nicht sié allein — aus der Theologie herausgewachsen
ist. Wenn aber die Juden an allen Gebieten des Wissens sich betheiligen, in allen
lebenden und todter Sprachen sich mit ihren Landsleaten oder der grossen Gelehrten-
welt verstandigen, so wird die jid. Nationalitait wenigstens so viel Antheil daramn
haben, als etwa die deutsche an den mathematischen und medizinischen Schriften
deutsch oder latein schreibender Professoren, und dennoch spricht man auch bei
solchen allgemeinen Wissenschaften von der ,deutschen Grindlichkeit*, wie — von
der ,jidischen Spitzfindigkeit“! Dass dieser Antheil nun nach Inhalt und Form,
Zeiten und Personlichkeiten verschiedene Grade zulasse, das ist es- eben, wesswegen
wir verlangen, dass man bei den einzelnen Erscheinungen erst dieses Verhéltniss
genau untersuche, ehe man dariiber urtheilt, in wieweit hier specifisch Jidisches
vorliegt. Ja wir behaupten, dass der Begriff ,jiidisch® durchaus nicht allein nach
Dogmen u. Riten festzustellen sei,?) sondern die gesammte Culturentwicklung muss
als Spiegel der zu Grunde liegenden religitsen und sittlichen Ideen und nationalen
Anschanungen angesehen werden. Dies ist das Zie/ der Geschichte u. Literatur-
geschichte, zu dem freilich ein recht mihsamer und langwieriger Weg fithrt, auf

und Anschanungen nicht in Opposition stand.“ Also um einen befreundeten Schriftsteller zu verherr-
lichen, muss iiber die Alten ein geradezu verkehrtes fast verliumderisch zu nennendes Urtheil aus-
" gesprochen werden! Samuel Jbn Tibbon u. Gepgonides wurden bald als Kegzer verschrien. Aus dem
(gedrackten) kogmogenischen WYY W des ersterem szog bald uach dessen Erscheinen Jakob b, Sche-
schet Giroundi [den Polak mit Isak w*37) vermischy, “11-8.123], die heterodoxen Consequenzen in
seiner — freilich ungedrackten — Streitschrift (s. Ersch-u. d. W, Girondi). Wann von Gersonides,
dem Verf. der ,Kriege gegen Gott“ (Schemtod f. 45bh cap. 19) nichty fiir die ,exscten Wissenschaften
su erwarten ist, danno mnss man vor allem die Astromomie daraus streichen; sein hebr, Gedicht iiber
das von ihm erfundene astron. Instrument (die Schrift dariiber ist auch Latein fibersetzt) ward freilich
durch einen, berelts im Himmel ,wandernden Buchhindler® gedruckt, der die Beziebung nicht kannte;
und sein Almagest verdient der Originalitit halber noch heute das Interesse der Mathematiker; dieser
Meinung #st wenigstens Munk, welcher glaubt, dass die Dracker jenen Abschnitt weggelassen hitten,
wahrend er in @en meisten HS8. nicht zu finden ist. Lewi selbst bezeichnet und sondert ihn als ein
specifisches Werk, zu dessen Wirdigung ein andres Publikum gehdrt als — theologische Dilettanten!
— Jakob b. Machir (Prophatius, Prof. zu Montpellier), den wir oben genanunt, ist ebenfalls als Verf,
~ von astromom. Tafeln und ale Erfinder eines Quadranten durch latéin, Uebersetzungen den Christen
bekannt worden, so @nss ein Jude sich bewogen fand, das jiidische Eigenthum darch eine hebr. Riick-
{ibersetzung zu reclamiren! Dass er der Urheber jener allegorischen Deutungen sei, welche in dem
beriihmtester Kampfo um die Philosophie als Hauptkezerei bezeichnet werden (Jew. Lit. p. 92), kann
man freflich wieder nur — aus HSH. erfahren, die in d. ,heiligen Stads Oxford* fast verloren waren,
und deren Abschriften — wahracheinlich dasselbe Schicksal theilen werden. .
2) Ein schlagendes Beispiel von Ansichten diber den Ritus ist folgendes. Die 4 Hannoverschen,
Landrabbiner, welche gich yum  historisch positiven® Judentnum bekennen, haben neulich beschlossen,
die Mitglieder kleiner Gemeinden zum Besuch eines einzigen Gottesdiemstes zu zwingen — durch
“Geldstrafen bis 10 Thaler (es ist das Keine Satyre, sondern der § 1 des officiellen Berichts in der
»Monatschrift?), sie verbieten aber diegen ,Besuch Kindern unter § Jahren!* Bekanntlich haben gerade
die frommsten u. gelehrtesten Rabbiner am wenigsten die Gffentlichen Synagogen besucht, weil sie ihve
Hauger ‘als Lehrhiuser betrachteten u, ein golches stets vorsugichen ist (Maimonides vom Gebet VIII,
8); ein dhnlicker Fall ist wohl in d, Hannoverschen Landgemeinden nicht vorauszusetzen; aber sind
solche Geldstrafen auch ,positiv historisch®?
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dem die Einen ermiiden u. einschlafen, die Andern sich verirren, mancher woh] anch
das Ziel ganz und gar aus den Auﬁ"en lasst, — und dieser Nachtrab - hat stets die
erwinschte Carricatur geboten fiir die — Schnellliufer, denen das eigene ,Produ-
ciren,“ d, h. das sich fir Geld sehen lassen die Hauﬁtsache'- ist, gleichviel ob das
Ziel vorwarts oder rickwirts liegt, oder ob-man im Kreise sich ‘bewegt, Die Lite-
ratur ist der Gipfelpunkt der Bildung, und es giebt daher nur zwei grosse Welt-
literaturen, in denen die Juden eine hervorragende Stelle einnehmen; die arabische -
und die demtsche.  Unter Arabern und Dentschen ist das Judenthum paufgegangen®,
d. b." nicht zu Grunde gegangen, sondern es hat die Einheit der allgemeinen und
grossen ldeen der Menschheit” mit seinen specifischen Anschauungen erkannt, und
daher auch die Fesseln der Isolirung gesprengt, wie Freiheit und Wissenschaft
ups stets vom Besondern zum Allgemeinen, vom Zunftwesen, Aberglauben und Vor-
urtheil zum Gesetz und zum Begriffe erheben. Die Stellung des Judenthums inner-
~ halb dieser Literaturkreise ist eine der wiirdigsten Aufgaben unsrer Geschichte, ebenso
bedentend fiir sie als fiir die allgemeine Literaturgeschichte. Diesen Kreisen gegen-
uber erscheinen die Arbeiten der Juden in andern Sprachen sehr untergeordmet, und
die Lectire des vorliegenden Buches hat uns nicht uberzeugen konnen, dass die
Juden so Grosses auf dem Gebiete der romanischen Poesie geleistet, dass etwa ein
wesentlicher Beitrag fiir diese Literatur darans erwachsen werde, oder auch ware,
selbst wenn der eigentliche bedeutendere Stoff dazm nicht hauptsichlich von den
Bearbeitern jener Literatur geliefert worden. In diesem Verbaltniss sehen wir den
Haupt-Schlissel zur Beschaffenheit dieses Buches. Wir glauben, der Verf. habe
selbst gefihlt dass seine Geschichte der poetischen Literatur u. s, w. (8. VII.) we-
niger die Romanisten mit jidischen wahrhaften Poeten, als die Juden mit romanisch
schreibenden Autoren bekannt machen werde; und da seine fleissigen Nachwei-
sungen, wenn auf ibr eigentliches Gebiet beschrinkt, grossentheils in die Gattung
der Literargeschichte :_mﬁ Bibliogra hie herabgesunken wiren, welche. wohl der
Gelebrte und Forscher stets mit - ani aufnehmen, aber fir die es jmmer weniger
Vezjle%er goben wird, jemehr der Sinn des jidischen Publikams auf das Flittergold
der Wettrenner gerichtet wird, — so bat der Verf., vielleicht unbewusst (depn
Vorreden werden bekanntlich zuletzt geschrioben), die trockenen Korner mit einem
Aufguss von ,Geschichte“ schmackhaft zu machen ‘gesucht, der das Buch dem
unbefangenen Leser mitunter verleidet. Wir halten es fir unsre Pflicht, den be-
freundeten Verf, bei seinem ersten grosseren Versuche aunf diese Versuchung auf-
merksam zu machen, und werden nunmehr unsre Ansicht uber diese Art Jadischer
Geschichtschreibung darlegen. Forts. folgt.)

Levy, M. A. Don Josef Nasi [Schluss v. N. 682}1). _ [735)
Ungenau ist (8. 35 A.19) die Angabe, dass ich die 2. Ausg. des Schebet Jeh. ,da-
her d..h. wegen H. in die J. 1560-7 versetze; vielmehr geht letzteres aus den v.
Wiener selbst verglichenen Drucken hervor, die nicht ,kurze Zeit nach Errichtung
der Sabion. Druckerei, sondern von Conss gedruckt sind, der noch 1566 in Cremona
war, dann 1567 in Sabionetta®).. In der That hat Wiener einen andern Umstand nn-
erwabnt gelassen, der mich zuerst anf den Druckort Sab. brachte, nemlich dass -
daselbst schon 1556 das Machsor der Jaabez'schen Offizin nach edruckt worden
(Catal. p. 2394). — Dass ,David*, der Verrather, im Texte unseres besonnenen Verf.
ohne Ausdruck des Zweifels als Sohn Hamon's angegeben wird (8. 8, 24), kénnen
wir nicht billigen. Es ist uns die Existenz eines ,David Hamon* noch gar nicht
bewiesen, und beraht sie zuletst wohl nur darauf, dass Charriére, (s. 8. 53 die Rand-
anm.) den Verrather fir identisch halt mit dem in den Negoe, {.;3. S.40 u. 8. 41)
erwahnten ,Sohne, den anch unser Verf. im Text S. 13 (s. jedoch 8. 46 A, 47) so
bezeichnet, als ob .er nur an den einen, den bekannten Arzt Josef, dichte, wahrend
jener ,gewisse David“ schwerlich ein Sohn M. Hamon’s war. Dass Mos. noch 1569
%elebt haben sollte, konnte Niemand einfallen. Nach Graetz’s, freilich unbewiesener

ehauptung (8..37 wo ,Gamon), war er ,sicher® 1559 versforben; der Ausdruck
(S. 53 A. 81) ,fiir den Tod Hamons .um diese Zeit* (1569) ist jedenfalls ungenau, wie

1) Oben §. 67 Z. 11 ,Constant.” 1756 lies: Smyrna (vgl. Ersck s. v. Ghirondi Bd, LXVI 8, 335
A.36), den Inbalt anderswo. . :

3) Dass Contz schon 1555 der Nachfolzer Adelkind's in Sabion. gewesen (Jiid. Typ. 8. 46), beruht
zuletzt anf elner Coufugion iiber die beiden Awrgg. der Minkagim des Jakob Levi (Sabion. 1556. Crem.
1558) bei Wol (IIf.p, 111) u, daher auch Ye Ryssi.
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auch (S. 35 A. 19), dass er ,erst im 6. Jahrzehend“ gestorben. — Ueber dei Sobn,
Jos. H.(8. 35 ‘A, 20 (wozu"vg), die Warnung in‘unsrem Handb. 8. XII A. 7] u. 20a)
ist. folgendes. nachzutragen; Ein Brief desselben an Josef :m? befindet sich in Cod.
Pocock .14 Bd. If £ 157, u. éin’ Gedicht an ihkn von Seadia ongo das. f. 109. Eju
rhetorisches Bchreiben Jehuda Sarke’s zu Josef’s Hochzeit ist abgedruckt zu Anfang
des a3 oy {(Cutal. p. 1872), u. es ist zu bedauern, dass das Datum des Venetianer
Drucks {#Abdrucks??) nicht genaver zu bestimmen ist (s. Catal. p, 1765). ' Ein Schiei-
ben' seiner Wittwe  an Jehuda Abravanel (wohl dem Sohne Samuel’s, s, ne5 V, 154,
Ocar Neohm, II, 61) vom 1. Schebat 388 enthilt der genannte Codex f, 156, Eine
sehr nafre Verwandte ist wohl die Wittwe des Abr. Egosi, Tochler eines nicht ent-
zifferten Hamon, dessen Grabschrift von A[braham;’ Roman [od. Reuben??] aus dem
Anfang desselben Codex von Dukes (Litbl] XI, 44 ) mitgetheilt worden. Der Name
Hamon -erscheint in Constant. noch jm 18. Jahrh., z, B. Ahron b. Isak H. 1720-3.
Wir kommen nun zum Hauptgegenstande des Schriftchens, Josef Nasi solbst.
Zunachst: erklart der Verf. (8. 37 A. 32) den Namen Miguez == Miguez, als gleich-
bedentend mit Michaclssokhnt) Ueber die Bedeutung . von ,Nasi ist die Anm. 29
S. 36 so incomsequent oder ungenau, zuerst von dem ,Beinamen®, dann von , diesem
Familiennamen bei Nichtjuden? zu sprechen. Die. Familienverhiltnisse werden hier
wit ziemlicher Wabrscheinlichkeit dahin aufgehellt, dass Gracia Nasi und ijhre (merk-
wiirdiger Weise noch nir%ends mit dem Vornamen erwihnte) Schwester zwei Briider
geheirathet, so wie ihre beiden TSchter deren Ceusins,. die Brider Josef und Samuel
(anch Moses genannt). Unter solchen Umstiinden ist dis Beschaffenheit der Quallen
begreiflich, und der. Verf. hilt selbst Mavuches fiir noch wicht geniigend aufgehellt;
aath wnsre. Bemerkungen sollen mehr anregend als belehrend sein. ~ Die Usberfiille.
von Familienpamen hat zwar unter solchen Verhaltnissen bei spanischen Schein-
christen “weuniger Auffallendes, u. des Verf. Vermuthung (8. 12}, dass Gracia (== Bea-
trice de Lina) in Venedig den Namen Mende: angenommen, fihrt uns auf Diego
Mendez, welcher von Flandern aus sich fir die Portugiesen verwendete (Kayserling,
Sephard. 8. 182; vgl. hier Anm. 31). Neban dem: Familiennamen Nasi scheint der Verf.
den Nainen Benveniste vorzugsweise auf die Fronen zu beziehen, (8,48 A. 56, wo
von Abraham: ,nach s. Uebertritte* vorsichtiger als 8. 11 u. 12; vgl. HB. S. 85).
Die angebliche Entfiihrung der (Reyna) Tochter der Gracia durch Josef hilt unser
Verf. fiir vollstandig' erdichtet {S. 43 A. 89, wo Z.11:  seine Verwandte Reyna“ nicht
im folg. lat. Texte]. Fir die Hauptfrage, die uns friher beschaftigte, die Identitat
der Reyna mit der Tochter der Gracia, ist auch hier kein neunes directes Beweis-
mittel geyeben (zu der Verweisung auf Graetz, S. 42 A, 35, s. oben 8. 35); sie wird
aber durch die Combination der Familienverhiltnisse etwas wahrscheinlicher, Sehr
zweifelhaft scheint uns noch des Verf.'s fiir sicher ausgegebene Hypothese iiber die,
auf einem, in Ferrara um 1556 von Poggini gestochenon Medaillon genannte Gracia
Nasi. 4dr. de Long erier®) bezieht es auf die berihmte Fran diesos Namens, uns,
Verf. will dafir (8. 4 ) die Nichte setzen, welche also 1556 zwar erst 18 Jahre alt
(und daraus werden weitere chronolog. Folgerungen gezogsn), aber schon die Frau
- des Samuel war (vgl. S.18).- Konnte aber nicht das Medaillon nach einem, in
Jjemem Alter der Tante gezeichneten Bilde gestochen sein? vgl. auch 8, 40 Anm.**
©u. 8,484 A 42). — Nach 8. 28 hatte Josef Nasi einen vergeblichen Versuch gemacht,
die Constantinopler Druckerei wieder in Flor zu ‘bringen. Der Verf. schaltet das
- Jahr 1565 .ein, aber in den, an Boistallé (iber w. s. oben S.35 A. 3) im Jahre 1565
gerichteten Worten des Gesandten heisst es Ja deutlich, dass der Versuch schon vor
langer Zeit (s y a long temps) wegen Mangels an Gewinn auf%;ageben sei!" Der
daselbst erwahnte Bibeltheil, d, h. gent_at. u. ,einige Proph.® [d. h. Megill. u, Haf-
tarot!] ist” offenbar das in der Pariser k. Bibliothek be%nd-liche Exemplar (wie es
scheint unicum), dber welches eine authentische Auskunft sehr erwﬁns_cEt ware, da
das angebliche J. 1550 uns schon friher zweifolhaft war (Catal. p. 25 n. 131). Von

8) Josef b, Abr. 3199 unterzeichaet im Tebet 333 (1572-8) in Vepediy ein GA. (s. Lampronti 111,
f. 25, bei Nepi p. 179). Nach Carmoly (Fam, Jachja, p. 26) wire er, oder ein Namensvetter, 1542 in
Adrianopel, 1548 in Conaiantinopel. :

4) Wieder eiue Belenchtung von Carmoly’s Erfindung: ,Gracia Miquez* (s. oben 8, 33)t

5) yMeédailion inddit de Grasia Nasi¢, in der Revue Numismat, 1858 w. besopders abgezogen (g. hier
8.36 A, 29, 5.37 A.82, 8.45 A 44, begonders S. 49 A. 61 u. Qeiger in d. Zeitschr, d. d. m. Gesolisch,
X1I, €91). — Nach einer Mittheilung des Hrn. Weil-Schott (vom Febr. d. J.) befindet sich das Med, auch
. in dem Miinzkabinet zu Mailand,
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diegem- Druck ausgehend, nehmen wir zugleich Gelo enbeit, oine Anzahl nicht yn-
bedeutender Irrthimer in Bezug auf die damalige Geschichte der Constantinopler
Presse in dem bhier citirten Art Jud. Typogr. 8.°39. zu berichtigen. . Jener Pentat.
(/. I, Anm. 46) ist angeblich mit Typen des ,Samuel [ben? }-Chajjim Aschkenasi«

edruckt, und es liegt sehr nahe , den im J. 1553 wirklich in Constantine el drucken--
den Samgel b. Chajjim Halicg (Catal. p. 1105) zu identificiren, — da »Aschkenasi¢ auch
Polen einschliesst,®) — dessen Sohn vielleicht Chajjim b. Samuel Aschkenasi, der den
2, Th. der GA. des Ibn Leb edirte, und zwar im J. 15¢1-2 (s. Catal, p. 1503, anch
aber das Verhaltniss zu Gracia), so dass der 1. Th. (vgl. uns. Verf. 8. 42 A, 36, wo
die 8. g. Vorrede auf dem TBI. steht) wahrscheinlich 1560 erschien,’) und zwar ist
der her_aqsgebendg Jaabez ohne Zweifel Salomo, und die scheinbare Auffalligkeit in

zuklaren. ~ Der' Brand in Salon., welcher sio nach Adrianopel trieb (im Jahre 1553),
hat nichts mit der Thatigkeit Isak Akrisch’s zu thun (/. 1. 8. 39 Sp. 1), da letzte-
rer schwerlich vor 1549 iy Coustantinopel anftritt (s. Ersch 8. I Bd. 31 8. 93 und
Catal. p. 1U84); in Salon. druckten beide um 1355 das Machsor; im J. 1559-60 he-
gann Balomo seine Thitigkeit in Constant, (GA. des El. ‘Mistachi, Lechem Jehudu
v. Sarko u. s. w.), u. er wird allein genannt bis 1567, druckte vielleicht auch 1569,
wahrend Josef allein 1563-72 in Salonichi erscheint 8), beide zusammen in Constaut.
1573-5, wo u. A. das romanische Machsor (1074), edirt durch David b. Elia (nicht
»Elieser“) snwp, dann Josef allein 1576-83, vielleicht auch 1585; das Nahere in der
3. Section unseres Catalogs, welche fiir die Presse vorbersitet ist. — Wir schliessen
mit einigen kurzen Bemerkungen, Zu 8. 9 Adret¢ vel. HB. 1, S.112: zu S. 32
A. 10 dber Isak Zarfaii s, 4. Catal. d. Leydn. HSS. S. 263: 2u 5. 39 Tschausch, ge-
schrieben v in Chord..Jerusch, (8. Sippurim BA, IV 8. 59 A. 21); 8.50 A. 62: Sal.
Kohen ist um 1595 gestorben! (Ceutal, p. 1360); 8. 56 A, 91 ist die Vorrede von mrmn
mbry hinzeznfigen (Catal, p. 1146); 5. 57 A. 98 sopn, vgl. swpn fiir Nicosia anf
Candia nach Zun? (s. d. Anfiihr, in Catal Leyd. 8. 322); das. A. 99, schon mit Sicher-
heit bei Dules, Jew. Chron. 1844) p. 295, _

Endlich hat unser Biograph, wie alle vorangehenden, os unterlassen, David Nasi,
angeblich Bruder des Josef N., and dessen antichristliche, in Kandia verf. Schrift
zu erwahnen, welche einer weitern Untersuchung bedarf, als uns hier gestattet ist.
Die Michael'sche HS. 183 ist eine moderne Abschrify, das Datum P (1430) stimmt
in.der That nicht (wie Dukes a. a. O bemerkt); im Sammler vom J. 545 8. 47
{wo falsch nom b fiir nno) liest man zwar mn ™21 ppr, aber wenn man auch ohne
diplomatische Zeuguisse pp 1w lesen und beide Worte zahlen wollte,%) so gabe das
erst 1491, Es ware zunichst nach dem, im Vorwort genannten geistlichen Firsten
Francesco Bentivoglio zu forschen. Die Y christlichen Glaubensartike] (Jew. Lit,
P. 212, s. die Verb, p, 377) sind dem 16ten Kap. des mwwnn entnommen. %) D,

6) Dis Bezeichnung ist kejne sgeographische* und dadurch Jeltinek's Glogse iiber das Rabbinat
zu Tunis (Lithl, VIJ, 238) erledigt; der schlagendste Beweis ist wohl die abwechselnde Benennapg
Aschkenasi fir beide Gebriider Polacco in Venedig (wie Jid, 7' &. 61 8p.1Z, 7 an ergénzen),

" 1) Gelegentlich kommen wir der Aufforderung des Hrn. Kirchheim in Fr. a, M. nach, zu bomer-
ken, dags derselbe uns dem ndiplomatisch genauen® Titel des oben (8. 34) bezweifelton Drucks ges
IV. Th. jener GA. eingeschickt (die Berichtigung, 8. 56 unten, wurde nachtriglich bestitigt); dieser
Titel entspricht den andern Jener Presse, und miissen wir nunmehr den genannten Herrn als Auto-
ritht fiir die Existenz bezeichnen, da Carmoly durch keinerlei Bestittigung von Einzelbeiten wieder

Mitschuldige gelten,

8) In dieser Zeit gehdrt also das & i bei Jos, erschienene Werk des David Arama, verf. 1545
(Catal, p. 857 u. Add.), dessen Vater Abraham wahrsch, 1520 in Salon, vorkommt (Catal. p. 2393), und
der v, 8al. Verga erwihnte ist,

9) Fiir 1430 bei. Mose 2Koani“ (#i¢) in Kandia, nach Carmoly, in einem. - freilich an starken Ey-
findungen reichen — Aufsatze in den Isr. Annalen I,'162 (vgl. Hist. des Med. p, 137). :
10) Dieges Werk ist, nach der Vorrede, verfasst im J. vony (schon De Rossi zu Cod. 28), also 135 -

(1875, falsch 139 im Sammler a. a. 0., vegl auch Reg. Mick. p, 342) und dem David Itn Jaisch nach
Toledo geschickt. HSS. dieseg Werkes sind noch Sarapval VITL, Bodl. (or. 599), in d. Beriin. Bibl. u.
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Nasi nennt augserdem mpnvan ‘o (verf. 1397, s. Cat. Leyd. 8. 117) und MINRT pino,
offenbar das des Mard. b. Jehos, (1270-80, vgl. Zunz, Z. G. 482, Catal. p. 2088),
nach den 13 Glaubensartikeln, woraus hauptsachlich der erste Theil der Compilation,
wie dergleichen schon im Mittelalter nicht selten in der polemischen Literatur vor-
kommt, _ : : I A
Wir diirfen wohl mit dem Wunsqlie schliesson, dass sich dic wenigen Pfleger strenger Wissen-
schaft durch Personen und Zustinde an sorgfaltiger Forschung nicht beirren lassen, wenn auch ihre
langsamen Sehritte aaf dew dornenvollen Wege nicht von .den Fanfaren der Btrassenrufer begleitet

werden.] . . . : :
Lewysobn, L. Warum trauert das Vaterland? Predigt ... bei d. Trauergottesd.
am 14. August wegen Ableb. 8. M. des hochsel. Konigs Oscar 1. 8vo. Stockholm,
gedr. bei Is. Marcus 1859. (148.) . o _ . [785]
[Vgl oben N.728, 728.] ’ : .
Zunz, L. Damaskus. Ein Wort z. Abwebr. Nebst einem Verzeichniss d. Schriften
des Verf, Mit Anmarkungen (in zweiter Ausgabe) her. v. M. Steinschneider.
Svo. Berlin, J. Springer 1859. (XVII u. 5-16 8., '/, Thir) - {736]
{Der Artikel ,Damaskus® in d. Leipz. A. 7. 1840 n. 152, die bekennte Angelegenheit des P, Thomas
betreffend (s. HB. 18. 32 N. 88), sollte urspriinglich als Anhaag za unserm Gelogenheitsschriftchen

,die Schriften des Dr, L. Zunz* u.s. w. (8. ZB.18,39) erscheinen, es ist hier deraelbe mit einem kur-
zen Vorw. des Her. vorangestellt, S. 5-16 jenes Schriftchens (mit Weglassung der Widmung) ange-
hingt.] , ' , '
__ Dije Vorschriften dber Eidesleistung der Juden. Beleuchtet von Dr.. Z. 8vo.
Berlin, §. Springer 1859, (29 8. 7/, 8gr.) [787)
[Das Schriftchen ist. anf oive praktische Veranlassung verfasst, beleuchtet alber dem Gegenstand
in genetischer Weise, wobei auch gelegantlich Schlaglichter auf die betreffende Literatur fallen. Des
Verf. Standpankt ist bekanutlich eio radicaler, d. h. ein solcher, welcher die Dinge bei ihrer Wurzel
fasst, und daher alle Verehrer des Halbdunkels, aile Manteltriiger in Schrecken oder Verlegenheit
versetat, Zunz weist -such hier, wie bei andren Gelogenheiten, den Ursprung w. die Fortdauner der
Judenbestimmungen aus theclogischen Vorartheilen und ihren entsprechenden Doctrinen nach. Den
10 Vorschriften der preussisoken Gerichtsordnung (8. 17) setut er als Schlues 10 Grundsiitze. entgegen,
deren letsier lautet: ,An schlechten Gesetzen darf man nicht fiicken, sie missen verbrannt werden®.
Aunch die Vermahnang verlangt Z. (8. 10) vom Richter, ,der Rabbiner ist nie ein_ Gewstlicher gewesen
sondern nur Religionslehrer, der dein talmudischen Weisen vertritt.* Werden unsre Rabbiner so leicht
auf Titel und Sportel zugleich verzichten?) :

2, Allgemeine Literatur.

R. Gosche. Ueber Ghazzdli's, Leben und Werke. (Aus den Abhandlungen
der koniglichen Akademie der Wissénschsften zmw Berlin 1858.) 4to. Berlin 1858
[ausgegeben 18597 (S. 246-311). Nach Averroes, dessen Ruhm, wie grossen-
theils die Erhaltung seiner Schriften, erst in jiingster Zeit von Renan den Juden
vindicirt worden ,1) ist wohl Gazzali derjenige arabische . Schriftsteller , ‘der am
meisten von Juden  studirt worden und daher auch heutzutage zum Theil nur Lus
ihren Uebersetzungen studirt werden kann. Gazzali ist eine der interessantesten
Erscheinungen der mittelalterlichen Philosophie tiberhaupt, und so muss jeder weitre
Schritt zur Eroffuung seiner Schriften auch uns willkommen gein, Der Verf ist
namentlich durch die neuen epochemachenden Erwerbungen der hiesigen k. Bibliothek -
anf dem Gebiete der arab. Literatur in den Stand gesetzt, mit Benutzun des von
Wistenfeld, Schmdldens, Munk B. A, gesammelten Materials eine ,ziemlich authen-

eine des El. Aschkenasi, wohl jetzt in Paris bei Ginsburg (vgl. HB. 1, 186). Dass das Werk haupt-
sichlich gegen das Werk pW¥ fmD des Alfons (Abner)' gerichtet sei, hat de Rossi such su Cod. 28
nicht angegeben ! i _ : '

1) Die Benennung ,Seecle des Aristoteles®, welche Renan (8. 146) den Juden vindicirt, aber sein
Gewahrsmann Delitzsch nur aul Del Medigo zuriickfibrt, ist in der That viel ilter. Man liest WAEYTM
o’ w59 b i ppn b3 o 150118 WD) DND in dew hoehst luteresganten NMPN ™
des David Leon MS. Reggio 41 f. 6 (vgh dariiber Reggio, Briefe I, 118, in Liebermann’s Kalender 1855
8.8, Catal. p. 867). Dorselbe behauptet (L. 2, b), dass Maimonsdes hauptsichlich aus (lazzali .geschopft,
W, daher in d. Vorr. mit Vorbedacht bemerkt habe, dass d. Juden noch keine stlche Schrift besissen.
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tische Darstellung von @.’s literarischer Thitigkeit geben zu kinnen® (S. 243).
Er thut dies in einer klassificirten Usbersicht; zu welcher ein Index nach Titeln
um so mehr vermisst wird, als das Material noch weiter in Text und nachtraglichen
Anmerkk. vertheilt ist. Es bietet sich ihm haufig die Gelegenheit, auf hebr. Boden
hiniiberzustreifen, ohne die Hilfsmittel desselben direct zu %enutzen, und er ist so
freundlich, uns iewissermassen tu einer Erganzung von da aus einzuladen (8. 293).
Allein so etwas kann nicht nebenher und elegentlich geschehen, — In unsrer, seit
15 Jahren gesammelten jiidisch- arabischen %ibllothek ist Gazzali ein grisseres Capitel
gewidmet; was im Bodl. Catalog (p. 1000) angedeutet ist, haben wir dem Verf, gerne
zur Benutzung mitgetheilt, und liegt es uns um so mebr ob, eine hier einge-
schlichene Verwechslung zu berichtigen. Die gedruckte Ethik, die » Wage der Hand-
lungen“, ist, wie dort unwiderleglich nachgewiesen, und anch oben (HB. 1, 8.921 A. 1
ausdricklich bemerkt worden, die Fortsetzung, der ,Wage der Gedanken“ (el-
Kistas, im Escur. ), — nicht umgekehrt, wie hier S, 262 ?). — Letzteres Werk, in hebr.
Uebersetzongen so haufig (wir selbst besitzen eine alte HS.) ist fir Gazzali, den
Philosophen, sehr wichtig, — und verdient es vielfache Beachtung, dass dieses Werk

(u. 7w, schon v. Moses Tubbon) dem Averroes beigelegt werden konnte! — eben so
wie die Antwort auf 3 Fragen, auf welche wir gleichfalls in diesen Blattern I S.18)

hingewiesen und woriber, wie iiber einiges Andre, der seitdem zugéanglich gewordene
Leydner Catalog (8. 46) ausfiibrlich handelt. Wir beschranken uns somit hier nur
noch auf einige Bemerkungen. Ein Bedenken gegen uusre Vermuthung (HB.1, 8. 19
Anm. 1) scheint daraus sich za ergeben, dass der Verf. (S. 286) die Anordnung:
Logik, Metaphysik, Physik, schon bei Avicenna nachweist: man beachte jedoc%:,
dass Gazzali selbst im Vorw. zar Metaphysik durchaus nicht auf Avicemna hinweist,
sondern einen inneren Grund angiebt; die Abhéngigkeit Schahristani’s v. G. bleibt um
50 mehr dahingestellt. — In der physik, Abbandlg. in Paris (S. 249; 296) habe ich
(Jiid. Lit. 8. 398 A. 8) den betreffenden Abschuitt der Magasid vermuthet; die Worto
»ein schlecht bearbeitetes Stiick seines scholastischen viergetheilten Systems zu sein
scheint® (8. 249) sind mir nicht klar und nicht ¢-nigend. Einigemal (z. B. 251, wo
sogar ein Schluss auf den Inbalt! 298 A, 23a‘ serden hebr. Uebersetzungen ange- -
fuhrt, die in der That nicht existiren; die Bemerkung Goldenthals (zur Ethik 8. XIX)
eggn Zunz ist zum Theil richtig, es werden selbst von judischen Schriftstellern
z. B. Sim. Duran) Stellen aus Gazzali's Schriften citirt, die nie vollstandig ins Hebr,
ubersetzt worden, zum Theil mittelbar aus Schriften Andrer (s. 2. B. Leyd. Catal. p. 43).
— Ueber das Verhiltniss der Uebers. der Destructio destructionis ist in wunserem
Catal, unter Averroes (p.766) weitlaufig abgehandelt, u. A. Munk’s Irrthum tber
den Uebers, berichtigt und auf die unvollst. Uebers. ed. 1497 hingewiesen, welche
nach Ritter’s Urtheil sehr abweicht. Die Uebers. des Kalonymos b. David (zuerst 1527
gedrucktgl_ ist dort aus der hebr. des Kalonymos b. David Todrosi ‘abgeleitet; wenn
es hier heisst (8. 263): ,oder vielleicht genauer in einer . . . lat.% so klingt das
beinahe, als ob hebr. HSS. als nicht vorhandene Quellen gilten, denn an dem Vor-
handensein von HSS. der hebr. Uebers. konnte der Verf nicht zweifeln, obwohl
Wiistenfeld's Nachrichten (Akad. p. 16 und 21 und Gesch. d. arab, Aerzte p- 191, 10),
namentlich wegen Vermischun _dlt)as Werkes |G's mit der Widerlegung, mancher Be-
richtigung tmdg Erginzung Yediirfen (vgl. d. Leydn. Catal. p, 50). Allein unser Verf,
ist von einem solchon, leider noch sehr eingewurzelten Vorurtheil weit entfernt, w.
or winscht selbst (8. 271 unten), die einzige Aushilfe ,darch die Bekanntmachung
einor hebr. Uebers.“ d. h. der Streitschrift G.s (vgl. deruber Leydner Catal. p. 144).
Um so mehr hoffen wir, dass bei der, vom Verf, beabsichtigten Herausgabe beider
fir die Geschichte der scholastischen Philosophie so wichtigen Schriften Gazzali's,
die hebr. Hilfsmittel (von den Maqasid [S. 286] sind mehre Ueberss. vorhanden)
nicht ‘ansgeschlossen bleiben, und daher auch die Freunde der hebr. Literatur zur
regern Theilnahme sich veranlasst sechen werden. [738]

2) Was versteht der Anon. im Cextralbl N, 27 8.434 vuter den Worten; ,wie ich ‘aus einer ape-
cisllen Untersuchung der hebr. Bearbeitungen weiss?* Doch nicht aus irgend einer gedrucktent Eine
Belehrung bieriiber wire uns doppelt wiinschenswerth, — Dass Abr. Ibn Chisdzi, der um 1385 bliihte,
schon am Ende des XIL Jahrh. (8. 531) als Uebers. sich bethatigt (8, 261), ist sehr 2a begweifeln.
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T 3. Journallese.
" Austand. N.27T: D. Landenge Sues u. d. Auszng d. Israeliten aus Aegypten, [739]
' Ben Changnja, IX. Heft 8. 414: FElazar Léwi. ,Eine biogr. Skizze.« Von
‘Ign. Feldmann. S S | (740] .
[Der volle Name ist Elasar (nicht Eleser, wie Ghirondi 8,10) b, Avje Loeb b, Pinchas Selig)

- Bremer Sonntagsblutt, her. von Pletzer. N.80: ,Der Welthandel der Juden am
Ausgange des Altérthums¢ v. W. Kieselbach, . [741]
Deutsche Klinik. 1859. N. 36. (,Epirootien der Wirksamkeit aus alterer Zeit )
»Das Vorkemmen der Lyssa in der Bibel w. im Talmud.“ V. Dr. Huseinann, [742]
Deutsche Zeitschr. f. christl. Wissenseh. N, 19: _Bibl. Studien tber Jeremias

Von H. Beekh, : [743]
— N. 26-27; ,Die neuesten Studien ib. Biob.* Von Sehneider. [144]
Grenzboten. N. 32. ff. | FKine Wallfakrt nach Jerusalem.“ _ [745]

Protest, Kirchenz. N. 24-25 u, 32-34: ,D. Juden u. d. christl. Kirche“ v. M. [746]
Theol. Studien u. Kritiken, herg. v. Ullmann u. Umbreit. 3. Heft: ,Die Gefangeu-
schaft u. Bekehrung Manasse’s. 2. Chr. 38.¢ V. K. H. Graf. — ,Ueber 4. Gebirge
Abarim.* Von Vélter. . ' [747]

3. Bibliotheken und Cataloge.

(British Musenam.) Die Sammlung hebriischer Druckwerke, [7148]
Als im Januar 1759 die Bibliothek des Britisch Museum, aus mebr als

50,000 Banden bestehend, dem Publicum zuerst zugingig gemacht ward, da
mochte die rabbinische Literatur darin wokl nur durch ein einziges Werk, die editio
princeps des Talmuds, vertreten seyn. Aber schon wenige Monate darauf machte
ein vor méhr als funfrig Jabren aus Holland eingewanderter jidischer Kaufinann
3. Da Costa'), um seine Dankbarkeit fiir die in dem adoptirten Vaterlande erfahrene
Toleranz zn ‘bezeigen, dem Museum eine Sammlung von 180 werthvollen rabbini-
schen Werken zum Geschenke, die indess ohne ein zufalliges Hinderniss schon
friher ihren Platz darin gefunden haben wiirden. Der Umstand, dass die Einbande
die Initialen Carls des Zweiten tragen, deutet daramf hin, dass die Bicher ursprang-
lich fiir denselben bestimmt gewesen, — vermuthlich von der jidischen Gemeinde
zum Danke fiir verlichene Privilegien, — danm durch seinen inzwischen erfolgten
Tod in Privathinde geriethen.  Es waren aber die Bichersammlungen simmtlicher
Moxarchen, von Heinrich- VII. an, dem B. M, bereits einverleibt worden, wie denn
auch die erwahnte Talmudausgabe der Bibliothek Heinrichs VHI. angehort hatte.

. Das Beispiel des wohlgesinnten Gebers fand keine Nachahmer, die, mehrere
Seltenheiten und Unica?) enthaltende Sammlung blieb selbst gelehrten Forschern
vollig unbekannt, und der Zuwachs an hebriischen Biichern vom jemer bis auf die
‘neuere Zeit, etwa 600 Biéinde betragend, besteht grosstentheils aus Bibelausgaben,
meist ans der reichen Bammlung des Herzogs ven Sussex angekauft, ausser denen
aber auch manche werthvolle Incunabeln und Pergamentdrucke acquirirt wurden.

_Nachdem jedoch Anfangs 1848 durch den Ankanf des hebraischen Biicherschatzes

H. Michaels®), — sohon langst als die bedeutendste Privatsanimlung. in- diesem Ge-
biete -anerkannt*) — entschieden ausgesprochen war, dass, wie in allen andern
Fachern, das British Museum auch in diesem mit den grdssten vorhandenen Biblie-
. theken zu rivalisiren besimmt sei; ward hinfort fir regelmissige Vermehrung Sorge

%etraggm, theils durch Anschaffung simmtlicher nenen Erscheinungen, theils durch

rwerbung des Fehlenden aus der alteren Literatur, sowohl anf Auctioneu als durch
auswartige Agenten, denen zu diesem Behufe eigens angefertigte Desideratenlisten

1) T'OND WNIDY 00N ROV NT PAYY 13 e — Vel Serapewm 1847 6.4, 7. St

2) a7 onY (Cat. Bodl. p. 1371); MINDA 735 AOND (Bbendas. p, 2262).

3) Nimlich simmtlicher Druckwerke (mit Ausnahme der bereits im B. M. befindlichen) etwa
4500 Binde betragend, '

4) 8. Zanz, Zur Geschichte 8. 244,
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tbergeben wurden. So waren wihrend der lotzten zehn Jahre wieder cir, 2500 Binde
hinzugekommen, - unid' nachdem' ein, bis dahin auch- in ‘andorn Abtheilungen :des
Museum gefiihites Hemmniss durch die Errichtung neuer Riumlichkeiten reseitigt
war, konnte im Mai dieses Jahres, grade 100 Jahre nach Da Costa’s Schenkun 5),
zu gehériger Ordnung und Aufstellang der hebriischen Werke geschritten wer§eu.
~Das neue Local, ein vollig abgeordneter Theil des mit King's Library parallel
laufenden schmalen mit Glas bedeckten Seitenraumes, ist 51 Fuss lang, 12!/, Fuss
hoch, der Hohe nach durch eine Gallerie 20 etheilt, dass die Repositorien, 84 an
Zahl, oben wie unten bequem erreichbar sind. Bei der mit Ric sichtsnahme _auf
fernere Vermehrungen erfolgten Aufstellung ist, nichst der hierfolgend angegebenen
Facheintheilung, das Format leitend, iiberdiess in jedem einzelnen Fache die alpha-
betische Ordnung (nach den Riickentiteln), bei verschiedenen Ausgaben desselben
Werkes dis chronologische vorherrschend.” Die Sonderung nach Materien ist schon
durch die Farbe des Einbandes, bei den Unterabtheilungen durch die des Ricken-
schildes, hebraischen und englischen Titel enthaltend, angedeutet, und zngleich ist
die durch eine dreifache Chiffte bezeichnete Bibliotheknummer auf dem Riicken
angebracht, : - , : S _
Hauptabtheilungen bilden: Bibel, Talmud, Kabbala, Liturgie und Aligemein-
wissenschaftliches; das Zahlenverhiltniss der einzelnen Ficher zeigt die folgende
Liste, zu-der, um den hier gestatteten Raum nicht zu aberschreiten, von den gnter-
abtheilungen nur ein einziges Beispiel gegeben werden konnte. '

Klassen, : ~ Schranke. Bande,

(Bibel, mit und ohne Commentar) =n 11 722

' : (Bibelcommentare) 900 "D b 417

(Talmud) w9 MBS RIDD, NN , AW mwadn 9 57

- (Talmndcommentare) g '\52;}: DANA ,‘nﬁ:&;ﬁ RXVoh i P 6 610

‘ o . {Decisoren) ) D“‘RQ'\D 15 1050

(Rechtsgutachten) ) maaywipy monw 56 450

' (Midrasch) v 1 135

(Eabbala) MDD MITI0 M93p 3 380

I {Vortrige) Q™Y== 4 346

(Liturgie) D=9y h:i;):m 8 842

- {Philosophie) =DM 1T XD 4 556

. o BYYL T DN, D0 oAy PYTRT 3 470
(Sprachlehre, Erziehungsschriften) '

DMASH PVTSNR DY MR YW MPIE 2 248

Geographie, Geschichte, Biographien)

TMPIY MOWON YEya M e 5 560
{Poesie, Kritik, Zeitschriften) ‘ " 83 7480

Fir die Mehrzahl von 300 Binden, welche bei den frither erwihnton Bestand-
theilen nach Accessionen herauskommt, sind zunichst die, in einem besonderen
Schranke -aufgesteliten Unica, &dussert seltenen Incunabeln und Pergamentdrucke
hinzuzurechnen, ferner die in den allgemeinen Bibliothekranmen zuriickgebliebenen
Bucher, als 1) zu speciellen Sammlungen?®) gehérige, 2) simmtliche Polyglottbibeln,
Ueberhanpt sind in dem hier beschriebenen Locale keineswegs alle sogzenannten
Iudaica, sondern nur rein hebriische oder doch mit hebriischen Typen gedruckte —
Judisch-deutsche so wie spanische, arabische etc. —— Werke aufgenommen, wihrend
der fiir die Publication vorbereitete Catalog, der in einem einzigen fortlaufenden

5) Der sie begleitende Brief st datirt (=L IR hu =Dty P : .

6)~Subdivision nach Schrinken: PPICLY YOO, 1. MIEDY DUALY, 2. MEDY MO, L W
mpow, % Y93 pew v, 9. mevem, 4. prwn by VNI BT W, L DPRI mevnw, L vipy
myon, 1. .

1) Da die meisten mehrtheiligen zusammengebunden, auch viele dem Inhalte nach hierher ge-
horigen Werke wegen des Titels und der Anordnung zu anderen Abtheilungen gerechmet worden, 8¢
steigert sich dle angegebene Bindezahl der RGAsammlungen zu mehr als 600.

8) George I, Cracherode, Grenville library.
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Alphaboete sowohl Verfassernamen als Anonyma giebt, anch Uebersetzungen rabb}-
nischer Originale, wie z. B. Abendana’s Cusari, enthalten soll, so wie die_wichtig-
.sten Specialwerke und Hillfsmittel zur dieser Literatur, die Schriften von de Rossi,
Zanz w,s.w. . o " (Joseph Zedner.)

- Bibliotheque orient. do M. Mareel. (Schluss v. 8. 0) 0 [149)
171, Linguae sanctae canones grammatici, latinis versibus redditi, studio et opera
Barth. Juberti. Lutetiae-Parisiorum, 1740, in-24 oblong, rel. en vélin. ‘
~ - [Ist somst upbekannt]) .~ . o ST :

172. Institutions hébraiques, ou compilation des grammaires de Buxtorf, Bellarmiz
et de plusieurs autres auteurs... In Svo, br.’ T o

Manusbril; d’ane jolie écriture trég-fine. La grammaire ne contiont que l'explication des régles
relatives aux lettres. Elle ost suivie d'une table des mots frangais tirés de I'hébren, et de I'ana-
~ lyse grammaticale des 14 premiers chapitres de la Gendse, . ,

173. Abrégé de la grammaire hébraique sans points-voyelles, Peit in-4to, parch,
— Traductions interlindaires de I'hébren. 5 pages. — Listes de diminutifs italiens.
4 pages. : - , : o

Ce n'est que I'éxplication de l'alphabet suivie de traductions’ interlinéaires ou. littéreles de
divers morceaux de la Bible, dont 'hébren est écrit en caractéres latins, Manuscrit de la main
du.P. Adry, de I'Oratojre. : ‘

174. Nouvean manuel de la langue sainte, ou racines hébraiques sans points-voyelis,
mises en vers frangais ... Paris, 14 octobre 1761, pet. In-4to, v. j., fil.-
. Joli manuscrit sar papier.’ o )

175. Lectiones publicae et privatae A. Schultens, ad origineés radicum hebr. In-4to,
rel. en carton. ms. : ’ o - .

176. Fratris Timothei a 8. Godefrydo, Manuale hebralcum et chaldaicum, 1735, in-
12mo, rel. en parch. Dictionnaire' manuserit. o o :

177. Joa. Morini, cong. Oratorii D. N. J. C. presbyteri, opusenla hebraeo-samari-

“tana. Parisiis, 1755.1,_‘in-1_2mo, v. br. :

178, Les 5 livres de la loi, en hébreu; mss. sur parchemin d'une grande dimension
pour le service de la Synagogue, mesurant environ 65 centimotres de hauteur
sur 40m, 80 c. de longuenr. Bells écriture, trés-gros caractére, ponctuée (7). ‘

179, Livre d’Esther; manuscrit hébren sur parchemin,. Rouleau de 2 mét. 40 sux
0,13 centim. Bonne écriture. S L

180. Livre d’Esther, manuscrit hébreu monté en rouleau sur ‘poignée de bois tourns,

‘ Sl mét. 90 sur 0,15 centim. — Taché & la fin) L R

131. Livre d’Esther, manuscrit hébren sur parchemin. - Rouleau monté sur main de
bois tourné, 2 mét. de longueur sur 0,15 centim. (Le commencement déchiré.)

132, Explication de diverses parties de la Bible, trad. en arabe, Manuserit original
de Fourmont I'ainé, comprenant: la Genése, 4 vol; — I'Exode, 4 vol; — Deuté-
ronome, 4 vol; — Josud, 2 vol.; — Job, 3 vol.; — les Psaumes, 8 vol.; —
8. Mathien, 2 vol; — 8. Mare, 2 vol. Ensemble, 29 vol. in-4to, rel. en cart.

183. Manuscrit de la main du ‘P, Houbigant. C'est une réponse 4 des observations
sur diverses parties de ses ouvrages; les observations originales, de Ia main de
leur auteur, sont en regard des réponses.. (19 ff, in-dte) . . N

184. Deux commentaires sur les Psaumes de avid, par Menakhem, fils ‘de Salomon,

- natif de Safas. Pet. in-4to, v. f. Bonne écriture rabbinique. = :

184 bis. Pridres en hébreu. Gr. in-dto parch., v. br. Bel ¢eriture ponctuée.

185. Le livre Iézirah, attribué 4 Abraham. In-fol., v. br. ‘

Manuserit rabbinique, sur papier et parchemin, rempli de ﬁgufeé agtronomigues et cnbalistidues

186. Livre des Sorts, en hébreu. Pet. in-8vo, v. £, rel. orient. Bonne seriture, .

186 bis. Canons d’Avicenme, trad, en hébrou, caractéres rabbiniques. Pet. in-fol. v.
: - Manuscrit sur papier et sur parch. : ‘ ;

187. Traduction en hébreu (écriture rabbinique) des Canons d’Avicenne, In-4to, v. br.

188. Neuf volumes pet. in-4to, v. br., rel. orientale, contenant divers traités de
médecine, soit extraits d’Avicenne, soit commentaires en hébren rabbinique. (/!
v a des pigiires,) ‘ : '

189. Dictionnaire des drogues, en hébreu, caract, rabbiniques. Pet. in-4to, v. br.,
rel. orientale, _ '
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(Vorlesungen.) Die hiesigen Zeitungen enthalten folgende Anzeige im Namen

der ,Fiduciarien.* An der.Veitel Heine Ephraim’schen Lehranstalt (Beth-ha-Midrasch)
werden in dem am 7. Novetaber beginnenden Wintersemester gratis folgende Vor-
lesungen in den vorldufig festgestellten Stunden halten: Dr. Haarbricker; 1. Er-
klirung des Tractats Aboth, Mittwoch von 6 —7 Uhkr. 2. Geschichte des religidsen
Sektenwesens im Islam, Mittwoch von 7—8. 3. Arabische Grammatik (erster Cursus),
Sonnabend von 6—8. — Dr. Lebrecht: 1, Erklarung - historischer, ‘auf den Alt-
‘testamentlichen- Kanon beziiglichen Stiicke aus dem Talmud u. Midrasch, Dienstag
~ von 6—8. 2. Die Alexandersage in der jidischen Literatur, Donnerstag von 7—38. —
Dr. Steinschueider: Einleitung in die jidische Literatur des Mittelalters, Montag
und Donnerstag von 6-—7. — Dr. Zunz: Wissenschaft des Judenthuins, Montag
u. Donnerstag von. 10—11. — Diejenigen, welche simmtliche oder einzelne Vorle-
sungen hdren wolleu, haben sich bei dem Hauptlehrer der Amstalt, Hrn. Dr. Leb-
recht, Rossmarienstr, 4., Vormittags von 8 —10 (mit Ausnahme des Sonnabens) zu
melden. S - [750]
(Die Preisaufgabe) der ;Maatschappy tot Nut der Israel. in Nederland (zum

1. Mai 1860) verlangt eine Abh., in welcher dor gegenwirtige Zustand des israel.
* Religionsunterrichts in Niederland beschrieben, dessen Verdienste und Gebrechen
erwogen, und die geeignetsten Mittel, letztere zn beseitigen, angegeben werden.
Der Preis betragt -300 fl. : o _ [751]

II. Vergangenheit.
Die lautern Briider (wadl -fy54),

ein Freimaurerorden des XI. Jahrhunderts. Von M. St

Die neuere Zeit hat uns einige werthvol]le Nachrichten iber diese Gesellschaft
~uud ihre Schriften gebracht, deren eine auch hebraisch bearbeitet worden, und es
stehen noch weitre Mittheilungen bevor. Die friiheren Beitrige von Nauwerk u.
v. Hammer konnen als bekannt vorausgesetzt werden. Im vorigen Jahr gab Prof.
Fr. Dieterici hier, 1, d. T. ,der Streit zwischen Mensch und Thiere, ein arabisches
Mahrchen (!) aus d. Schriften d. lauteren Briider“ w.s.w. (Berfin, Mittler, 1858,
1997 8.) eine deutsche Uebersetzung derselben Abhandlung (aus 51 jenes Ordens),
welche auch Kalonymos b. Kalonymos im J. 13161) ins Hebraische @bersetzte. Letz-
tere, die eigentlich zu dem philologischen Aﬁparate ‘gehorte (s. d. Nachweisun
Jidische Lit. § 20 S. 438) ist freilich weder berticksichtigt noch erwahnt, es ist jedoe
nunmehs die Vergleichung des Originals mit der hebr, Bearbeitung auch Nichtken-
pern des Arabischen niher geriickt; ja das vom Brurtheiler der deutschen Uebersetz.
[Schott] im Magazin f. d. Lit. des Auslandes (N. 156 8. 622) ,aufs Ungefahr ge-
wihlte Stick« (S. 189-90) ist dasselbe, welches wir, n. zw. nicht zufallig aas der -
hebr, Bearbeitung in unsrem Manaa (S.65), in dessen rhetorischen Form wieder-
gaben. Dieterici ist im Begriffe, eine andre Abhandlung 2us den philosopbischen zu
veroffentlichen, und wird uns dann Gelegenheit bieten, auf jene zuriickzukommen.
Das Wesen des Vereins, wic der entgegengesetzten Szufis leitet D. von dem Ver-
suche ab, die im Mubhammedanismus einseitig ausgebildeten Transcendenz Gottes
mit der Immanenz zu vermitteln (3. 240). '

1) Diese Jahreszahl ist noch am Ende d, Ausg. Frankf, a M, 1704 mit dem Druckjabr der Man-
tuaper (1557) wiederholt; die ,spitre  Ausgg., welche dieses Epigraph woggelassen® (nach Geiger am
anzuf. O, 8, 491) sind woll die Berl. 1762 (Y1 NNE) u, Wilna 18027 Dieses Juhr hat eine Bedcutung
gegen Sengelmanns Argumeitation Gber das im Vorw. erwihnte Mischle Sendabarj s. mein ,Manna¢
8. 112 u, Jiid. Lit. a. a, O, 433. :
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Fast zu gleicher Zeit sammelte Fligel historische Nachrichton iber »die Brider
der Reinheit* in der Zeitschr. d. d. m. Gesellschaft (8. chen 3. 53 N. 638), der gleich
zu Anfang auch auf’s Gebiet der hebr. Literatur hiniiberstreift, aber, wie wir das
schon ‘gewohnt sind, ohne neuere Quellen zu benutzen, mit Ausnahme einer Mit-
theilung Geiger’s, der nunmehr (Heft Il €. 430) einige Berichtigungen bietet. 7)

Dass die 51 Abhandlungen dieser Gasellschatt den: Juden arabischer Cultar, nament-
lich in Spanien, (vgl. iib. Magrit: Fligel 3.25) nicht fromd waren, geht ans den Citaten
bei Moses Ibn- Esra u. A, kervor (Jew. Lit. p- 349 n. 33a), abgeschen von-Carmoly’'s
. Erfindung iber Josef Ibn Sahal's Bearbeitung w. s. w. (Jud. Lit. 8. 433 A. 33 a)3).
Wiehtiger fir die Geschiehte ist die, schon ver 12 Jahren (Jud. Lir. § 12 8. 397 A.
1, Jew. Lit. p. 294) ‘gemachte Bemerkung, dass unter den ,Briidern der Reinheit®
selbst sich auch Juden (u. wokl auch Christén) betanden, eine Frage, die die aufmerk-
samkeit der neuésten Autoren wohl verdient hatte. Wir heber zunachst einige .all-
gemeine Andentungen bei Fligel hervor, die sich auf den Character dieses verbrei-
teten (8. 34.) ,Freimaurerordens“oder »(reheimbundes® (S, 27-8) beziehen %), wie z. B.
die abhstracte ricksichtslose "Beleuchtung muhammed. Dogmen - (8. 181, Vgl. &. 98
~ Uber "die Philosopbie u. Dieterici S. 208), die Antwort Mukadessi’s’ {(R. 27y — des
“(nach 5. 24) Hauptverf., — _das Gosetz ist eine Medicia fiir die Kranken, dis Philoso-
phic eine fiir die Gesunden (8. 27), die unzweifelhafto Unterscheidung exoterischer
u. ascterischer Lehren (S. 27}, die empfohlene Vorurtheilslosigkeit Zegen Systeme
u. Wissenschaften (8. 29, D. §. 254), die Classification der Schyiften (8. 30}, in welchen
~die der (griech.) Phlosophen den ersten, die Biicher Mosis, Evangelium u. Psalmen,
Koran u. s. w. den zweiton Rang einnehmen, (dis 4. Klasse der gdattlichen Biicher«
ist fir die Pseudepigraphie nicht unwichtig}, die Hervorbebung der thik (8. 39).
Weniger Werth legen wir auf einige, zuletst dem Judenthom angehdrige Seutenzen
u. Symboale, wie z. B. das 40, Jahr des gesetzgebenden Vermigens (8. gﬁ) viel alter
als der Koran ist (mma% owsw ), das  Himmelreich¢ (8. 35) den Avabern durch das
hebr. 2w Mmoo direct bekannt sein konnte.5) Aber wenn es Fligel nicht gelungen
ist, eine genanere Kunde auch nur iiber einen der Hauptverf, aufzufinden (8. 21), so
ist dieser Umstand bei der sonstigen Fiille historischen Materials unier den Arabern
sehr zu beachten. :

Wir hoffen, dass unsre Andeutungen bei kiinftigen Forschungen wenigstens der
Prifung werth erachtet werden. . ‘

Die Tischendorf’schen Handschriften.
_ _ “(Forts. v, I § 108, .
N. 5 wird folgendé:mass_en verzeichnet: ,Varia fragmenta dogmatica ab Afen-
~dopolo (1), a Samuele Rofe, ab Abu Jacub scripta, Folia 33 in 4t0.“ Wier ist fast
Jedes Wort ein Irrthum oder eine Ungenauigkeit. Ick habe diesen Codex (s. 1, 18)
niher prifen kénnen, u. nach vieler Mithe in folgende 3 Abtheilungen geordnet.

" 2) Da in Fligals Abhandl (5.2 auch von einer Mittheihlung Geigers fir meinen Catalog dle
< Rede ist, so muss ich bemerken, dass jene Mittheilung gar nichts weiter als die einfache Variante
" im Brief des Maimonides NOXbN jNIN enthielt, jede weitre Erklirung und Besiehung gehdrt mir, u.
‘war nichts bloss im Cutel. auseinundergesetzt, sondein auch in Jew. Lit. (p. 98, vgl. 295 u. 1,p.174
Y. 349) bereits lange in Hinden des Publikums, als Geiger angeblieh durch Fliigels Vortrag d :auf
kam. — Zuar Sache selbst war hauptedichlich zu bemerken, dass schon langst B. Beér‘ an der Einrsiaung
des Jog. Ibn Zaddik unter die NG 1537:1 Anstand genommén; diese treffende Bemerkung, wie unsre
BErklirucg, ist freilich von Mitarbeitern der Mouatschr, selbst (Joel, Relig. d. Maim. 5. 3, wie Munk,
Moreh 8.209, Schmidl, Mntschx, 1859 S, 340) unbeachtet. gebliebén, Farper war anf die Anfitlirung
bei Jos. Albo hinzuweisen, wo Y121 den Plur, der Vert. anzeigt (Catal p. 1580). — Usber Kaloymos
verdiente wohl jedenfalis neben deu ,Bliithen* auch die Frankelsche Zeitschrift 1846 8, 874-¢, 280,
Manna 8. 112, v, d. D. m. Zeitschr. selbst IX, 843 {vgl. Qiber Gabir Flige: 8, 23) angefihrt zu werden.

3) Dass die in Paris befindliche methedologische Abbandlung v. ,Josef b, Jakob. ..* von keinem
Andern als Josef Ibn Aknin sei, habe ich vor 3 Jahren hier Goldberg mitgetheilt (vgl. auch Catal.
p- 2472}, : .
4) Wenn der Preimaurerorden wirklich aus dem Oriente stammt, so wire hier vielleicht derx
letzte historische Anhaltspunkt, ‘

5) Vgl iiber die active Intelligenz v. den heil. Geist Cat, Codd. Lugd. p. 75 n. 1.




. ._9-_3;__«“

L entbilt die, anderweitig bekannten Scheelot des Abu Jsakub bis N. 7-u. dann
unvollstindig (s. Caial. der Loydner HSS. p. 184). -

II. Eine kardischo Abhandl. (3 BL) wo os u. A. heisst: LI PIOND verbwn phm
3P YON K 93 TONIW. 03T N 0N F¥ ‘g 13w gy also ist von den Praedicarenten
(mhen) die Rede. Haufig wird das Arabischs erwihnt (22 sopy oder Swyoen pods);
auch folgende Stelle dérfte vielleicht zur Recognoscirung filhren: wnn o5 spowe mam

opoh (sie) 1nhaw owate DYnpd signw onp arn 2% e e b nyIpyn. :

ILL. besteht avs 16 Bl, die amsser den Custoden des Schreibers noch mitunter
Custeden von blasser Hand enthalten, in welchen ich fast einon beabsichtigten Betrug
vermuthen méchle, wie mir dergleichen bei Fragmenten noch sonst vorgekommen,
Dieses Heft bestoht vielleicht aus 6 Schriften, nemlich: o :

A) (BL 1 u. 2) @ber Henoch, Moses, Elias u. dgl.

B) (BL'3-8, u. zw. Bl. 3 w. 4 oben in kloinen schiefen Zoilen, wie ich sie sonst
in kariischen HSS. gefunden), Anfang 3297 1 g ynana By 5 nwyn moon an
myan o by Yo 8b nepn oy monw, haidelt von dem Oont.roverspunkt der Ghro_nologie
(122w 2z] u. dgl. Es kommen u. A. folgende Stellen vor:  ms N8 aava ahe 8
EIINDT FIN MWD EINID TR N BN — (BL 4)1) 2333 1mys D33 Awyny we 7192 9 nebnn
P22 TIPT DIVT SPHD W P DI T WINDI ANBA AYIPO 103 B3 TR SMTEDD 22
(BL 49) T &Y% Py R 3vane mveen ReETNe DYDY 1 2w 133 93 N (sic pro Mesue) swap
cos WM T P3RS DR TEHY TN 31095 M oana bs WO ... YRy Tiobn oYy —
ATD00 WNTY EVI330 DUIVSTIR COWI DN BN Y o ohean 1 S ambren e
(BL.6b) ... nYmarn. - Schliesst also mit einsr Apostrophe.  (Forts. folgt.)

Die Gemeindebiblicthek zu Mantua
von Mortara (s. cben S. 19-20).
Cod. 4. h S

) D¥yn ‘0 ha-Azamim {angeblich] v. Abraham Ibn Esra (6'/, BL 4to, ital. -

Hand), in 6 Tractaten (ovowb), nemlich: 1. piam s, 2. mnan e powa Yyow ptas)

nPwHIT MRD Yy tmbawn, 8. v ven owbam (sie) mam TANYT] N3G WAN B pmpnan shyas

[.. omp, — 4, wpis anfangend: 01013 13IONDH w0 M3, 5. ownovbpas, 6. osbaa. Das

Werk beginut ns &% mu mss noenen naom und endet PN WK OO AN 70 7on
owhr b fn oms,

[Dieses Werk ist um 1367 fir Ibn Zarza aus d. Arabischen tbersetst von Jakob
Ebn Alfandari b. Salomg (s. die Citate bei Dukes, Ehrgns, 8. 928, Geiger, Melo
Cbofu. 8. 84, Zunz, Zur Gesch. S. 425). HSS. befinden sich in Mantua noch in
Cod. 6, ferner in Florens (Plut, I Cod. 25 uavollst., s. Biscioni p, 251", wo der an-
gebliche Anfang wohl nnr die Usberschrift muna ist), in_Parma (De Rossi, 1355,
wo: ,lib. prorsus ignotus), bei Luzzatto (Bet. B. J.'8. XV, eine junge Abschr. in
Oxford (Mich. 316), und Poris. Dey ganze interessante 3. Abschnitf, dessen Anfang
wit aus d. MichaePschen HS. erganzt [De Rossi ibers.: ,de stbjectibus legis“f], ist
von Zarzah mitgetheilt f. 62, d: jedoch liest man in der Mich. HS. bald za Anfang
richtiger m%yen £k n3pI MR AN x'1; elne andre literarisch interessante
Variante haben wir oben (3. 58 Anm. 3) mitgetheilt [wornach auch Beer's Conjectur,
Leb. Abrah, 8. 99 sich erledigt, da offeribar mit Quatremére auf arabischen Ursprung
zuriickzugehen ist]; der Nabatacr heisst in dar HS. snery, vielleicht Schreibfehler.
Luzzatto hat d, Werk mit Recht dem Ibn Esra abgesprochen, schon Schemtob Schafrut,
der es nicht langs nach dessen Uebersetzung erhielt, bezeichnet es als yax onmy oo
(Pardes Rimmonim, Sabion. 1554 £, 35b). " Es bleibt noch zu untersuchen, ob der
- Yerf. iiberhaupt ein Jude war, $t.] - _ -

1) Diese Redensart, welche fiir dag talmed, oM brmas MWL substitnirt ist, hat, wepn ich
nicht irre, schon Jbn Esra (vgl. Bechat zu Gen, 9, 92 i, 16¢), dem Ahron b, Elia folgt (EBz Chajiim 8. 168
Z.2, wo iiberhaupt die Haggada zu beachten ist (vgL Moreh XiI, 46 8. 343 ea, Scheyer Aam, 50).




b)) NG ‘D Ha-Echad von Abrabam Ibn Esra.. .. . - . - -
(Ist in Jeschurun her. v. Kobak, Jabrg. I, 1856 8.3 abgedruckt (in d. Ueberschr.
ist dort irrthimlich "eoon ‘0 hinzugefiigt!); HSS. finden sich u. A.im Fatican (Bart,
bei Wolr I p. 83, Assemani ist mir nicht zur Hand), in d. Bodleiand (Uri n. 280 u.
351, jetzt auch Mick. 316, 835; hingegen ist die angebl. Uppenh. HS. bei Wolr I
E. 51 “nicht vorhanden), Minchen (s. Geigers Ztschr, IV, 283), Paris (s. Terquem,
ithl. 1845 8. 476), bei Luzzatto (n*> I, %6) u. wohl auch:sonst.] -

¢) AT OWMDY MhAnAr maa=y v. Ibn Esra. Die HS. berichtigi manche
Lesart in 11" IV, z. B. gleich der Anfang: wmi ry b v3% on manw .. 0oy en 73 Sy, -

d) tDB"Wﬂ"I MY ‘D De coelo et munde von Avieenmmna, in 16 Pforten,
scheint identisch mit Cod. De Rossi 100 [u. 424] u. dieselbe Usbersetzung. Aufang:
YoomR MIT [OOWNI] SRS jO CMIBIT ONoND 13 Papd Tn feo vana by S noows
BV 12 DIMIED TIND DM BMaT Yho0 R¥WT NI DAY EWWR uapa. :

[Der Uebers. heisst Salomo b. Moses Melgueiri (Zunz, Z. Gesch. 8. 472),
1. da Letaterer das Buch de somuo et wvigil. aus d. Latein. (mbym pwbn) bearbeitete,
so diirfte das auch hier anzunehmen sein, obwohl die gedruckte lat. Uebers, (von
Joh. Hispalensis?) zu Ende viel kiirger ist. Alle andern demselben zugeschriebenen
Ueberss. sind mir sehr verdachtig (s. z. B. Catal. p. 2009, g unter Mos. Ibn Tibbon).
Was das Original betrifft, so hat Wistenfeld (Gesch. d. arab. Aerate 8. 74 u. 79)
ohne Grund unser Werk stillschweigend mit d. arab., Sendschreiben an Abul Reihan
in der arab. HS. Uri 980, identificirt. Letztere enthélt, wie ich mich selbst uber- -
zeugte, Antworten auf 18 Fragen, Das hindert nicht den Plagiator Deutsch (Catal..
d. Wiener HSS. p. 141) die Confusion noch weiter zu treiben, mit Berufung auf das
Zeugniss jener HS.; Pla%i’;t]oren ‘miissen immer auch etwas Eigenes — erfinden,
So enthilt auch die von ihm angefihrte HS. Ugenb, 85 (jetzt Cod. h. Hamburg 261)
nicht unser Werk, welches jedoch in Pards 449,% (s. Terquem, Litbl. 1845 8. 475,
Dukes, Litbl. 1848 8, 361, 1850 8. 263}, Fatic. 386, Wien, Minch. 106,4 (das Verz.
der 16 Pf. ist bei Lilientha! mitgetheilt), in der Bodl (bei Uri 78, und jetzt noch
Reggio 11). Einige HSS. haben zu Anfang folgende Worte on nw . . e R
(od. x0) 2% ' Moy Mpw, ~— St.] o

¢) DWDINS MR, wie oben 8. 20 Cod. 3.

Bemerkungen zu Benjakob’s Verz. der Schriften Asular’s.
Von N. H. v. Biema. (Forts, v. §.56)% :) {
X ‘

Zwischen 20 u. 21 ist einzuschalten: N5 =12 BS. {Ghirondd a. a. 0.)
24) Der Titel unseres bei Ghironds {a. a. 0.} fehlenden Buches, das der Nr. 44
(in 2. Ausg. v. 1794) beigedruckt ist, ist pn non (Wonach Cat. Rubens 274 O. zm
berichtigen), w. enthilt solches Ausziige aus halachischen uad ethischen Werken zur
taglichen Recitation in Verbindung mit den in Chok le-Jisraél (Kairo 1740. dto.
[Cat. Mich. 1547—8; vgl. Jid. Typ. 8. 64], Vened. 1777 4to. enthaltnen Ausziigen
aus der Bibel, Mischuah, Gemara u. Sohar. Sie sind auf die Werkeltage von 4
Wochen berechnet, um nach deren Verlauf in' derselben Ordnung wiederum recitirt
zu werden w. s. w. Spater hat uns. Autor solche Auszuge, nach Muster der anderen,
oberwihnten, fiir die Wochentage des ganzen Jahres bearbeitet u. in die Livorper
Ausgabe des Chok le-Jistael von 1797 aufnehmen lassen. Vgl. das. das Vorwort
Eresch Chajjim u. Elieser Sidon, Vorwort ziu Torah Or (hier Nr. 69).. -
' 95) bedarf d. Angabe d. Druckjabres (sowie Cat. Mich. 1714 u. Cat. Rab. 347 Q.),
einer Berichtigung, indem das Datum pwn auf dem TB., sowie auf dessen Kehrseite
yrew von pob begleitet ist u. daber das Jahr 661 (1801) ergiebt; wornach auch
N. 6, die nur ein Anhang zu unserer Nummer (3 & 4 Seiten), zu berichtigen. Auf-

.

9) _[W{r berichtigen zu unsrer Vorbem. B, 54, dass das Druckjahr 1849 dem in unsrem Exempl.
vorgebundenén Prospectus angehdrt, Das Werk erséhien 5613 (1852). $t] '
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fallender Weise haben hier diese beiden Nummern verschiedene Druckjahfg’.’"-[Vgl-.
auch HB,, 8. 42 N. 538 iiber eine neune Ausg. St S ‘

27) Es verdienen die Randglossen des Lonsano, sowie die eines Unbekannten
zum jeros. Talmud wahl eine Erwabnung. Der hier genannte Titel Ruach Chajjim
ist in dem mir vorliegenden Expl. nirgends zu finden; es leidet iberhaupt die ganze
Beschreibung sehr an Ungenanigkeit.’%) Das nwvsrp mom unserer Weisen hat bei
der Bibliographie sicherlich soine vollste Gultigkeit, und gilt dies auch von N. 29,
~ Wo ein einziger Blick geniigt, Carmoly’s Irrthum einzusehen. Dass unser Werk ‘mit
fol. 109 seinen Anfang nimmt, findet in dem Umstande seine Exklarung, dass der
Verf. die Glossen zu den sogen. kleinen Tractaten, die dasselbe eréffuen, erst der
N.12, deren Seitenzahl 108, beidrucken wollte. S. uns, Werk, Nachtrag Eresch
la- Kikkar zu Anfang, . _ _

28) Dieses Werk, dessen Nachtrage (S. 1282 —129d) oS WD heissen, enthalt
27 Vortrige, die der Verf. in mehrerwahnter Jeschibah'!) des Recavati!?) in den
Jahren 548 — 555 13) (1788 —1794)14) gohalten hat. Der Hagadah- Commentar yv
befindet sich nicht am Ende des Werkes, sondern zwischen dem 25. yu. 26. Vortrag
(8. 110¢ —117b). Ich erwihme noch die hier iibergangenen Nachtrige zu N. 11,
N. 49, N. 52 u. N. 56, die die zwei letaten unbezeichneton Seiten unseres Werkes
enthalten, "

29) 8. zu 27. In einen anderen Irrthum verfiel Moses dsula; a. a. 0., der eben-
falls nach unserer Beschreibung zu berichtigen ist. _

31) Der Titel uns. Schriftchens ist vom g (wonach zu berichtigen Ghironds
a. 3. 0.), u. entspricht den Anfangsbuchstaben der darin enthaltnen 3 Lernordnungen,
‘niimlich: beim Bezichen einer neuen Wohnung man, fir die Nacht vor dem Be-
schneidungstage Mo und zur Gemesung eines Kranken woe1.  Bemerkt muss hier
. werden, dass demselben N. 59, und zwar mit fortlaufender Seitenzahl, beigedruckt
ist. Vgl Cat. Rub. 350 0. [HS.liche Excerpte, nach dem Tode Asulai’s gemacht,
sind im Bodleian. Expl. von =on 1w St} ' :

32) Das Druckjahr bedarf einer Berichtigung, da uns. Nammer 554 (1794) auf-
gelegt ist. Dieser Irrthum, wahrscheinlich dem Cat, Mich. 1980 (dem Cat. Rub.
364 0., wie sonst, folgt), entnommen, rihrt daher, dass die dem Datum hinzuge-
figten Buchstaben n*ny %) iibersehen worden sind. Zum Ueborfiusse bemerke ich
noch, dass auf dem TB. von einer gleichzeitigen 2. Ausg. der N, 44 die Rede ist,
diese aber, erst 550 (1790) im Drucke erschienen, wirklich 554 (1794) zum zweiten
Mal aufgelegt worden ist. Vgi. hier N, 44 u. More baezba, ed. 1794, TB. — Gang
ubergangen ist hier, dass die sechs ersten Capitel uns, Werkes, das 82 (3+) umfasst,

10) Génglich ungenau ist die Angabe R. Mos. dsului’s in seinem Verzeichnisse der Schriften
uns, Autors. (Auf der letzten Beite des 3. Th. seines Sickron Mosche, iiber das vgl, woiter unten.)

11) Ausgenommen Vortrag 9 (Bussesabb, §50), der in der Synagoge abgehalten worden iat. Hier-
auf mag Nepi’s irrthiimliche Angabe (bei Ghirondi ). ¢, 8. 113) beruheu, uns. Autor habe abwechselnd
in der Synagoge u. der erwannten Jeschibah gepredigt; 0 verstehe ich wenigstens die Woxte das,
A% R Senbae 1f03 AN 333 M mnse TP WM '

12) Im 12, Vortrag (8abb. Kallah 550) betrauert der Verf. cessen Hinscheiden Rnd widmet thm
einen ehrenvollen Nachruf, ' :

13) Der 2. Vorirag (f. Sabb. 8achor) scheint nur ausgearbeitet, aber micht gehalten worden zu
sein. Fiir 8abb. Kallan 551 u. Bussesabb, 554 fehlen die Vortrige.

14) Der Vorirag fir den Sabb. Sachor 548 erdffnet das Werk uond der fir den Bagsesabb. 555
bildet den Schluss. _ o '

15) mawnin-oy d. h. man miisge, um das Drackjahr #n erhalten, die Zahlenwerthe der dasselbe
ergebenden Worte & hinzufiigen, So erkliire ich wir such Ny bei dem Veuetianer Drack von 1572,
(Jid. Typ. 8.27 Anm. 59, gegen die Vorf), was das Wortchen DY auch deutlich besagt, vgl. Ny bet
Chajjim Schaai (bier N, 18) nvnaeres Verf, [*Schon im Caal, P. 811 u. 2091 berichtigt. St.]
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einem Autograph‘e) das R. Chaylm Vltal entnommen sind, @. nur dm ubngen "6

uuserm Autor angehdren. Man diirfte mit Recht hieravs schliessen, dass Bj. das--

sélbe, sowie manche andere Schrift uns. Autors, nicht vor “Augen gehabt hat, was
den verschxedenen Ungenanigkeiten vielleicht aur Ent%chu]dwung zereichen kinnte,
~~ Wenn man fiberhaupt Verzeichnisse von Werken liefern sollte, die man nur aus
Catalogen u. Verzeichnissen kennt,?7)

33) Die zweite Ausgabe, nach des Vert. eignon Worten (5. TB.), vermehri durch
Torat ha-Schelamim, erschien, wie By, richtig hat, 1796 (wovnach Cat. Rub. 372 O.,
wo es vpn heissen muss, zu berichtigen), und kann daher von einer solchen aus
dem Jahre 1785, wie Catal. Rub. 373 0., wo es'®} w2y w5e heissen muss, oder
178619} wie Cat, Mich. 2000 hat, gar nicht die Rede sein. Die bier erwibnte 3.
Ausg. v, 1320 wird in Cat. Mich. 2002 filschlich 1825 angesetzt.?®) Von spateru
Ausgaben sind mir bekannt: Constantin. (gedrackt in Ortaksi) {896, ohne a'n (auf
dem TB. unterschreibt sich der Verf. mit “pwi!), die nach einer ED. Sulunicki ge-
druckt ist, u. Jerusolem 1846, mit a'n, wo des Verf. Namen v. vi43 begleitet ist.

Vor 34 gehdrt: " ﬂ:::'ms HS. (Ghironds a, &, 0.}

36) Unsere Nummer hatte auch einen zweiten Theil, wie dies aus ihrer Schlnss-
bemerkung ersichilich ist. (Vgl. Ghirondi a. a. 0.} Derselbe s0)i*1} bei einems Erd-
beben in Safet seinen Untergang gefunden haben, indessen ist es anch maglich,
dass dies anf siner Verwechselurg mit des Verf. Commentare zu Sohar [s. weiter
unten) berukt, : (Forts. folgt.)

Bneﬂz.asten Den Eingendern von Zusitzen vnd Benchtxgungen zum Handbuech® sind wir dankbar
vorpflichtet, und tm nutzlose Mihe zu sparen, bemerken w ir, dass uns die Desideraten ane {wohsen

u. Hartmanw's Cataleg v. d, Hen, Drn. Hoffmann u, Zunz mitgetheil: worden. Das werthvoils Vers
dinischer Autoren von ¥ru, Dr. Réxdam in Kopenhagen wird wegen scines Zusammenhangs vielleieht |

noch eine besondere Stelle finden. Verschiedene Fehler werden wir bei der Apzeige berichtigen.
Der Verf. darf wohl erwarten, dass disjenigen, welche ihm ,Riigen* zusenden, wie der (anf Verlangen
ungenannte) Zusender des NN 1N (ausdriicklich empfohlen Jew. it p. 832 u. 16) sich erst it dem
Plan bekanat machen (die Verr. 8. VI u. XXXI schliesst Werke nach 1850 au's,‘ weil unsre Aunfford.
in diesem Bl fruchtlos geblieben); aber was soll man dazu sagen, wonu dexselbe zu N, 1736 einen
angeblichen Zusatz macht, der dort chenan und gensuer gedruckt ist! (din Auag. 5. ¢. ist 15338, vgl.
oben 8, 36 A. 12 auf eine wohlbekannte Anfrage). N. 835 ist sicherlich nicht ,verbreitett* — Hrn, B—n
in P—sk, ich habe kein lucr. Auskunft sbursau, und fihle mich nicht verpflichtet, jedem mir gans
Unbekannten zun miv gans unbekannten Zwecken zu antworten. '

Notiz.

LaM 2N Pseudo Siracides vollst., aus HS. erganzte Ausg. v. Steinschueider
1858, bisher nicht ausgegeben (s. HB, Il 5. 6) ist Jetzt von der Buehh. d. Asker

et Co. a 10 Sgr. n. (Schrexbpap in 20 Expl. abgezogen a 20 Bgr.} zu beziehen.

&> Ausserordentliche Beilage: Verzeichniss hebr. Biicher u. s. w.

16) Dessen Titel wird uns nicht nahmhaft gemacht. Gelegentlich mache ich hier aufmerksam
auf dag angebliche ov¥Y PRy Lnewm (ste) own 1oy in Bonigsbery (vermuthl, 1857) erschionene Schaare
Keduschah desselben Verf, (s. A. Z. d. J.'1857 8, 349), das bekanntlich zu wiederholten Malen edirt ist.
Cat. Mich. 4658-60 [vgl. oban N, 716. St}

17) [Ans solehen Quellen aiicin gewiss nicht, aber chne Mithilfe solcher Quellen auch nichi! St.]

18) Die ganze Bezeichnung 1w ist Gibrigens durchauns ungenat.

19) Dass dieses das richtigere Datum fir die ED. PR, ohne 1*n, ist, geht schon aus der Angabe
des Hrn. Benjakob hervor, der diesmal dem Cataloge kein unbedingtes Vértrauen geschankt hat —
wartm kat er aber ihu zu berichtigen unterlassen?

20) [Dureh Vernachlissigung des 2°nY%, wihrerd Rebemstein -Oassel N. 111 noch ein- Jad varnach-
Jassigen, u. daher 1816 angeben. Cafal. p. 758 N. 16. St.)

21) Naeh einer Mittheilung des Mrn. A, Lekren.
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1. Nachrichten.

Der Dirig. des Min. der Volks- Aufklirung hat dem Prasidenten der Akademie
der Wissenschaften zu Petersbur mitgetheilt, dass Sr. Majestit der Kaiser, auf
Vorstelluug des Comitds fiir die %bréer, unter dem 4, Mai d. J. gestattet haben,
dass die. Ebrder ein Capital bilden, damit bei der Akademie der Wissenschaften
Primien fir die besten Werke der Ebriischen Literatur ausgeschrieben werden kon-
nen. Indem die Kais. Akademie der Wissenschaften dies zur allgemeinen Xunde
bringt, ladet sie -wohlwollande Ebrier zou freiwilligen Beitrigen ein, damit ein Ka.
pital zu diesem Zwecke znsammenkomme. {Inland Nr. 28).

Die nachgelassenen Schriften 3. 4. Ginzburg’s (st. 4. Nov, 1846, s. unsern Ar-
tikel in Ersch, Encykl. Bd. 67 . 847) werden in Wilna von dessen Bruder Moses
Loeb herausgegeben, welcher. (won Beibl za N. 50). den Lemberger Abdrock einer
Jener Schriften als unrechtmassig anklagt, Es wate doch wohl Zeit, solchem Un-
fug in rechter Weise abzuhelfen. ' . _

In London ist eine Gesellschaft zur Herausgabe historischer Schriften vorge-
schlagen; Sussex- hall ist vorlaufig geschlossen, wir kommen darauf zorick,

ach einer Mittheilung des Hrn. Landshuth hat der Druck des 2, Theils seines
‘a0masticon soeben begonnen. — Von Meisel’s Homilien iiber Abot erscheint eine
1 lland. Bearbeitnng durch Roest nnd Voorzanger.

Bungen's neuester Bibelband enthilt weitre Vorschlige zur Herausgabe ejnes
Bibeltextes, der auch dem judischen Bedirfnisse entsprechen diirfte. Sollte njcht
eine Vereinbarung moglich sein?

Unsre diessmalige Beilage ist dem Handschriften-Schatz der Karder entnommen,
welcher ebensowohl durch Ankauf und libserale Bibliotheksbestimmun en, als durch

gee(il;gnete Veroffentlichung im Druck zur niheren Beonntniss gebrac t 2u werden
verdient. .



2. Bibliographie.
. 1 Periodlsche‘.Literatur.
 Schriften des ,Tnstituts® n. & w. (vgl. H. B. 1, 8. 110).

Wir lassen der Einzelangabe diessmal einige Worte vorangehen, cbzwar es uns
aus verschiedenen Riicksichten noch nicht verstattet ist, dem ,Institute“ eine Be-
leuchtung nach allen Seiten zu widmen; aber wir wollen darnm nicht unterlassen,
allmalig unsre Apsichten auszusprechen und zu begrinden, nicht in der Absicht und
Hoffnung, Andersgesinnte zu bekebren, — wir lieben idberhaupt nicht Bekehrungs-
bestrebungen, und glauben, dass jede Begrindung einer Ansicht schon fiir sich die
Berechtigung zur Aussprache habe. Hier aber ist die Veranlassung um so niher

elegt, als die Leiter des Instituts nicht nur jede Gelegenheit benutzen, um neben-
er dasselbe in ein vortheilhaftes Licht zu setzen, sondern auch gleich in einem
ihrer ersten Berichte die geringe Betheiligung der Celebrititen und der grosseren
Stadte in einer. Weise angedeutet haten (vgl HB. 1, 8. 54), die sehr schlecht zu
dem schulmeisterischen Tone stimmt, mit welchem sie jede Erscheinang der Lite-
ratur vor Allem nach dem Verhaltniss zu gewissen Persénlichkeites ins Auge fassen.
In der That liegt schon ein Grundfehler des Instituts. darin, dass es ansschliesalich
auf Persfnlichkeiten gegriindet ist, in einer Weise, wie sie mur poch in ganz absc-

lutistischen oder patriarchalischen Kreisen vorkommt, und es ist kein Wunder, wenu -
- p H ?

Bewohner grosser Stidte, welche dber Vereinswesen einige gesunde Begriffe haben,
von der Grundlage des ganzen Institutes abgestossen werden mussten, abgesehen
von allen Ansichten iaber die speciellen Personlichkeiten. Wer ,Freiheit* auf sein
Schild schreibt, muss ihr vor Allem eine Gasse gonnen, -— aber keine Sackgasse —
auf seinem eigenen Wege; wer Vereine grindet, muss nicht mit den Grundbegriffen
des Vereins Possenspiel treiben. Zu diesen gehért zuerst unstreitig irgend e Ein-
fiuss auf die Executive, durch directe oder indirecte Wahl und Vertretung., In dem
Institat hat das, 2 Thlr. jéhrlich zahlende Mitglied gar kein definibles Recht, deun
kaum ein Quantum der Bogenzahl kann strengrechtlich gefordert werden! Die Mit-
lieder haben keinerlei Einfluss auf die Besetzung des Triumvirats, welches sich in
iwigkeit ganz unabhangig darch Cooptation erganzt — und z. B. gleich im ersten
vorkommenden Fall den Wohnort in Leipzig zu einer, nicht so leicht schwindenden
Bedingung erhcben hat. ~ Wir scheuen, wie iberall; auch hier micht, die Sache
beim rechten Namen zu nennen, auf die Gefahr hin, von einem persénlichen, ach-
tenswerthen Freunde verkannt zu werden. — Ist anch nur ein Statut vorhanden,
nach welchem Ueberschreitungen jeder Art reglementarisch untersucht und verfolgt
werden konnen? Ist die angebliche Rechnnngscontrolle mehr als eine Controlle ge-
en offenbaren Diebstahl und Unterschleif? Die ,Leiter* konnon nach-Relieben, obne
inzuziehung irgend eines speciellen Sachkenners, Schriften annehyien und ztiréick-
weisen, ‘das Homorar willkiirlich festsetzen u.s. w., wenn nur die von ihnen anga-
gebenen und etwa mit Contracten und Quittungen belegten Sammen stimmen; die
Rechnungscontrollé — addirt, et voild tout! Ist doch diese s, g ,Controlle* avs 3
angesehenen ,Firmen“ zusammengesetzt, die wohl fiirs ,Buch®, aber -nicht fiir
Biicher, Autoritdten sind. Oder wirde ein etwaiges Monitum derselben z. B. gegen
Ueberschreiten des Etats, von statutarischer Folge sein? Wie, wenn s einmal- einem
Leiter einfiele, eiven Sohn in das Triumvirat zu bringen? Giebt es einen § im
Statut dagegen, giebt es iiberhaupt ein Statut im eigentlichdn Sinuye dieses Wortest
Die Geschichte .der socialen Bestrebungen im Judenthum seit dem ,Samnler<, — ein
lehrreiches Capitel unsrer Geschichte, — bietet fiir das Institat. in Beziehung euf

Verwaltung nur ein wiirdiges Prototyp, — die an%fbliche London Antiguarias-Sociely,

vereinigt in der Person cines Herausgebers, Druckers, Verlegers u. s. w., der in diesen
verschiedenen Eigenschaften sich gegenseitig auf den Titelblattern -becomplimentirt!
In der That ist das Institut ebensowenig ein Verein, eine Gesellschaft, sondern ein
Compagnie- Verlagsunternehmen ebenso zum Besten der Abonnenten, wie etwa eine
auf Gegenseitigkeit gegrindete Fouer-Versicherung, nur. dass zur Leitung eines
solchen Instituts etwas mebr als administratives Talent gehart, In einer Aufforderung
ap alle jidische Autoren (f& Z.4d.J. 1885 v. 1. Mai N. 19) heisst es zwar, dass das
Vortraugn“ nur zum Theil den Griudern gehdre, mdem es ,zn mnoch grisserem
Theile aus der Usberzeugung floss, dass sich bedeutende Xrafte finden werden®:
da sich aber die ,Celebritaten* (Zunz, Rapoport, Frankel, Luzzatto u. A) zuriiek-




hielten, weder abbonirten noch Werlte anboten,!) das Institnt aber an Umfanz den.
noch zunahm; so hitten die Leiter daraus nur folgern diirfen, dass djs Abonnenten
und jeue Celebritaten verschiedene Absichten u, Ansichten haben, Dije Berichterstatter
(Bericht I 8. 11) fanden sich aber veranlasst, auf Engherzigkeit und andre unaus-
sprechliche Mofive hinzudenten. Wie hun, wenn jene Miuner wirklich einer Stif-
tung nicht beitreten wollten, der Jede andre Entwicklung als etwa eine von Trium-
virat octrairte abgeschnitten war: ' ist das eine persinliche, nur dureh vollstindige
Passivetit ausgodrickte Ansicht, auf welche sich Jene Herren erlauben durften, eine
solche Sprache zu fihren? Oder haben sie, die Sittenprediger gegen Persinlichkeiten,
in unbewusster Leidenschaft das Bekenntniss abgelegt, dass dag Schweigen von
wenigen Fachminnern mehr Gewicht hat als 4000 Vertrauensvoten im Klange von
2 Thlr. ansgesprochen? — Haf es doch an Gold und Silber auch nicht gefehlt beim
— Kalbe! Nicht besser ist es den Herren mit jhrem Aufrafe zum Jgdischen
Conversationslexicon ergangen (vgl. HB. L 8. 51). — Wir wissen sohy wohi, dass un-
ser. Argument in das Gegentheil verkehrt, und wieder viel vom Neid n. s w. die
Rede sein wird. Das ist ein personliches Capitel, aber die von uns belouchtete
Sache liegt kiar, wenn man auf die Statuten der literarischep Vereine sioht, an de-
pen sich die prossten Celebririten mebr als bloss betheiligt haben; dort machte
Niemand auf Unfehlbarkeit und Alleinherrschaft Anspruch und entzou sein Wicken
allem Urtheil and Eiufluss, und darin allein liegt wahre ,,Bescheiden?xeit“, nicht in
Redensatten, welchen die That widerspricht. Man wird einwenden: ,Jeue Vereine
sind” auch untergegangen; Und ,warmmn?* fragen wip? War jhre Tendenz eine
schlechte, die Verwaltung eine eigensiichtige ?! %Va.reu sie za gut fir den grossen
Haufen? Das thut hier nichts zur Sache, jedenfalls wenn ein Institut oine Zeit lang
seinen Zweck erfilit, so boweist sein Eingehen nichts gegen die Griivder und Leiter,
Unser Institut aber hat fast noch gar nicht angefangen, den vorangestellten angeb-
iichen Hauptzweck zn verfolgen, nemiich lehrreiche Biicher zu verbreiten, die sonst
keine Aussicht zur Veriffentlichung haben, und doch popular sein sollen (Bericht I.
8. &), denn diejenigen Schriften, auf welche am meisten Werth gelegt wird, sind
vielmehr den eigentlichen Verlegern abgenommen, ja sogar besounders verlogt! Dass diese
vorgeschobene, in der That einen Wiederspruch involvirends Tendeny von vorne-
berein gegen Wissenschaft und Wissenschaftlichkeit gerichtet sei, soll ein andermal
bewiesen werden.

1. Philippson, Ph. Der unbekannts Rabbi. Biographische Novelle, 8vo. Leipzig

1859 (VII u. 440 8. [752]
2. [M —r]} Rachel, von der Verfasserin der ,zwei Schwestern®. 8vo. Leipzig 1859,
(224 8.) {753]
3. Jost, M. Geschichte d. Judenth, v, s, w. Bd. III. (XVI u. 422 8.) [154]

{Ueber dou literarischen Theil dieges huamekr beendeton Werkes haben wir uns gelegentlich .
auggespr, in ungerem Bibliogr. Hundb. 8, ZXXII1.] '

) Eing spiter binzugetretene wirkliche Celebritit bat uater der Firma des Instituts ein Schrifi-
chen edirt, welches eix fast unveriinderter Abdruck xweier Aufsitze in Jahrbiichern des verflossenen
Jahres ist. Haben die Leiter das nicht gewusst, oder dem Abomnenten verschweigen zy diirfen, oder
-2 miiszen geglanbg}! _

2) Ich habe dort u, A, Jost als Ehrenmann avfgefordert, mir oine einzige Stelle nachzaweigen,
welche seine, mit Verdrehung gepaarten Invectiven (Bd. IT 8. 208 u. 221) provocirt hitte. So lange er
diess nicht thyt, mag er immerhin dem Publicum der 4, Z. 4,70 (N.g5 8. 301) erzihlen, dass meine
Entgegnuugen ,eine bimische Absicht zur Schau fragen* (sic). Man hitte freilich erwarten gollen,
dass er das Fablikom durch Angabe der Btells in den Stand setze, solhst iiber dip Sache zn urtheilen;
sher in der A, Z. d. J. ist dag nicht Mode, Jost's »Friedensliebe* beweist seiy Jetziges collegialisches
Verbaltniss za einern Manne, der ihn vor 20 Jahren dea Verhiltnisses gq einem Jesuitenblatte gn
bezichiigen sich vicht .entbl&date, der dber Jost, den Gesohichtschraiber, sich folgendermassen
Rusaerte (A. Z. d. J. 1839 N, 12); 2 Wir Laben tha aber mie als (sic) Geschichisschreiber weder unres
Stammes, noch ynyres Glaubens, noch unsrer Literatur halten kénnen, dazw geht ihm jeder geniale Blick
tn das Leben der Nation, jede tiefere Ensicht in die innere Werkstatt des Volksdaseins (sic) und des
Geoubens, jede hohere Begeisterung rir die Lebensaufpabe Israels ab, - In seiner Hand sahen wir
unsre Geschichts hangen bleiben cls ein bitumindses Brickebwerk, als ein Iiederschlag auf kaltem Wege.©
Damals war freilich Jost noch «in Rivale, Houte verweigert der Schrejber Jener Zeilen mit seliner
Sslbatverldugnung den einfachen ALdruck seiner eignen Worte in dem Anzeiger seiner Zeitung, da er
neulich auch nur den Zweltel an Jost's Beruf zam Geschichtschreiber veshdhgt hat. Und solehe




Beer, B. Leben Abraham’s nach Auffassung der jiidischen Sage, mit erlauternden’
Anmerkungen und Nachweisungen. 8vo. Leipzig, O. Leiner 1859. (XL u.
215 8.) - [753]

Der Verf. beschaftigt sich seit langer Zeit mit der biblischen Legende, n. bietet
uns hier ein Specimen von ,Lebensgemilden biblischer Personen,“ nemlich ein ,zu-
sammenhingendes Lebensgemilde“ Abraham’s, wobei die abweichenden Versionen
in ,héhere Einheit“ aufgelost oder nebeneinander vorgefihrt werden. Der Verf, will,
peben dem allgemeinen kulturgeschichtlichen (?) Zweck, den jidischen Sagenschatz
andern Confessionen zn offnen, hauptsdchlich die jingere Generation mit dem Inhalt
des Haggada, welche friher die Erbauungslectire bildete, bekannt machen (3. XI).
Die Anmerkungen, welche den grosseren Theil des Buches einnehmen (S, 93 ff.),
enthalten ausser den Quellencitaten noch einige vom Texte ausgeschlossene Ex-
curse und philologische Erorterungen, zu deren bequemer Benutzung ausser. dem’
Namen- u. g\[[aterienre ister (8. 21%) noch ein hebr. Wortregister nicht @berflissig
cowesen ware.!) — Wie jede mit Fleiss und Pietdt angelegte Sammlung, hat auch
die vorliegende ihren gelegentlichen Nutzen fiir die strenge Wissenschaft, aber wenn
fiir letztere eine ,specielle judische Sagengeschichte“ schon lange als Bedurfniss
anerkannt und nachgewiesen worden?), so ist einem solchen Bediirfniss mit der vor-
liegenden Bearbeitung noch nicht abgeholfen, bei welcher zuvielerlei zugleich an-
gestrebt wird. Dic literarische Vieldienerei, d. h. die Verbindung erbanlicher und
strengwissenschaftlicher Zwecke ist ein Zwitter, fir den judische Schriftsteller vergeb-
lich eine organische Gestalt zu gewinnen suchen. Wenn Legende und Sage erbauen
oder auch nur anregend beschaftigen sollen, so muss man entweder noch glaubig
innerhalb derselben stehen, wie die Leser des Teutsch.Chummasch, oder man muss
sie wmwandeln, ihr ein poetisches oder fir moderne Anschauungen passendes Ge-
wand geben, freilich auf Kosten der literarischen Objectivetit, die nirgends der
Homiletik forderlich ist, Die vielen freien Bearbeiter der Haggada sind in ihrem
vollen Rechte, wenn sie nur nicht zugleich auch auf Characteristik und Wirdigung
ihrer Quellen selbst Anspruch machen, Sie sind selbst die Haggada und der Midrasch
unsver Zeit. Aber die einerseits lobenswerthe Objectivetit des vorliegenden Buches
in Bezug auf die Quellen, die Wiedergabe der abweichenden Relationen und Quellen
mit den 900 Anmerkungszeichen, zerstiren jede IHusion tuber die Objectivetdt des
Gemaldes selbst, und gehen fiir populire Zwecke zu sebr in Kleinmalerei dber. Es
mag wohl einen kleinen Kreis wissbegieriger (oder aumch blasirter) Leser geben,
denen jedes frische Element willkommen ist; aber der Gelehrte von Fach tauscht
sich sehr leicht iber das wirkliche Interesse seines Stoffes ausser seinem person-
lichen und collegialischien Kreise, Wir scheuen es nicht, unsrem geebrten Freunde
die ungeschminkte Wahrheit zu sagen, dass eine solche Ausspinnung der Sage anf
jedem andern Gebicte sehr leicht den Eindruck des Albernen und Licherlichen machen
wiirde — z. B, gleich S, S die.”Angaben tber die Bohen des babyl. Thurms u. dgl.,
woran sich ein deutsches und gebildetes Publikum weder erbamen noch ergotzen
kann, und die im Vorw. (8. XI) angedeutete Nutzanwendung diirfte leicht in ihr Ge-
oentheil umschlagen. So haben entgegengesetzte Riicksichten einen einheitlichen
Character des Buches nicht aufkommen lassen. Geschichte und Kritik der Sage und
Legende, wie sie von Zunz, Rapoport — und wohl Niemand weiter in grosserem
Maassstabe, — angebahnt worden, haben nicht die Aufgabe, Widerspriiche in cine
hihere Einheit aufgehen zu lassen, in ganz entgegengesetzser Weise analysiren sie
die scheinbare Einheit. Wabrend alte grammatigker und Exegeten die Legende aums

Menschen erfrechen sich auf der Kanzel und in der Schrift das Wort Sittlichkeit im Munde =u fiihren,
denn ik Publicum ist ihnen sicher, und die Ueberzeugung Andrer schwelgt; weil es die Eitelkeit '
auch nicht einmal mit solchen Menschen verderbea will, oder weil es Ménner giebt, die noch an
gute Zwecken denken, wo eg an Wahrheit fehlt.] ‘

1) Der geehrte Verf. hat uns einige kurze Nachtrige eingesendet, fiir welche uns im Augenblick
der Raum mangeli; noch weniger kénnen wir auf den speciellen Inhalt der Anmm. hier naher oin-
gehen, und wollen nur bemorken, dass Perez nicht ale Verf, des NIYD (8. 104) bezeichnet werden
“darf, u, dags bei den Pseudo-Abrahamitischen Schriften (8. 208) auf Maimonides (vgl. Jid. Lit. § 13
Anm. 27, vgl A, 11 8. 401 die eigene Mitth, des Verf. und ‘8, 402) und seine Quelle, die szabfischen
Eriinder, hinzuweisen war. _ . : :

2) ,2%ur Bagen- und Legenden-Kunde¥, Zeitsehr. f, d. relig. Inter. u. 5. w,, her. v. Frankel 1845
8.380, 1846 8, 281, &. 1845 8, 39L. . '
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dem Kreise der Wissenschaft weisen3), sucht die mittelalterliche Philosophte u, My-
stik sich anch dieses Stoffes durch allegorische Deutung zu bemachtigen: dis un-
partheiische Kritik lasst der unbefangenen Logende ihr Wesen ohne es zu dem ihrigen
z0 machen. Sio fragt vor Allem: Wo hért die Geschichte anf und_ beginut die
Legende? Ist der pentateuchische Abraham etwa selbst schon eine hohere Finheit
- alter Versionen? welche ethische- Ideen sind in der Legende verkorpert, welche An-
schauungen, Sitten, Tendenzeu u. s. w. jungerer Zeit hineingetragen worden, endlich
in welchem kritischen Verhiltniss stei,)en die Quellen zu einander. Derglaichen
principielle Fragen miissen in einem erbaulichen und popularen Werke iibergangen
werden, und wo es micht geschieht, da versundigt man sich an der sanctq simplici-
tas. Der in Aussicht gestellte Band »chronologische Darstellung der Quellen und
Nachweise uber Filiation der Haggada“ wire also fir ein ganz anderes Publikom
berechnet. Eine kritische Analyse der Sage und Legende lasst es aber auch gar
nicht zu, dass man einzelne Personen ganz isolirt behandle, da dieselben Erschei-
nungen sich wesentlich wiederholen — 3% yw mand yyw m sagen die Alten schon
von der Bibel selbst! Unser Freund beginnt jedoch sein Vorwort mit der Definition
der Volkssage als ,Ausdruck des im Volke lebenden Bewustseins (!) von Thaten u.
Ereignissen, die in Zeiten oder unter Verhaltnissen sich zugetragen haben sollen,
da eine streng geschichtliche Auffassung oder Festhaltuug derselben nicht stattfand.
Sagenhafte Mitthei;uugen haben darum nicht immer das Geprdage der Wakrschein-
lichkeit u. s. w. Wo Subjectives und Objectives schon von vorne herein nicht
scharf genug geschieden, der psychologische Gang der Legendenbildung nicht deut.
lich genug ausgesprochen ist, da hiHt auch die rachfolgende - rationalistische Auf-
fassun dger Gesammtentwicklung nichts: der Gegensatz bleibt unvermittelt, die
Legende ist weder als Ganzes noch im Einzelnen analysirt, auch nicht zu einem
wirklichen ,Lebensbilde“ construirt. Es soll uns nicht wundern, wenn ein poetischas
conceptives Talent diesen reichen Abrahamsstoff zu einem schénen AbraEamsbilde
umwandelt, indem er ihn bedeutend auf die bibliscle Einfachbeit zuriickfihrt, Viel-
leicht ist dem gemithvollen Verf. dies lieber, als wenn die Kritik aus seinem Buche
sich die Mittel zu — einem ahnlichen Wege riickwirts geholt hatte,)

2. Einzelschriften.
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Orchot Zadikim d.1i. ha-Middot [ans d. Jid.-Deutsch. hebr. ubersetzt], Svo., Press-
burg, J. Schlesinger (Schmid’sche Buchdr.) 1859. (111 BL) [756]

‘[Aeusserlich gut ausgestattet, aber ohne alle Jiterarische Nachweisung diber dieses interessante,
dureh Zunz niher bekannte Sittenschriftchen. Das deatsche Original ist Zsny 1542 gedruckt und der
Morada, ,Doctorin der freien Medicin® gewldmet, u. nicht, wie Jost obue Quelle angiebt, voun Elia
Levita, wie schon im Art, Jid, Typ. 8. 33 8p. 2, (8. 50 A. 62) bemerkt worden. In dem Artikel ,Ge-
lehrte Frauen® von Carmoly (Volkslehrer 1857 S, 315, ergl, in Jew, Chron. 1858 N, 190 &, 266 wo 1545)
ist von der erfolgreichen Praxis derselben die Rede, — eine bekannte Praxis deg Verf., der seine
Plagiate gern mit Brfindungen bereichert; wir kommen auf jemen Artikel moch gelegentlich zurack.
Das 28. Cap. des Hebr. (gegen Delitzsch zu Cod. XXVII 8. 293, Zunz und Jellinek, 8abb, Donole §. IX
B. 18) ist urspriinglich eins Einleitung.] :
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Aschle Rabrebe der 2. Th, des Codex des Josef Kare mit den bisher iiblichen

Comment. vermehrt durch den des Elia Wilna, des Josef Teomim [rich-

tiger Toamim?], zum ersten Mal dberhaupt die Novellen des Akiba Kger

mit Noten v. Sal. Eger u. dber die Schlacttregeln die des Jehvda Baeh-

_rach. Herzasgeg. u. redig. v. B. W, Eger u. N, 4, Goldberg. 2 Thle. fol.

%) 8. die Anfilhrungen daselbst §. 389 A.3, vgl, Jud. Lit, §17 A. 7,
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Konigsberg 185%: (3 u. 260 u. 812 BL Porttait auf der Riickseite des"".Ti_teir
kupfers). | (767] -

[Die vollstindigsie sehr schdn gedrockte ).ns—gabe, in mehren 1000 Expl. .abgezo gen, wovou der
groyste Theil jedoch schon nach Polen vorkanft ¥st.] T
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Sichru Torat Mosche Sabbaigesetze u. Mizwot Mosche Conpend. des Buches Chare-
dim, beides von Abraham Danzig, Orchot Chajjim v. Aseher b, Jechiel
und Iggeret Brief des Moses Nachmanides aus Akko. 16mo. Pressburg,

J. Schlesinger (Druck v. Heinr, Sieber, vorm. Schmid) 1859, (75-BL)  [758)
{Erschien schen Wilna - Grodno 1820 (Mick. 1196), in:Oxford ist eine Auag. 8. L ¢, a. Die Vorrede
bexieht sich auf alle Schriften des populiven Verf] -
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Ha-Chajjim Ethik v. Chajjim ben Bezalel. 8vo Lemberg, Schrenzel 1359 (37 BL.)
(ziemlich gut ausgestattet.) _ [159]
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Chok le-Jisrael eine ausfihrliche Frklirung der 613 Gebote (in deutscher Sprache
mit hebr. Lett.) {vor Isr, Landan]. - Svo. Pressburg, Veilag von Jos. Schis-
singer 1859 (105 8.) 3 I [760]
[Die erste Ausg. ist A, muna (1798) bei Elsenwanger gedruckt, u. enthilt noch die Asharot deg
Gabirel und das Schreiben des Chisdai; Catal. p. 1594.)
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Jad ha-Ketana Text, u. Comm. Minchat Ani iiber die 613 Gebote in der Weisa
Maimonides, neu heransg. v. Sam. Jafe. 3 Bde. 8vo. (Kénigsh.] Th. 1 1858,
Th. 1 uw I 1859, {Th.1 u. 2 zus. 320, Th. 3: 116 BL. u. 4 unbez. von dem
Herausg.) ; [761]

[Dieses iu seiner Art bemerkenswerthe grosse Werk erschien suerst Zemberg 1300 (jotzt in sehr
schiner Angstattung) amonym naeh letztwilliger Verordnung des Verf.] :
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Sibbub Reise des Petachja aus Regensburg, dabei Eldad und Midrasch Jora,
nebst einigen Excerpten aus Simson Ostropol. 8vo. Lemberg, Schrenzel 1859
(16 BL.) | | [762)
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Zeda la-Derech v. Menachem Ibn Serach. Neu aufgelegt. 8vo. Lemb. gedr..
bei 8. Back 1839, (7 u. 245 Bl sehr kleine Lett.) - {763}

[Ueber die alten, geschitzten, gleichzeitigen, in der That seltnen, aber schinen Ausgaben upd
den Namen des Verf, vgl, H3.1 8.3 unten.) ' '
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Kol Mebasser Ankindignng einer Ausgabe des Buches Halachot Gedolot in neuer

Form mit Beigaben v. Jakob Reifmann. Svo. Prag, Drack bei (sic) S. Freund

[vorm. M. L Landau] 1839. (38 §.) ' [764]

[Ein Programm einer kritischen Ausgabe cines alten and wichtigen Werkes, iiber
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-+ dessen Verf. noch heute die Gelohrten nicht einig sind; ‘man vgl. 5, B. die-neneste
Controverse in der Monatschrift 1859 8, 379, wo freilich in der Anm, ein eclatantes
Beispiel ceboten ist, wie man’ den Citaten der neuesten Historiographen tranen darf,
aber auch 8. 380 geradezu auf Goldberg’s Autoritit hin. angegeben wird, dass die
H. Gedolot von Koreisch angefiuhrt werden, wihrend fm Textfe Koreisch’s (8. 40)
nar m3mo8 o steht,ein Umstand der hier von wesentlicher Bedeutung ist. Gegon
die gelehrten und sinnreichen Ausfiihrungen Rapoports haben auch wir im. Catalo

unter Simon Kahira (p. 2622) gewichtige], auf alte Autorititen gestiitztc Bedenken
vorgebracht, welche auch in-unserem Werke Jew. Lit. p. 274 Apmerk, 69 (wo fiir
KeNp b wnnp, vl wuch ot LI, 174) kuarz angedeutet, dio aber freilich bis jetat
unbeachtet gellieben sind, Wir muthen es Reifwann nicht zu, Alles zu wissen.
was in modernen Sprachen dber die-von ihm behandelten Themate, — und das Gebiet
seiner Studien ist kein enges, — vor ihm und zum Theil grindlicher behandelt ist,
wir hitten aber wenigstens erwartet, dass in einem Programm der H. G. Rapoport’s
grondlegender Arbeit wenigstens mit einem Worte gedacht sei.  Aber R. lobt in
einem kleinen Orte-in Russland ohne literarische und andre Mittel, fast nur auf sein
Gedachtniss angewiesen, dies hat man zu seiner Vertheidigung — und unserer An-
klage, wegen der kurzen Rige (Bd. I S. 82) vorgebracht! Nun, es handelt sich hjer
weniger um die Person, als um die Sache, wir kommen aber bei dieser Gelegen-
heit anf Reifmann selbst, weil ein Programm der vorliegenden Art, worin noch
dazu die Theilnahme der Gelehrten in Anspruch genommen wird, uicht ein
Werk ist, welches rein objective Beurtheiluug erheischt, sondern ein specimen eru-
ditionig, von dessen Beurtheilung der weitere Krfolg abhingt, und bei welchem nicht
bloss die persénliche, sondern auch die sachliche und umstandliche Befahigung des
Autors in Anschlag kommen. Wir verkennen noch weniger als andre Kritiker den
Scharfsinn und Fleiss Reifmanns » Ja wir glanben in Reifmanns Dispositionen den
Einfluss einer bessern, mehr objectiven und systematischen Richtung zu erkennen,
durch welche die neuers Kritik ie altere Literatur gelichtet hat; aber ohne strenge
Schule und ohne die nothigsten Behelfe wird das Werk der Geschichte nicht gefor-
dert, und der theilweise Fortschritt in der Kenntniss des Materials durch die mangel-
hatto Bearbeituny aufgewogen. Die Wissenschaft verlangt. durchaus, dass das ein-
mal Eroberte Gemeingut, wenigstens der Forscher selbst werde, und von da aus
weiter gegangen, micht aber von nenem und, der Anwendung des Scharfsinns,
der Sucht nach neuen Hypothesen zu Liebe, ~— wie dies leider noch heut zn
Tage auf jiidischem Boden etwas ganz Gewdhnliches, — wiedor £anz von vorme
- angeiangen werde. Eben so wenig aber kann es gebilligt werden, wenn ein Talent
aus Mangel an Mitteln sich selbst zerarbeitet: o w52 powe v, Wenn Reifmann aps
solcher Veranlassung die Hilfo Audrer in Anspruch nimmt, so musgs man ibm gy-
rafen: amn opob b wal In Szebrszescyn kann man die von ihm projectirte Arbeit
selbst unter der liberalsten Mitwirkang “nicht ausfihren, wenigstens nicht zum Hej)
der Wissenschaft, Wenn die Eiferer zeigen wollen, dass es ihnen um die Sache
Ernst sei, so migen sie — wie es neulich im Maggid angedeutet worden — zy.
nichst R, die Mittel verschaffen, eine langere Zeit am Orto einer bedeutenden hebr,
Bibliothek, -- etwa in Braslau — die vorbereitenden Studien zu machen, und zugleich
selidere Sprachkenntnisse und zum Theil gesundere Kriterien sich anzueignen. ]
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The five Books of Moses with the Haphtharoth and five Megilloth, and Prayers for
~ all Sabbaths of the year. With the best English Translation, 5, voll. 8vo.

Fisth, 8. B. Gusdorfer (4drndorfer 'and Sommer Printers) 1859. [765]
|Die Haftarcth sind den Pericopen einzeln eingeschaltet, die einmaligen ausserord. zuletzt, die
8eitenzahl ist hiernach 268, 234, 1718, 208, 184; aber die Neumondhaft. (I — VIII u, 2) sing snch -
Bd,. 2.—-5 angehdngt; denselben Bindea auch die Megillot: 32, 12, 19, 16 8., endlich allen 5 Bdn, die-
selben Gebete 110 oder 108 §. — Von wem die Uebersetzung herriihre. oder modificigt, sei, ist nicht
angegeben (jedem Bande ist ein englisches Gedicht v, W. Aub vorgedruckt), und eg fohlen uns andre
Auggahen zoy Vergleichung. Dor Prels ist im Verbiltniss sur Ausstattung - ein” billiger, nur ware ein

- Druckfeblerverz, zu wiingchen.]
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Mesillat Jescharim, Ethisches v. Mase Chajjim Luzzatto (nebst Vorr.’zu ei~em
~andern Schriftchen) 8vo. Druck v. H. Petzall in Lyek {zu Ende genannt) 1858,
(47 BL) [766)
[Die 3. Ausg. (mit Quadratlett)) im vorigen Jahre, s. HB.T 8,8-9 N, 418, 419,] :
MNTH U], BAWR MYV (sic) WD AT I3, 0 My ovow wsta L. SV AR
<= MK 30 L2 mabD Ly By At e .. oibn wame mm e | , DR b
| ' 8 .[an10] .nfnn nawa Senvaying b1y onap
vCemech [Zemack} Neurim (Prusaisches u. Poetisches] verf. v. Eman. Rosenthal
in Warasdin“, 8vo. Prag, Druck bei (sic) 8. Freund, vorm. M, I. Landau 1858
(211 8, u. Subscr,) [767]

Fenner v, Fenneberg, L. Untersuchungen fiber die Lingen- Feld- u. Weg-
maasse der Volker des Alterthums, insbesondre der Criechen . Juden. 8vo,
Berlin, Dimmler 1859. (VIII u. 136 S., 20 Ngr.) | [768]
[Eine fir die jid, Archiologie interessante Digsertation, deren Verf, eine vollstindige Metrologie
verspricht. Er jst der Ansicht, dags die Ableitung der hebr. Lingenmasse v. Agypt. oder habyl. auf
blosser Voraussetzung beruhe, ohne positives Zeugniss, das Stadium und die Meile seien die einzige
sichere Grundlage der Vergleichung derselben mit auslindischer. Cap. VIIT (8. 87-113) betrachtst die
Julianische Tabelle,] |

Gottheil v. Ritter. Zur Ehrenrettung. Sendschreiben an die Mitglieder der jid
Reformgemeinde zu Berlin von den bisherigen Religionsbeamten derselben. Svo.
Berlin (Dr. von Sittenfeld) 1859, (24 8) [769]

[Ist von den Verff. nur den genannten Mitgliedern zugesendet }

Horae Talmudicae. I. R. Joschua ben Hanania, (englisch}j. II. Reform im
Judenthum. 8vo. Beriin, Comm. v. A. Asher et Co. [1859]. (48 u. 48 8.) (770

[Ebenfalls S8pecimina vom Verf. v. N, , Giber die Niéheres bei der Forts, (resp. Uebers. v, N. 1).]

Jellinek, A. Kohelet. Predigt, gehalt. am 20. Okt. 1859, Svo. Wien, Druck v,
F. Férster 1859, (15 8.) o - 7

[Bine gelungene homiletische Auffagsung der Widerspriiche im sPrediger’, der zwischen der Ab-
gezogenheit der Gedankenwelt, die bis zur anZerrissenheit u., Zerrittung im sittlichen Haushalt? fihrt
() und dem ,religicsen Gespenste®, zwischen den weltiichen Leidenschaften wad der rastiosen Griibe-
jei, vom Denken Abschied nimmt und sich dem pblinden Glauben® ju die Arme wirft, vergehlieh!
Da &ndet er des Maass der Dinge in der ,Geselligkeit®; in der Mitte ewischen den Extremen,. und er
beginnt wieder zu leben — und zu predigen. ]

Geschichte 4. R. Jesehna b. Josef hanootzri (sic) gen. Jesus Christus, 2. Anfl,
8va. Hamburg, Riiter, 1858-9 (die Lief, zu 1/, thir), [172]
[Man hétte kaum geglaubt, dass in unserer, der historischen Kritik sich riihmenden Zeit, jemand

die Hrechheit besitzen werde, eine solche Ausgeburt der modernsten. Anschanung auf eine alte he-
bréische Quelie zuriickzufiihren, . Bekanatlich hat man sehon im Mittelalter oine Geschichte von Jesus
fabricirt, um die Juden dafir bilesen zu lassen. Vgl. Jewisk Liter, P. 124, - Wag das Schicksal die- -
Ses, nach neuern Nachrichten, nunmebhr von der Beschlagnahme befreiten Werkes betrifft s 80 erschien
dariiber von dem ersten Verleger Heilbut: »Denkschrift diber die ete. Verfiigung des holstein. Ministe-
wiums ate. 8vo, Hamb,, Renter 1857, wo (8.13) der Verf. als derselbe bezeichnet wird, der im J.
1838 ein Werk: ,Der Christiavismus und der Moszismus® verdffentlichte, Ausserdem erschien frither:
»Geschichte des Rabbi Jeschua ete. und die Bibel. Ein Beitrag zur Apologie der Mythe der H. 8
nioht von irgend einem kirchlichen, sondern vom Standpunkt des Physiokratismus,® von D. 8, 8vo,

Hamburg, Gedr, bei Nestler u. Melle 1854, (16 8, 3 Sgr.)

Kayserling, M. Ein Feiertag in Madrid. Zur Geschichte der Spanisch - Portug.
- Juden, 8vo. Berlin, J, Springer 1859, (49 S. 12 8gr.) [773)
[Bann als Anhang oder Excurs zn dem Werke ,Sephardim¥ gelten, desgen Besprechung wir in
einer d, nichsten N. fortaetzen. Enthilt dje Beschreibung des Auto da ¥é& am 30, Juni 1860 nach des
(8. 10) angegebenen 8; ecialquellon, mit einem reichen Namensregister. Der Ton der Schilderung ist
der des gressen Werkes. — Dass die hebr. u, arab, Inschriften avf Alfons des Weisen Grab wirklich
vou den Juden uw. Mauren herriihren (5. 12), muss erst nichgewissen werden.]
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Landsberger, Jul. 57007 N"DIa. Die Fabeln des Sophds. Syrisches Ori- = |

- ginal der griech. Fabeln des Syntipas in berichtigtem vocalisirtem Texté zum
ersten Male vollstindig mit vielen Glossen herausgegeben nebst literar. Vorbe-
merkungen und einer einleitenden Untersuchung dber das Vaterland der Fabel.
8vo. Posen, Druck u. Verlag von L. Merzbach 1859. (8 unpag. CXLIV und
186 8., 2 Thlr)) [174]

[Dieses Werk gehdrt zu den Ausserst wepigen Erscheinungen der hentigen jadi-
schen Vielschreiberei, deren erster Eindruck s'chn ein erfrenlicher ist. Dahin gehdrt
der Umstand, dass ein wissenschaftliches, mit Geldopfern verbundenes Werk ohne
Bettelei und Protection in regelmissigem Verlage erscheint!). Das eigentliche Werk
ist die Frucht langjahrigen Fleisses, und pur. grindliches Studium wird ein compe-
tentes Urtheil iber die Haltbarkeit der im Texte adoptirten oder in den Anmerk.
vorgeschlagenen Lesearten ergeben. Jedenfalls steht die Conjectur hier nicht ohme
ositiven Halt an den Parallelen bei Lokman, Syntipas u, dgl, und es zeigt sich
Eier‘ wieder einmal recht deutlich, was dagu gehort, ein kleines Schriftchen wissen-
schaftlich zu ediren. — Diese Fabeln haben ein doppeltes luieresse, ein sprachliches
und sachliches. Wenn der Verfasser aber (im Vorw.) dem Schriftchen auf dem ara-
maischen Gebiete die Stellung erringen machte, deren Lokman lange auf dem ara-
bischen sich zu erfreuen ,hat“, so muss es heissen: , hatte“; dieser Missgrifi der
Arabisten ist als solcher bereits erkannt (vgl. HB.1 8. 130); man iibt keine Sprache
an halben Uebersetzungen und Sprachentartungen oder Mischdialecten (s. weiter
unten), jedenfalls hatte aber zu diesem Zwecke — und wir glauben, in jedem Falle,
~ eine billige Ausgabe veranstaltet werden missen,. durch Absonderung des alige-
meinen Theils - der Eiuleitung, der auch einem eigenthiimlichen Umstande seine
Existenz verdankt und jedem gebildeten Leser interessant sein wird, Der Verf. ist
im Allgemeinen hier etwas kritischer geworden (vgl. HB. I 8.-37 N. 111 und hier
S. XX%'I), aber wir hatten doch in beiden Theilen der Abhandlung mitunter eins _
pracisere Auffassung der Begriffe und Fragen gewiinscht. Schon die Ueberschrift
»iber das Vaterland der Fabel“ ist eine petitio principii; muss denn die Fabel iiber-
haupt ein Vaterland haben? Es war genug nachzaweisen, dass die Bedingungen
zur- selbststindigen Fabeldichtung bei den alten Hebrfern vorhanden waren, also
die Spuren und Reste alter Fabeln originelle sein konnen {S. XXIX) und durch
gewisse Criterien als solche sich bewahren. Aber der Verf. hat unbewnsst sich zu
einer Pramisse hinreissen lassen, welche fir eine spitere Argumentation iiber die
vorliegenden Fabeln eine Art Rickhalt bietet (S. CXXIII oben: Palastina), und es
thut mir leid, ihn in Bezug auf den Kernpunkt der speciellen Frage (iber den Ur-
sprong der Fabelsammlung. selbst) einer noch sichtbarern Verschiebung beschuldigen
zu mussen, die nicht wenig absticht gegen die Skepsis, mit welcher er Dernburg’s
Argument fir den christlichen Ursprung des Lokman?) beseitigt, freilich wieder mit
einer Wendung, die einen Einwurf gegen den judischen Ursprung bessitigen soll
(8. CXL). Man beachte genan die Worte: , bearbeitende Hand < %S CXL unten),
» Entstehung nnd Bearbeitung®, (8. CXLII Z. 4) ,Abfassung“ (Z. 9). Die Frage
war in 3 Tﬁeile zu zerlegen: 1. Sind diese syrisechen Fabeln von Juden erdichtet,
3) verfasst, 3) abgeschricben und gelegentlich im Dialect modificirt. Mir ist noch
immer nur das Letatere einleuchtend (wobei auch die Beschaffenheit des Codex zu
beachten), alles Uebrige Hypothese. Wir legen aber darum der Sammlung nicht
weniger Werth bei, ja wir glanben, dass es der jidischen Literatur mehr als ge-
nigen kann, auch hier, wie oft, fremdes Gut, das den Eigenthiimern vetloren
egangen, bewahrt zu haben, obhne es sich selbst zuzueignen. Der Verf wird bei
en versprochenen Beitrigen zur weitern Geschichte der Fabel bei den Juden, einem

1) Es grenzt ans Licherliche, weunn man anch zu diesem Werke dem ,Tnetitut® gratulirt, als
ob Nlemand die niheren Umstinde keunte. Der Verf, hat 50 Thir. erhalten, dafiir bekommen die
Mitglieder das Buck um ’/, Thlr. billiger; es entstebt also das Dilemma: entweder es giebt unter den
4007} Abonnenten nicht 100, weleche ein solches Buch kanfen, oder das Tustitut-muss sich beim Ver.
leger bedanken, Aber die Bache geht weiter, das Buch ist auf diess Weise schon indireet im Preise
herpbgesetzt, da es leicht ist, ein Institutsmitglied vorzuschieben; so sind anch die letzten Binde des
Kerem Chemed, fir die geringe Unterstiitzung die der Herausg. erbielt, im Preise gedrickt werden,
und noch wichtigere Werke, wovon eine Anzahl Exemplare gekauft worden, Bei unsrem Buche hat
aber noch ein besonderer Umstand obgewaltet, der in einen andern Zusammenhang gehdirt,

2) Waram ist die Bedeutung ven , Lokman ¢ (Bilesm, Jid. Z* S 20 Anm. 31} ganz unbeachtet?
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der schwierigsten Gebieto, hoffentlich immer mehr Werth. auf das Factische logy ,

und dadurch der Wissenschaft grossere Dienste leisten. Auch S, CXXII Mitte sind
beide Fra%en fiber Aesop zu trennen. o
Wir schliessén mit einigen Einzolbemerkungen, wie sie sich beim ersten Darch-
lesen ergaben. 8. II unten g. IIT, erlauben wir uns die Versinalichun moralischer
Ideen zu liugnen. Auch das Aoke Alter Hiob’s ist nicht allgemein anerkannt (8. IX)),
und die Fabeln Salomon’s nicht gewiss handschriftl, vorhanden gewasen (S, XIII),
S. - XVIIl unten. ist ,Fabeln ¢ wnsicher.  Zum Folg, vgl. Jewish Lit p. (39)279.
8 XX ist die Wichtigkeit des Palmbaums im alten Heidenthum mit der sich daran
knipfenden Zauberliteratur zu beachten. S. XXII Anm. 2 st das Jahr 1160 fir
- Berachja noch sebr zweifelhaft, und der Titel seines Fabelbuchs vielmehr direct
dem Talmud entlehnt. 8. XXIT Gher Josua b, Chananja s, Jew. Liz, p. 815 A, 10,
8. XXV iiber die runden Zahlen zu Vgl der Aufsatz in der }oh- Zeitschr, Zion, {
8.6, 80. Darallelen ans dem Koran und der mubammed. T+ 3 sind u ergénzen
zti S. LVIL iber Abraham (vl Beer, Leb. 8. 110), LXV™ " ., Mucke {vel Magazin
£ d. Lit des Ausl. 1845 N. 72 8. 957 u. dage Jalkur . et 969; v Umk-hrung

des speciellen Sachverhaltnisses im Oriont 1851 8, %ul ist zu bewo.. - - Jew,
Lit. 8. 280 Anm. 70\, 8. CVII (die Konicin v. Bats, Balkisa, Gber dorc . = vgl. -
Frankels Zeitschr. 1845 §. 273 gegen De Sucy bei Nicoll, Catal, Pooiloo 0 6),

8. OXV Assaph (vgl. HB. II. 8. 58 Anm, 3). S, OXVIII lag my wnd pern ure die
jidisch - arab. Sage vowy Fluche Ham’s als Ursprung der Neve. so wio die Bazeich-
- hung 8w w, vn fir Anthiopien sehr nzhe.] :

Mielziner, M, Die Vorhiltnisse der Sklaven bei den glten g0 ek Bibl-
- schen u. talmudischen Quellen dargestelit, Ein Beitrag zur hei. .. iy ischen
Alterthumskunde, 8vo. Kopenhagen, P, G. Philipsen ( Leip.., Hinrich) 1859,

(65 8.) [775]

[Die ,telmudischen Quellen® gind Talmud . Maimonides. Der Verf. vindicirt dem wilden wuami-
s¢hen Gesetz schliesslich aueh einen Einfluss auf die Sklaven der benachbarten Vélker!, deron Loos
i Allgemeinen nicht so traurig gewesen sei, als das der grieechischen und rémisehen,}

Perles, J. Zwei gottosd. Vortrige, gehalten im israel, Cultus - Tempel zu Baja
- '24. Sept. u. 13. Okt. 8vo. Pest, Dr. v. Ph. Modianer 1859. (278.) [776]

- Stodien (Biblisehe)'. I. Geschichte, Kritik der Quellen (2 Hefte), IIL Sprachliches
u. Sachliches. 8vo. Berlin, Comm, v, A, Asher et Co. [1859]. (IV u, 86, VI
uw 131, 1V u. 35 8,) | (717)

[8pecimina eines grossen Doppelwerkes, welches die Bibelkunde sowoh] kritisch und geschicht-
tich, als sprachlich und sachlich mit nenen Hilfsmittela anzubauven verspricht, gegen den Ansspruch
eines chemaligen Ministers der Volis- Aufklirung, welcher fiir die hebriischen Studien, als bereits
abgeschlosten, keinen Lehrstuhl an der Universitiit iibrig liess. Der Veorf. giebt der Kritik thaoretisch
den weitesten Bpielranm; sie ,darf Alles, was sie kann, der Forschergeist goll und darf keine 8chran- .
ken haben;*® aber gie soll seibst nicht anf Avioritit ohne Baweis Anspruch machen, REr glaubt durch
Wissenachaft u. Kritik selbst die Autoritst u. Authentie der; Bibel zam grossen Thail wiederharptelien
Zzu kdnnen, und er hat gich fleissig vnd ebrlieh nach jeder Art von wissenschaftlichen Mitteln nmge-
sehen fiir dieses, von Hypothesen durchans unzertxennliche Gebiet der Fbrschung. Wir glauben nun

- zwar nicht, dass seine Dednetion diejenigen iiberzeugen werde, welche die Bibel zuerst vollstindig
§0 behandelt wissen wollen. wie jedes profane Buch, woranf zuletst der Widerspruch sich gpitst;
hingegen werden auch sie manchem originellen, mitunter nur su eriginellem u. geistreichem Gadanken
nicht ¢hne Theilnahme folgen. Jedenfalls begegnen wir hier dem ersten Versuch dieser Art auf ja-
dischem Boden, welchem also von allen Seiten die volle Aunsfihrang um so eher gewimscht werden
darf, sls er mit voller subjectiver Ehrlichkeit unternommen ist.Y) Was das Sprachliche betrifft, so
verspricht der Verf. (II 8. 13) eine neue Erklérung von mebr ais 3000 der wichtigsten Verse u. Ane-
driicke, worunter 314 Wuizelwdrter, welche die Eritiker bigher »fiir fehlerhaft, unverstindlieh und
dunkel erklirt.® Dag vorliegende Specimen hefasst sich hayptsichlich mit Erliuterungrn aus d. Ara-
bischen, u, bletet manche gefallige Hypoghese, wenn nur nicht die Busis der arabischen Lexicographie
selbst noch sc schwankend wire.] ' '

Wolif, G. Ferdinand II und -die Juden, Nach Aktehs_tﬁcken in den Arch_iven der

1) So eben erhaltén wir den 9. Helbbd. von Bunsen's Bibelwerk, welcher frappante Parallelen
#u den ,Stodien® darbietet, deren Originalitit jedoch nachweislich ist,
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k. k. Ministerien des Innem u. ‘des Aeussern. ' 8vo. Wien, W. Braunmiiller 1860
(63 8.) - - [778]
[Rine Gelegenheitsschrift (s. oben S.86 N. 726), auch in dem Sinne, dass die.
%esuhichtlichen Verbéltnisse hauptsiichlich mit Racksicht auf die egonwartigen
ustinde Qesierreichs behandelt, freilich auch 13 -Aktenstiicke (aus den in diesen
Blattern verzeichneten, jedoch ohne erlauternde Anoun.} worilich mitgetheilt worden.
Wir winschten, dass der Verf. die von ibmn gesammelten Documente zur Grundlage
~ einer zusammenhingendén strong wissenschaftlichen Arcbeit bewahre, uud wollen
dieses, aus Pietit gegen einen Verwandten hervorgegangene Schrifichen nicht in
Jeder Beziehung als Specimen der versprochenen Geschichte der Juden in Oester-
reich betrachten. Jemohr von allen Seiten auf eine s. g. praktische Verwerthung
aller Studien hingedringt wird, desto dringlicher ist die Mabnung, die Geschichte
nicht Zur Magd herabzuwirdigen. Der apologetische Standpunkt wird auwch nicht
allen.Seiten der Wahrheit gerecht. So =z. B. ist es nicht ganz richtig, dass das
Judenthum keinen Vorzng sick selber einrdamt (8. 8), so_etwas vertragt sich gar
nicht mit dem Begrifie einer eoffenbarten Religion; und was die Ansichten der
Juden iber die Seligkeit der Nichtjuden betrifit, so ist auch hier ein Unterschied
der Cultar sichtbar, wie dies in der merkwurdigen Uebersicht von Zunz (Zur Gesch
8. 371) nachgewiesen. 8o heht der Verfasser die Kultusfreiheit {S. 8) und innere
Unabhingigkeit (8. 17) der Juden unter Ferdinand hervor, ohne zu bemerken, dass
eine Kinmischung der Regierungen in den Cultus erst in nenester Zeit durch Re-
formbestrebungen und fromme Denunciationen von Juden selbst hervorgerufen ist,?)
und was thun denn A, 1859 die Hannoverschen Landrabbiner? (vgl. cben 8. 82 A, 2)
Solche Einwendungen raft die zu weit gehende Apologeiik hervor, die anch allein
behaupten kann (8. 21), dass der Talmud ,noch heute ungeschwdchi (1) seine Macht
anf Geister und Gemither Wibt*. Aber auch die Geschichte muss srst alle Mittel
erschipfen, ehe sie schliesslich urtheilt. Die Prager Presse lag, wie fast alle, in
den Jahren des 30jahrigen Krieges darnieder: Zunz {in d. Annalen d. Prager Drucke)
hat keinen datirten Druck zwischen 1630- ; wir haben im J. 1852 auf der kais,
Hofbibliothek (Zeichen XX Z. 44) ein Gebetbuch vom J. 1635 entdeckt {beschrieben
im Catal, N. 2133 A)?), dessen Titel: »Lorrigirt auf Befehl dos Kaisers Ferdinand unter
Herrsch. unsves Konigs Ferd.“ u. s. w. Es ist dies vielleicht d, Anfang der eigent], bebr.
Censur, welche seit 1673 der Erzbischof von Prag ausibte.?) Fine andre Pfiicht des
Geschichtsforschers ist genaue Untersuckiung der Quellen, namentlich der abgelei-
teten und unzuverlissigen, wenigstens genaue An abe. . Wir lesen hier (8, 24)
Bas-Schew: wie bei Hock (Gal-Ed, pnemlich S. 24 £}, aber der hebr. Name ist nn
yaw u. leitet vielleicht auf die Familis dieses Namens im Osient4), Ueber Doctor
JHalfan“ wird offenbar auch hier, trotz der Angabe von Krafft's Katalog (ohne
Seitenzahl) nur die Confasion bei Frank! (Inschriften S. XI) wiederholt, wie denn
auch Carmoly offenbar nur aus Confusion von Vater und Soha den Wiener Abba-

1) Vgl Zunz in Geiger's Zeitgchr. V, 40; Hock zu Gal-Ed. 8. 20,

2) Die k. Hofbibliothek besass anch im J. 1852 nur noch ein handschriftliches Verzeichnise der
Drucksachen, angefertigt vor ldngerer Zeit-(ich . habe es selbst sohon in den Jahren 1836-8 benutst)
V. Andregs Kinigsberger, weun ich nicht irro, einen getauften Juden; dasselle stroizt von Fehlors.
Bei fliichtigem Blick iiber diese Quelle, wie ihn einige 8tunden nar gestatteten, fand ich dech beinahe
80 meist Prager, polnische u, italien Drucke, die mir damals nur unvollkommen, einige iiborhaupt
nicht bekannt wareu, so dass gie for meinen Catalog der Bodl. Biicher eive willkommeno Erginzung
boten. Darunter war mir namentlich der Druek von Feno 1508 (a. HB. I 8, 196 A. 8) ein Unicum,
sber nach einer Mittheil, des Hrn, v. Biemo befindet er sich aveh bel Hro. M. Lehkren in Amsterdam.
Ein j. 4. rwoNa) ‘D Ves. 1551 (XX H. 37, nach dem Catalog unter A00!) war damals aicht aufindbar,
oine Auskunft dariiber wire mir sehr exrwinscbt. Das von Lambacher (bei Zune, Z. B 8. 270 wu. 2)
angegebene .Berachot Prag 1515 habe ich in dem erwihnten Catal, vergebens gesucht.

3) Dass die Ceasur schon 1558 ,anf hebr. Werke ausgedebnt worden* (Hock zu Gal-Ed. 8, 23)
ist eine zu allgemeine Behauptung (ohane Quelle), die nach Ort, Zeit und Art zu modificiren ist; vgl.
. Zung, Z.G. 269, Ritus 8. 148. — Bo eben lesen wir in Jew, Chron. (8. Jourugliese), dass der nach Wien
im J.1629 schreibende Cardinal es nicht fiir ncthig halte, den Eifer des Kaisers zo erneuern wu, 8. w.

&) Jid, Typogr. 8.4L. Rapoport (Vorr. za 79 ¥)8.L) eieht in der Benennung ,Jeruschalmit
des Jechiel b. Josef (vielleieht Viss. v. 01 559 1818, Catak p. 1371 N. 5647) einen Prager Familien-
_ uamen, wohl ohne hinreichende Begriindung; ein Pendant wire Chanoch b. Moges (st. 1633), dessen
Vater Moses ebenfalls Jeruschalmi genannt wird und vielleicht selust sein W L i Prag 1602
druckte; ob ein ilterer Druck vorhanden sei, ist sehr zweifelhast.




Mari zu einem bekannten Corrector machen konnte (bei Rapop, zu v b 8. XLVII),
. wahrend Hock auns einer Person zwei macht (woriiber das N}i)h'ere im Catal, Sect. 11
unter Abba-Mari aus Wien). Dass der » Vorsteher“, also ,David b. Pinchas“ Hurwitz
in Wien begraben sei (8. 25), kann ich aus dem, freilich kaum brauchbaren -Index
der Wiener Inschriften nicht finden, Frank]l nennt (8. XIIT) den Rabbiner Sabbatai,
dessen Grabstitte angeblich unbekannt war; etwa wieder eine Confusion mit dem
“Vater Jesaia? - Sabbatai’s. giebt schon Wolf 101 p- 1012 und daher First I, 412, Im
alphab. Register zu 7y % wird zu ,Pinkas¢ irrthimlich »Horwitz* (sonst bald ,Horo-
witz“ bald ,Hurwitz“) gesetzt. Der Name nJessensky“ (8. 25 A. 1) ist vielleicht so-
viel als Sohn des Josef? Vgl. auch Sabbatbl. 1845 8. 67, 126.]

I

Van de Velde, C. W. M. Map of the Holy Land ete. & Blattor in Kaliks-Mappe.
Gotha, Perthes, dazu Mémoir. Svo. ib. {396 S.) 1858. - [179)
[Karte nebst Anhang eine ,ausgezeichnete Arbeit (8. Zeitschr. d. D. m. Gesellsch, XIIT, 288), ent-

hilt avch auf Bl 8 eine verkleinerte Copie des grossen Plans von Jerusalem, s. AB8.1 N, 288, Vel

das, 8. 716."~ Von demsyelben erechien: '
- Le Pays d'Israel. Collection de cent vues prises d'aprés nature dans la Syrie et
la Palestine par C. W. M. van de Velde pendent son voyage d'exploraticu geogr,

en 1831 et 1852, (Text in fol.) Pars, J. Renouard 1857. (VIH u. 88 8.} [780]

3. Journallese.
Deutsches Museum, N, 42: ,Das Erdbeben zu Santarem<, v, M. Kayserling. [781]

Europa. No. 47: ,Zur Geschichte der Juden in Oesterreich.® [782]
- Jewish Chronicle No, 262 8. 7: ,Treatment of the rabbinical Literature by the
Inquisition*, ' [(783]

{Avs ‘den in Rom erscheinenden dAnnales Juris Pontifiei 1859, Mirz - April, Enthilt einen im
J. 1529 von dem Cardinal zu Cremona an Card, Palatta in Wien (vgL oben- . 778), worin ein Riick- .
blick aof die Massregeln gegen Talmud w. s, w, U, A. geht daraus hervor, dass der papstliche
Nuncius in Polen sich 1628 iiber den Druck des Talmud's beklagt hatte, wie angedeutet wird, nicht
ohne Erfolg, In der That haben wir gefunden » dass der letzte Band des (dusserst seltnen) Lubliner
Talmuds im J, 1628 begonnen, aber erst 1639 vollendet worden (Catal, p. 282, wo auch bemzrkt wird,
dass Tract. Abot u, Maimonides Comm. zur Ordnung Neskin vieHeicht nie gedruckt worden), Atch
sind uny zwischeu 1629-33 nur ein Pentateuch i)ekannt, dessen Datuma eigentlich '1620, und im
J. 1635 wurde das Buch des Gerson b. Elieser offentlich von den Jesuiten verbrannt. — So miissen
Geschichte und Literatur einander ergsozen,] .

_ Publicist N. 216 ff. (23 Nov. ff.) ,die Rechte der Juden in Preussen®. [784)
Serapeum No. 21 (8. 821): ,Neun die Oppenkeimer’sche Bibliothek betreffende
Briofe v. 1713, 1714, 1719 %, 1724¢. (Aus Hamb. HS88.) Von F. L. Hoffmann. [785]

[Wir werden in der hoffentlich bald 7u schreibenden Einleitung yum Bodl, Catal, den wesentlichon
Inhalt mittheilen, und beschrinken uns hicr auf cinige Bemerkungen. 8,330 A.1 ist Ko:é gewiss
nicht das Richtige fir m?, d‘esseﬂbreprung noch unklar. In N. VI sind ausser den Druckfehlegn
gewiss Schreib - und Sachfehler bei Losius; z. B. 8,331 A.1 ist fir 310 zu lesen 293 2danow bel
Torbin*, wie in mehren Edd, des Zebi M. ben Meir zu lesen (Wolf vermischt ihn mit einem an-
dern, Catal. N.7434). 8,332 iat von einem Midraschk Rabbot recus. die Rede, wo Hoffmann zwischen
1701 u, 1705 schwankt. Tn letzterm J, erschien er in Fr. a. O., aber in Amet. zwischen 1700 u. 1725
nur einmal (bel Antones) mit einem Datum, daa man gewbhnlich 1725 zibhlt, obwoh! die Approbation
von Cheschwan 5480 datirt ist; ein andrer Druck des ‘Antones mach 1721 ist nicht bekannt, es wire
also durch diesen Brief vom 25, Sept, 1724, wenn man daselbst 1720 lesen ditrfte, die S8ache erledigt,
und Jud. Typ. 8. 72 za berichtigen, wie z. B. auch das. 8, 70a die Zeit der 3 Compagunons. 1703 - 15
2af. 1708 - 10 zu veschrinken, da fiir 1715 our 1710 su lesen (Tyr7 GNY im I NEYH IMYAM)
obwohl anderseits Y ., MY in der, durch die Censuranekdote D933 fiir 12y (Akko, Oholot
XVII, 9) beriicktigten Mischna, wie in Pentat. u. T ‘D woll 1721 ist, — So steht et mit den
Datenbestimmungen hebriischer Dracke.] R

_ Zeitschrift fiir deutsche Kulturgeschichte, 1859, Septemberheft, Die Juden v,
die Spazierginge in Frankfurt a/M. im Jahre 1769 v. W. Basse. [186]
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Zeitschr. d. deutschen morgenl. Gesellsch. Bd. XIII. 3. Heft. 8. 490: ,Aus ‘einem
Briefe des Rabb. Dr. Gelger.« : ' - [187)

[Unsre Bemerk‘ungen uber diese Mittheilung sind so angewachsen, dass wir es
vorgezogen, sie als Miscelle zu sondern (8. 91). — Dasselbe Heft enthilt noch 8. 507-16
Geiger's ausfiibrliche Rocens. von Dukes, ,Schire Schalomo® I, u. II 1), welche diese
Ausgabe der Gabriol'schen Gedichte, nach Vergleichung andrer Abschriften, als ,zu
Jedem Zwecke unbrauchbar (S. 514) bezeichnet. Bei Gelegenheit bringt G. eine be-
achtenswerthe Conjectur iber d. vielbesprochenen Jekntiel, genannt Hassan (S. 515 A, 2
schon im angefiihrten Catal.), welchen G. mit dem Astronomen Hassan Ibn Bassan
identificirt, indem er durch den Kalender das J. 971 erweist (Jad. Lix. 8. 437 A. 80,
wo der Name Ali schon erklart ist, bei G. hier S. 516 A. 1), gegen die neue Angabe
952 (vgl. Catal. p. 217 u. Jew, Lit. p. 355 n. 30, die Conjectur Sloniniski's verdiente
eine Erwdhnung). -— Wenn dibrigens Stellen unsres (dem Publicum poch nicht vor-
liegenden, nun aber hoffentlich bald beendeten) Catalogs benutzt werden, so sind
wir hiufig in dem Nachtheile, dass das Verhiltniss der Quelie zur Benutzung nicht
beurtheilt werden kann, hier handelt es sich um eine Stelle aus d. Specimen (vgl.
HB. 1, 8.15). Die fast aus der Luft gegriffene Conjectur Graetz’s Gber die beiden
Jekutiel brauchte G. nicht »dahinzustellen®, da auf derselben Seite des Catal., die G.
anfithrt, auch aus d. HS. selbst die Ueberschrift des Gedichts bei Dukes emendirt
wird und somit auch der schwache Auhalt zusammenbricht, —

Dasselbe Heft enthilt 8. 526-8 Rédiger's Anzeige vyon Kaempfs ,Nichtandal. Poe-
sie®; u, will ich bei dieser Gelegenheit bemerken, dass die in diesem Werke ange-

fibrte Correspondenz mit Rdidiger iiber den Sinn von (k= g4)) aus meinem Cat.

P- 2318 (unter Sal. Ibn Gabirol) u. 2466 (Samuel Nagid, heide im SpwimenL stammt,
Indem ich vor 3 Jahren Ridiger u. Fleischer dariiber anfra ie, u. noch heute der
dort ausgesprochenen Ueberzeugung bin, dass Charisi u. Sakut ihre Angaben tiber
Gabirol aus derselben Stelle bei Moses Ibn Esra schipften, indem der eine die
Zah! 30 auf das Alter, der andre auf das Jahrh. bezog,

Dass. Heft enthilt endlich S. 542-7 Geiger's Anzeige von Joe/, Relig. des Mai-
monides, in dessen, im Allgemeinen objectiver Darsteilung doch allerlei apologetische
Tendenzen nachgewiesen werden. _

Das 1V. Hefs enthilt keine speciclle hiehergehérende Abbandlung, obwohl Fligel's Ueberaicht des
keranszugebenden Fihrist auch der jid. Wissenschaft Interessantes aus Jener, dem 10. Jahrh. angehs-
renden Quelle verspricht, z. B. Nacbrichten @ber judische Astrologen u. Astronomen (vgl. Jad. Lit.
§21). Wichtig ist die ( wohl ungenaue ) Nachricht (8. 566), dass die Chazaren sich der hebr. Schrift
Ledienen. Die Stelle iber Saadia's 8chriften (8. 567) ist bereirs zweimal vollstindig mitgetheilt, Uaber
das Buch Ain (8. 573) baben wir in-der Zeitschr, (Bd. VI 8. 414) Nachrichten zus Jud. Quellen zusam-
mengestellt, welche Fligel u. Dukes (Jeschurun IIj, Jabrg,, woriiber nachstens) entgavgen scheinen.

Geiger's Angeigo hebr, Zeitschr. (8. T11-4) enthilt fie dic Leser dieser Blitter (s. Bd. [ 8, 91
Bd. I1 8, 39) nichts Neues, die Nachrichten iiber Abulberakat sind schon langst bei De Rosai, Nicold
v, Wistenfeld gesammelt und daher von uns als bekannt vorsusgesetst worden, das J, 1294 fiir Albalag
ist nicht, wie Geiger anzunchmen scheint, ein festes Datum, u. 1438 fir Polkar ein kaum begreiflicher
Anachronismus, da Beer’s Abhand), citirt wird.)

78%)

4. Bibliotheken und Cataloge.

' (Pesth). Das ungar. National-Museum besitzt unter andern orientalischen HSS.
auch 4 hebriische, tber welche ein kurzer Bericht von J. Perles in Ben- Chananja
B. 571. [788)

Mo 2%992 5 Nh v nen TPe 139D Dyoe oo mea oweess DMDOM MY
' . ' 4 .0"n

Reschimat ha-Sefurim., Verzeichniss der, in der S. Freund (vorm. M. I Lan-

daun)’schen Buchdr. verkiufl. Bicher. 4to. Prag. 1859. [789]

[Euthélt 143 Num., woraus =u 'ei-sehen, dass mehbre Artikel ansverkanft sind, da das vorjahrige

1) Wir bemerken gelegentlich, dass der Commissionir in Hannover des Verkeuf des IT. Heftes
allein verweigert, u. wir daher dasselbe nicht kennen. B0 stdsst man bei unsror Lit. stets aunf eigen-
tbimliche Erscheinungen.




C o T ‘ [790
Verz. (s. N. 307 . 101) 154 enthielt. Van der (eimzig vollst,) Talmud - Ausg. in Oct. sind .nur noch

Schreibexpl. A 89 i, 6. W, vorhanden, — Ueber dle bejden Jetaten, in kurzer Zeit dahingeschisdenen

Resitzer s, vor. Jahrg. 8. 65 N, 194; die Officin ist eigentlich die ‘ehemals Franz 8choll'sche, welche

jw J. 1825 die Firma , Scholl u, Landau® fihrte, im J. 1826 bereitg als »atient. u, oceid. Buchdr. v,
M, I Landau erscheint, was Artikel Jid, Typogr. 8,76 unbeachiet gebliebon,)

Agostini, Ferd. Catalogo dei libri. Svo. Rirenze 1859, : (790)

[8. 330 N. 7317 ist eine HS. ju solcher Waeise beschrieben, dass wir nns gezwungen sthen, einige
Satze im Original wiederzugebeh : - : 7

Pardes Rimmonim unedirte, anonyme, hebr. HS,, verschieden von dem fgedruckten]
Werke des Cordovero ,che ¢ wna chiave di tutta le cubala per esparre per ordine
sctentifieo ¢ precetti della seienza®, mit Randbemerkungen vou Mordechai Dato, einem
italienischen sehr renommirten Kabbalisten ), erworben - vou débraham Josef Gra-
ziare?) im J. 1642, weleher in Gegenwart zweier Zeugen dem Jehuda Duato, Ab-
kommling des Mordechai, am Ende des Werkes den Em prang . bestatigt, Der Papier-
cod. in 4to, 86 Bl, ist wohlerhalten, gebunden in oriest. Ledor. Die letsten 17 Bl
euthalten naa eopic tratte dalle dotirine del (sic) Luna, delle meditazion: mistiche
relative el rito della numerazione dei giorni, einige kurze Notizen von Dato ber
den Sohar wnd andre mystische Excerpte, endlich das Visum des Censor's Renato
da Hodena v. J. 1626.%) Der Preis ist 150 Puoli (circa 25 Thir. J. Kauflustige kénuen
sichi it Auftrigen an die Asher'sche Buchhandlung wenden.] -

5. Miscelle.

(Horschetzky, Moritz) st. am 7. Nov., 71 Jahr alt, zu Gr, Kanischa, wo er
seit 1811 als pract, Arzt fangirte. Er dbersstste einige Scuriften des Josephus ins
Deutsche u. schrieb verschiedene Auvfsitze, darunter die (fingirten)  Reisebsrichte
Nathan Ghazeati's“ (vgl. Ben Chananje 1853 8. 207, 1859 8. 575). (7917

II. Vergangenheit.

Jachja’s Hebraische Grammatik.
- Von Joseph Zedner.

Bekanutlich hat von jeher in der Bio- und Bibliographie der Jachia einige Ver-
wirrung vorgeherrscht, die der, vermédge seiner Abstammuong berafene Historiograph
der Familie nicht gelichtet, der ueueste unberufene noch vermehrt hat. Darum-
mag ein, vor Kurzem fir das Brit. Museum acquirirter alter Druck; der jonen Namen
an der Spitze trigt, wenn auch an sich von geringer Bedeutung, eine kleine Notiz
verdienen, da er nach mehr als 300jahriger Vergessenheit zam ersten Male auftaucht.

Der von einer Arabeskensinfassung un{gébene Titel lautet:

R} TIT MRS MEONST DSRE MDY NWSS 3P0 pATpA BB
o SPDRIZ NRSAN MSFp B35 Ay

Darunter: "PBY SNTAY 70 5y BT o. 0. u. J. 20 Bl klein Quart, ohne

Seitenzahlen. ' _

1) Er blihte in der 2. Hilfte des 10. Jahrb. zu Ferrara, u. war wahrscheinlich A. 1579 in Mo-
dena (Catul, p. 1657), vgl. Asulai, . : '

2) Der bekannte Biichersammler, der sich 33 W/ geichnet » Y8l Serupewsn 1851 S.47, u. daza
Cod, de Rossi 488, Er besass auch Zuns’s Exemplar des Gebetbuchs ed. Trini, woriiber Dukes neu~
lieh alte Neuigkeiten mitgetheilt hat. ‘

3) Vgl Wolr 111 p 992 n. 1912 A, 1626 (Masch, Bibl. 8acra I p.101), wornach Jid. Typ, p. 3G dex
Druckf. wduoda¥ gu i'erhe_ssem. Er ist ‘wohl schwerlieh der ehemalige Jehuda de Modeaa, s-hon 1559
bel Josef Kohen (5. Wiener 8. %211 A, 294)2




" Da auch sonst wohl mit anderweitigen 'i‘iteln'yersehene grammatische Schrif:,
in spatern Auflagen puter dem Namen PR erscheinen, war hier zunichst an
D""!‘l?_ﬁb WP (erste Ausg, Constantinopal 1506) zu denken, und iu der That zeigt
sich das Bichlein, bis auf die kurze Kinleitung, als éin ziemlich getreuer Auszug
daraus. Der Verfasser jemes Werkes, David b. Salomo J., soll in Neapel geleht
haben (NYFr ‘55:5 "= 8. 18), und wiewohl sein Tod von Einigen in den Anfang
des 16. Jahrhunderts gesetst wird, der Druckername Saniue! Zairfati aber auf die
Mitte desselben hinweist (Catal. Bodl. No. 7084), kosnte die Formel NS, wie nicht
selten vorkommt, aus einer Handschritt copirt sein,

Das Werkehen hat 7 Harptsticke, n'\‘ﬁy'.z;j, die wieder in C_a.pitel, DH'P"}D,
eingetheilt sind. Die schon erwihnte Einleitungs, dber Sprache im Allgemeinen und
die Hebriische insbes&mdere,’beginnt ohne Ueberschrift Bl. 24 ganz obon mit den
grossgedruckten Worten IO A3, sin zweiter Paragraph ma3 "'\\DS:;; 2%
lesan wiff "IN Sﬂp;“g S 'i'_;"'gg, nur 4 Zeilen einnehmend, und daract
den Anfang der Gr. D“P‘WZ-.'.) "":3 05 92 W™ MPDINGS 9w NP, so dass, da
uberdies in dem vorliegonden Exemplare ein leeres Blatt zwischen Titel und Ein-
leituny, ein Defect zu vermuthen war. Es siud jedoch die Ueberschriften *p it
- p"m offenbar durch Nachl.issigkeit dos Druckers ausgefallon, denn es hat sie
die Bondschrift, die wir durch Anfibrung zweier citirten Anterititen in De Ressi's
Cod. 1306 wiederarkennen. Dio dort nur hingeworfeue Conjectur hat das Rechie
getroften, ) der Autor oder Epitomator ist David b. Joseph J., der als Jiingling
das Buch n‘\"r']?_qs Mo von seiuem Vetter?) und Meister empiangen and bei dem
Drucke mit einem Lobgedichte begloitet, spiter 22 Jahre lang die hichsten Bhren-
stellen bei d,er Jidischen Gemeinde in Neapel eingepommen, und von dem Gedaliah
(P3P NOWOW ed. 1587, S. 66] sagt oanyy by DYTIXPY TS o
"1 35 NvDIobsy praptis. |

Ungewiss bleibt es, ob mit den lotaten Worten die Handschrifé oder der Druck
gemeint ist, der wohl ¢. 1546 in Rom erschienen, seit jener Zeit aber nirgends er-
wihnt ist, auch nicht bei italidnischen Grammatikern, von dem Reneventaner Im-
manue] an (3!1 n'ﬁb, 1557) obgleich er die Einleitung unserss Bichleins wértlich
benutzt,?) ibrigens in Cap. 2 seine Verginger mit Namen neant, bis auf 8. D.
Luzzatto (Prolegomeni 1836), der eine reichhaltige Bibliographie mittheilt,

Der Epitomator hat den raisonnirenden und kritischen Theil des Originals weg-
gelassen, dasseibe auch nur zum Theil excerpirt, mit Benutzung der citirten Schrift-
steller, aber ohne die geringste Hinzufigong. Nur an einer einzigen Stelle, ndm-
lich bei Aufziblung der 8 Conjugationsformen, D723, die der Meister mit einem
Ausfalle ¢.gen Kimchi auf 6 redueirt hatte, weicht dor Schiler von ihm ab; hdchst
wahrschemlich in Folge der inzwischen erschienenen scharfen und scharfsinnigen
Antikritik Elischa's {99 a1, Constantinopsl 1517), der hauptsichlich die Angriffe
des Efodi zuriickgewiesen atte, nachtraglich auch die in [ g b4 ]"n?J énthalteron,
fanf Stellen betreffend, von denen aber nur die eben erwihnte in unserem Auszuge
reproducirt ist. '

1} 80 mag such Wolfs Vermuthung (Bibl, Hebr. I p. 188), die er (IV p. 805) zuriicknimnt,
richtig sein, -
2) Der Vorfasser seh-jub oy 2P W e mnp‘?, uicht fir seinen Sohkn, wie Fiirst {11, 3) hat.
[V¥gl. Catal p. 864 (und Sact, 1Y), wo dieser mit dem in Neapel 1491 vorkemmenden identificirt, hin-
) gegen der in Constunt, 1509 vorkommende David b. Josef getrennt wird. Ueber lotzteren fehlen alle
®eiteren Nachrichten, Ieh méchto auch %Y waf den wirklich noch lebenden Epitomator besichen, §t.)
8) Mdoglich, dagy beide evnsm ilteren Originale nachschreiben, o



Ma'hassé ben Israel und die '-Kbnig'm Christine von Schweden.
Von M. Kayserling. : |

Es diirfte vielen unserer Leser unbekannt sein, dass der portugiesische Rabbi-
ner Manasse ben Israel, welcher bei dem Protector Englands ur Aufnahme der Juden
petitionirte, aus dknlichen Griinden zu der Eonigin Christine von Schweden in Be-
ziehung getreten war, und sich auch besonders um ihre hebraische Bibliothek Ver-
dienste erworben hat.

Schon im Jahre 1650 begriisste er sie auf Veranlassung ihver Krénung mit
einem spanischen und einem hebriischen Sonctte; er sandte sowohl ihr, als auch
ihrem Kanzler Adler-Salvius einige Exemplare dieser Poesien und schrieb seinem,
damals von Christine begiinstigten Freunde Is. Vossius, dass es ihm zum Vergniigen
gereichen wiirde, der gelehrten Herrscherin seinen ,Conciliador® widmen zu diirfen.
Zugleich liess er ihr das Anerbieten machen, dass er ihr zur Vermehrung und Ver-
vollstindigung ibrer hebridischen Bibliothek gern behilftich sein wollte. Alles dies
nahm die junge Konigin, welche, beiliufig gesagt, auch der hebraischen Sprache
machtig war und sich dberhaupt fir das Studium der Orientalia sehr interessirte,!)
bereitwillig an. Die Kosten, welche ihr durch den Ankauf wichtiger, in ihrer Samm-
lung fehlender orientalischer Werke erwachsen wirden, veranschlagte Manasse auf
6-7000 Gulden. Ueber dieses, von dem Rabbiner besorgte Biicher-Geschaft lesen
wir in einem Briefo des Js. Vossius an Nie. Heinsius (Burmann, Sylioge Epistola-
num, HI; 677) vom 20. August 1654 Folgendes:

,Velim scire quid Christianus Meys praestiterit pro me apud Doctorem Ericuw.
Religueram illi schedulam exhibendam huic D. Erico, qua, ut restitucret libros, quos

D. Manasses in Suediam misisset postulabam. 8i nondum restituerat istam prae

dictus D. Ericus, velim moneas Christianum Meys, ut denuo ab eo repetat. Xt sane
pullam causam video, quare tamdin aliena bona penes se detineat. ... Iro libris
istis Hebraicis jam satisfeci Manassi. Itaque uon ipsi, sed mihi remitttendi sunt
libri isti, quamdin nondum istam pecuniae summam a 8. Regina receperim. Si
nondum transmissi sunt, fac rogo ne illi mihi pereant, simulque trecents sexaginta
imperiales, quos pro illis persolvi. De capsa illa libroram quod narrat hosypita, id
falsissimum est, non enim tantum, quod illa fingit, denno examinavi libros, sed me
totam quidem capsam aperni; verum per Fredericum et alterum, guem habebam,
famulum asserem unum ab unc tantum latere aperiendum curavi, et sic per fora-
men istud aliquos minores libellos immisi.* _

Auch nach der Thronentsagung stand Manasse mit Christine noch in Verbindung.
Waihrend ihres Aufenthaltes in Antwerpen machte er ihr seine personliche Aufwar-
tung und schrieb bald darauf die, heute usserst seltene ,COracion Panegyrica a lo
Maydd. de Christina Reyna de Suecia® in spauischer Sprache mit gegeniberstehender
lateinischer Uebersetzung.?) In der Unterhaltung, welche er mit der uefeierten
Tochter Gustav Adolph’s gepflogen, ersuchte er sie amch, wie er ihrem Bibliothekar
Vossius sub rosa mittheilte, — um Subvention zur Herausgabe seiner grossen spa-
pischen Bibel. Wir wissen nicht, ob sie seinen Wunsch erfullte.  (Schiuss folgt)

1) [Damals nichts Ausserordentliches, vgl. Bibliogr. Handb, 8, XX Anm. 1. 8]

2). Bei Zune (Zur Geschichte und Literatur, 234) heisst es: ,Auch hatte Menagse ben Israel, von
Vossius empfohlen, von der Konigin Christine von Schweden den Auftrag zum Ordnen ihrer hebraischer
Manuscripte erhaiten® (Arckenholtz mémoires, I, 269), An dieser und auch an keincr audern Stelle
der genanntcn Memoiren findet sich eine Erwihnung dieses Aufirags. Die von Z. angezogene Quelle
Jisst sich fibar Menasse ben Israel folgendermassen vernekmen. ,II est & présumer que pour suppléer
‘au vide des livres et des mapuscrits orientaux, — es ist von der Bibliothek des Gilbert Gaulmin die
Rede, — Fossius, de la part de Christine, chargea le céidbre Rubbi Menasse ben Israel d'en faire une.
nouvelle collection.” [Calal. p. 1648 ist die Stelle ang Arckenholtz I, 303 abgedruckt, auf welche sich die
bei Zunz bernft. — Aua dem ,Catalogus Reginae Sueciae“ stammt manche irrthiimliche Angabe bei
Bartolocei u.s, w. 84]

Y

Buehdiuckerei von Gustav Lange in Berlin,

- o
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Geehrter Herr Redacteur!

Beifolgender Brief des Karéers Phirkowitsebh aus Russland, nebst Varianten-
Sammlung auvs einer alten Thalmudhandschrift, befand sich schon seit einiger Zeit
bei meinem literarischen Freunde M., und als ich ihn auf die Nothwendigkeit auf-
merksam machte, selbige, wenn auch nur im Auszuge, zur Kenntniss des. Publikums
zu bringen, wurde mir die Erlaubniss dazu ertheilt, sie entweder durch Frankels
Monatsschrift, oder durch Ihr geehrtes Blatt verdffentlichen zu lassen; ich beeile
mich daber, von meinem guten Rechte Gebrauch zu machen, und ersuche Sie, den
angestrichenen ‘Z¢ilén in der nichsten Nummer Ihres MONY eine Stelle zu gonnen.
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12 Proph. min, 8. Gustr. 1634.

"% Maleachi ' 4. Rostoch, 1637,

104 Megillot : 12, Lubec. 1650,

1% Pentat. ' - 8. Helmst. 1660.

W6 Genes. Exod. Levit. - 8. Upsal. 1652 — 0.
107 Pgalt. h, lat. 12. Basil. 1662,

1% Fecles. h. lat. 8. Franequ. 1670,

% Tob h. lat. 4. Argentor. 1670.

MO — et edd. 1680, 1690, 1705, -

Ul Pgalt, h. lat. 12 Buasil, 1675,

U2 Obadia ¢. Com, rabb. 8. Jenae 1678.

U5 Pgalt. h. lat, 12. Traj. ad Rhen. 1680.
W  h. belg.- 8. Traj. ad Rhen. 1683,
"% Obadia h. lat. (Pfeifferi specim, didact.) 8. Lips. 1684.
S Yona h. lat, 4, Hafn, 1688.

" Tob h. lat. Hotting. 8. Tigur. 1689,

W8 __ et id. ed. 1691,

" Ruth h. lat. 4. Argent. 1696,

0 Obadia b. lat. 4. Ham. 1696.

" Jona ¢, Comm. rabb., 4, Franc. a. M. 1697,
"2 Judices h, lat. 4. Argent. 1706.

12 Pentatenchus . 8. Halis, Orphanotr. 1710,
Y24 Zacharias h. lat. 4. Ultraj. 1712,

"% Eecles. et Ruth h. lat. 4. Mecklenb. 1724,
M — b, germ. (Bauer) 4. Lips. 1752

"Job e, Alb. Schultens Comm. 8. Lond. 1742,

U5 Pgalt. triling, 4. Vindob. 1757,

1% Jona ¢. Comm. h. lat. 8. Gotting. 1792.

1% Amos h. graec. germ. (Vater) 4. Hal, 1810.

13 Jesaia ) 8. Halis 1832,

132 Psalmi 8. Hal. 1832,

U Jesaia ed. Biesenthal 8. Berol. 1833,

.

- Friedlinder’'sche Buchdruekerci, Neue Friedrichsstrasse 25.




Anhang

Verzeichniss hebraischer Biicher, -

welche von d.. . - g A As- Co., Berlin,

zu Kaufen ges . .hi wel e

e T e

1010 Psélterium hebr, }at 12, Moguut 1523,

1 Canticum hebr, lat 4. Rom. (524,

1972 Threni 8. Witicrnb. 1524
778 Jonas quadrili:. 3. Basil. 1524,
4 Cantic, hebr. Iat, 5. Basil. 1522,
s - = 4. Paris. 1531,

% Psalmi et Matth, hebr. 12. Lips. 1533.

7 Joel, Maleachi 8. Paris. 1534,

198 Haggai triling. 8. Solingen. 1538,
09 Pgalt. triling. _ 8. Basil. 1548,

% Proverb. hebr, lat.. - 8. Basil. 1548,

'S Psalt. hebr. lat. fol. Genev. 1564,

1% Proverb. hebr. lat, 8. Basil. 1567.

1% Psalt. et cantic. Bibl. 24. Antwerp, 1574,
8 . hebr. lat, 4. Anbtw. 1574,

"% Jonas quadriling. 8. Helmst. 1580,
1% Biblia hebr. lat. f. in Burgo Aracen. 1581,
%7 Proverb. hebr. 16. Lugd. Bat. 1599,

' Proverb, Eccles. Cant. 24. Argentor. 1591,
% Amos et Jonas e, Commn. 4. Antw. 1582

%% Proph. min. 2. Bugd. Bat. 1597.
- 1 Maleachi 12 vers. 4. Norimb. 1600.
12 Jesaias 4ling, 4. Norimb, 1601,
%8 Maleachi oling. 4 Norimb. 1601,
‘! Proph. min. “ 12. s. I (Rapheleng.) 1603,
"% Jonas 4ling. 8. [Hal.?] Magdeb. 1507,

9% Ksther h, Iat, 8 amb. 1608,
57 Ruth et Ps. 51, 91 4. Hamb. 1617,
1% Genesis ... 4. Coethen. 1622,
1% Jonas h. lat, 8. Lugd. 1622,
U0 Pgalt. (Prov. etc.) b, lat. 8. Par 1632,
i o h, lat. f. Par. 1632,
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Offerter. iiber die hier verzeichneten Drucke (oder diejenigen,
welche man etwa hier ungenau verzeichnet glaubt, und zwar so-
dann unter genauner Angabe des wirklichen Drucks, nach Druck-
ort, Jahrzahl und Form at), wobei vorausgesetzt wird,
dass das Exemplar ganz vollstindig, nicht durch Flecken,
Wurmstich oder Faulniss wesentlich beschadigt sei (bei seltenen
und theuren Biichern wird die ausdriickliche Angabe der Beschaf-
fenheit gewiinscht), erbitten wir uns portofrei oder durch den
gewohnlichen Buchhandlerweg an die Adresse:

A. Asher & Co. Buchhandl. in Berlin.

RN,

B R i e i i i

Fiir seltne alte und werthvolle Biicher sind wir bereit,
gute Preise zu bezahlen.
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[Ausserord. Beilage zur Hebr. Bibliographie, vedig. v. M. Steinschneider. N. 11.]




